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1. TABLA DE SIGLAS Y ABREVIATURAS

CJUR/DIPH: Clinica Juridica de Derecho

Internacional Penal Y Humanitatrio

ML C: Movimiento de Liberacién por el Congo

SDC: Partido Democratico Serbio de Bosnia-
Herzegovina

TPIR. 'Tribunal
Ruanda

Penal Internacional para

RUF: Frente Revolucionario Unido

TPIY: Tribunal Penal Internacional para la
Antigua Yugoslavia

FRPI Fuerza de Resistencia Patriética en Tturi

SCP: Sala de Cuestiones Preliminares

FENI Frente de Nacionalistas e Integracionistas

RPP. Reglas de Procedimiento y Prueba de la
Corte Penal Internacional

FARDC: Fuerzas Armadas de la Republica
Democritica del Congo

RCA: Republica Centroafricana

ETPIY: Estatuto del Tribunal Penal | RDC Republica Democratica del Congo
Internacional para la Antigua Yugoslavia
ETPIR. Estatuto del Tribunal Penal | MRND: Movimiento Republicano Nacional

Internacional para Ruanda

por la Democracia y el Desarrollo

ER: Estatuto de Roma

AFRC:Consejo de Fuerzas Armadas

Revolucionarias (aliadas al RUF)

CPI: Corte Penal Internacional

ARK: Republica Auténoma de la Krajina




II. INTRODUCCION

Con el fin de apoyar la labor desarrollada por los magistrados de la Sala de Conocimiento del
Tribunal de Justicia y Paz de Bogot4, en el marco de los procesos de Justicia y Paz, la Clinica
Jutidica de Derecho Internacional Penal Y Humanitatio (CJUR/DIPH) de la Universidad del
Rosario mediante el presente memorandum desarrolla un andlisis comparativo de la jurisprudencia

internacional en materia del manejo de la prueba en delitos sexuales.

Seran objeto de estudio en el presente documento las providencias judiciales de la Corte Penal
Internacional —CPl- as{ como las de los tribunales penales ad hoc y los tribunales penales
internacionales de caracter hibrido, en virtud de las cuales, se pretende responder el problema
jutidico planteado por los Magistrados de la Sala de Conocimiento del Tribunal de Justicia y Paz de
la ciudad de Bogota: “cCudl es la forma de conduccion de los medios de prueba y su valoracion en materia de
delitos sexcuales en la jurisprudencia penal internacional?”.

Para el andlisis del problema juridico anteriormente planteado, se desarrollara en primera medida y
en razoén a la jerarquia del acusado, la presentacién de los casos que han comportado crimenes de
naturaleza sexual, ya sea de mandos altos, mandos medios/lideres de pequefios grupos o autores
materiales. En segundo lugar, se hard referencia al elemento geografico, en el cual se analiza la
relacién de cercanfa o lejania del imputado, es decir, la presencia o no del acusado en el lugar de la
comisién de las violaciones sexuales. En tercer lugar, se expondra la utilizacién de los medios de
prueba encaminados a probar el tipo penal, es decir, los crimenes de naturaleza sexual como tales
y/o los medios de prueba encaminados a probar elementos contextuales de los ctimenes, tal como
la sistematicidad o el patrén de conducta requerido por el tipo penal alegado.Por dltimo, se
observara la calificacién juridica del tipo penal, que en algunos casos no hay complejidad alguna
puesto que los tipos penales se encuentran tipificados en los estatutos del tribunal respectivo,
mientras que en otros casos los delitos son incluidos dentro de tipos penales abiertos, o crimenes

sombrilla, que permiten abarcar la violacién o violencia sexual.

Seguidamente, se hara un analisis sobre el tratamiento, priorizacién y valoracién de los medios de

prueba de acuerdo a su categorizacion. Dicha categorizacion se hizo de la siguiente manera:

Casos de la categoria A: corresponde a aquellos casos cuyos imputados ostentaron una baja posicién
jerarquica, notando la importancia de su actuacioén en la comisién de los delitos de naturaleza sexual
y observando el elemento de presencialidad del imputado en el lugar de comisién de los delitos

sexuales.

Casos de la categoria B: corresponde a aquellos casos cuyos imputados ostentaron una alta posicién
jerarquica, notando la importancia de su aportacion a la comision de los delitos de naturaleza sexual
y observando como el elemento de presencialidad en el lugar de comisién de los delitos sexuales

normalmente no concurre en el imputado.

La importancia de la clasificacién en estos términos radica en la manera como seran probados los
crimenes de naturaleza sexual, ya que como se explicard a continuacion, la prueba de los mismos no

procede de igual forma en cada una de las categorfas enunciadas.



a. Presentaciéon de los casos objeto de estudio, referencias al elemento

jerarquico y hechos imputados

De la muestra tomada se encuentran dos categorias ya mencionadas, a saber, Casos A y B. Los
casos de la categoria A corresponden a un nivel jerarquico bajo de los acusados, es decir, quienes
mostraron evidente cercania a los perpetradores. En efecto, la comisiéon de los delitos de naturaleza
sexual fueron perpetrados por subalternos donde se acusa generalmente a sus supetiores jerarquicos

directos.

Al respecto, el Tribunal Penal Internacional para Ruanda [TPIR] ha enjuiciado a tres alcaldes y un
gobernador por crimenes de naturaleza sexual, por la campafia de genocidio contra la poblacion

tutsi.

De tal manera, se enjuicié a Jean-Paul Akayesu, burgomaestre de la Comuna de Taba -prefectura de
Giratama- entre abril de 1993 y junio de 19941, encargado de las funciones ejecutivas y el
mantenimiento del orden publico dentro de la misma y quien ejercié control sobre la policia de su

jurisdiccion y demas fuerzas a disposicion de la comuna.

Asi mismo, a SylvestreGacumbitsi, burgomaestre de la comuna de Rusumo, lider del “Movimiento
republicano nacional por la democracia y el desarrollo” [MRND] y de las milicias Interahanwede la
comuna, quien es enjuiciado por crimenes cometidos entre abril y junio de 1994 en la Prefectura de
Kibungo, dado que instigd a la comision de estos delitos y tenfa conocimiento de la ocurrencia de las

violaciones.

Por dltimo, en un nivel medio?, Tharcisse Renzabo, prefecto de la ciudad de Kigali, quien ostentaba el
rango de Coronel en el Ejército de Ruanda y a quien se le enjuicié por actos de violencia sexual

cometidos por milicias Inferabannve, militares y personal de policia bajo su responsabilidad’.

Por su parte, el Tribunal Penal Internacional para la Antigua Yugoslavia [TPIY] ha enjuiciado por
crimenes sexuales a Anto Furundzija, comandante de los Jokers [unidad especial dentro de las Fuerzas
Armadas de la Comunidad Croata de la recién independiente Herzeg-Bosna, conocida como el
Consejo Croata de Defensa -HVO] en el municipio de Vitez4, quien durante el conflicto armado
desatado en Bosnia Herzegovina entre enero y julio de 1993, fue acusado por ctimenes contra la

poblacién civil bosnio-musulmana en calidad de coautor y cémplice.

Igualmente, la Sala de Enjuiciamiento conocié de ataques que implicaron la expulsion, la detencién,
lesiones y muerte de civiles, y para lo que concierne, de los ctimenes de naturaleza sexual imputados
a Dragan Nikolic, comandante lider del campo de detencion Swsica® en Viasenica, quien alent6 e

instigd al personal bajo su mando.

Asi mismo, conocié del caso contra Dragofjub Kunarac, comandante de una unidad especial

paramilitarentre junio de 1992 hasta febrero de 19937, la cual era integrada por soldados

I'TPIR, Escrito Reformado de Acusacion contra Akayesu, Parr. 4

2 Se refiere a que el acusado no ostent6 un nivel bajo como jefe de pelotén o alcalde, tampoco un alto rango
como lider politico y militar, dado que TharcisseRenzaho fue Prefecto (Gobernador) para el momento de la
comision de los crimenes sexuales.

3 TPIR, Escrito de Acusacién en el caso Renzaho , part. 42y ss.

4TPIY, Sala de Cuestiones Preliminares, Escrito de Acusacién, 2 de Junio de 1998, Parrafo 9.

5 Tercer Escrito Reformado de Acusacién contra Nikolic, Parr. (Numeral) 1.

¢ Escrito de Acusacién en el caso Kunarac y otros, Parr. 2.7.



paramilitares serbios de Montenegro8. Por dicha calidad de comandante que ostentd, Kunarac fue
responsabilizado de los actos cometidos por los soldados a su cargo durante la toma de posesion
del municipio de Foea, en centros de detencion: Escuela de Kalinovik, Escuela Superior de Focay
el Partizan Sports HalP puesto que tenfa conocimiento de que sus subordinados asaltaron

sexualmente a mujeres musulmanas.

Como se observa, de los casos anteriores no se encuentran altos lideres politicos y militares, dado
que cada uno de ellos tuvo un personal o un campo de accién o control reducido. Al respecto, es
posible equiparar en cierta medida, los sucesos ocurridos en campos de detencién, campos de

cautiverio y campos de refugiados de la poblacién tanto en los casos del [TPIR] como en los del

[TPIY].

En primer lugar, el poder de mando que tuvieron sobre una pequefia o mediana estructura, siempre
limitada, lo que automaticamente gener6 responsabilidad por el control cercano sobre los
subordinados, quienes finalmente, tenfan contacto con las potenciales victimas. En segundo lugar,
la evidente cercania de los acusados con los autores directos de la comisiéon de violaciones, genera
de manera indiscutible la capacidad de conocimiento del imputado sobre la ocurrencia de dichas

violaciones.

Los casos de la categoria B, que corresponden a un alto nivel jerarquico de los acusados, mostraron
evidente lejanfa con los perpetradores directos de los crimenes, con respecto a la linea formal de
mando o a un caracter territorial. No obstante, para efectos de responsabilidad penal, el solo
conocimiento del acusado sobre la ocurrencia por cualquier medio del delito puede llegar a ser

evidencia suficiente para determinar la responsabilidad penal.

Frente a los crimenes de naturaleza sexual que fueron endilgados a los altos lideres o que ostentaron
una posicion jerarquica influyente, el [TPIR] encausé a Pawuline Nyiramasubuko, ministra del
Ministetio del Desarrollo de la Familia y la Mujer en el gobierno multi partidista del Primer Ministro
Nsengiyaremye y miembro del Comité Nacional del [MRND] como representante de la Prefectura
de Butarel. Con el mismo proposito, procesé a Theoneste Bagosora, Director de Gabinete del
Ministetio de Defensa, principal autoridad en Ruanda durante los 3 dias siguientes a la muerte del
expresidente Habyarimana, al menos hasta que se conformara el gobierno interino el 9 de Abril de
1994.

En lo concerniente a los acusados que ostentaron altos cargos politicos y/o militares, fue enjuiciado
por crimenes de naturaleza sexual ante el [TPIY]|,Momilo Krajisnic, quien ocupd varios cargos de alto
rango en instituciones politicas. Desde el 24 de octubre de 1991 a noviembre de 1995 fue
Presidente de la Asamblea Serbia de Bosnia, miembro lider del [SDS] Partido Demdcrata serbio de
Bosnia-Herzegovina entre 1991 y 1995, del Consejo de Seguridad Nacional para 1992 y Presidente

7 Escrito de Acusacion en el caso Kunarac y otros, Parr. 4.5.

8 Escrito de Acusacion en el caso Kunarac y otros, Parr. 7.9.

9 Sentencia de Apelacién en el caso Fiscal vs Kunarac, Kovac y Vukovic. Parrafo 3

10Trial Chamber, Judgement and sentence, ICTR-98-42-T, del 24 de Junio de 20011, (en adelante:
Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko), par. 8



del Congreso de la auto-proclamada Republica Serbia de Bosnia y Herzegovina, posteriormente

denominada Republica Spraska’’, y uno de los miembros clave, nimero dos, de su Presidencia)!2.

De igual manera, a Radoslav Brdanin que ostentaba el cargo de Presidente del Estado Mayor de Crisis
de [ARK]ejército de Sprska(de laRegion Auténoma de Krajina), nombrado Ministro de la
Construccion, Trafico y Servicios Publicos y  Vicepresidente del Gobierno de la Republica
Srpskapara el 15 de septiembre 199213, En efecto, era uno de los altos mandatarios de una parte del

territorio de Bosnia y Herzegovina durante la campafia contra la poblacién no serbia.

Decididamente, la Corte Penal Internacional [CPI], en el marco de la situacién del Congo, conocid
del caso contrafean Pierre Bemba, presidente y comandante en jefe del Movimiento de Liberacién del
Congo [MLC], considerado responsable de la comisién de violaciones de forma generalizada, las
cuales tuvieron lugar en el marco del conflicto armado no internacional entre el 26 de Octubre del
2002 hasta el 15 de marzo del 2003; al tiempo que, en la misma Situacién, conocié del caso contra
Germain Katanga procesado en conjunto con Mathiew Ngudjolo, durante su periodo como

Comandante de las Fuerzas de Resistencia Patri6tica'*que abati6 la region de Ituri's.

Ademas de los casos citados, el Tribunal Especial para Sierra Leona [TESL] encontré comision de
crimenes sexuales'Sy endilgd responsabilidad a Alkex Tamba Brima y a Issa Hassan Sesay, quienes
ostentaron cargos de Comandante militar del Consejo de las Fuerzas Armadas Revolucionarias
[AFRC] y Comandante del Frente Revolucionario Unido [RUF], respectivamente, durante el
contlicto desatado desde el 30 de noviembre de 1996.

a. Referencias al elemento presencial y/o cognoscible frente a los imputados

Ante todo, en la muestra correspondiente a los casos de la categoria A se evidencia la cercania de
los acusados con el lugar de la comisién de los crimenes sexuales puesto que en algunos casos el
tratamiento de la prueba se encamina a reafirmar la presencia espacio-temporal del acusado en

dichos lugares, tales como, la realizacién de eventuales visitas de los acusados a los lugares de los

11 Tribunal Internacional para la Antigua Yugoslavia, Trial Chamber, SentencingJudgement, IT-00-39-T, 27
de septiembre de 2000, parr.4. [en adelante: Sentencia de Primera Instancia en el caso Krajisnik].

12 Sentencia de Primera Instancia en el caso Krajisnik, (supra n. 145) parr.1085.

13 Tribunal Penal Internacional para la Ex Yugoslavia, Sala de Cuestiones Preliminares, Escrito de Acusacion,

Sexta modificacién, 9 de Diciembre de 2003, parrafo 14.

14 CORTE PENAL INTERNACIONAL, Sala de Cuestiones Preliminares I, Decision de Confirmacion de
Cargos

de Germain Katanga y MathieuNgudjoloChui; ICC-01/04-01/07; Septiembre de30 del 2008 Pat. 6

15 CORTE PENAL INTERNACIONAL, Sala de Cuestiones Preliminares I, Decision de Confirmacion de
Cargos

de Germain Katanga y MathieuNgudjoloChui; ICC-01/04-01/07; Septiembre de30 del 2008 Par.12

16 Tribunal Especial para Sierra Leona, Sala de Juicio II, Sentencia en el caso Fiscal v. Alex Tamba BRIMA,
BrimaBazzy KAMARA, Santigie Borbor KANU, SCSL-04-16-T, 20 junio de 2007, parr. 14. [en adelante:
Sentencia de Primera Instancia en el caso Brima| y Tribunal Especial para Sierra Leona, Sala de Juicio II,
Sentencia en el caso Fiscal v. Issa Hassan SESAY, Morris KALLON, Augustine GBAO, SCSL-04-15-T, 25

febrero de 2009, parr. 6. [en adelante: Sentencia de Primera Instancia en el caso Sesay].



hechos. Esto se observa en la Sala de Enjuiciamiento en los casos Akayesu y Gacumbisti del [TPIR],

asi como en los casos Nikolic, Kunarac y Furundzija del [TP1Y].

El burgomaestre de la comuna de Taba, Jean- Paunl Akayesu, presencié varias de las violaciones
cometidas en su comuna, sus alrededores y en un centro cultural aledafio. Debido a la manifiesta
cercanfa geografica del acusado, se le endilgd responsabilidad por crimenes sexuales. La Sala dio
credibilidad a cuatro!” declaraciones de testigos que aseguraron la presencia del acusado en dichos
lugares donde se cometieron delitos sexuales!s. Las violaciones sexuales ya estaban probadas
aunque sus testimonios!® se utilizaron para probar la presencia de Akayesn y en consecuencia, el
conocimiento de que las violaciones estaban ocurriendo contra la poblacién tutsi, lo que evidencia

que el acusado sabia y nunca tomé medidas para prevenirlas o reprimirlas?.

Igualmente, Sylvestre Gacumbitsi realizé instigaciones el 17 de Abril de 1994 a través de un megafono
a lo largo de la calle “Nyarubuye”, en Rusumo, Prefectura de Kibungo, las cuales estuvieron
directamente relacionadas en tiempo y espacio dando como resultado las violaciones cometidas
contra mujeres y jovenes tutsis y sus modos de comisién de acuerdo a las expresiones verbales que
empled el acusado. De hecho, la Sala de Enjuiciamiento dio credibilidad al testimonio de una
victima que se encontraba debajo de un puente, quien escucho las instigaciones a las que se refiere
la acusacion?!.

En resumen, los crimenes que se le endilgan a Akayesu y Gacumbitsi ocurrieron en el lugar de su
jurisdicciéon como burgomaestres de las comunas Taba y Rusumo, respectivamente, y contra quienes
se prueba que se encontraban geograficamente muy cerca de la comisién de los actos de naturaleza

sexual.

En el caso de Anto Furnndzija es mas claro atn el elemento presencial puesto que las violaciones
fueron cometidas conjuntamente entre el acusado y su grupo que lideré —jokers- en 1/itez. Ahora
bien, los crimenes constituyeron coautotia, segun la Sala de Enjuiciamiento, porque si bien el
acusado no realizé ninguna violacién, presencialmente interrogd a las victimas, y por lo tanto,

alent6 a los perpetradores y contribuyé en los actos cometidos por ellos?2,

17 Testigos J, K, PPy J]. Al respecto ver: Primera instancia en el caso Akayesu, parrs. 451, 453 y 454.

18 LLa Sala se refiere al testigo “J]” que pasé dos veces por el camino del acusado: en la primera ocasién el
acusado sélo la mir6, mientras que a la segunda se quedd en la puerta del Centro Cultural observando
mientras se cometia las violaciones, diciendo: “takethem”. Ver Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 452
19La Sala de Enjuiciamiento emple6 pruebas testimoniales y documentales (que incluyen un libro que registra
las visitas a la Comuna de Taba), las cuales fueron confrontadas con las declaraciones de los testigos
presenciales y as{ determinar si estos realmente estuvieron en el lugar de lo ocurrido y de esta manera dar o no
credibilidad a dichos testigos.

20 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 452

21 Kl tribunal consideré probado que el dia 17 de abril, el Acusado se desplazé por varios su prefecto.
Escondida debajo un puente, pudo escuchar las siguientes palabras en las que se habla sobre la necesidad de
matar: “Las altas hierbas deben ser limpiadas de cualquier serpiente [tutsis|] que sea capturada y mataras a la
serpiente [tutsi] golpeandola en la cabeza”. Fl testigo afirmé ademas que también escuché a esas personas
diciendo que las nifias de tutsis que se negaron a casarse a los hutus las encontraron violadas y las que se
resistieron, asesinadas. Véase ICTR, Segunda instancia en el caso Gacumbitsiparrs. 134, 135 y 138.

22Tribunal Internacional para la antigua Yugoslavia, PROSECUTOR v. ANTO FURUNDZIJA, pat.273.



Asi mismo, indica la Sala de Enjuiciamiento en el caso contra Dragan Nikolic la evidente
presencialidad del acusado, quien tuvo a su cargo el centro de detenciones Susica, en Foca .En los

términos de la Sala:

“El, personalmente, retiraba y devolvia las mujeres de todas las edades desde el

hangar, las entregaba a los hombres a quienes sabia que abusarian sexualmente de

ellas”?3.

En el mismo sentido, en el caso contra Dragoljub Kunarac, la Sala de Enjuiciamiento del [TPIY]
establecio la presencia del acusado durante la toma de posesion de Foca y el establecimiento de los
centros de detencion, puesto que las violaciones fueron cometidas por personal ditecto bajo su
mando, particularmente, la unidad especial paramilitar serbia con personal de Montenegro. En
suma, el acusado estuvo personalmente involucrado en las agresiones sexuales y violaciones de
mujeres?. En este sentido, es muy probable que un jefe de una pequefia unidad tenga presencia en

los delitos cometidos por sus subordinados.

Casos mixtos

Se refiere excepcionalmente a casos que comparten caractetisticas de la categoria A-acusados de
rango medio o bajo cercanos a los hechos donde se evidencia su presencia en dichos lugares-y al
tiempo, caracteristicas de la categoria B-donde los acusados ostentan un alto cargo que les
imposibilita, en principio, presenciar los lugares de comisiéon de los crimenes-. Se trata de casos que
no se pueden identificar de manera determinante en una categoria definida. A continuacién se vera
que en los casos contra Renzabo, Nyiramasubuko [del TPIR] y Brdanin [del TPIY], quienes pese a que
ostentaron altos cargos de liderazgo politico y/o militar, visitaron o frecuentaron uno o varios

lugares donde se perpetraron violaciones.

De esta manera, en un nivel mas alto al de los anteriores alcaldes, jefes de unidad y centro de
detenciones en Ruwanda, se encuentra el caso contra Tharcisse Renzaho, prefecto (Gobernador) de
Kigali, quien presencié personalmente las violaciones sexuales que se le imputaron en la Sagrada
Familia, acompafiado de personas vestidas de militares?>.Los medios de prueba demuestran su
presencia en la comision de actos de naturaleza sexual cometidos por el personal bajo su control. La
Sala de Enjuiciamiento dio credibilidad a dos testimonios de mujeres que describieron fisicamente
de manera adecuada al acusado?® y su autoridad ejercida a través de las 6rdenes que imparti6 a su

personal. Dichos testigos declararon haber visto al acusado durante los ataques donde se refirié a

ZTribunal Internacional para la antigua Yugoslavia, PROSECUTOR v. DRAGAN NIKOLIC, Case No. IT-
94-2-§, 18 December 2003,par.271.

2 Tercer Escrito Reformado de Acusacion. Parr. (Numeral) 3.1

25Segun el testimonio de AWX respecto de los ctimenes cometidos en la Parroquia de la Sagrada Familia, el
24 de mayo llegd el acusado y dijo a algunos agentes de policia que “hicieran su trabajo”. Por lo cual, se
llamaron a unas personas que fueron divididas entre hombres y mujeres. Posteriormente, después de que
Renzaho se fuera del lugar, la testigo fue llevada con su hermana y su prima a una casa cercana donde la
encerraron en una habitacién y fue violada por varios hombres.

% La Testigo AWN reconocié al acusado porque lo habia visto como prefecto durante las elecciones

realizadas dos afios antes. Véase ICTR, Primer instancia en el caso Renzaho, parr. 795



las tutsis como “comida”?’. Adicionalmente, con una grabacién se reforzé el conocimiento que

tuvo Renzaho de los crimenes sexuales?s.

La ministra del Ministerio del Desarrollo de la Familia y la Mujer, Pauline Nyiramasubuko, pese a que
ostentd autoridad preponderante, segin la Sala de Enjuiciamiento del [TPIR], entre mayo y junio de
1994 la acusada viaj6 a [BPO] Oficina de la Prefectura de Butare, conjuntamente con su hijo
Ntahobali, miembros de las milicias Interahammwes y soldados de las Fuerzas Armadas de Ruanda,
donde la acusada orden a estos ultimos violar a las mujeres por set tutsis?’, lo cual fue corroborado
por las testigos TA, SS y QBQ principalmente. Con respecto a la coartada presentada por la defensa
-mediante el testimonio y el diario de la misma acusada-, la Sala consideré que si bien es cierto que
algunas veces la acusada no se encontraba en Butare, la misma admitié haberse encontrado en dicha
localidad. Con respecto a lo anterior, la sala no encuentra creible que la acusada estuviera en el Hoze/
Thuliro, sin embargo, encuentra que la locacién del Hotel al lugar de los hechos no es distante, y por
ese motivo considera que a pesar de poder estar en dicho lugar, ella podia movilizarse al [BPO] en
la camioneta de su propiedad. De la misma forma, la Sala no consideré crefbles algunas reuniones,
que segun el diario aportado por Nyiramasubuko, ubicaban a la acusada fuera de Bufare, pues las

mismas a pesar de tener fecha, no poseen informacién del lugar de reunién.

En el mismo sentido, Radosiay Brdanin, alto dirigente del Estado Mayor de Crisis de [4ARK], a quien
se le atribuy6 responsabilidad por crimenes cometidos en 13 municipalidades a lo largo de la Regién
Auténoma de Krajina, en la campafia de limpieza étnica contra bosnio-musulmanes y bosnio-
croatas. Segun la Sala de Enjuiciamiento en julio 17 de 1992, Brdanin presencié acompafiado uno de
los campos de detenciones: Omarska®', -donde se cometieron crimenes sexuales que se le endilgan al
acusado?’-, haciendo un recorrido por la zona de combate y centros de acopio en donde fue
informado por el personal militar acerca de la situacién de dicha zona; visita extraida del articulo
petiodistico “KozarskiVijesnik”, titulado “Representantes de la Krajina en Prijedor: no es facil para nadie”.

La Sala afirma que el acusado, durante las reuniones del Gabinete de la ARK, recibia reportes de los
diferentes representantes que actuaban a nivel municipal acerca de las acciones que tomaban y de
las dificultades con las que se encontraban en los diferentes campos y a su vez él informaba de ello
a quienes ocupaban posiciones superiores a éI’3. Agrega la Sala que por la magnitud y forma de
ocurrencia, era de conocimiento comun entre el publico en general en el ARK que estos ctimenes
se estaban cometiendo. De esta forma la Sala de Enjuiciamiento afirma que Brdanin tenfa altas

posiciones de autoridad por presidir el érgano encargado de coordinar las politicas, quien tenfa

27 Para la Sala es claro con la evidencia que el acusado atendi6 reuniones y llevé a cabo otras actividades en el
mismo periodo y ello esto no plantea duda de que él estuvo presente en las reuniones descritas por las
testigos. Véase ICTR, Primer instancia en el caso Renzaho, parr. 796

28 Para ello la Sala se apoy6 en un mitin en radio del 20 de abril de 1994, donde el acusado admitié que recibié
informacién de que habfan ocurrido algunas violaciones en Kigali, las cuales debfan detenerse o los culpables
serian castigados. Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 733 y ss.

2 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.2781

30 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, parr.2536, 2577

31 Sentencia de Primera Instancia en el caso Fiscalfa vs Brdanin, parrafo 335

32 Sentencia de Primera Instancia en el caso Fiscalia vs Brdanin, parrafo 515

BSentencia de Primera Instancia en el caso Fiscalia vs Brdanin, parrafo 334. Asi mismo establece la Sala de
Enjuiciamiento que es innegable que Brdanin tuviera conocimiento de lo que estaba ocurriendo en vista de
que en julio de 1992 estando en uno de los municipios donde se encontraban los campos de detenciones,

Sentencia de Primera Instanciaen el caso Fiscalfa vs Brdanin, parrafo 333.



acceso a la informacién a través de las autoridades municipales, quien tenia relacion con la policia y
el ejército que eran quienes materializaban las politicas y ejecutaban las medidas que llevaron a la
configuracién de los delitos, tenfa un conocimiento mas detallado de los crimenes cometidos que el

publico en general.

Por otra parte, el aspecto de la presencialidad, no sera un elemento preponderante en la etapa
probatoria de los casos de la categoria B, debido a que las distintas Salas de Enjuiciamiento
enfocaron su andlisis con respecto al conocimiento que tenfan los responsables sobre las

actuaciones o el grado de control que habia sobre sus subordinados.

La Sala de Enjuiciamiento del [TPIR] en el caso Théoneste Bagosora concluyb mas alla de toda duda
razonable que, después de la muerte del presidente Habyarimana, Bagosora asumi6 el poder de la
maxima autoridad en el Ministerio de Defensa. Fue, de hecho, actuando como Ministro de Defensa
que reflej6 el ejercicio del control sobre las fuerzas armadas ruandesas, la entidad mas poderosa en
el momento en que el gobierno ruandés, por lo menos hasta el 9 abril de 1994, cuando el ministro
de Defensa regreso y después de que el gobierno interino fuera instalado. La funcién especifica del
acusado y su autoridad sobre los militares y milicianos, no siendo muy clara después de la fecha
citada, pero la Sala considera que se mantiene la influencia e importancia dentro de Ruanda al nivel

del gobierno y los militares durante la duracion de los eventos relevantes®.

Igualmente, el [ICTY] en el caso contra Momilo Krajisnic, para probar el elemento del conocimiento
mas alld de toda duda razonable, es decir, que el acusado tenfa conocimiento de los delitos que
estaban siendo cometidos, son empleados testimonios, para lo que la Sala de Enjuiciamiento tiene
ante s{ una gran cantidad de evidencia directa demostrando la intencién del acusado, asi como su
conocimiento de muchos hechos. Por ejemplo, la intencién del acusado y el conocimiento estin
directamente probados por testigos quienes declararon haberle presentado la informacién acerca de
los crimenes que se cometfan contra los musulmanes y Croatas.’¢ También son empleados
documentos?, donde se acredita el conocimiento de Krajisnic a través de las Actas en las que
constaba lo que estaba ocurtriendo, se logré demostrar que esos documentos eran de conocimiento

de todos los altos dirigentes de la SDS, entre los que se encontraba el acusado?.

Incluso la [CPI], en la Decisiéon de Confirmacion de Cargos de Germain Katanga y Mathien Naudjolo,
establecié que la responsabilidad de los acusados, resultaria ser alta, pues si bien es cierto que estos
no cometieron directamente los delitos, el hecho de utilizar a otros para la realizacién de los

3 El acusado fue entrevistado por TV Banja Luka y les dejé claro que €l tenfa el deber de estar informado de
todo lo que ocurriera tanto alli como en el resto de frentes de los que estaba a cargo y que el motivo de esa
visita era que todos los lunes debfa informar a los presidentes de los gabinetes de crisis sobre la situacién
politica en esa region siendo informado de ello por el personal. Véase ICTY, Sentencia de Primera Instancia
en el caso Fiscalfa vs Brdanin, parrafo 338

% Sentencia de Primera Instancia en el Caso contra Bagosora, parrafo 2031

3% Sentencia de Primera Instancia en el caso Fiscalia vs Krajisnic, parrafo 891

37 Sentencia de Primera Instancia en el caso Fiscalfa vs Krajisnic, parrafo 892

¥No obstante, en declaraciones hechas ante la Fiscalfa por parte de acusado, se intent6 probar que Krajisnic
no tenfa conocimiento sobte la comision de una serie de delitos, pero esto fue desvirtuado con unas llamadas
que fueron interceptadas, en donde se demostraba el conocimiento que éste tenfa de la situacién, Véase

ICTY: Sentencia de Primera Instancia en el caso Fiscalia vs Krajisnic, parrafo 1041



mismos, los hace culpables de conformidad con lo establecido por el articulo 25(3)(a) del Estatuto
de Roma %. Asi mismo, la Corte se pronunci6 frente al grado de control que habia por parte de los
acusados frente a la organizacién, concluyendo que habia evidencia suficiente para considerar que
Germain Katanga en efecto la tenfa, pues se encontrdé que sirvié como comandante supremo del
FRPI; que tenia el control tltimo de los comandantes del FRPI, los cuales segufan sus 6rdenes con
respecto a como obtener y distribuir las armas o municiones; y que era el encargado de recibir
informes de sus subalternos con respecto de sus actuaciones.*” Asi mismo, la Sala encontré que
después de la reunién realizada en Aveba en el 2003, tanto Germain Katanga como Mathien Nandjolo
estaban enterados de los eventos que ocurrirfan el 24 de Febrero del 2003 en Bogoro*l, y por
consiguiente se podia establecer que tenfan que los imputados tenfan conocimiento de los ctimenes
que durante el ataque se perpetuaron.

De la misma manera para la Sala de Enjuiciamiento [CPI], desde el 26 de octubre de 2002, o cerca a
esa fecha, hasta el 15 de marzo de 2003, Jean-Pierre Bemba cometi6, conjuntamente con otra persona,
Ange-Félix Patassé, crimenes contra la humanidad a través de violaciones perpetradas contra
hombres, mujeres y niflos en RCA en violacién del articulo] 7-1-g [...] del Estatuto de Roma*.
Esto ultimo hizo que el acusado, por medio de su posiciéon de comandante militar y al tener
control efectivo sobre las tropas de MLC, fuera responsable de la comisién de crimenes de lesa
humanidad y de guerra cometidos por la MLC en la Republica Centroafricana desde el 26 de
Octubre del 2002 al 15 de Marzo del 20054 De acuerdo con los testimonios obtenidos,
provenientes de victimas de las ciudades de Mongumba, Fouh, BoyRabe y Point Kilometre 12,
resultard claro afirmar que Jean Pierre Bemba no se encontraba alli durante la realizacién de los
mismos.

En los casos correspondientes a la Corte Especial de Sierra Leona, entre los que se encuentran las
decisiones concernientes a Issa Hassan Sesay y Alex Tamba Brima, sera necesario resaltar que tanto en
una como en otra hay una responsabilidad conjunta en relacion a los crimenes imputados, en donde
se les imputaran los crimenes relativos a las actuaciones de los subordinados y pese a que no
presenciaron dichos crimenes. Con respecto a Issa Hassan Sesay, la Sala de primera instancia
encontré que €l junto con Morris Kallon y Agustin Gbao, mediante sus actos y omisiones eran
responsables por los crimenes que conjuntamente planearon, instigaron y ordenaron, lo cual se
configura en un delito para efectos de los articulos 6.1(2), 6.1(3), y 6.1(4) del Estatuto de Roma. #
Asi mismo, se les imputé el hecho de haber ejercido control efectivo sobre sus subordinados, dado
a que los acusados no tomaron las medidas razonables necesarias para prevenir o evitar tales

oprobios. Siendo asi, la Sala encontré que la comisién personal de los delitos tanto en el distrito de

¥CORTE PENAL INTERNACIONAL, Sala de Cuestiones Preliminares I, Decision de Confirmacion de Cargos de
Germain Katanga y MathienNgudjoloChuiICC-01/04-01/07; Septienmbre 30 del 2008-Par.499

YOCORTE PENAL INTERNACIONAL, Sala de Cuestiones Preliminares 1, Decision de Confirmacion de Cargos de
Germain Katanga y MathienNgudjoloChuiICC-01/04-01/07; Septienbre 30 del 2008-Par.-540

“CORTE PENAL INTERNACIONAL, Sala de Cuestiones Preliminares 1, Decision de Confirmacion de Cargos de
Germain Katanga y MathienNgudjoloChuiICC-01/04-01/07; Septienmbre 30 del 2008-Par.-566

4 CORTE PENAL INTERNATIONAL, Sala de Asuntos Preliminares II. Confirmaciéon De Cargos Contra
Jean-Pierte Bemba Gombo; ICC-01/05-01/08; 15 De Junio De 2008; Part. 159.

4 CORTE PENAL INTERNATIONAL, Sala de Asuntos Preliminares II. Confirmacién De Cargos Contra
Jean-Pierte Bemba Gombo; ICC-01/05-01/08; 15 De Junio De 2008; Part. 446

“CORTE ESPECILAL DE SIERRA ILEONA, Sala de Primera Instancia, Decision en contra de Issa Hassan
Sesay,MorrisKallon, y AgustinGbao; Caso No. SCSL-04-15-T; Marzo2 del 2009- Par. 1970



Kono*, como en el distrito de Bo*, el distrito de Kailahun?’, y la ciudad de Freetown- area
occidental®, fue probada por la Sala. Sin embargo, en la evidencia recogida con respecto a los
ataques ocutridos en la ciudad de Kenema, la sala acepté que Sesay tuvo cierta participacion al
perpetrar ciertos actos de agresion frente al testigo T-129. Siendo asi, y a pesar de no participar de
manera directa en la comisién de los delitos, la Sala dej6 entrever que durante la realizaciéon de cada
uno de los ataques previamente resefiados, hubo existencia de un plan comin entre los acusados,
por lo que puede decitse que en efecto hubo un grado de conocimiento alto en lo que se refiere a

los actos cometidos.

En la decision de Alex Tamba Brima, la responsabilidad por sus actos, al igual que lo que sucedié
con la situacién de Issa Hassam Sesay, no corresponde al hecho de haber cometido los delitos
personalmente, dada su posicion de comandante.®” Bajo estas circunstancias, la declaracién de
apertura del enjuiciamiento realizado por la fiscalia, sefiala que si bien los imputados participaron
del ataque, fueron sus 6rdenes a los rebeldes en contra de la sociedad civil, lo que se les endilga®.
La fiscalia encontré que no habfa evidencia alguna de que el acusado Brima, hubiera realizado
personalmente los delitos perpetuados en los distritos de Bo, Kenema y Kalihun, y por este motivo
no se le encontré penalmente responsable en modo alguno por la responsabilidad criminal
individual establecida en el articulo 6(1) del Estatuto.5!

Conclusiones Previas

El empleo de la categorizacion de casos facilito el estudio y los hallazgos en materia probatoria. No
obstante, se encontraron pocas diferencias en materia probatoria entre una y otra categoria; razén
por la cual, en consecuencia los casos mixtos no fueron pocos. Respecto de la presencialidad del
imputado en el lugar de comision de delitos de naturaleza sexual, se hizo evidente la intencién de
demostracién por parte de la Fiscalfa de la presencia del acusado. Por otra parte, en la categorfa de

SCORTE ESPECILAL DE SIERRA ILEONA, Sala de Primera Instancia, Decision en contra de Issa Hassan
Sesay,MorrisKallon, y AgustinGbao; Caso No. SCSL-04-15-T; Marzo2 del 2009- Par. 2066

WCORTE ESPECIAL. DE SIERRA ILEONA, Sala de Primera Instancia, Decision en contra de Issa Hassan
Sesay,MorrisKallon, y AgustinGbao; Caso No. SCSL-04-15-T; Marzo2 del 2009- Par.1976

YTCORTE ESPECILAL. DE SIERRA I.LEONA, Sala de Primera Instancia, Decision en contra de lssa Hassan
Sesay,MorrisKallon, y AgustinGbao; Caso No. SCSL-04-15-T; Marzo2 del 2009- Par. -2151

BCORTE ESPECLAL. DE SIERRA I.LEONA, Sala de Primera Instancia, Decision en contra de lssa Hassan
Sesay,MorrisKallon, y AgustinGbao; Caso No. SCSL-04-15-T; Marzo2 del 2009- Par. -2183

YCORTE ESPECIAL DE SIERRA LLEONA, Sala de Segunda Instancia; Decision contra Alex Tamba
Brima, BrimaBazzyKamara, SantigieBarborKanu; SCSL-04-16-t; Junio 20 del 2007- Par.43

SCORTE ESPECIAL DE SIERRA LLEONA, Sala de Segunda Instancia; Decisién contra Alex Tamba
Brima, BrimaBazzyKamara, SantigieBarborKanu; SCSL-04-16-t; Junio 20 del 2007- Par. 43

SICORTE ESPECIAL DE SIERRA LLEONA, Sala de Segunda Instancia; Decisién contra Alex Tamba
Brima, BrimaBazzyKamara, SantigieBarborKanu; SCSL.-04-16-t; Junio 20 del 2007- Par. 1646. Se anota que
“Las acusaciones de Brima obedecen al hecho de que de acuerdo con el articulo 6(3) del Estatuto, su posicién
como miembro del Consejo Supremo le otorgaba control sobre la policia y las fuerzas militares, asi como la
posibilidad de participar en las reuniones de este 6rgano representando una posicién importante dentro de la
industtia minera. Durante el gobierno de AFRC/RUF, la fiscalia encontr6 evidencia fehaciente de que la
autoridad de Brima recafa especialmente sobre soldados y oficiales de alto rango, lo cual deja entrever su
grado de conocimiento con respecto de los hechos cometidos, y por ende su responsabilidad frente a estos”,
CORTE ESPECIAL DE SIERRA LEONA, Sala de Segunda Instancia; Decisién contra Alex Tamba Brima,
BrimaBazzyKamara, SantigieBarborKanu; SCSL-04-16-t; Junio 20 del 2007- Par.1651



casos B, el elemento cognoscible del imputado —de alto mando— tuvo mayor impacto en los casos
debido a su complejidad y a los extensos hechos que se les imputé. Se aclara que la busqueda de
pruebas que apuntaron a la presencialidad o el conocimiento del imputado no fue exclusiva de una
y otra categorfa, puesto que, a manera de ejemplo, a varios lideres se les probé la presencia en
alguno de los lugares donde se cometieron los crimenes que se les imputd, lo que evidencia la
importancia en el andlisis de cada caso en particular. No obstante, las categorfas, en principio,
fueron un punto de partida.

De la misma manera, los criterios de admisién y valoracién probatoria fueron similares en las
categorias A y B. La priorizacién de la prueba en todos los casos fue la misma, en primer lugar, la
prueba testimonial fue principal. Dentro de la prueba testimonial se valoraron las pruebas
testimoniales directas: victima de violacién sexual vy testigos presenciales. En segundo lugar, se
ubicaron las pruebas testimoniales indirectas que fueron tratadas como corroboraciones a las
directas.

En este punto se encontraron diferencias entre las categorfas A y B. En la categorfa A, la prueba de
referencia o corroboracién admitié otros testimonios mientras que en la categorfa B, sumado a
testimonios que corroboraron la comisién de crimenes, también se aceptaron informes de ONG’s o
fuentes periodisticas que indiscutiblemente apuntaron a reforzar las pruebas directas, pero en este
caso, con prucbas de perspectiva como lo permite este tipo de documentos, puesto que su
intencién no fue mas que dar por probados una buena cantidad de hechos en contexto imputados a

altos lideres politicos y/o militares.

En tercer lugar, se admitieron pruebas documentales, como las referidos a organizaciones al margen
de los actores en conflicto. Por ultimo, de manera excepcional, se admitieron pruebas periciales que
si bien aportaron al debate probatorio, no fueron definitivos al momento de probar la comisién de
violaciones sexuales.



ll. ANALISIS DE CASOS

a. Casos A: Primera Categoria

De la muestra jurisprudencial, se hallaron casos cuyos imputados no ostentaron una posicion
jerarquica al nivel de altos lideres politicos y militares, estos casos fueron principalmente
encontrados en el Tribunal Penal Internacional para la Antigua Yugoslavia y Tribunal Penal
Internacional para Ruanda. Ahora bien, dado que los tribunales ad hoc ofrecen jurisprudencia de
imputados de baja jerarquia, se entrara a analizar la materia probatoria desde la manifestacion de los
medios de prueba en crimenes de naturaleza sexual, asi, primero, la forma como la Fiscalia presenta
los hechos que contienen crimenes de naturaleza sexuales en su texto de acusacion, segundo, una
breve valoracién de cémo fue la priorizacion de la prueba hecha por el Tribunal, y tercero, como el
Tribunal valoré la prueba presentada. Al finalizar el ejercicio individual por Tribunal, se proseguira

a un analisis conjunto de ambos tribunales frente a la muestra de casos A.
i. Tribunal Penal Internacional para Ruanda

Como consideracién preliminar, y como se ha podido observar alrededor del texto, el TPIR, es un
Tribunal que ya sea por la dificultad de obtener prueba documental, o por la misma dificil situacién
vivida en Ruanda en 1994, usa principalmente la prueba testimonial, tal como se presenta a
continuacion.

1. Priorizacién de la prueba

Como se mencioné anteriormente, en el TPIR la prueba principalmente utilizada fue la testimonial,
especialmente por la problematica situacién que llevaba Ruanda en 1994. Es por lo anterior, y como
sera demostrado en el acapite siguiente, que en general el Tribunal le dio priorizacién a la prueba
testimonial, hasta el punto que mientras un solo testimonio fuese relevante y preciso (no
necesariamente claro) con respecto a la responsabilidad del imputado, podtia ser suficiente para

dictar la responsabilidad penal.

Sin embargo, es importante hacer una determinacién de cudl fue la priorizacién de la prueba usada
en el Tribunal, a saber, primero, testimonios de testigos victimas de las violaciones; segundo,
testimonios de testigos presenciales, los cuales podfan ser testigos a quienes se les hubiera
acreditado por evidencia documental y testigos no acreditados; tercero, evidencia documental, la
cual, inicamente fue provista en el caso Renzuho como una grabacién radial.

2. Valoracion

Por parte de las distintas Salas del Tribunal (Sala de Enjuiciamiento y Sala de Apelaciones), se
observan patrones comunes, los cuales se observan a continuacion.

En el caso contra Akayess, tal como lo establece el ETPIR, la Sala debe establecer mas alla de toda
duda razonable la ocurrencia del hecho penal para encontrar la responsabilidad penal de una
persona. Al respecto la Sala de Enjuiciamiento establecié mas alla de toda duda razonable que el
acusado sabia o tenfa razones para saber que se estaban cometiendo violaciones en la Casa Comunal
y en sus alrededores. Al respecto, si bien las violaciones se hayan probadas, los testimonios
estuvieron encaminados a probar la presencia del acusado en el lugar de las violaciones, y por ende,
el conocimiento del mismo de las violaciones, y la falta de toma de medidas necesarias para



evitarlas. En el mismo sentido, la Sala es especialmente cuidadosa de determinar si existe evidencia

que demuestre si el acusado previno o sancioné a los perpetradores2.

Con respecto a discrepancias en las declaraciones ofrecidas por las victimas, este caso coloca el
precedente segun el cual, el testimonio de una victima que haya padecido del tipo de sufrimiento,
como el sufrido en Ruanda en 1994, no afecta su credibilidad o valor probatorio, dado que, los
hechos han ocurrido hace ya bastante tiempo atras, ademds del trauma experimentado y las
dificultades de traduccion de los testimonios®.

Posteriormente, en el caso Renzaho, bastaron los testimonios de dos victimas de violaciéon sexual
para que se probara la existencia de la ocurrencia de violaciones, al respecto, para que la Sala de
Enjuiciamiento considerara demostrado que el acusado conocié de las violaciones, fue suficiente el
testimonio de las dos testigos, segin el cual, el acusado alent6 a las milicias Interahammwe para que
violaran a las mujeres’®. Aunque en el presente caso, la defensa presenté un testigo que declara en
favor del acusado asegurando que una de las testigos victima de violencia sexual no habfa sido
violada en uno de los hechos. No obstante, la Sala de Enjuiciamiento privilegia el testimonio directo
de las victimas de violencia sexual y cuyo valor probatorio dificilmente se puede desvirtuar si no se
cuenta con otra prueba de igual valor o que ponga en duda la fiabilidad del testimonio mismo, pues
vale recordar que para el TPIR, un hecho puede ser probado incluso con un solo testigo o un solo
elemento probatorio’>.

Al igual que en el caso Akayesu, si bien hay problemas de contradicciones en los testimonios, éstos
son aceptados puesto que las violaciones, el sufrimiento vivido, y el contexto en el que se
encontraba Ruanda puede dejar graves consecuencias psiquicas y mentales, las cuales, se traducen
en que los testimonios no puedan ser exactos.

En el mismo caso, se observa la necesidad de una relacién directa entre delitos imputados,
responsabilidad penal acusada y hechos sustento para la respectiva imputacién. En el caso, si bien a
Renzaho se le acusa de varios hechos donde se prueban violaciones sexuales, no en todos los casos
de violaciones se encuentra relacién entre el acusado y el hecho cometido. Asi las cosas, el Tribunal
es enfatico en que no cualquier hecho penal constituye la responsabilidad penal de una persona,
bien sea porque no se logran probar los elementos de la responsabilidad penal acusada o porque no

hay una relacién clara entre el hecho y el acusado?”.

Al respecto del testimonio de ex oficiales del Ejército Ruandés, la Sala de Enjuiciamiento es de la
posicién que se deben inadmitir, especialmente en el caso que tengan procesos por hechos o delitos

similares y puedan dar su testimonio como una forma de exonerar su responsabilidad penal.

Finalmente, en el mismo caso se hace uso de una grabacién, que el Tribunal adopta como prueba
documental, siendo esta sustento del conocimiento del imputado de la ocurrencia de los delitos
alegados. Segun esta prueba, el acusado admitia a través de una alocucién radial que recibié
informacién de la ocurrencia de algunas violaciones en Kigali, las cuales debfan detenerse o de no

hacerse, los culpables serian castigados. Dicha prueba es aceptada parcialmente por la Sala de

52Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 452

53Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 454

S#Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 717 y ss (Anexo 11 TPIR: pag 6)
*Ver (Anexo 2), pag. 5

S0Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 717 y ss. (Anexo 11 TPIR: pag 6).
S"Primera instancia en el caso Renzaho, par. 724 (Anexo 11 TPIR: pag 06)



Enjuiciamiento puesto que demuestra que el imputado conocié algunos de los hechos y que no
ejecuté de manera idonea la correccion de dichos actos por partes de los perpetradores, mas aun
cuando la Sala acepta la prueba de las expresiones verbales del acusado que alentaban las
violaciones®s.

En cuanto al caso Gaeumbitsi es de resaltar como la Sala de Enjuiciamiento considera la primacia
de testimonios de las victimas de violencia sexual sobre los rendidos por aquellos testigos que no

fueron violados.

ii. Tribunal Penal Internacional para la antigua Yugoslavia

Como consideracién preliminar, y contrario a lo sucedido en el TPIR, en el TPIY se observa gran
cantidad de evidencia documental, la cual se pudo dar por la situacién geografica de la Antigua
Yugoslavia, o que se tenfa un sistema de control mas avanzado que en Ruanda. Sin embargo, con
respecto a la categoria de casos A, la evidencia testimonial sigue siendo radical, tal como se presenta
a continuacion.

1. Priorizacién de la prueba

Como se mencioné anteriormente, en el TPIY la prueba principalmente utilizada en los casos A fue
la testimonial, especialmente por parte de las victimas directas de los abusos sexuales. Sin embargo
lo anterior, fue igualmente utilizado el testimonio de personas que conocieron los hechos como
medio para ratificar o corroborar la sujecién de los mismos, el punto anterior entendido en el
sentido que un solo testimonio fuese necesario, mientras fuera relevante y preciso (no
necesariamente claro) con respecto a la responsabilidad del imputado, podria ser suficiente para
dictar la responsabilidad penal.

Sin embargo, es importante hacer una determinacién de cudl fue la priorizacién de la prueba usada
en el Tribunal, a saber, primero, testimonios de testigos victimas de las violaciones; segundo,
testimonios de testigos presenciales, los cuales podian ser, testigos acreditados por evidencia
documental y testigos no acreditados; y tercero, peritos, por ejemplo en el Caso Kunarac, en el cual
el perito fue importante para determinar la impotencia sexual del acusado, y si por ende, podia
fungir como autor o complice.

2. Valoracion

Por parte de las distintas Salas del Tribunal (Sala de Enjuiciamiento y Sala de Apelaciones), se

observan patrones comunes, los cuales se observan a continuacién

En el caso Kwunarac, el Tribunal cont6 con los testimonios de victimas que fueron violadas,
testimonios que fueron corroborados con otros, generalmente de otras victimas que en muchas
ocasiones tuvieron que presenciar las violaciones (en aquellos casos en que eran violadas en grupo)
0 que vieron cémo eran llevadas a otros lados y ofan lo ocurrido. Al respecto, estos testimonios
iban dirigidos a identificar la participacion del acusado®. Por otro lado, el peritaje tuvo como fin
desvirtuar las presuntas violaciones por parte del acusado, sin embargo, la Sala determiné que no se

Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 733 y ss. (Anexo 11 TPIR: pag 6)
Sentencia de Primera Instancia, caso Fiscal vs Kunarac, Capitulo 5 (literal D)



logro6 establecer con certeza que efectivamente su presunta complicacion de salud hubieran llevado
al grado de la impotencia sexual, que de haber sido asi, se le acusa de violaciones que son previas a
la fecha en que se sostiene haber sufrido de tal complicacién y ademas por su complicidad por los
actos postetiores a su complicacion de salud®.

Por lo ocurrido en el caso Furundzjja, el testimonio de la tnica victima de agresién sexual, su
testimonio va encaminado a demostrar la ocurrencia de la violacién, que a su vez es corroborado
por la declaracién del testigo presencial. Si bien se presentan contradicciones entre los testimonios,
estos versan sobre la responsabilidad del acusado, y no sobre la violacién misma, por lo cual son
aceptados.

Finalmente, en el caso Nikolic, a través de 6 testimonios®! se demuestra que el acusado abusé de su
posicion personal de poder, especialmente vis a vis de las mujeres detenidas en el Campo de Susica.
En donde él, personalmente, retiraba y devolvia las mujeres de todas las edades desde el hangar, las
entregaba a los hombres a quienes sabfa que abusarfan sexualmente de ellas. Lo anterior se acredita
a través de testimonios que afirmaban que “si hubieran resistido, hubieran sido liquidadas™®2.
Igualmente que otros testimonios que advertian como cada uno tendria que agonizar durante todo
el dia, sabiendo lo que iba a ser su destino en la noche siguiente®, por lo cual, el acusado someti6 a
los detenidos a tratos humillantes y degradantes®.

i. Conclusiones

Después de hacer todo el analisis jurisprudencial correspondiente a los casos A, es posible llegar a
una conclusién clara, que es, que el elemento probatorio se encamina a la comprobacién de la
ocurrencia del delito acusado. Asi, todos los casos analizados, haciendo especial énfasis en el caso
Kunarae, dirigen su analisis a comprobar la existencia del acto sexual, especialmente, en cuanto
constitufa el dnico o principal crimen imputado por la Fiscalia, y/o en cuanto los acusados se
encontraban cerca al lugar de los hechos alegados. En cuanto a la cercania entre el acusado, ya sea
por razones jerdrquicas y/o geogrificas, y el lugar en que se cometen los hechos, se observa como
regla general que el material probatorio fue encaminado a demostrar la presencialidad del acusado
en el lugar del hecho.

Por otro lado, con respecto a la rigurosidad con que los Tribunales valoran la prueba, es posible
decir que es una valoracion laxa, la cual sucede al tratar la prueba presentada por un testigo victima.
Asi, con respecto a la importancia que el Tribunal le confiere al testimonio de las victimas es
importante enfatizar, primero, desde el caso Akayesu, el nivel de claridad en el testimonio de la
narracién de los sucesos por parte de las victimas de violencia sexual en el marco de un conflicto
armado, no debe ser completa y detallada. La anterior situacion deja el debate abierto a cuales
podrian ser las incoherencias que los Tribunales deberfan aceptar. Sin embargo, el Tribunal para
Ruanda trata de precisar al respecto y acepta, que la laxitud en la prueba brindada por las victimas

®Sentencia de Primera Instancia, caso Fiscal vs Kunarac, Capitulo 5 (literal D)

6!'Tribunal Internacional para la antigua Yugoslavia, PROSECUTOR v. DRAGAN NIKOLIC, Case No. IT-
94-2-S, 18 December 2003, par.234.
62Tribunal Internacional para la antigua Yugoslavia, PROSECUTOR v. DRAGAN NIKOLIC, Case No. I'T-
94-2-S, 18 December2003 , par.271.
®Ttibunal Internacional para la antigua Yugoslavia, PROSECUTOR v. DRAGAN NIKOLIC, Case No. IT-
94-2-§, 18 December 2003, par.273.
%4Tribunal Internacional para la antigua Yugoslavia, PROSECUTOR v. DRAGAN NIKOLIC, Case No. IT-
94-2-§, 18 December 2003, par.272.



dependera de las vivencias que tuvieran cada una, las cuales habiendo sufrido trastornos mentales,
sicologicos y fisicos, por los eventos propios del conflicto y los sufrimientos vividos, pueden no
recordar con exactitud el lugar, el tiempo o las personas que cometieron el hecho. En sintesis, la
laxitud se presentatfa en la imposibilidad de recordar algunos lugares, fechas o personas.

Siguiendo la linea de la importancia del papel del testimonio de las victimas y considerando que si
bien, en un contexto de guerra se hace casi imposible la corroboracion de los hechos por perdida o
mera dificultad de conseguir la prueba, y especialmente, porque los mismos Estatutos de los
Tribunales Internacionales no exige corroboracion. Los Tribunales ad hoc han considerado, que es
preferible la corroboracién de un hecho. Lo cual, si bien no sucede con facilidad, sera preferible, en
cuanto permite dar credibilidad al testimonio y poder declarar el hecho punible como tal més alld de

toda duda razonable.

Con respecto a la valoracién de los testimonios rendidos por la defensa, ya sea por el mismo
acusado o por testimonios llevados por la defensa en general, se observa como los Tribunales ad hoc
la evalian con suma severidad. Lo anterior, en cuanto el testimonio del acusado tendera Unicamente
a evitar la acciéon penal, y el de los otros testigos de la defensa son brindados usualmente por
familiares o personas que se encontraban bajo el mando del acusado al momento de los hechos, y

que por ende, solo rinden un testimonio por interés propio, mas alla que por el interés de la justicia.

Finalmente, es importante resaltar la priorizacién de la prueba que sucede en el grupo de casos A,
que como ya se mencioné anteriormente, serd la prueba testimonial directa de las victimas la que
tenga mayor importancia, prosiguiendo con la prueba testimonial directa o no de personas
diferentes a las victimas, y reservando un dltimo escafio a la prueba documental y pericial. Estas

ultimas, que no suelen tener tanta relevancia en los casos analizados en el grupo A.

b. Casos B: Segunda categoria

En éste punto analizaremos los casos cuyos imputados en principio no estaban cerca del lugar de
los hechos o hacen parte de la esfera mas alta de las organizaciones o estructuras de poder a partir
de las cuales se cometen los crimenes de competencia de los tribunales penales en cuestion. Asf,
primero, se determinaran los hechos que se encontraron probados como delitos sexuales, segundo,
se presentard una breve valoracién de como fue la priorizacién de la prueba hecha por el Tribunal,
y tercero, se describird como el Tribunal valoré la prueba presentada. Al finalizar el ejercicio
individual por Tribunal, se proseguira a un analisis conjunto de los diferentes tribunales en cuestion.

i. Tribunal Especial para Sierra Leona

La jurisprudencia del TESL contribuye en mayor medida al desarrollo de normas y principios
aplicables a la prueba testimonial. Sin embargo, veremos que en uno de los casos analizados la
prueba documental resulta ser esencial y de gran importancia para probar los diferentes hechos.

Aqui analizaremos los casos Prosecutor vs. Sesayy Prosecutor vs. Brima.
1. Priorizacién de la prueba
En los dos casos analizados podemos ver que es evidente la prevalencia de la prueba testimonial, ya

que es utilizada para probar cada uno de los hechos constitutivos de violencia sexual (violaciones,
esclavitud sexual, matrimonios forzosos). Para probar cada uno de los hechos, el Tribunal se basa



en testimonios de victimas directas® y utiliza testigos indirectos® para complementar o corroborar
los testimonios directos. Sin embargo, el Tribunal también utiliz6 la prueba documental en el caso
Sesay de forma importante, ya que utilizé6 informes de Human Right Watch®”. Asi, podemos
determinar que sigue prevaleciendo la prueba testimonial y que en segunda medida viene la prueba

documental, sin embargo, de forma excepcional.
2. Valoracion

El Tribunal establecié mas alla de toda duda razonable que se cometieron violaciones, esclavitud
sexual y matrimonios forzosos en diferentes Distritos de Sierra Leona. Para ello se utilizd
principalmente testimonios directos complementados o corroborados por otros testimonios.
Ademas, de manera excepcional se utilizé el informe de Human RightsWatch, no solo para
determinar que efectivamente se cometieron los delitos sexuales imputados sino también pata
demostrar que existia un ambiente de violencia generalizado y sistematico.

El Tribunal tomo como pardametro general de valoracién de prueba, que el testimonio fuera
consistente, coherente y creible. Dicho analisis fue elaborado en lo individual y en contraste con el
resto de los testimonios presentados. No obstante, el Tribunal tomé también en consideracion
aspectos como la educacién escolar, el miedo o nervios que pudieron aparecer ante los testigos y la
dificultad de testificar eventos extremadamente traumaticos para suplir las fallas menores que
pudieran presentarse en sus declaraciones. El Tribunal no exige necesariamente corroboracion de
testimonios. Sin embargo, cuando se trata de un solo testimonio, lo analiza cuidadosamente y lo
contrasta con el resto de la evidencia aportada por las partes®s.

Por otro lado, el Tribunal deseché aquellos delitos que no estaba claramente sefialados, no estaban
claramente estipulados en el periodo de tiempo sefialado en el Escrito de Acusacién o que no
estuviesen comprobados adecuadamente.

En ninguno de los casos, el Tribunal determiné el numero exacto de victimas de violencia sexual.
Regularmente sefialaba que existen cientos de mujeres y nifias victimas de dichos abusos, aunque en
otras simplemente seflalaba que era un nimero desconocido.

ii. Corte Penal Internacional
En este caso también prevalece la prueba testimonial, aunque de forma excepcional se presentan
pruebas documentales. Aqui se analizaran los casos Prosecutor vs. Jean-Pierre Bemba Gombo y Prosecutor

vs. Germain Katanga.

1. Priorizacion

% Sentencia de primera instancia en el Caso Sesay. Parr. 1206, 1209-1214, 1289, 1460-1461, 1463-1464, 1575,
1579. Sentencia de primera instancia Caso Brima. Parr. 986, 996-997, 1032-1035, 1169, 1184-1185.

% Sentencia de primera instancia en el Caso Sesay. Parr. 1154-1155, 1178-1179, 1171, 1286, 1288, 1529, 1562,
1564, 1576, 1579. Sentencia de primera instancia Caso Brima. Parr. 1023, 1165, 1183.

67 Human RightsWatchReport, “Sowing Terror, Atrocitiesagainstcivilians in Sierra Leone”, Julio 1998.
Human Rights Watch, “We will kill you if you cry, Sexual Violence in the Sierrall Leone Conflict”, Enero
2002.

68 Sentencia de Primera Instancia en el caso Brima. Parr. 147.



En este caso vuelve a prevalecer la prueba testimonial, ya que todos los hechos constitutivos de
violencia sexual (violaciones y esclavitud sexual) son probados principalmente mediante testimonios
directos, complementados o corroborados por otros testimonios®. Sin embargo, en el caso de
Bemba también son utilizados pruebas documentales™, tales como documentos de la Naciones
Unidas™, un documento de Amnistia Internacional” y dos de la Federacién Internacional de
Derechos Humanos™.

2. Valoracion

La Corte establecié que la evidencia muestra que las violaciones y los actos de esclavitud sexual
ocurrieron en diferentes localidades de la Repuiblica Democratica del Congo. Para ello se basé en
testimonios directos completados o corroborados por otros testimonios. También utilizé pruebas
documentales tales como documentos de la ONU, Al y FIDH, sin embargo, de forma excepcional.
Estas no fueron utilizadas unicamente para probar los delitos sexuales sino también sirvieron patra

probar el ambiente de violencia generalizado que se presentaba en estas localidades.

Luego de haber examinado los elementos de prueba, la Corte constata que se describen multiples
violaciones y actos de esclavitud. Sefiala que la fuerza, la amenaza de fuerza y la coercién
constituyen un elemento preponderante en el modus operandi de los perpetradores de los crimenes.
Ademas, establece que en virtud del cuarto numeral de la regla 63 de las Reglas de Procedimiento y
Prueba, “/a Sala no requerira corroboracion de la prueba para demostrar ninguno de los crimenes de la competencia
de la Corte’, en especial tratindose de aquellos que implican violencia sexual. Sin perjuicio de lo
anterior, los testimonios directos fueron apoyados y contextualizados a partir de documentos de la
ONU y ONG’s, comunicados de prensa de ONG’s ¢ informacién en los medios de comunicacion.

Por otro lado, la Corte no encontrd probado aquellos delitos que no estaba claramente sefialados,
no estaban claramente estipulados en el periodo de tiempo sefialado en el Escrito de Acusacién o
que no estuviesen comprobados adecuadamente.

En ninguno de los casos, la Corte determiné el nimero exacto de victimas de violencia sexual.
Regularmente sefialaba que existen cientos de mujeres y nifias victimas de dichos abusos, aunque en
otras simplemente seflalaba que era un nimero desconocido.

iii. Tribunal Penal Internacional para la ex Yugoslavia
Después de analizar la jurisprudencia de este Tribunal podemos ratificar que la prueba testimonial

sigue prevaleciendo, con una utilizacién minima de la prueba testimonial. En este caso estudiaremos

los casos de Prosecutor v. MomCiloKrajisnik y Prosecutor v. RadoslavBrdanin.

9 Decision de confirmacién de cargos, caso Bemba. Parr. 165. Decision de confirmacién de cargos, caso
Katanga. Parr. 353.

70 Decision de confirmacion de cargos, caso Bemba. Parr. 186.

T ONU, Coordinador residente en RCA. Central AfricanRepublicWeeklyHumanitarianUpdate;
EVD-P-00018; 17 de diciembre de 2002; Pags. 0656 - 0657.

2AMNISTIA INTERNACIONAL. “Central African Republic, Five months of war against women”;
EVD-P-00045; 10 de Noviembre de 2004.

BFIDH. Quand les éléphants se battent, c’est ’herbe qui souffre ; EVD-P-00001 ; Febrero de 2003 ; Pags.
0051- 0053. / FIDH. République centrafricaine, Oubliées, stigmatisées : la double peine des victimes de
crimes internationaux ; EVD-P-02152 ; octubre 2006 ; Pags. 0898-0902.

FIDH. Communiqué de presse de la FIDH daté du 5 novembre 2002 ; EVD-P-02099 ; Noviembre 5 de 2002
Pag. 0975



1. Priorizacion

Después de analizar la diferente evidencia aportada, el Tribunal decidié basarse principalmente en la
prueba testimonial para probar las diferentes violaciones y demas abusos sexuales. Ultiliz
testimonios directos™ y los complementé o corroboré con otros testimonios”™. De forma
excepcional utiliz6 la prueba documental para probar un hecho constitutivo de violacién,
allegando informes de SJB7, en el caso Krajisnik.

2. Valoracion

El tribunal encontré probadas violaciones y actos de abuso sexual en diferentes municipalidades de
Yugoslavia, especificamente en diferentes campamentos de detencién. Para ello se utilizo
principalmente testimonios directos complementados o corroborados por otros testimonios. En
ocasiones las victimas eran testigos presenciales de otras violaciones, y su testimonio fue empleado
para complementar o corroborar esos hechos. Estos testimonios fueron utilizados no solo para
probar los delitos sexuales especificos sino también para demostrar el ambiente de violencia
generalizado y sistematico. Ademas, de manera excepcional se utilizé informes de SJB para probar
un hecho constitutivo de violacién.

Por otro lado, el Tribunal no encontré probado aquellos delitos que no estaban claramente
estipulados en el periodo de tiempo sefialado en el Escrito de Acusacién o que no estuviesen

comprobados adecuadamente.

En ninguno de los casos, el Tribunal estableci6 el nimero exacto de victimas de violencia sexual.
Generalmente seflalaba que existen cientos de mujeres y nifias victimas de dichos abusos, aunque en

otras simplemente sefialaba que era un numero desconocido.
iv. Tribunal Penal Internacional para Ruanda

Después del analisis jurisprudencial prevalece una vez maés la prueba testimonial, sin embargo, en
esta situacién podemos observar la utilizaciéon de un testigo experto, algo excepcional dentro de
todos los casos analizados en esta seccién. Aqui analizaremos los casos Prosecutor v. Nyiramasubuko y

Prosecutor v. ThéonesteBagosora.
1. Priorizacion

Al analizar ambos casos podemos concluir que la jurisprudencia del TPIR se fundamenta
principalmente en la prueba testimonial, con poca evidencia documental y con alguna utilizacién de
la prueba pericial. Si bien en ninguno de estos casos fue utilizada la prueba documental, eso no
quiere decir que no sea utilizado en la demds jurisprudencia de este Tribunal. Sin embargo, en este

7 Sentencia de primera instancia, caso Krajisnik. Parr. 304, 333, 461 463, 545, 547, 558 576, 588, 637, 641
638, 639, 6506, 665. Sentencia de primera instancia, caso Brdanin. Parr. 512, 514, 516, 517, 518, 852, 1013.

75 Sentencia de primera instancia, caso Krajisnik. Parr. 493, 547, 637, 558. Sentencia de primera instancia, caso
Brdanin. Parr.512, 518, 1013.

76Sentencia de primerainstancia, casoKrajisnik.Parr. 490.

77 Adjudicated facts 202-4, 206, 261-2; P529, tab 295 (Report by SJBs in Prijedor, Bosanski Novi, and
TPSanski Most, 18 August 1992), pp. 4-5; P529, tab 277 (Report by Prijedor S]B), p. 4.



caso prevalece la prueba testimonial, seguido de la prueba pericial”™ y por dltimo la prueba
documental. En ambas jurisprudencias el Tribunal se fundamenté en los testimonios directos™, sin
embargo, en el caso Bagosora también se complementaron o se cotroboraron por otros
testimonios®.

2. Valoracion

El Tribunal encontré probadas las violaciones en ciertos lugares especificos de Ruanda. Para esto se
basé fundamentalmente en los testimonios directos, sin embargo, en el caso Bagosora se utilizan

otros testimonios para complementar o cotroborar los testimonios directos.

En el caso Nyiramasuhuko podemos ver que el Tribunal se basé unicamente en el testimonio
directo de una victima, no solo para probar las diferentes violaciones que le cometieron, sino para
probar por lo menos otras tres violaciones a otras mujeres. Ademas, fue utilizado para probar el

ambiente de violencia generalizado que existia en el momento de los hechos.

Por otro lado, en el caso Bagosora, podemos ver que el Tribunal utiliz6 los testimonios de
miembros de Interhamwe y de UNAMIR, para describir como fueron las violaciones en Kigali y
Roadblocks, sin utilizar testimonios directos. Ademds, para probar las violaciones en la parroquia de
Gikondo , no solo se utilizaron dos testimonios de victimas ditectas, sino también el testimonio de
un testigo experto. Este testigo experto se debe entender como prueba pericial, ya que es una
persona capacitada y especializada en temas relacionados con violencia sexual y el conflicto en
Ruanda. Estos testimonios fueron base para probar los delitos especificos y para probar el elemento
generalizado y sistematico. Ademas, los tres testimonios son utilizados para complementar y

corroborar cierta informacion.

El Tribunal no encontré probado aquellos delitos que no estaba claramente seflalados, no estaban
claramente estipulados en el periodo de tiempo sefialado en el Escrito de Acusacién o que no
estuviesen comprobados adecuadamente.

Solo en el caso Nyiramasuhuko el Tribunal traté de definir el nimero exacto de violaciones al
establecer que fueron minimas cuatro mujeres abusadas en diferentes ocasiones. Sin embargo en el
caso Bagosora el Tribunal no establecié el numero exacto de victimas de violencia sexual
Simplemente sefialo que era un nimero desconocido de violaciones.

v. Conclusiones

Después de analizar la diferente jurisprudencia que recae dentro de esta categorfa de Casos B,

podemos identificar varias semejanzas y aspectos relevantes.

En primera medida podemos establecer que la forma en que se prueban los hechos en los
diferentes casos es mucho menos exigente que la forma en que se prueba la responsabilidad. Es
claro que el nivel de detalle es menor, ya que generalmente se centran en solo unos pocos eventos

para probar un numero indeterminado de hechos constitutivos de violencia sexual.

78 Tbidem. Parr. 973.
7 Sentencia de primera instancia, caso Nyiramasuhuko. Parr. 5868, 5872, 5874, 5875, 6086. Sentencia de
primera instancia, caso Bagosora. Parr. 232, 973.

80 Sentencia de primera instancia, caso Bagosora. Parr. 973, 1920.



En segunda medida observamos que la prueba Testimonial prevalece nuevamente. La gran mayoria
de los hechos probados se fundamentaban en el testimonio directo de las victimas, con la
corroboracién o complementaciéon de otros testimonios u otra evidencia. Vemos que dentro de los
testimonios fue utilizado en mayor forma los testimonios de la victima, en menor forma los
testimonios presenciales y por ultimo los testimonios de oidas. También observamos que la prueba
documental fue util para acompafar los testimonios, utilizando documentos y reportes de la ONU,
Human Rights Watch, Amnistia Internacional y la Federaciéon Internacional de los Derechos
Humanos. Por dltimo tenemos la practica de una prueba pericial para probar una violaciéon dentro

del caso Bagosora, sin embargo, fue algo muy excepcional.

La prueba pericial utilizada fue un testimonio de un experto en conflicto armado y violencia sexual
en Ruanda. En dicho testimonio describe varias violaciones ocurridas en la Parroquia de Gikondo.
Este testimonio, acompafiado de los testimonios de tres victimas fueron esenciales para demostrar
las violaciones en dicho lugar.

La prueba documental mencionada anteriormente debe entenderse como una prueba de
perspectiva, que es utilizada principalmente para probar el contexto en que se dieron los delitos y
también son utilizados en algunos casos para probar hechos especificos. Generalmente cuando
prueban el contexto en que se dieron los diferentes delitos, se centran en establecer que existia un
ambiente generalizado o sistematico de violencia en dicho lugar. De estas formas vemos que

también son empleados para corroborar y complementar otra evidencia aportada.

En tercera medida, podemos observar que ninguno de los tribunales exige la corroboracién de los
testimonios para demostrar algin hecho constitutivo de violencia sexual. Aunque, en la practica
generalmente siempre se da para darle mas fuerza a la diferente evidencia utilizada para probar estos
hechos. Por ejemplo, podemos ver que en la mayorfa de los casos se prueban los hechos empleando
los testimonios de las victimas, corroborados a su vez por otros testimonios (de otras victimas,
testigos presenciales o de oidas) u otro tipo de prueba (documental o pericial). También se presenta,
pero en menos medida, la demostracion de los hechos a partit de testigos presenciales,

corroborados por otro tipo de evidencia.

En cuarta medida, las pruebas aportadas se complementan para describir de forma mas completa la
comisién de los delitos y el contexto en que se dieron. Por ejemplo, los Tribunales a veces cogen
ciertas cosas de los testimonios pero desechan otras partes, generalmente porque consideran que
dichas partes son inconsistentes o no tienen el grado de certeza exigida para poder ser probados.
Para poder reforzar las partes de los testimonios que se mantienen, los Tribunales utilizan otros
testimonios para complementarlos. En varias ocasiones pudimos ver que ciertas mujeres no podian
recordar o no podian determinar efectivamente la fecha exacta de los hechos o los sujetos en
cuestién. Los Tribunales utilizaban otros testimonios para determinar la fecha o los sujetos en
cuestion. Por ejemplo, en varios casos los testigos presenciales y los testigos que hacfan parte de los
diferentes grupos armados tenfan una mayor capacidad para poder determinar estos aspectos.

En virtud de la magnitud de los delitos y hechos impugnados no es posible corroborar y demostrar
cada uno de los hechos. Por eso vemos que se encontraban probados un nimero indeterminado de
hechos constitutivos de violencia sexual con la utilizacién de un testimonio directo, y en algunos
casos contados se encontraron probados a partir de los testimonios de miembros de las diferentes
partes del conflicto, sin necesariamente ser victimas, como se dio en el caso Bagosora.

Esto demuestra que existe una discrecionalidad bastante amplia en el momento de valorar los

diferentes testimonios y en algunos casos esto da pie a que se le da menor valor a la evidencia de la



defensa. Por ejemplo, generalmente la defensa emplea pruebas expedidas por organizaciones que
estan parcializados o no inspiran la independencia que deberian tener. También lo podemos
observar cuando los diferentes Tribunales consideran que la gran mayoria de los testimonios de la

defensa contienen inconsistencias o no tienen el grado de certeza exigido.

IV. CONCLUSIONES GENERALES

Una vez concluido el analisis del manejo probatotio tanto de los casos A, aquellos en los cuales los
acusados se encuentran en una posicion jerarquica de subordinacién frente a otros altos
mandatarios, pero que tienen a su cargo una agrupacion reducida a un campo o una municipalidad
especifica, y a quienes por ello se les imputa delitos sexuales cometidos alli, como de los casos B,
que son los que hacen referencia a los acusados cuya posicién jerdrquica es de un grado muy
elevado, por lo cual les son imputados los delitos cometidos a gran escala y de gran magnitud en el
conflicto en el que estuvieron involucrados, se logré determinar que en materia de admisién y
valoracién de los elementos materiales probatorios que estin encaminados a la demostracién de la
comisién de los delitos de tipo sexual, no hay una clara distincién entre las categorfas de casos
presentadas, pues en ambas son empleados los mismos criterios de admisién y valoracion, es decir,
se miran los mismos aspectos para admitir un elemento material probatorio, asi como también se
tienen los mismos parametros para darles un valor probatorio al momento de analizarlos de forma
conjunta. No existe entonces una diferencia muy clara respecto de este punto a pesar de las grandes
diferencias de posicién jerarquica y formas de participaciéon existentes entre los acusados de una

categoria y la otra.

Ahora bien, en la demostracién puntual de los delitos sexuales, se hace evidente que en la categoria
de casos A el material probatorio estd en su mayorfa encaminado a demostrar mas alla de toda duda
razonable la comisién de cada uno de los delitos sexuales de forma especifica y clara, y a su vez, las
pruebas de la defensa estan encaminadas a desvirtuar la comisién de tales delitos o la participacién
o presencia directa de los acusados en los mismos; mientras que en los casos B, si bien existe un
esfuerzo probatorio por demostrar la comision de los delitos sexuales, esto no se da respecto de
cada una de ellos, sino que se prueban a través de testimonios a modo de ejemplo o referencia de
algunos incidentes, y luego se entienden probados, a través de pruebas de perspectiva o contexto,
los demas que fueron cometidos de forma sistematica. Estos dltimos medios probatorios son en su
mayotia documentos periodisticos o informes de organizaciones internacionales, asi como también
testimonios indirectos, entonces, estos elementos matetiales no sirven sélo como una forma de
corroboracién por lo dicho en los testimonios de las pruebas de referencia, sino que también sirven
para demostrar que los crimenes, han transgredido las fronteras de los delitos comunes, para
constituir  criminalidad de sistema, entonces se trata de pruebas encaminadas a demostrar el
PATRON DE CONDUCTA. Ademas, en los casos B, los medios probatorios empleados por la
defensa no estin encaminados a desvirtuar o controvertir la comisiéon de los delitos. Entonces,
existe una clara diferencia entre cada categoria respecto de la demostracién de cada uno de los
delitos de tipo sexual cometidos, y asi mismo existe un interés diferente por parte de la defensa
frente a los mismos, pues en los casos B no es su intencién controvertirlos, mientras que en los
casos A es el centro de la defensa para lograr desvirtuar la responsabilidad penal del imputado.

Asi mismo se puede evidenciar, a partir del analisis realizado que, en términos generales, para todos
los casos existe una misma categorizacion y priorizacion de las pruebas valoradas. Es asi como sin
importar si se trata de un caso de los que fueron clasificados como A o de los clasificados como B,
cobra especial importancia la prueba de tipo festimonial, que es tenida como principal en todos



estos. Dentro de estos testimonios tienen mayor relevancia para los Casos A, en primer orden, los
directos, dentro de los cuales tiene mayor valor el ofrecido por los testigos victimas de los delitos de
tipo sexual, seguido por los presenciales, aquéllos testigos que si bien no fueron quienes sufrieron
las violaciones, si se encontraban presentes en el lugar y al momento de los hechos. En un segundo
orden, se tienen los testimonios de tipo ndirecto, dentro de los cuales podria mencionarse, a modo
de ejemplo, los que fueron brindados por miembros pertenecientes a grupos opositores, se trata
entonces de los testigos que no se encontraban presentes en la comision del delito pero tuvieron
conocimiento de la ocurrencia del mismo. En esta categoria hay una diferencia respecto de los
casos A y B, porque como se dijo anteriormente los Casos A muestran una mayor importancia al
testimonio directo que al indirecto, mientras que en los B no hay tal distincién jerdrquica, pues
ambas pruebas se complementan pues les es dado el mismo valor probatorio por ser los
necesarios para demostrar la comision del delito sexual como tal (esto con el testimonio directo) y
el patrén de conducta (con los testimonios indirectos). Ahora bien, en ambos tipos de casos (A- B)
sigue en orden de importancia dentro de los medios probatorios la prueba de tipo documental pues
en la mayorfa de los casos constituyd la segunda fuente de la que se valieron los diferentes entes
juzgadores para llegar a determinar lo ocurrido y postetrior responsabilidad de los acusados por
estos hechos. En dltimo lugar ,se encuentra la prueba pericial, que si bien fue usada en algunos casos,
puede tomarse como de tipo excepcional pues , segin lo visto, no constituye un medio que se use
con frecuencia para probar delitos sexuales ni que tenga una trascendencia tal que haga que estas
pruebas resulten definitivas en los casos. Siendo asi , el trato o trascendencia que han dado los
diferentes entes juzgadores a los medios de prueba, tanto en los casos en los cuales los acusados se
encuentran en una posicion jerarquica inferior por tener a su cargo una agrupacion reducida y
quienes por ello se les imputa delitos sexuales especificos, como a los de aquéllos acusados cuya
posicién jerarquica es de un grado muy elevado y que por esto les son imputados los delitos
cometidos a gran escala , viendo cémo esa posicién que ocupen o las circunstancias del caso
puntual, no crean un factor diferenciador en lo que a categorizacion y priorizacién de los medios de
prucba respecta, al darseles el mismo lugar de importancia a los diferentes tipos o medios de

prueba.

A pesar de que la priorizacién de los medios probatorios es la misma, debe entrarse aqui a
establecer una diferencia en cuanto al uso que hacen los entes juzgadores respecto de estos medios.
Si bien es cierto que ninguno de los tribunales internacionales exige que frente a los testimonios de
las victimas de delitos sexuales, haya una corroboracién de estos, en la prictica, y como se evidencié
en los casos analizados, si se presentan dichas corroboraciones. Sin embargo, cabe aclarar que para
los casos A y para los B ello se manifiesta de manera diferentes. En los primeros (A), los
testimonios de las victimas se ven corroborados (propiamente dicho) principalmente por otros
testimonios, tanto de testigos presenciales como de testigos indirectos, con lo que son fortalecidas
las versiones ofrecidas por éstas y asi mismo, en otros casos, permiten lograr una mayor
comprension del contexto dentro del cual se daba la comisién de los delitos. Pero en lo referido a
los casos B, los testimonios de las victimas con los que se cuenta (que valga decir que no son tantos
como en los A) encuentran no una corroboracién como tal, sino una complementaciéon
principalmente en pruebas de perspectiva; en diferentes informes presentados por diferentes
Organizaciones Internacionales no gubernamentales, que estan encaminados a mostrar el contexto
general, con miras a esclarecer la verdad. En mayor medida en cada caso especifico y en la mayoria
de estos, se corrobora por medio de testimonios de testigos presenciales e indirectos en los A, y con
informes y documentos proferidos por organizaciones no gubernamentales y otras entidades ajenas
al conflicto, no pertenecientes a ninguna de las partes en conflicto., en los casos B.



Otro de los puntos en los que se logra determinar una deiferencia entre ambas categorias, es la
referida al elemento de la presencialidad, pues se hizo evidente que en los casos A se tenfa como un
factor comin y determinante en materia probatoria la necesidad de demostrar la presencia del
acusado en el momento y lugar de la comision de los delitos a ellos imputados con el fin de
demostrar de esta forma que el acusado conocfa o tenfa razones suficientes para conocer los hechos
a ¢l imputados en virtud de la cercanfa al lugar de los hechos, mientras que en los casos B, en
principio, se hizo mas importante entrar a determinar el comocimiento que los acusados tenfan
respecto de estos delitos y su aceptacion. No obstante, cuando la presencialidad no pudo ser
probada en los lugares en donde se cometieron los delitos, subsidiariamente, se encaminan las
pruebas hacia el conocimiento que tuvo el imputado. Lo anterior tiene su fundamento en la
posicién jerarquica que ostentaban los diferentes acusados y la capacidad de mando que estos
tenfan a su cargo, pues a mayor jerarquia, mayor setfa la cantidad de delitos imputados, lo que hace
que haya una mayor dificultad en la demostracion de la presencialidad, y lo que generaria que no
pudiera imputarseles delitos de los que son responsables, debido a que no presenciaron dicho
lugares donde se cometieron. Entonces, fue necesario hacer un ejercicio probatorio distinto
dependiendo del tipo de caso (si forma parte de la categoria A o si es de la categoria B), para

demostrar la presencialidad o conocimiento de los acusados.

V. ANEXOS

INFORMES GENERALES POR TRIBUNAL

INFORME GENERAL DE CASOS DE LA CORTE PENAL INTERNACIONAL

APLICACION DE REGLAS PROCEDIMENTALES
EN CRIMENES DE VIOLENCIA SEXUAL

-Informe Conjunto-

z

Organo: Corte Penal Internacional

Asunto: Situacién en la Republica Centroafricana
Situacion en la Republica Democratica del Congo

Casos: La Fiscalia Vs. Jean-Pierre Bemba Gombo

La Fiscalia Vs. Germain Katanga y Mathieu Ngudjolo Chui
La Fiscalia Vs. Thomas Lubanga Dyilo
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El siguiente informe tiene como objeto analizar el manejo de la prueba dentro de los ctimenes
sexuales, a la luz de la jurisprudencia de los tribunales y cortes internacionales. En este caso
analizaremos especificamente la jurisprudencia de la Corte Penal Internacional, la cual retoma
muchos aportes de los tribunales ad hoc y de otros tribunales hibridos, pero también brinda aportes
importantes que deben resaltados.

Por un lado retoma los principios de apreciaciéon de la prueba en casos de delitos sexuales y retoma
la aplicacién del método “caso por caso” del analisis de los elementos de prueba, aportes de los
tribunales de ICTY y ICTR. Y por otro lado, brinda aportes innovadores al utilizar figuras como los
testigos expertos, guardas e intermediatios.

En primer lugar vamos a describir en rasgos generales la creacion y el funcionamiento de la CPI. En
seguida, entraremos a analizar en detalle los casos seleccionados, ilustrando cuales fueron los
medios de prueba aportados y cual fue la valoracién que hizo la respectiva sala. Por dltimo, se van a
comparar los diferentes casos resaltando los aportes mas importantes de cada uno.

b. Aspectos Técnicos Generales

El 17 de julio de 1998, mediante la adhesién de 120 Estados al Estatuto de Roma, la comunidad
internacional abrié6 paso a la constitucién de la Corte Penal Internacional, primer 6rgano
jurisdiccional internacional permanente. Luego de la ratificacion de 60 paises, esta entidad entra en
vigor el primero de julio de 2002.

La Corte Penal Internacional es una organizacién internacional que comporta un modelo
jurisdiccional independiente de caridcter permanente. El objetivo principal de ésta institucién es
tratar de poner fin a la impunidad, juzgando a los autores de los crimenes mas graves que afectan a
la comunidad internacional.

La CPI tiene competencia para conocer de los cuatro crimenes nucleares consagrados en el
Estatuto de Roma, a saber, Genocidio, Crimenes de Lesa Humanidad, Crimenes de Guerra y
Crimenes de Agresion (descritos en la Resolucion de Kampala), los cuales representan la
consolidacién de un consenso internacional en contra de las ofensas mas graves a la comunidad
internacional.

Actualmente éste tribunal de justicia conoce 15 casos en el contexto de 7 situaciones. Hasta la fecha
solo se ha proferido una sentencia, contra Thomas Lubanga Dyilo, congolés condenado por el
reclutamiento y conscripcién de menores de 15 afios de edad en el ejército de la Fuerza Patridtica
para la Liberaciéon del Congo (FPLC) en el marco de un conflicto armado de caricter no
internacional.

c. Situacion En La Republica Centroafricana Y La Republica Democratica Del
Congo

Los casos examinados en el presente documento se remiten a los acontecimientos que tuvieron
lugar en el continente africano en la primera década del siglo XXI, especificamente en los Estados
de La Republica Centroafricana Y La Republica Democratica Del Congo. En los casos
mencionados anteriormente se cometieron multiples violaciones a los derechos humanos y al
derecho internacional humanitario, dentro de las cuales los hechos punibles de naturaleza sexual
acaparan una gran cifra.

En las dos situaciones, la poblacion civil fue victima de ataques de naturaleza sistematica o
generalizada llevados a cabo por grupos armados que tenfan control efectivo, organizacion
jerarquica y capacidad para planear y llevar a cabo operaciones militares prolongadas.



En la RCA, tuvo lugar un conflicto de caricter no internacional, en el que se enfrentaron un
movimiento revolucionario contra una coalicién militar conformada por un sector del ejecito
nacional de la RCA y el Movimiento de Liberaciéon del Congo. Los crimenes en contra de la
poblacién civil fueron ejecutados por tropas bajo el mando de Jean-Pierre Bemba, presidente y
comandante en jefe del MLC. Bemba ejercia autoridad y control efectivo sobre dichas tropas a
partir de un mando de iure y de facto’’ manifiesto en su poder de tomar decisiones en materia de
planeacién militar y politica. El comandante Bemba tenfa pleno conocimiento de los crimenes que
serian perpetuados por el MLC, y no tomé todas las medidas necesatias y razonables que estaban a
su alcance para impedir o reprimir la ejecucion de los mismos.

En la RDC, tuvo lugar un conflicto armado que tenfa un trasfondo econémico y étnico, en el que se
enfrentaron multiples milicias con el fin de obtener el control de Ituri. Mathieu Ngudjolo Chui y
Germain Katanga, lideres del FRPI y el FNI respectivamente, lideraron campafias militares en las
utilizaron menores de edad y cometieron ataques generalizados en contra de la poblacién civil,
dentro de los cuales resalta la incursiéon a Bogoro, una ciudad cuyos habitantes fueron victimizados
y exterminados. Thomas Lubanga, presidente y miembro fundador de la UPC, como lider de
grupos militares fue responsable de reclutamiento de menores y delitos de naturaleza sexual, aunque
estos ultimos no pudieron ser probados por defectos en escrito de acusaciéon presentado por la
fiscalfa.

d. Ciriterios De Seleccion De Los Casos

Los casos seleccionados fueron escogidos a partir de dos criterios, el primero de ellos de caracter
material, y el segundo criterio de caracter procesal.

En virtud del criterio material, se escogieron los casos Bemba y Katanga, los cuales comportan
hechos de dimensiones considerables que conllevan a una imputacién de ctimenes de naturaleza
sexual, que se enmarcan en el objeto de estudio del presente proyecto. Por otro lado, el caso
Lubanga fue escogido a partir de un criterio procesal, ya que es la Gnica sentencia proferida hasta el
momento por la CPL. Si bien el caso Lubanga no comporta un fallo relacionado con crimenes de
naturaleza sexual (por defectos en la presentacién del escrito de acusacién), en esta providencia se
establecen ciertos parametros probatorios fundamentales para comprender el objeto de estudio.

e. Imputacion De Crimenes

En los casos Bemba y Katanga la Fiscalia imputa la violacién en un ambito dual, es decir, como
crimen de lesa humanidad y como crimen de guerra. De igual forma, a Germain Katanga también le
fue imputado el crimen de esclavitud de sexual de forma dual.

En el caso Lubanga, si bien se habia evidenciado la comisién de delitos sexuales, estos no fueron
incluidos en el escrito de imputacién de cargos, motivo por el cual la Corte no pudo incluir en su
fallo la atribucién de responsabilidad por ninguno de los actos de violencia sexual cometidos.

1. Violacion Como Crimen De Lesa Humanidad

El Articulo 7-1-g del Estatuto de Roma (en adelante “Estatuto” o “ER”) consagra que:

81 CORTE PENAL INTERNATIONAL, Sala de Asuntos preliminares III. Mandato De Arresto Contra Jean-Pierre Bemba Gombo En
Reemplazo Del Mandato De Artesto De Mayo 23 De 2008; ICC-01/05-01/08; 10 De Junio De 2008 Parr. 19.



“A los efectos del presente Estatuto, se entendera por "crimen de lesa humanidad" cnalguiera de los actos
signientes cuando se cometa como parte de un atague generalizado o sistematico contra una poblacion civil y
con conocimiento de dicho ataque:

2 Violacidn, esclavitud sexual, prostitucion forzada, embarazo forzado, esterilizacion
forzada u otros abusos sexuales de gravedad comparable”.

1. Actus Reus

Los elementos de los crimenes necesarios para constituir una violacién conforme al articulo 7-1-g-1
del documento de Elementos de Los Crimenes son los siguientes:

1. Que el antor haya invadido el cuerpo de nna persona mediante una conducta que haya ocasionado la
penetracion, por insignificante que fuera, de cualquier parte del cuerpo de la victima o del antor con un
drgano sexual o del orificio anal o vaginal de la victima con un objeto u otra parte del cuerpo.

2. Que la invasion haya tenido lugar por la fuerga, o mediante la amenaza de la fuerza o mediante
coaccion, como la causada por el temor a la violencia, la intimidacion, la detencion, la opresion sicoldgica o el
abuso de poder, contra esa u otra persona o aprovechando un entorno de coaccion, o se haya realizado contra
una persona incapaz, de dar su libre consentimiento.

3. Que la conducta se haya cometido como parte de un ataque generalizado o sistemtico dirigido contra una
poblacion civil.

4. Que el antor haya tenido conocimiento de que la conducta era parte de un atague generalizado o
sistematico dirigido contra una poblacion civil o haya tenido la intencidn de que la conducta fuera parte de
un ataque de ese tipo.

Respecto al termino “coervidn” la Sala de Cuestiones Preliminares I acoge el concepto del TPIR, por
lo cual considera que no es necesario el recurso a la fuerza fisica®2 Las amenazas, intimidacion, el
chantaje o cualquier otra forma de violencia que aproveche el miedo o el caos pueden comportar
coercién; de hecho, la coercién puede ser inherente a algunas situaciones, como en contextos que
comportan un conflicto armado o cuando hay presencia militar en el lugar donde acaecen los

hechos.
i, Violacion Como Crimen De Guetra
El Articulo 8-2-e-vi del Estatuto de Roma consagra que:

“. La Corte tendrd competencia respecto de los crimenes de guerra en particular cuando se cometan
como parte de un plan o politica o como parte de la comision en gran escala de tales crimenes.

2. A los efectos del presente Estatuto, se entiende por "crimenes de gnerra: a) — Infracciones  graves
de los Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949, a saber, cualguiera de los siguientes actos contra
personas o bienes protegidos por las disposiciones del Convenio de Ginebra pertinente:

¢) Otras violaciones graves de las leyes y los usos aplicables en los conflictos armados que no
sean de indole internacional, dentro del marco establecido de derecho internacional, a saber,
cualquiera de los actos siguientes:

vi) Cometer actos de violacion, esclavitud sexnal, prostitucion forzada, embarazo forzado,

82 TPIR. Juicio Caso Akayesu; I'T-96-4-T; 2 de septiembre 1998, Parr. 688.



definido en el apartado f) del parrafo 2 del articulo 7, esterilizacion forzada o cualguier otra
Jforma de violencia sexual que constituya también una violacion grave del articulo 3 comidin a los

cuatro Convenios de Ginebray
1. Actus Reus

Los elementos de los crimenes necesarios para constituir una violacién conforme al articulo
8-2-e-vi-1 del Documento de Elementos de los Crimenes son los siguientes:

1. Que el antor haya invadido el cuerpo de nna persona mediante una conducta que haya ocasionado la
penetracion, por insignificante que fuera, de cualquier parte del cuerpo de la victima o del antor con un
drgano sexual o del orificio anal o genital de la victima con un objeto u otra parte del cuerpo.

2. Que la invasion se baya cometido por la  fuerza o mediante la amenaza de la fuerza o mediante
coaccion, como la cansada por el temor a la violencia, la intimidacion, la detencion, la opresion psicoldgica o
el abuso de poder, contra esa persona u otra persona o aprovechando el entorno coercitivo, o se haya
realizado en condiciones en que la persona era incapazg de dar su libre consentimiento.

3. Que la conducta haya tenido lugar en el contexto de un conflicto armado que no era de indole
internacional y haya estado relacionada con él.

4. Que el autor haya sido consciente de circunstancias de hecho que establecian la existencia de un conflicto
armado.

iii. Esclavitud Sexual Como Crimen De Lesa Humanidad
El Articulo 7-1-g del Estatuto de Roma (en adelante “Estatuto” o “ER”) consagra que:
“A los efectos del presente Estatuto, se entenderd por "crimen de lesa humanidad" cnalgquiera de los actos
siguientes cuando se cometa como parte de un ataque generalizado o sistemadtico contra una poblacion civil y

con conocimiento de dicho ataque:

2 Viiolacion, esclavitud sexual, prostitucion forgada, embarazo forzado, esterilizacion
Sforzada u otros abusos sexuales de gravedad comparable”.

1. Actus Reus

Los elementos de los crimenes necesarios para constituir una violacion conforme al articulo 7-1-g-2
del Documento de Elementos de los Crimenes son los siguientes:

1. Que el antor haya ejercido uno de los atributos del derecho de propiedad sobre una o mds personas, como
comprarlas, venderlas, prestarlas o darlas en trueque, o todos ellos, o les haya impuesto algiin tipo similar de
privacion de libertadls.

2. Que el antor haya hecho que esa o esas personas realizaran uno o mds actos de naturaleza sexual.

3. Que la conducta se haya cometido como parte de un ataque generalizado o sistemdtico dirigido contra una
poblacion civil.

4. Que el antor haya tenido conocimiento de que la conducta era parte de un ataque generalizado o
sistemdtico dirigido contra una poblacion civil o haya tenido la intencidn de que la conducta fuera parte de
un ataque de ese tipo.



1v. Esclavitud Sexual Como Crimen De Guerra
El Articulo 8-2-e-vi del Estatuto de Roma consagra que:

“1. La Corte tendrd competencia respecto de los crimenes de guerra en particular cnando se cometan
como parte de un plan o politica o como parte de la comision en gran escala de tales crimenes.

2. A los efectos del presente Estatuto, se entiende por "crimenes de gnerra: a) — Infracciones  graves
de los Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949, a saber, cnalgquiera de los signientes actos contra
personas o bienes protegidos por las disposiciones del Convenio de Ginebra pertinente:

¢) Otras violaciones graves de las leyes y los usos aplicables en los conflictos armados que no
sean de indole internacional, dentro del marco establecido de derecho internacional, a saber,

calguiera de los actos signientes:

vi) Cometer actos de violacion, esclavitud sexual, prostitucion forzada, embarazo forzads,
definido en el apartado f) del pdrrafo 2 del articulo 7, esterilizacion forzada o cualquier otra
Jforma de violencia sexual gue constituya también una violacion grave del articulo 3 comiin a los

cuatro Convenios de Ginebray

1. Actus Reus

Los elementos de los crimenes necesarios para constituir una violacién conforme al articulo
8-2-¢-vi-2 del Documento de Elementos de los Crimenes son los siguientes:

1. Que el autor haya ejercido uno de los atributos del derecho de propiedad sobre una o mds personas, como
comprarlas, venderlas, prestarlas o darlas en frueque, o imponerles algiin tipo similar de privacion de la
libertad66.

2. Que el antor haya hecho que esa persona o esas personas realizaran uno o mds actos de naturaleza
sexcutal.

3. Que la conducta haya tenido lugar en el contexto de un conflicto armado que no era de indole
internacional y haya estado relacionada con é/.

4. Oune el antor haya sido consciente de circunstancias de hecho que establecian la existencia de un conflicto
armado.

IX. ASPECTO PROBATORIO
b. Elementos De Prueba

El Estatuto de Roma consagra parametros probatorios flexibles, que permiten a las Salas de
juzgamiento valorar todo tipo de pruebas y otorgarles la importancia probatoria que consideren
correcta. La flexibilidad en materia probatoria se ve reflejada ademas en el Articulo 61-7 ER, que
consagra que las Salas deben examinar todos los Elementos de Prueba Comunicados, los cuales
seran analizados en virtud de su pertinencia, valor probatorio y admisibilidad.

En ésta materia es preciso resaltar la novedosa clasificacion de los elementos de prueba que ha sido
consagrada en la Confirmacién de Cargos contra Jean-Pierre Bemba Gombo. En dicha providencia,



la SCP 1I adopt6 una clasificacion dual (Elementos de Prueba Directos e Indirectos) que morigera
las clasificaciones taxativas propias de tribunales de justicia antecesores que consagraban listas
especificas de medios de prueba.

1. Evaluacion De Los Elementos De Prueba Comunicados

En cada uno de los casos seleccionados la evaluacién de los medios probatorios fue realizada de
forma similar pero con ciertas variaciones técnicas. Si bien en los Casos Bemba y Katanga se aplico
un método “caso por caso”, en el segundo se desarrollo a partir de la contradiccién de los diferentes
argumentos aducidos por la defensa para finalmente desacreditarlos o confirmarlos.

Para evaluar los elementos de prueba que han sido comunicados cada Sala tuvo en cuenta tres
criterios, a saber, su pertinencia en el caso concreto, su valor probatorio y su admisibilidad (para
mayor profundidad remitirse al informe de la Situacién en la Republica Centroafticana, “La Fiscalia
Vs. Jean-Pierre Bemba Gombo”).

c. Reglas Generales De Evidencia

Para cada estadio procesal rige una norma diferente de administraciéon de la prueba que
progresivamente se hace mas exigente, es por ello que en virtud del estado de los procesos contra
Germain Katanga y Jean-Pierre Bemba, es decir en la confirmacion de cargos, es necesario aplicar la
norma consagrada en el Articulo 61-7 del Estatuto, es decir que deben existir “pruchas suficientes de
qgue hay motivos fundados para creer que el imputado cometid cada crimen que se le imputa”. Como consecuencia
de lo anterior, la necesidad de que las pruebas presentadas tengan un caracter tangible y concreto, se
hace definitiva, dado que el objetivo es que las mismas “demuestren una clara linea de ragonamiento que
sustente las denuncias’’

Respecto a la carga probatoria, la Sala de cuestiones preliminares I plantea que “/z carga de la prueba
que pesa sobre la acusacion obliga a aportar elementos de prueba concretos y tangibles, mostrando una direccion clara
en el razonamiento que soporta las alegaciones especificas”*, posicion que comparte y aplica la Sala de
Cuestiones Preliminares II. En caso de falencias en el material probatorio sera inminente la
aplicacién del principio rector i dubio pro reo.

En la el marco de la Corte Penal Internacional se da un importante lugar a la discrecionalidad
judicial; en efecto, tanto en el Estatuto (Art. 69) como en las RGP (Regla 63-2) se da la protestad a
las Salas de evaluar libremente todos los medios de prueba presentados, siempre y cuando se cifian
alos parametros de la pertinencia, el valor probatorio y la admisibilidad de la prueba.

d. Reglas De Evidencia Respecto A Delitos Sexuales

No es necesario corroborar las pruebas para demostrar la comision de los crimenes de la
competencia de la Corte, en especial tratindose de aquellos que implican violencia sexual.

Es menester traer a colacién la regla 70, que dispone que en los casos que comporten violencia
sexual aplicaran los siguientes principios:

83CORTE PENAL INTERNACIONAL, Sala de Cuestiones Preliminares I, Decisién de Confirmacion de
Catgos de Germain Katanga y Mathieu Ngudjolo Chui; ICC-01/04-01/07; Septiembre de30 del 2008-Parr.65

8 CORTE PENAL INTERNACIONAL, Sala De Cuestiones Preliminates I. Decision Caso Lubanga; ICC-01/04-01/06-803; Parr. 37 A
39. / CORTE PENAL INTERNACIONAL, Sala De Cuestiones Preliminares I. Decision Caso Katanga; ICC-01/04-01/07-717; Parr.
65.



a) E/l consentimiento no podrd inferirse de ninguna palabra o conducta de la victima cuando la fuerza, la
amenaza de la fuerza, la coaccion o el aprovechamiento de un entorno coercitivo hayan disminuido su
capacidad para dar un consentimiento voluntario y libre;

b) Ll consentimiento no podra inferirse de ninguna palabra o conducta de la victima cuando ésta sea incapaz,
de dar un consentimiento libre;

¢) L/ consentimiento no podri inferirse del silencio o de la falta de resistencia de la victima a la supuesta
violencia sexualy

d) La credibilidad, la honorabilidad o la disponibilidad sexnal de la victima o de un testigo no podrin
inferirse de la naturaleza sexual del comportamiento anterior o posterior de la victima o de un testigo.

La Regla 71 de las RPP consagra una disposicién que implica una reduccién de la discrecionalidad
de la Sala en materia de valoracién probatoria de delitos de naturaleza sexual, ya que no es posible
que ésta admita pruebas relacionadas con el comportamiento sexual de la victima o de un testigo,
por hechos anteriores o ulteriores a la comision del presunto delito.

X. MEDIOS DE PRUEBA Y SU VALORACION
b. Medios Probatorios

En los casos seleccionados, los medios probatorios con mayor importancia fueron los testimonios
de testigos directos (tratados como Elementos Probatorios Directos en el Caso Bemba),
presentados en audiencias o como documentos escritos. Respecto de los testimonios anénimos, las
SCP I y II coincidieron en que el hecho de que no se conozca su fuente no implica per se su
inadmisibilidad, ello afectarfa su valor probatorio y tendrian que ser cotejadas con el acervo
probatorio en general para examinar su veracidad. En relacién a los testigos que eran menores de
edad, la sala aplic6 la normas 54(1)(b) y 42(9) del Estatuto, y la regla 17(3) de las Reglas de
Procedimiento y Prueba, con miras a incorporar expertos al momento de tratar con nifios o

personas discapacitadas que vayan a rendir testimonio.®

Es necesario de igual manera sefialar el papel fundamental de los documentos e informes de
Organizaciones Internacionales y Organizaciones No Gubernamentales en la apreciacién del acervo
probatorio, ya que fueron aplicados para corroborar los elementos de prueba directos y para
contextualizar el escenario de la comisién de los delitos.

Ademas de los medios de prueba anteriormente enunciados, fueron también utilizados como
elementos probatorios diarios, videos y fotografias, los cuales sustentaron idéneamente la decisién
tomada en cada caso.

En cuanto a los testigos que eran menores de edad, la sala aplicé la normas 54(1)(b) y 42(9) del
Estatuto, y la regla 17(3) de las Reglas de Procedimiento y Prueba, con miras a incorporar expertos
al momento de tratar con nifios o personas discapacitadas que vayan a rendir testimonio.8

c. Valoracion De La Sala
1. Argumentos De La Defensa

Mientras que en el Caso Bemba los argumentos de la defensa se dirigieron a probar contradicciones
y errores en los medios de prueba presentados por la fiscalia, en los Casos Katanga y Lubanga la
defensa se concentro en desvirtuar los cargos imputados (los cual eran supuestamente
contradictorios, vagos e imprecisos) a partir de errores procesales en la imputacién de cargos por
parte de la fiscalia, y en demostrar la invalidez de ciertas declaraciones de testigos que fueron
interrogados de forma irregular, debido a su condicién de menores de edad, por la participacion
anémala de intermediarios o por el fallecimiento del testigo.

85 Ibidem Parr. 144
86 Ibidem Parr. 144



i1. Valoracion de Ia Sala

En los diferentes Casos, las SCP aplicaron un método de analisis de prueba en el cual era necesario
individualizar los elementos probatorios y posteriormente analizarlos en conjunto con los demas
medios de prueba comunicados, luego de lo cual se otorgaba un valor probatorio determinado.

Con métodos similares pero no univocos, en los Casos Bemba y Katanga se acredité la
responsabilidad de éstos sujetos por la comision de crimenes de naturaleza sexual, mientras que en
el Caso Lubanga por defectos procedimentales en la actuacién de la fiscalia se imposibilitd la
imputacién de cargos por dichos crimenes.

XI. CONCLUSIONES

Es perentorio sefialar los aspectos innovadores en la actuacién de la CPI en materia probatoria. En
primer lugar, a diferencia de otros tribunales, no se consagra (ni en las Reglas de Procedimiento y
Prueba ni en el Estatuto de Roma) una lista enunciativa o taxativa de elementos de prueba idéneos
para probar aquello que se alega; por el contrario, la Sala tiene la facultad de valorar libremente todo
tipo de pruebas. Bajo estas circunstancias se puede evidenciar que en los tres casos se presentaron
una variedad extensa de pruebas orales y documentales, que inclufan testimonios, videos,
fotografias, cartas, y demas materiales probatorios. Sin petjuicio de lo anterior, es claro que la Corte
otorga un lugar preponderante a los Elementos de Prueba proferidos por testigos inmediatos
(Elementos de Prueba Directos) y los Elementos de Prueba Indirectos, de acuerdo al valor
probatorio otorgado por cada Sala, corroboran o desacreditan dichos Elementos de Prueba. Es
evidente que la flexibilizacién en materia probatoria que tuvo lugar en el seno de la CPL, en el
marco de la cual se otorga un papel fundamental a la discrecionalidad del juez, quien en virtud de
criterios propios analiza individual y conjuntamente cada prueba, para luego establecer un valor
probatorio determinado.

Muchos de los criterios adoptados por la CPI para realizar el andlisis de los diferentes casos,
provienen de jurisprudencia de tribunales ad hoc, a saber, ICTY y ICTR. Lo anterior se observa
claramente en los principios de apreciacién de la prueba en casos de delitos sexuales y en la
aplicacion del método “caso por caso” del andlisis de los elementos de prueba. Sin embargo, en
ciertas cuestiones la CPI se aparta de la jurisprudencia de tribunales antecedentes para introducir
nuevas concepciones respecto a figuras procesales especificas, por ejemplo en cuanto a la
“confiabilidad” de los elementos de prueba, si bien el ICTY lo considera un elemento dentro de la
admisibilidad, la CPI le da un caracter fundamental como factor constitutivo del valor probatotio,
flexibilizando los parametros de admisibilidad del ICTY y otorgando mayor discrecionalidad a los
operadores juridicos.

Ademas de los aportes de los tribunales de justicia ad hoc, la CPI también retoma aportes de la
jurisprudencia de tribunales hibridos, entre los cuales es importante resaltar los aportes del tribunal
para Sierra Leona. Las diferentes Salas aplicaron para el andlisis de casos que comportan violencia
sexual la regla 70-a, la cual recoge los preceptos utilizados en el SCSL; en efecto, en éste ultimo se
consagra la imposibilidad de inferir el consentimiento por actos de las victimas de violacién cuando
exista un contexto de violencia, conflicto armado, coercién, cuando la victima este detenida o tenga
menos de 14 afios. En cuanto al Actus Reus, los elementos constitutivos del crimen de violacion
designados en el SCSL sirvieron de base para los que posteriormente fueron consagrados en el
documento de los Elementos de los Crimenes de la CPI, de hecho los dos primeros elementos de la
violacién establecidos en el caso Sesay son casi idénticos a los elementos consagrados en los
elementos del crimen de violacién en los articulos 7-1-g-1 y 8-2-e-vi.

La jurisprudencia de la CPI no solo retoma aportes de otros tribunales sino que también brinda
aportes nuevos e innovadores. Por ejemplo, en el caso Lubanga se utilizaron testigos expertos para
poder determinar efectivamente que los menores de edad reclutados eran menores de quince afios.
La Sala considero que estos individuos que trabajan en programas de proteccién para nifios



implementados por MONUC, UNICEF vy diferentes ONG’s, si tenian el conocimiento y la
experiencia suficiente para poder hacer dicha determinacion.

Otro aporte importante que se desprende del caso Lubanga es la utilizaciéon de la figura del
intermediario. Los intermediarios fueron utilizados con el objetivo de identificar testigos y facilitar

el contacto entre testigos e investigadores. Esto para proteger a los investigadores y prevenir algin
problema de seguridad. Sin embargo, su aplicaciéon no fue adecuada y esto le dio mas argumentos
para la defensa. El acusado alegd que los intermediatrios solicitaron que los testigos llamados a
declarar rindieran falso testimonio y también argumento que los intermediarios sobornaron a los
testigos para que declararan en cierto sentido.

La Sala determiné que la utilizacién de los intermediatios fue hecha incorrectamente porque la
Fiscalfa no debi6 delegar las responsabilidades de investigacion a los intermediarios, ya que, esta es
una funcién y un deber exclusivo de la Fiscalia. Ademas, la Fiscalia fall6 en verificar y examinar de
forma rigurosa el material suministrado por los intermediarios, antes de presentarla ante la Sala.
Esto gener6 que el material presentado ante la Sala estuviera lleno de inconsistencias, como fue el
caso de los testimonios de soldados menores de edad. La Sala concluyo que los intermediarios no
tenfan la supervision necesaria y esto dio paso a que pudieran ejercer un control sobre los testigos y
pudiesen sacar provecho de esa posicién. Sin embargo, la Sala no sefiala en ningin momento que
efectivamente hubo algin tipo de soborno o coercién sobre los testigos.

Por estas razones, la Sala encontr6 que la aplicaciéon de los intermediarios fue hecha
incorrectamente, sin embargo, no todo el material aportado por los intermediarios fue desechada.
Por ejemplo, la mayoria de los testimonios de los soldados menores de edad presentaron
inconsistencias cuando hablaban sobre su edad y sobre la relacién que tenian dentro de su familia,
pero la Sala si tomo en cuenta estos testimonios para probar como era el funcionamiento de la
organizacién, demostrando como era el patrén de conducta que llevaban y comprobando el
contexto en que se estaba presentando.

El caso Katanga también se presenta un aporte importante y es la figura de las guardas o
guardianes. En este caso, la Sala se remiti6 al articulo 54(1) (b) del Estatuto de Roma para admitir
los testimonios emitidos por menores de edad. Tal como lo sefiala este, se  “@doptard medidas
adecuadas para asegurar la eficacia de la investigacion y el enjuiciamiento de los crimenes de la competencia de la
Corte. A esos efectos, respetard los intereses y las circunstancias personales de victimas y testigos, entre otros la edad, el
género, definido en el parrafo 31 del artienlo 7, y la salud, y tendrd en cuenta la naturaleza de los crimenes, en
particular los de violencia sexual, violencia por razomes de género y violencia contra los nifios™’. Bajo estas
circunstancias, y atendiendo a las objeciones presentadas por la defensa con respecto a la necesidad
del consentimiento de un padre o de un guardian para que se aplique este tipo de prueba, la Sala
establecié que esto no era necesario ya que en el articulo previamente sefialado no aparece
exigencia alguna en ese sentido. Igualmente, frente a estas circunstancias, la Sala sefiala que resulta
dificil conseguir el consentimiento de un familiar en situaciones en donde ha habido conflictos,
dado que muchas figuras familiares han desaparecido, bien sea porque han muerto o porque el
menor ha dejado de tener contacto con los mismos. Siendo asi, el consentimiento, en estos casos,
no afectard del valor probatorio del testimonio.

XII. ANEXOS

> Anexo I:

¥ Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional - Articulo 54 1) (b)



o APLICACION DE REGLAS PROCEDIMENTALES EN CRIMENES DE
VIOLENCIA SEXUAL, Situacién en la Republica Centroafricana, La Fiscalia Vs.
Jean-Pierre Bemba Gombo.
» Anexo II:
o APLICACION DE REGLAS PROCEDIMENTALES EN CRIMENES DE
VIOLENCIA SEXUAL, Situacién en la Republica Democratica del Congo, La
Fiscalfa Vs. Germain Katanga y Mathieu Ngudjolo Chui.
»  Anexo III:
o APLICACION DE REGLAS PROCEDIMENTALES EN CRIMENES DE
VIOLENCIA SEXUAL, Situacién en la Republica Democratica del Congo, La
Fiscalia Vs. Thomas Lubanga Dyilo.
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APLICACION DE REGLAS PROCEDIMENTALES
EN CRIMENES DE VIOLENCIA SEXUAL

-Informe Conjunto-

z

Organo: Tribunal especial para Sierra Leona

1 INTRODUCCION

El siguiente informe tiene como objeto analizar el manejo de la prueba dentro de los crimenes
sexuales, a la luz de la jurisprudencia de los tribunales y cortes internacionales. En este caso
analizaremos especificamente la jurisprudencia del Tribunal Especial para Sierra Leona, la cual
retoma muchos aportes de los tribunales ad hoc y de otros tribunales hibridos, pero también brinda
aportes importantes que deben resaltados.

En primer lugar vamos a describir en rasgos generales la creaciéon y el funcionamiento del Tribunal.
En seguida, entraremos a analizar en detalle los casos seleccionados, ilustrando cuales fueron los
medios de prueba aportados y cual fue la valoracién que hizo la respectiva sala. Por ltimo, se van a
comparar los diferentes casos resaltando los aportes mas importantes de cada uno.

Para seleccionar los casos relevantes para el tema se tomaron en cuenta dos criterios: (a) la
imputacién de crimenes y (b) la etapa procesal de los diferentes casos.

El primer filtro consisti6 en seleccionar todos los casos que estuvieran relacionados con
crimenes sexuales; as{ se encontré que sélo cinco de los siete casos principales contenfan
imputaciones por multiples actos de violencia sexual.

Posteriormente, se desecharon los casos donde los cargos fueron retirados o en los cudles se
desconocia el paradero del acusado. Los casos que reunieron un adelantado desarrollo procesal — y
por tanto presentan un desarrollo jurisprudencial riguroso en materia probatoria- y la imputacién de
crimenes sexuales fueron Prosecutor vs. Sesay, Kallon and Gbao (Caso Sesay), Prosecutor vs. Brima, Kamara
and Kann (Caso Brima) y Prosecutor vs. Charles Taylor (Caso Taylor). No obstante, la Sentencia del caso
Taylor no se ha hecho publica hasta el dia de elaboracién del presente escrito. Por todo ello, el
presente documento tomard como referente los casos Brima —en el cudl se juzgan altos mandos del
AFRC- y Sesay —en el cual se juzgan altos mandos del RUF-.

1.1. Aspectos Técnicos Generales

El Tribunal Especial para Sierra Leona (TESL) es una 6rgano judicial independiente de caricter
hibrido®8, por la Organizacién de las Naciones Unidas en acuerdo con el gobierno de Sierra

8 “La naturaleza hibrida de dichos tribunales se debe a la mezcla entre tribunales internacionales y
tribunales locales” (Lo cual es evidente en su conformacion y la aplicacion normativa en un dmbito dual,
aplicando normas de derecho nacional y paralelamente de orden internacional). CORZO, Victor &
CORZO, Ernesto. El Sistema Penal Internacional, Revista Mexicana de Justicia, Los nuevos desafios de
la Procuraduria General de la Republica, Sexta Epoca, No. 13 (2006) pp. 15-35.



Leona®. El objetivo principal de este tribunal es enjuiciar a las personas que tienen la mayor
responsabilidad en la comisién de violaciones graves al derecho internacional humanitario y a la
legislacion de Sierra Leona.

De esta manera, el TESL conocera de hechos constitutivos de ctimenes de lesa humanidad®,
violaciones al Articulo 3 Comun a las Convenciones de Ginebra y su Protocolo Adicional 1191,
otras serias violaciones al Derecho Internacional Humanitario® y ciertos crimenes a la luz de la
legislacion nacional de Sierra Leona®, que hayan tenido lugar en el territorio de Sierra Leona desde
el 30 de noviembre de 1996.

Actualmente, el Tribual conoce de siete casos principales en los cuales se procesa a 13
individuos. De estos casos, unicamente tres cuentan con Sentencia de Juicio y sélo uno de ellos con
Sentencia de Apelacién. Es pertinente sefialar que dos de los trece imputados previamente
mencionados, murieron unos meses después de su imputaciéon de cargos; por ello, sus procesos
fueron archivados.

1.2, Situacion en Sierra Leona

En el afio 1991, a partir de las operaciones militares por parte del Frente Unido Revolucionario
(RUF) en las zonas rurales del pais, dio inicio un conflicto armado en Sierra Leona. Paulatinamente,
el RUF se fue apoderando de numerosos territorios y de valiosas posiciones estratégicas en el
territorio. En respuesta a la actuacion bélica del RUF surgen en 1995 las CDF (Fuerzas de Defensa
Civil), un grupo integrado por milicias pro-gobiernistas que logran despojar algunos territorios del
control efectivo del RUF.

8 E| Tribunal Especial para Sierra Leona fue creador en virtud de la Resolucién 1315 del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas, emitida el 14 de agosto de 2000.

% Homicidio; exterminio; esclavitud; deportacién; encarcelamiento; tortura; violacién, esclavitud sexual,
prostitucion forzada, embarazo forzado y cualquier otra forma de violencia sexual; persecucién por
motivos politicos, raciales, étnicos o religiosos; Otros actos inhumanos. CONSEJO DE SEGURIDAD DE
LAS NACIONES UNIDAS, Statute Of The Special Court For Sierra Leone, Resolucion 1315 (2000), 14
Agosto 2000, Art. 2.

% Atentados contra la vida, la salud fisica 0 mental y el bienestar de las personas, en particular el
homicidio y los tratos crueles tales como la tortura, las mutilaciones o toda forma de castigo corporal;
castigos colectivos; toma de rehenes; actos de terrorismo; atentados contra la dignidad personal,
especialmente los tratos humillantes y degradantes, la violacion, la prostitucién forzada y cualquier forma
de asalto indecente; pillaje; condenas dictadas y las ejecuciones efectuadas sin sentencia previa
pronunciada por un tribunal regularmente constituido, con todas las garantias judiciales reconocidas como
indispensables por los pueblos civilizados; amenazas de cometer cualquiera de los actos mencionados.
Ibidem., Art. 3.

% Dirigir intencionalmente ataques contra la poblacién civil como tal o contra civiles que no participen
directamente en las hostilidades; Dirigir intencionalmente ataques contra personal, instalaciones, material,
unidades o vehiculos participantes en una misién de asistencia humanitaria 0 de mantenimiento de la paz,
de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, siempre que tengan derecho a la proteccién
otorgada a civiles u objetos civiles con arreglo al derecho internacional de los conflictos armados;
Reclutar o alistar a nifios menores de 15 afios en las fuerzas armadas o grupos o utilizarlos para participar
activamente en las hostilidades. Ibidem, Art. 4.

% Delitos relacionados con el abuso de nifias menores de la Prevencién de la Crueldad en los Nifios;
Delitos relativos a la destruccidn arbitraria de la propiedad a partir de dafios maliciosos; Ibidem, Art. 5.



En 1996, mientras el conflicto armado continuaba desarrollindose, se convocéd a elecciones
presidenciales donde Ahmad Tejan Kabbah, candidato respaldado por las CDF, resulté ganador. Al
asumir la presidencia, Kabbah colocé en segundo plano al Ejército de Sierra Leona (SLA) y dio un
trato prioritario a las CDF; dicha situaciéon provocé un descontento generalizado al interior del SLA
y dio lugar a un golpe de estado fallido encabezado por el oficial retirado Johnny Paul Koroma,
quién fue posteriormente encarcelado.

Pocos meses después, como resultado de las negociaciones entre el gobierno y el RUF, se firmé
el Acuerdo de Paz de Abidjan. Este acuerdo implicaba la cesacion de hostilidades por ambas partes,
la desmovilizacién y desarme de los miembros del RUF, y la concesién de amnistia para los
mismos. Este hecho es fundamental para la compresion del ambito de competencia temporal del
TESL, ya que éste slo conocera de hechos ocurridos con posterioridad a este acuerdo.

En 1997 el acuerdo de paz fue quebrantado y el RUF entré de nueva cuenta en conflicto con
las CDF y el SLA. En el marco del nuevo enfrentamiento, 17 miembros del SLA ejecutaron un
golpe de estado contra el presidente Kabbah y lograron derrocatlo. Asimismo, liberaron al oficial
Koroma y lo designaron lider politico del gobierno de facto. De esta forma se consolida un nuevo
grupo denominado Consejo Revolucionario de las Fuerzas Armadas (AFRC), mismo que
constituy6 un gobierno de coalicién junto con el RUF, denominado “La Junta”.

El nuevo gobierno suspendié la aplicacién de la Constitucién de 1991, disolvié el gobierno
electo y prohibié las agrupaciones politicas. Del mismo modo inicié una campafia militar con el
objetivo principal de despojar a los miembros de las CDF del control de los distritos de Bo,
Kenema, Kono, Bombali y Kailahum.

Frente a este escenario de violencia, organismos regionales comenzaron a presionar al gobierno
de coalicién AFRC/RUF; la ECOWAS (Comunidad Econémica de Estados del Africa Occidental)
comenzo6 a ejercer una fuerte presiéon politica y econdémica contra el gobierno, mientras que la
ECOMOG (Grupo de Supervisién de Casacion al Fuego de la Comunidad Econémica de Estados
del Africa Occidental), una fuerza armada multilateral, ejercié amenaza militar. Esta situacién forzé
al AFRC/RUF a aceptar un acuerdo temporal de paz en octubre de 1997—el Acuerdo de Conakry-
el cual implicaba la cesacién inmediata de hostilidades, la restauracién del orden constitucional y la
devolucion del poder politico al gobierno electo democraticamente. Luego de concretar el acuerdo
las hostilidades continuaron, por ello las fuerzas del ECOMOG intervinieron y sacaron de sus
posiciones a los miembros de AFRC /RUF.

De este modo, en 1998, fue reinstalado el orden constitucional y el gobierno de Ahmad Tejan
Kabbah. No obstante, aunque la AFRC/RUF fueron detrotadas, sus tropas de desplazaron al
centro de Sierra Leona y continuaron con la comisién de atrocidades de forma generalizada contra
la poblacién civil.

En 1999 se logré la firma de un acuerdo de paz entre el gobierno de Kabbah y el RUF,
conocido como acuerdo de Lomé. Con este acuerdo se acordé la reparticién del poder entre los
signatarios y fue asi como comenzé la pacificacién de Sierra Leona. En el afio 2002, cesaron
definitivamente las hostilidades.

Las fuerzas de la AFRC/RUF fueron acusadas de atacar a la poblacién civil y de cometer
crimenes de lesa humanidad y crimenes de guerra durante el gobierno de “La Junta”. Asimismo, de
continuar con sus campafias de terror después de haber sido derrotados por el ECOMOG. El
objetivo de sus variados ataques fue causar terror a la poblacién y castigarla por prestar su apoyo al
régimen derrocado de Kabbah. Del mismo modo, sus operaciones se caracterizaron por el gran
namero de atrocidades comeditas contra civiles, destacando las ejecuciones sumarias, mutilaciones,
saques e incendios de aldeas, violaciones sexuales, matrimonios forzados, secuestros, trabajos
forzados y el reclutamiento y utilizacién de nifios soldados.

1.3. Imputacion de Crimenes



En el caso Brima el TESL atribuy6 responsabilidad por cuatro cargos relacionados con
violencia sexual: (a) violacién, (b) esclavitud sexual y cualquier otra forma de violencia sexual, (c)
otros actos inhumanos, y (d) atentados contra la dignidad personal®.

En el caso Sesay, los acusados fueron igualmente enjuiciados por (a) violacién, (b) esclavitud
sexual y cualquier otra forma de violencia sexual, (c) otros actos inhumanos, y (d) atentados contra
la dignidad personal?.

Violacion (Articulo 2(g) del Estatuto)

El articulo 2 del Estatuto del Tribunal Especial para Sierra Leona (Estatuto) sefiala que:

Articulo 2. Crimenes de 1.esa Humanidad

E[ Tribunal Especial tendrd competencia para juzgar a personas que hayan cometido los siguientes crimenes, cono
parte de un atague generalizado o sistemdtico contra una poblacion civil:
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Asesinato;

Excterminio;

Esclavitud;

Deportacion;

Aprisionamiento;

Tortura,

Viiolacion, esclavitud sexnal, prostitncion forzada, embarazo forzado y cnalguier otra forma de violencia
sexualy

Persecucion por motivos politicos, raciales, étnicos o religiosos;

Otros actos inbumanos

En el caso Brima, la Sala de Juicio reconoce que el crimen de violacién en contextos de
contlicto armado estd fuertemente arraigado en el derecho consuetudinario internacional®. Para su
analisis, la Sala adopté como elementos del crimen los siguientes?:

() La penetracion sin consentimiento, incluso leve, de (a) la vagina o ano de la victima por el

pene del perpetrador o por cualquier otro objeto utilizado por el perpetrador; o (b) de la
boca de la victima por el pene del perpetrador; y

(i) La intencién de llevar a cabo esta penetracion sexual, y el conocimiento de que se produce

sin consentimiento de la victima.

En contraste, en el caso Sesay la Sala present6 los siguientes como elementos constitutivos del
crimen de violacién?s:

(i) El perpetrador invadié el cuerpo de la persona por medio de una conducta que terminé en

una penetracion, incluso leve, en cualquier parte del cuerpo de la victima o del acusado con
un 6rgano sexual, o del ano o cualquier orificio genital con cualquier objeto o con cualquier
otra parte del cuerpo.

(i) La invasiéon debi6 haber sido cometida a la fuerza, con amenaza o algin tipo de coercién,

como la que se causa por el miedo a la violencia, detencién, opresion psicolégica, abuso de

% Tribunal Especial para Sierra Leona, Sala de Juicio 11, Sentencia en el caso Fiscal v. Alex Tamba
BRIMA, Brima Bazzy KAMARA, Santigie Borbor KANU, SCSL-04-16-T, 20 junio de 2007, parr. 14.
[en adelante: Sentencia de Primera Instancia en el caso Brima].

% Tribunal Especial para Sierra Leona, Sala de Juicio 11, Sentencia en el caso Fiscal v. Issa Hassan
SESAY, Morris KALLON, Augustine GBAO, SCSL-04-15-T, 25 febrero de 2009, parr. 6. [en adelante:
Sentencia de Primera Instancia en el caso Sesay].

% Sentencia de Primera Instancia en el caso Brima. Parr. 692. Sentencia de Primera Instancia en el caso
Sesay. Parr. 144,

% Sentencia de Primera Instancia en el caso Brima. Parr. 693.

% Sentencia de Primera Instancia en el caso Sesay. Parr. 145.



poder frente a esa persona u otra persona, o tomando ventaja del ambiente de coercién, o
invadiendo a una persona incapaz de dar consentimiento genuino;

(iii) El acusado debié haber efectuado la penetracién o actuado de una manera tal que fuera
razonable considerar que esto fuera a ocurtit; y

(iv) El acusado debi6 saber o debié tener una razén para saber que la victima no prestd su
consentimiento.

En el caso Brima, la Sala sefial6 que la existencia del consentimiento de la victima en actos
sexuales debe evaluarse necesariamente en el contexto. La fuerza o amenaza de la fuerza en un
ambiente coercitivo ofrecen una evidencia clara de ausencia de consentimiento; ademas de la fuerza
existen otros factores que pueden evidenciar la existencia de actos sexuales sin consentimiento de la
victima. En el caso de situaciones de conflicto armado o detencidon, la coercidén es casi universal.
Del mismo modo, la Sala sefala que los nifios menores de 14 afios no pueden dar validamente su
consentimiento?.

La Sala de Juicio reconoce también que las circunstancias especificas de un conflicto armado,
donde se alega la comisién de violaciones en gran escala, dificultan que las pruebas que
generalmente son aceptadas, puedan satisfacer cada uno de los elementos del crimen. Igualmente,
debe tenerse en consideracion el estigma social que se atribuye a las victimas de violacién en ciertas
sociedades. Frente a ello la evidencia circunstancial puede, por lo tanto, usarse para demostrar el
actus reus de la violacion.

En el caso Sesay, la Sala sefiala que, a diferencia de la concepcidn tradicional, las victimas de
violacién pueden ser tanto hombres como mujeres.'® La Sala reitera las situaciones en las cuales
una persona realmente no tiene la capacidad real para consentir de manera cierta y genuina un acto
sexual'?l. En esta Sentencia la sala incluye el factor de la edad, los efectos de alguna substancia, o el
hecho de tener algun tipo de debilidad manifiesta o incapacidad de algin tipo, como vicios en el
consentimiento!02,

1.4.1 Esclavitud sexual y cualquier otra forma de violencia sexual (Articulo 2(g)
del Estatuto)

En el caso Brima, la esclavitud sexual es categorizada como una forma especifica de esclavitud.
La Sala analiza la prohibicién de la esclavitud que existe en la costumbre internacional y la norma de
ius cogens que sefiala la esclavitud, con miras al abuso sexual, como una prohibicién absoluta!®3,

En este caso, la Sala sefiala como elementos constitutivos del crimen!04;

(i) El autor haya ejercido uno o todos los podetes relativos al derecho de propiedad sobre una
0 mas personas, tales como comprar, vender, prestar o intercambiar a esa o esas personas,
o imponer sobre ellos una privacién de libertad.

(ii) El autor haya ocasionado que la persona o personas participen en uno o mds actos de
naturaleza sexual.

(iii) El autor haya cometido tales conductas con la intencién de ocasionar el acto de esclavitud
sexual o en un conocimiento razonable de que probablemente sucediera.

La Sala de Juicio sefiala, a propésito del primer elemento, que los poderes relativos a la
propiedad enlistados no son exhaustivos. Ademas, seflala que la propiedad no requiere el
confinamiento a un lugar en particular, pues puede incluir situaciones en las cuales las personas

% Sentencia de Primera Instancia en el caso Brima. Parr. 694.
100 sentencia de Primera Instancia en el caso Sesay. Parr.146.
9% Ihidem. Parr. 147.

192 |hidem. Parr. 148.

103 Sentencia de Primera Instancia en el Caso Brima. Parr. 705.
194 Iidem. Parr. 708.



capturadas permanecen en el control de sus captores porque no tienen un lugar a donde ir o por
temor por sus vidas!%.

En el caso Sesay, la Sala de juicio retoma los mismos elementos constitutivos del ctimen que en
la sentencia del caso Brima. Retoma nuevamente la idea de esclavitud sexual como una violacién a
las normas del ius cogens y su tratamiento como una modalidad de esclavitud'®® que involucra
necesariamente actos sexuales!”’,

Un nuevo aspecto tratado por la Sala en el caso Sesay es el relativo a la duracién del crimen. En
su analisis, la Sala indica que la duracién de la esclavitud no puede considerarse como un elemento
constitutivo, pero puede ser relevante al momento de determinar el tipo de relacién que se lleval®s,

1.4.2  Orros actos inhumanos (Articulo 2(1) del Estatuto)

Para la comprobacién de este crimen, se toman en cuenta los mismos elementos constitutivos
en ambas Sentencias —Brima y Sesay!?’-:

(i) EI perpetrador haya infringido gran sufrimiento, o lesiones graves en el cuerpo o la
salud mental o fisica, por medio de un acto inhumano;

(ii) El acto haya sido de gravedad similar a los actos referidos en el articulo 2(a) a (h) del
Estatuto; y

(iii) El perpetrador haya tenido conocimiento de las circunstancias ficticas que establecfan
el caricter de la gravedad del acto.

En ambas sentencias, se indica que este crimen es una clausula residual que cubre una amplia
gama de actos no enumerados explicitamente en el Articulo 2(a)-(h) del Estatuto. No obstante, en
el numeral (g) de dicho articulo existe una enumeracién exhaustiva de crimenes sexuales. Por ello,
aunque el crimen de otros actos inhumanos sea residual, éste debe estar restringido a actos de
naturaleza no sexual que presenten una afrenta a la dignidad humana.

A su vez, la Sala de Juicio seflala que la seriedad y gravedad del acto u omisién, debe ser
examinada caso por caso. Para ello, debe tomarse en cuenta (a) las circunstancias personales de la
victima, (b) la edad, (c) el sexo y (d) las consecuencias mentales o fisicas de la conductal'.

14.3 Atentados contra la dignidad personal. (Articulo 3(e) del Estatuto)

Los crimenes que implican un atentado contra la dignidad humana se encuentran tipificados en
el articulo 3 del Estatuto del TESL.:

Articulo 3. Violaciones del Articulo 3 comiin a los Convenios de Ginebra y a su Protocolo Adicional 11.

E! Tribunal Especial tendrd competencia para enjuiciar a personas que hayan cometido u ordenado la comision de
violaciones graves del Artienlo 3 comiin a los Convenios de Ginebra y a su Protocolo Adicional Il del 8 de junio de
1977. Estas violaciones incluyen:

a)  Atentados contra la vida, la salud fisica o mental, y el bienestar de las personas, en particular el homicidio
ast como los tratos crueles tales como la tortura, las mutilaciones o toda forma de castigo corporal;

b)  Los castigos colectivos;

¢)  La toma de rebenes;

d)  Los actos de terrorismo;

1% Ibidem. Parr. 709.

19 fdem.

97 fdem.

198 fdem.

199 Sentencia de Primera Instancia en el caso Sesay. Parr. 168.
19 Ibidem. Parr.169- 171.



¢) Atentados contra la dignidad personal, especialmente los tratos humillantes y degradantes, la violacion, la
prostitucion forzaday cualquier forma de asalto indecente;

) Elpillae;

g)  Las condenas dictadas y las ejecuciones efectuadas sin sentencia previa pronunciada por un Tribunal
regularmente constituido, con todas las garantias judiciales que son reconocidas como indispensables por los
pueblos civilizados;

h)  Las amenazas de cometer cualquiera de los actos mencionados

En el caso Brima, la Sala de Juicio adoptd como elementos constitutivos del crimen:

(i) El autor haya cometido un atentado contra la dignidad personal de la victima:

(i) La humillacién y degradacién fue lo suficientemente grave patra ser considerada como un
atentado contra la dignidad personal.

(i) El autor intencionalmente cometié o participé en un acto y omisién que generalmente se
considera que causa una seria humillacion, degradacion u otro ataque serio a la dignidad
humana; y

(iv) El autor sabia que el acto u omisién podria tener un efecto.

En esta Sentencia, debido a la duplicidad del cargo 7 - que inclufa conjuntamente la esclavitud
sexual y otros actos de violencia sexual- la Sala lo deseché. No obstante, por interés de la justicia, la
Sala tomé en cuenta los hechos y pruebas relacionados con la esclavitud sexual para comprobar el
crimen de atentados contra la dignidad personal.

A consideracién de la Sala de Juicio, la esclavitud sexual es un acto gravemente humillante y
degradante, que implica per se un atentado contra la dignidad personal.

2 ASPECTO PROBATORIO

En materia de pruebas y evidencia, el derecho aplicable a este Tribunal son las Reglas de
Procedimiento y Prueba del Tribunal Especial para Sierra Leona, especificamente, de la Regla 89 a
la Regla 98. No obstante la naturaleza hibrida de este Tribunal, las Reglas de Procedimiento y
Prueba seran las unicas normas aplicables a los procedimientos ante las Salas, ya que éstas no
estaran vinculadas de forma alguna a las reglas nacionales en materia probatoria!ll.

La Sala que se esté sustanciando el procedimiento tiene total discrecionalidad para admitir o
excluir las evidencias presentadas por las partes. Para ello, es necesario que la Sala analice
cuidadosamente cada evidencia, tomando en cuenta su fuente, y realizando un examen posterior al
desahogo de la prueba!'?; a partir de este andlisis, las pruebas que resulten relevantes deberan ser
admitidas y las evidencias que puedan convertir la administracién de justicia en una difamacién,
deberan ser excluidas del procedimiento!!3.

Los medios probatorios reconocidos por el Tribunal Especial para Sierra Leona son: (a) la
evidencia oral, (b) la evidencia documental, (c) el testimonio de peritos, (d) noticias judiciales, y (e)
hechos acordados por las partes!!4.

2.1 Evidencia Oral

La evidencia oral es asimilada por lo general a los testimonios de testigos, mismos que pueden
categorizarse en dos tipos: los testimonios de adultos, y los testimonios de menores.

Por su parte, los menores s6lo podran testificar si la Sala considera que éstos tienen madurez
suficiente para dar cuenta de los hechos sobre los cuales tiene conocimiento, que entiende su

111 Reglas de Procedimiento y Prueba. Tribunal Especial para Sierra Leona. Regla 89(A).
12 Ihidem. Regla 89(C).

3 |bidem. Regla 95.

114 sentencia de Primera Instancia en el caso Brima. Pérr. 103.



derecho a decir la verdad y que no es sujeto de influencia de terceros. Ellos no estaran obligados a
llevar a cabo una declaraciéon solemne ante la Sala!l>.

Por su parte, es necesario que los testigos adultos realicen de manera previa al desahogo de la
prueba, una declaraciéon solemne de conformidad con la Regla 90. Sélo de esta forma podran
testificar ante la Sala. Los testigos que, con conocimiento e intencién, hayan presentado falso
testimonio ante la Sala, incurriran en el delito de “falso testimonio bajo declaracién solemne” y
seran acreedores a la penalidad sefialada en las Reglas de Procedimiento y Pruebal’.

Para evaluar la credibilidad de los testigos, la Sala puede tomar en consideraciéon (a) su
comportamiento durante la declaracién, (b) de ser posible, el caricter del testigo, (c) el
conocimiento que éste tenga de los hechos que testifica, (d) su proximidad a los hechos descritos,
(e) su imparcialidad, (f) el lapso de tiempo transcurrido entre los hechos que testifica y la
presentacion de sus declaraciones, (f) la posibilidad de que esté envuelto en los hechos alegados y el
riesgo de su auto incriminacion, y (g) su relacién con el acusado!!”.

Para el desahogo de esta prueba debe tenerse en consideracion que, a excepcion de los peritos,
ningun testigo puede estar presente al momento en que otro testigo esté declarando ante la Sala''s,
Ello con el fin de asegurar la imparcialidad de cada testimonio; no obstante, de presentarse dicha
situacion, ésta no sera suficiente para descalificar de lleno al testigo.

La Sala debe tener presente que un importante numero de testigos presentados en la audiencia
esta dando evidencia de horribles sucesos de los que fueron victimas. Ellos han sufrido
amputaciones, violaciones y han presenciado un sinfin de atrocidades contra sus familias. En
ocasiones evocar este tipo de hechos provoca fuertes reacciones emocionales en los testigos, y ello,
aunado al terror y estrés de declarar ante un 6rgano jurisdiccional, puede afectar el contenido de su
declaracién. En estos casos, no es necesario entrar en un escrutinio exhaustivo que pueda ser
perjudicial para el testigo!!?.

2.2 Evidencia Documental

La Sala podra admitir, en lugar de evidencia oral, declaraciones escritas y transcripciones
siempre que éstas sean relevantes para el propdsito con el que fueron presentadas; es necesatio
ademas que las evidencias presentadas sean susceptibles de comprobacion'?.

Del mismo modo, podra admitirse la evidencia de testigos a modo de declaraciones escritas o
transcripciones siempre que se cumplan las siguientes condiciones: (a) que el testigo esté presente
en la Corte, (b) que esté dispuesto a una examinacién o interrogatorio posterior al desahogo de la
prueba, y (c) que el testigo asegure que la evidencia documental refleja realmente lo que hubiera
declarado de manera oral'?!,

2.3 Testimonios de peritos

Las partes estan facultadas para ofrecer el testimonio de peritos, ya sea por interés propio, o
para contravenir las declaraciones del perito ofrecido por la contraparte!?2,

Para examinar dichos testimonios, la Sala puede tomar en cuenta: (a) la competencia personal
del experto, (b) la metodologia empleada para la determinacién, y (c) la credibilidad de sus
resoluciones a la luz del resto de las evidencias presentadas en el proceso.

115 Reglas de Procedimiento y Prueba. Tribunal Especial para Sierra Leona. Regla 90(C).
18 |hidem. Regla 91.

17 Sentencia de Primera Instancia en el caso Brima. Parr. 108.

118 Reglas de Procedimiento y Prueba. Tribunal Especial para Sierra Leona. Regla 90(D).
119 Sentencia de Primera Instancia en el caso Brima. Parr. 111.

120 Reglas de Procedimiento y Prueba. Tribunal Especial para Sierra Leona. Regla 92bis.
121 Iidem. Regla 93ter

122 |idem. Regla 94bis



2.4 Noticia judicial

Después de la audiencia de desahogo de pruebas, a peticion de parte o por decision propia de la
Sala, pueden tomarse como evidencia notificaciones judiciales, hechos adjudicados o evidencia
documental de procedimientos previos ante el Tribunal'?. Esto no debe ser confundido con las
decisiones judiciales previas.

El Gnico requerimiento para poder traer a colacién dicha evidencia es que esté directamente
relacionada con la materia del procedimiento en cuestion.

2.5 Hechos acordados por las partes

Aunque las Reglas no establecen expresamente este tipo de evidencia, la Sala de Juicio ha
determinado que los hechos consensados por las partes pueden ser de especial relevancia para la
resolucion final del caso!?4.

Si bien, no existira necesariamente un acuerdo entre las partes para determinar qué hechos se
tomaran como ciertos, la admisién por parte de la Defensa sobre hechos alegados por la Fiscalfa,
crea un consenso tacito sobre estos hechos puntuales!?s,

2.6 Reglas de evidencia en caso de asalto sexual

Cuando la Sala esté en presencia de crimenes sexuales, debe guiarse y aplicar una serie de
principios al momento de evaluar y tener en consideracién la evidencia presentada por las partes.

La Regla 96 establece que:

(i) El consentimiento no podri inferirse de ninguna palabra o conducta de la victima si
hubiere de por medio fuerza, amenaza de fuerza, coaccién o aprovechamiento de un
entorno coercitivo, que hayan disminuido su capacidad para dar un consentimiento
voluntario o libre.

(ii) El consentimiento no podra inferirse de ninguna palabra o conducta de la victima cuando
ésta es incapaz de dar su libre consentimiento.

(iii) El consentimiento no podra inferirse del silencio o de la falta de resistencia de la victima a
la supuesta violencia sexual.

(iv) La credibilidad, la honorabilidad o la disponibilidad sexual de la victima o el testigo no
puede inferirse de la naturaleza sexual del comportamiento anterior o ulterior de una
victima o un testigo.

3 MEDIOS DE PRUEBA Y SU VALORACION
3.1.1. Hechos alegados

En el caso Brima, la Fiscalia seflalé que los miembros de AFRC cometieron de forma
generalizada violencia sexual contra innumerables mujeres y niflas civiles, incluyendo brutales
violaciones y esclavitud sexual en algunos de los casos!?6. Del mismo modo aleg6 la existencia de un
patrén de conducta, de acuerdo con el cual, los autores secuestraron y detuvieron mujeres,
sometiéndolas a realizar actos sexuales-

El caso Sesay es similar; la Fiscalfa seflal6 que los miembros RUF cometieron de forma
generalizada violencia sexual contra mujeres y nifias civiles'?’; para ello, brindé pruebas que

123 |hidem. Regla 94.

124 sentencia de Primera Instancia en el caso Brima. Parr. 154.

125 dem.
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27 |bidem. Parr. 957.



demostraran la comision de delitos sexuales en los diferentes distritos de Sierra Leona!?. Del
mismo modo alegd la existencia de un patrén de conducta, de acuerdo con el cual, los autores
secuestraron y detuvieron mujeres, sometiéndolas a realizar actos sexuales.

En ambos casos, los representantes de los acusados dieron argumentos generales para
desmentir los crimenes sexuales imputados.

En el caso Sesay, la defensa de Morris Kallon argument6 que se debe seguir la interpretacion
de la Sala de Primera Instancia 11'?) la cual sefiala que el Escrito de Acusacién debe precisar de
forma clara las ofensas o delitos de los cuales el acusado debe defenderse, tratindose de esclavitud
sexual y otras formas de violencia sexual. La Sala de Primera Instancia II determino que el Escrito
de Acusaciéon era defectuoso porque no sefialaba los hechos materiales de forma precisa y por
consiguiente!?, decidié descartar cualquier otra forma de violencia sexual dentro de atentados
contra la dignidad personal. De la misma forma la Defensa en el caso Brima present6 la alegacién
de imprecision y vaguedad, razén por la cual el cargo numero siete fue declinado'!.

Morris Kallon argumentd también que la captura de mujeres y el abuso sexual alegado no
puede ser concebido como parte de una politica del RUF!32, Esto con el objetivo de demostrar que
los delitos sexuales no fueron cometidos en el marco de crimenes de lesa humanidad, alegando que
no fue sistemdtico o generalizado. Ademas, presenté ante la Sala varias coartadas tratando de
demostrar que no estaba en ciertos lugares que habfa seflalado la fiscalia en el Escrito de
Acusacion!3,

Por su parte, Issa Hassan Sesay alegd que la mayoria de la evidencia presentada por la Fiscalia
no es confiable, ya que, los testigos fueron financiados para testificar o fueron apoyados de otro
modo, como fue la relocalizacion a otro pais!3+.

3.1.2. Medios probatorios

Para comprobar lo dicho, en ambos casos, las partes presentaron dos tipos de testimonio: (a)
los testimonios de victimas que fueron sujetos de violencia sexual, y (b) los testimonios de testigos
que apreciaron directamente los hechos o supieron de ellos de una u otra forma.

Generalmente, amabas Salas de Juicio utiliza varios testimonios para un mismo hecho. En el
caso Sesay existen excepciones pues se presentan cargos en los cuales la Fiscalia presenta un
testimonio que satisface los estandares de la Sala y la Defensa no contraviene el testimonio. En el
caso Brima esta situacién no se presenta; en las dos situaciones en que la Fiscalfa presenté un solo
testigo, la Sala determiné que su testimonio era vago y no proporcionaba los elementos necesarios
para establecer el actus reus y el mens rea requeridos.

En el andlisis probatorio, no se presentan necesariamente los dos tipos de testimonio para
comprobar los elementos de los crimenes alegados; en el caso Sesay, la Fiscalia present6 los
testimonios de TF1-217135, de TF1-071'3¢ y TF1-141'%7 para demostrar los diferentes delitos
sexuales cometidos en Koidu, en el distrito de Kono. De estos testigos, ninguno fue victima directa,
sino todos ellos presenciaron directamente los hechos o supieron de ellos por testimonios de las
mujeres afectadas. En el caso Brima esto ocurre unicamente en el andlisis de los hechos en

128 |bidem. Parr. 1152-1207.

129 sentencia de Primera Instancia en el caso Brima. Parr. 21.
130 sentencia de Primera Instancia en el caso Sesay. Parr. 420.
13! Sentencia de Prima Instancia en el caso Brima. Parr. 92.

132 Sentencia de Primera Instancia en el caso Sesay. p. 36.
133 |bidem. Parr. 611-619.

3% Ibidem. Parr. 523.

135 |bidem. Parr. 1152.

1% \bidem. Parr. 1155.

137 \bidem. Parr. 1286.



Freetown, donde todos los testimonios son de personas que apreciaron los hechos directamente,
pero ninguno fue victima.

En contraste, para comprobar las violaciones presentadas en Sawao, fue suficiente con el
testimonio de una victima directa de los hechos. La testigo TF1-19538 describié como un hombre
vestido de militar y otro vestido de civil la violaron y utilizaron un objeto que parecia un palo con
un pedazo de tela roja. Este mismo caso se presenta en Bumpeh, donde la testigo TF1-2181%
cuenta como los rebeldes capturaron a un grupo de civiles, los desnudaron y los forzaron a hacer
una fila. Después ella fue violada por los mismos rebeldes. En el caso Brima no se presenta una
situacién similar.

En el caso Brima, la mayor parte del analisis probatorio implica la mezcla de testimonios de
victimas y testimonios de testigos que no fueron afectados directamente.

Un patréon comin en la etapa probatoria de ambos casos, es que los distintos testimonios
fueron utilizados para demostrar los hechos especificos que dieron lugar a los delitos sexuales,
fueron también utilizados para demostrar que existia un contexto de violencia generalizada y
sistematica

En ambos casos, la mayoria de los testimonios aportados por la Defensa estaban dirigidos a
demostrar que alguno de los imputados no estaba en el lugar de los hechos o buscaban desmentir
los hechos alegados por la Fiscalia. Sin embargo, debido a la falta de coherencia y detalle en los
testimonios, la Sala dudo de su veracidad —incluidos los testimonios de los acusados- y la mayoria
de éstos no fueron valorados por la Salal40.

3.1.3. Valoracion de Ia Sala

En el caso Sesay, la Sala tomé6 en cuenta los testimonios presentados por las partes y
adicionalmente, utilizé informes de Human Right Watch'#! para determinar que efectivamente se
cometieron los delitos sexuales imputados. Estos testimonios y el mismo informé fue empleado
para determinar que existfa un ambiente de violencia generalizado y sistematico. En el caso Brima
todas las pruebas aportadas por las partes fueron de naturaleza testimonial oral; no se presentaron
pruebas documentales o de ningin otro tipo.

En los testimonios la Sala encontrd prueba suficiente de que se cometieron las violaciones
alegadas por la Fiscalia. Por ejemplo, a partir de los testimonios de los testigos TF1-217, TF1-071 y
TF1-141 se determiné que efectivamente se cometieron violaciones en Koidu argumentando que
“prevalecia un ambiente de violencia en Koidu durante el atague, incluyendo saqueos, quema de viviendas Yy
asesinatos. Ademds, la Sala considera que aquellas circunstancias violentas no dejan que las mujeres den un
verdadero y genuino consentimiento”'#?

El delito de esclavitud sexual fue comprobado de la misma forma, determinando que “con /a
evidencia relacionada con Koidn y Wendedn, se puede determinar que existe un patrén de conducta dirigida en contra
de las mujeres para forarlas a tener una relacion conyngal” .

Las Salas de Juicio que llevaron ambos casos, tomaron como parametro general de valoracién
de prueba, que el testimonio fuera consistente, coherente y crefble. Dicho analisis fue elaborado en
lo individual y en contraste con el resto de los testimonios presentados. No obstante, las Salas
tomaron también en consideraciéon aspectos como la educacién escolar, el miedo o nervios que

13 |bidem. Parr. 1180.

39 |bidem. Parr. 1205.

9 Ipidem. Parr. 527-531.
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1998. Human Rights Watch, “We will kill you if you cry, Sexual Violence in the Sierra Leone Conflict”,
Enero 2002.
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pudieron aparecer ante los testigos y la dificultad de testificar eventos extremadamente traumaticos
para suplir las fallas menores que pudieran presentarse en sus declaraciones.

Por otro lado, la Sala desecho aquellos delitos que no estaba claramente sefialados, no estaban
claramente estipulados en el periodo de tiempo sefialado en el Escrito de Acusacién o que no
estuviesen comprobados adecuadamente. Por ejemplo, la Sala considera que falto sefialar de forma
mas precisa las fechas en las cuales se presentaron las violaciones en el distrito de Kono!#4. La Sala
también encontré que no existia evidencia con respecto a Tomendeh, Fokoiya, Foendor, Kissi
Town y “Superman Camp”, como supuestamente lo seflalaba el Escrito de Acusacion!4,

La Sala, como se explic en la parte general de sistema probatorio, no exige necesariamente
corroboracién de testimonios. Sin embargo, cuando se trata de un solo testimonio, lo analiza
cuidadosamente y lo contrasta con el resto de la evidencia aportada por las partes!4S.

En ninguno de los casos, la Sala determiné el nimero exacto de victimas de violencia sexual.
Regularmente sefialaba que existen cientos de mujeres y nifias victimas de dichos abusos, aunque en
otras simplemente seflalaba que era un nimero desconocido.

En grandes rasgos, la Sala encontrd probado violaciones y casos de esclavitud sexual en
algunos de los distritos de Sierra Leona. Considero probados los delitos que estaban sefialados
claramente en el Escrito de Acusacién y los que tenfan evidencia adecuada y suficiente.

4 CONCLUSIONES

Con base en el analisis de dos de los mas importantes casos del TESL, podemos concluir que la
Sala de Juicio ha desarrollado importantes parametros aplicables a los ctimenes sexuales y a su
aspecto probatorio. En primer lugar, la Sala ha establecido que los unicos medios probatorios
reconocidos ante el 6rgano son (a) la evidencia oral, (b) la evidencia documental, (c) el testimonio
de peritos, (d) noticias judiciales, y (¢) hechos acordados por las partes. En relacién de la admisién
de los medios probatorios antes mencionados, ha indicado también que no puede existir un
estandar rigido toda vez que la naturaleza de las ofensas imputadas requiere de flexibilidad. Por ello,
es necesario que el Tribunal cuente con una discrecién absoluta para admitir o desechar las
evidencias con base en el andlisis minuciosamente que realice.

Es de importante mencién que la jurisprudencia del TESL contribuye en mayor medida al
desarrollo de normas y principios aplicables a la prueba testimonial. Si bien, las Reglas de
Procedimiento y Prueba permiten el ofrecimiento de 5 distintos medios probatorios, en la practica
la prueba testimonial se presenta en mayor medida y adquiere mayor relevancia en los distintos
procesos sustanciados.

Al respecto, la Sala reitera que no pueden existir estindares rigidos para la valoracién de la
prueba, y enlista de esta manera una serie de elementos que pueden servir como guia para evaluar la
credibilidad de los testigos: (a) su comportamiento durante la declaracién, (b) el caracter del testigo,
(c) el conocimiento que éste tenga de los hechos que testifica, (d) su proximidad a los hechos
descritos, (e) su imparcialidad, (f) el lapso de tiempo transcurrido entre los hechos que testifica y la
presentacion de sus declaraciones, (f) la posibilidad de que esté envuelto en los hechos alegados y el
riesgo de su auto incriminacién, y (g) su relacién con el acusado.

De igual manera, al tratarse de crimenes sexuales, el TESL sefiala que los jueces deben tener
presente que un importante nimero de testigos presentados en la audiencia, esta dando evidencia
de hortribles sucesos de los que fueron victimas; ya que en ocasiones evocat este tipo de hechos
provoca fuertes reacciones emocionales es necesario considerar que ello puede afectar el contenido
de la declaracion.

%4 Ibidem. Pérr. 1283.
5 Ibidem. Pérr. 1284.
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Por otra parte, la Sala hace mencién de principios basicos que deben ser aplicables a los juicios
relacionados con crimenes sexuales, a saber: la imposibilidad de que nifios menores de 14 afios den
validamente su consentimiento, la necesidad de evaluar el contexto en el que se encuentra una
victima al momento de dar el consentimiento para actos sexuales, la coercidén casi universal que
existe en los conflictos armados, la dificultad de recabar pruebas que satisfagan integramente los
elementos de los crimenes y la importancia en estos casos de la evidencia circunstancial.

En resumen, es posible sefialar que en los casos de crimenes sexuales la dificultad probatoria
aumenta considerablemente en relacién a otro tipo de ctimenes. Es por ello que deben tomarse en
cuenta especiales consideraciones tanto para la Sala, como para los testigos y victimas.

INFORME GENERAL DE CASOS DEL TRIBUNAL PENAL INTERNACIONAL
PARA LA ANTIGUA YUGOSLAVIA

APLICACION DE REGLAS PROCEDIMENTALES
EN CRIMENES DE VIOLENCIA SEXUAL

-Informe Conjunto-

z

Organo: Tribunal Penal Internacional Para La Antigua Yugoslavia
Asunto: Conflicto en los Balcanes década de 1990.
Casos: La Fiscalfa Vs. Anto Furundzija

La Fiscalia Vs. Dragan Nikolic

La Fiscalia Vs. Dragoljub Kunarac
La Fiscalia Vs. Radoslav Brdanin
La Fiscalia Vs. Momcilo Krajisnik

INTRODUCCION

Con el animo de establecer como se da el manejo probatorio en materia de delitos sexuales por el
Tribunal Penal Internacional para la Ex Yugoslavia, se llevé a cabo el andlisis de cinco casos en los que

se demuestra la comisién de delitos sexuales dentro del conflicto presentado en dicho territorio.

A partir de ellos se logran establecer factores que van a determinar cual sera el manejo probatotio, es asi
como por ejemplo, la posicién jerirquica o rango que ocupe el acusado serda trascendental para

establecer el tipo de prueba y la valoracién que se le dard a la misma.

Por lo anterior, se mostrard a continuacién la posicién ocupada por cada acusado y la responsabilidad
penal atribuida por los delitos cometidos, para luego ver como es el manejo probatorio en cada caso en
especifico, aclarando previamente cual va a ser la base normativa para ello, lo que nos ayudard a

determinar en qué forma tales reglas son cumplidas.



1. ASPECTOS GENERALES DEL TRIBUNAL:

El Tribunal Internacional Penal para la Antigua Yugoslavia (ICTY) es un tribunal de justicia de Naciones
Unidas que trata los crimenes de guerra que ocurrieron durante los conflictos en Los Balcanes en la
década de los 90. Desde su establecimiento en 1993 se da un cambid importante respecto del Derecho
Internacional Humanitario y le proporciona a las victimas una oportunidad para expresar los horrores
que ellos atestiguaron y experimentaron.

En sus decisiones sobre el delito de Genocidio, Crimenes de Guerra y Crimenes Contra La Humanidad,
el Tribunal ha mostrado que la posicién superior que ostentan los individuos no puede protegerlos del
procesamiento.

2. REGLAS DE PROCEDIMIENTO Y PRUEBA

Siendo la prueba de los delitos sexuales el principal objeto de la presente investigacion se hace necesario
mostrar en primer lugar cual es el trato general dado por el Tribunal, para luego hacer referencia a la
norma especifica referida a tales delitos, y asi, en un tercer momento ver su aplicacién practica en los
casos analizados.

En términos generales es importante mencionar que, mediante via jurisprudencial, el Tribunal
Internacional Penal para la Ex Yugoslavia ha establecido que la existencia y naturaleza de un conflicto
armado se tornarfa en prueba suficiente para constatar la ausencia de consentimiento libre cuando
delitos sexuales son denunciados, pues el hecho de estar en medio de un conflicto hace que las personas
no se encuentren libres de tomar decisiones de forma libre respecto de tener algun acercamiento de tipo
sexual con poblacién civil o personas de la etnia, religién, raza o tendencia politica con la que se tiene el
conflicto, pues muy probablemente es por el miedo, el caos y la zozobra, lo que induce a que las

personas violentadas den “su consentimiento” o aprobacién, por lo tanto esta viciado.

El articulo 96 del Reglamento de Procedimiento y Prueba consagra los principales paraimetros para la
admision y la valoracién de la prueba en materia de ataques sexuales. La norma establece que, en primer
lugar, no se requerira la corroboracién del testimonio de las victimas, esto quiere decir que bastara con la
palabra de la victima sin necesidad de que otra persona rectifique lo que se esta diciendo. Tal postura
tiene sentido en tanto que existen ocasiones en las que otras personas distintas al victimatio y a la
victima misma no presenciaron el ataque sexual. En segundo lugar, establece que el consentimiento no
sera admitido como defensa si la victima ha sido sometida o amenazada, intimidada, detenida u oprimida
psicolégicamente, o si tiene razones patra creer que si no se somete a lo que el victimario le dice, otra
persona puede ser sometida o amenazada. En tercer lugar, para que sea admitida la evidencia que
pretende demostrar que medié consentimiento (libre y sin vicio) de la victima, el acusado debera
demostrarle a la Corte que esa evidencia es relevante y creible, se trata entonces de una valoracién previa
de admisibilidad, que no evita la valoracién que se hard posteriormente en el ejercicio probatorio. En
cuarto y ultimo lugar, la regla dice que no sera admitido ni tenido en cuenta como prueba el pasado

sexual de la victima, pues eso no hara que el delito se repute como no cometido o como justificado.!#’

Y “En los casos de asalto sexual: (i) No se requiere ninguna corroboracion del testimonio de la victima;
(ii) EL consentimiento no serd permitido como una defensa si la victima a)- Ha sido sometida o
amenazada o ha tenido razones para temer violencia, encierro, detencion u opresion psicolégica o b)-
tenia motivos razonables para creer que si la victima no accedia, otra podia ser amenazada, sometida o
violentada; (iii) antes de las pruebas del consentimiento de la victima es admitida, el acusado deberd
demostrar a la sala en la cdmara que la prueba es pertinente y creible; (iv) la conducta sexual previa de
la victima no serd admitié como evidencia”.



3. MEDIOS DE PRUEBA Y VALORACION
a. Caracteristicas de los acusados

A continuacién se mostrard a grandes rasgos quién era cada uno de los sujetos objeto de la investigacion,
con el fin de establecer a qué organizacidén pertenecian y cual era su posiciéon o rango dentro de ella,
pues dependiendo de ello se lograra establecer mas adelante el tipo de responsabilidad atribuido a cada

uno por los delitos sexuales cometidos y el manejo probatorio dado dependiendo de cada caso.

(I) Dragoljub Kunarac, Radomir Kovac y Zoran Vukovic:

a. Cargo que ocupaba al momento de los hechos:

Kovac y Vukovic fueron sub-comandantes de la policia militar y lideres paramilitares en Foca, que

trabajaban en conjunto con Kunarac quién actuaba como comandante de la misma unidad especial.

Se trataba de personas que si bien tenfan a otros a su cargo, no tenfan una posicién muy importante o
influyente, pues su liderazgo se circunscribia a la unidad especial a la que hacfan parte, que se encontraba

en el territorio de Foca, y que consistia en una porcidn especifica de tal zona.

Se puede determinar entonces que si bien los acusados tenfan capacidad de mando sobre un grupo de
personas especifico y reducido, sélo se trataba de una fraccién y no de todo el ejército o una gran
divisién. Estamos entonces, frente a personajes que, aunque son parte de las mencionadas fuerzas
armadas, no tienen una importancia trascendental dentro de tal organizaciéon, pues los ctimenes que se
hayan presentado dentro de la fraccién a su cargo, son una minima parte de lo que se dio en el conflicto
general, por lo cual sus decisiones no tenfan gran impacto en otras unidades, y menos aun en esferas mas
altas del Ejército.

b. Responsabilidad atribuida:

Dado que no fue posible demostrar més alla de toda duda razonable que los acusados fueron quienes
cometieron de forma material o ditecta los delitos sexuales, no les es atribuibles tales delitos a titulo de
autor. Sin embargo, la Corte logré determinar que son responsables a titulo de complices, pues si bien
no cometieron de propia mano los crtimenes sexuales, si se comprob6 que alentaron a otros soldados a
que adelantaran las violaciones, pusieron a las mujeres a su disposicién y colaboraron en que fuera
posible que todo ello se realizara.



(II) Dragan Nikolic:

a. Cargo que ocupaba al momento de los hechos:

“Desde principios de junio de 1992 hasta alrededor del 30 de septiembre de 1992 DRAGAN NIKOLIC
fue un comandante del campo de detencién Susica en Vlasenica!48. Asi, Nikolic era el lider sélo del
campo de detencidn, es decir, su liderazgo se circunscribia a tal espacio y no podia ir mas alla, entonces
las decisiones que éste tomara no iban a permear o influir en otros campos ni en otras municipalidades,
y por ende, tampoco en la esfera superior de mando que lograra liderar todo el conflicto de Bosnia-
Herzegovina.

a. Responsabilidad atribuida:

NIKOLIC no fue el autor material del delito de violacién, pues él no fue quien llevéd a cabo los actos
descritos en el elemento objetivo, sino que ayud6 e instigh para que se efectuaran las violaciones;
ademas, “Como comandante del campo Susica, tenia una responsabilidad general de proteger a los detenidos de posibles
abusos y garantizar que las condiciones bajo las cnales se ven obligados a vivir fueran bhumanas. En su lugar, optd por
maltratar a los detenidos, dando asi un ejemplo a seguir para los gnardias y contribuyendo a un ambiente de impunidad”
4. Por lo anterior, es responsable a titulo de complice.

(IIT)  Anto Furundzija

a. Cargo que ocupaba al momento de los hechos:

Para el momento de los hechos, “era un comandante de los Jokers de trabajo fuera de su sede (el ""Bungalow") en
Vitez’10. Teniendo en cuenta que al hablar de los Jokers se hace referencia a una unidad especial dentro
de las fuerzas armadas de la Comunidad Croata de Bosnia-Herzegovina, conocido como el Consejo
Croata de Defensa -"HVO", se puede determinar entonces que Furundzija tenfa capacidad de mando
sobre un grupo de personas especifico y reducido, pues sélo se trataba de una fraccién y no de todo el
ejéreito o una gran division.

En esa medida, al igual que los anteriores acusados, no se podia reputar de ¢l un alto rango y por ende
una gran incidencia conforme al conflicto general, por lo que sélo le son atribuidos los delitos cometidos

en su ambito de mando y que son cometidos por él mismo o por las personas a su cargo.

b. Responsabilidad atribuida:

%% Escrito de Acusacion tercera modificacién- 31 de Octubre de 2003 Pérrafo (Numeral) 1.

% Tribunal Internacional para la antigua Yugoslavia, PROSECUTOR v. DRAGAN NIKOLIC, Case
No. IT-94-2-S, 18 December 2003,par.179.
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En este caso, los delitos sexuales se encuentran enmarcados dentro de la modalidad de “@entados contra la
dignidad de la persona incluida la violacion”, crimen por el que Furundzija es encontrado culpable a titulo de
cémplice pues el actus reus de complicidad consiste en ayudar, alentar o dar apoyo moral que tiene un
efecto sustancial en la perpetraciéon del delito, y el mens rea requerido es el conocimiento que estos actos
ayudan a la comisién del delito. Entonces, la Sala sostiene que con la presencia del acusado y los
interrogatorios continuos hechos por él, hay complicidad en los delitos cometidos por Acusado B15!

(quien fue el soldado que llevé a cabo directamente las violaciones y los abusos).

(IV)  Momcilo Krajisnic

a. Cargo que ocupaba al momento de los hechos:

Para el momento de los hechos, “ocupd varios cargos de alto rango en instituciones politicas. Desde el 24 de octubre
de 1991 a noviembre de 1995 el acusado fue Presidente de la Asamblea Serbia de Bosnia. E/ era también un miembro
del Consejo de Seguridad Nacional. Del 12 de mayo hasta el 17 de diciembre de 1992 el acusado era un miembro activo
de la Presidencia de la Repiiblica Serbia de Bosnia”.

Dado que se trata de un dirigente politico de un rango realmente alto e importante, los crimenes que se
le imputan no van a ser demostrados de forma detallada y especifica, uno por uno, sino que seran
demostrados de una forma mas amplia, esto implica, por ejemplo, que los testimonios recibidos no sean
de cada una de las victimas, sino que habra un solo testimonio que acredite todos los hechos imputados.
Esto se debe a que el acusado no fue el autor material de los delitos, ni tuvo alguna cercanfa geografica
ni inmediata a los perpetradores, sino que por tener el cargo de lider de la organizacién en general, era
de quien provenian las ordenes y por lo tanto, a él le son atribuibles muchos mas delitos que los que se

le podria imputar a un persona con menos capacidad de mando.

b. Responsabilidad atribuida:

En primera instancia se condena a Krajisnik a titulo de coautor de los delitos imputados en la acusacion,

en virtud de su participacién en la Empresa Criminal Comun, como un alto dirigente de la misma.

Pero en apelaciéon tal condena se modificéd, pues a consideracion de la Sala de Segunda instancia, en la
primera no hubo plena demostraciéon del conocimiento y aprobacién de Krajisnic respecto de los
crimenes afiadidos, pues no hay plena claridad del momento en tales ctimenes pasaron a ser parte del
objetivo inicial de la ECC.

Se establece por la Sala de Apelacién que la de Primera instancia debié haber probado tres aspectos
fundamentales para poderle atribuir al imputado responsabilidad penal por los delitos afiadido o
ampliados, y en efecto, tal objetivo no se logré. Los elementos a los que se hace referencia son: (1) si los
principales miembros de la JCE fueron informados de los delitos, (2) si no hicieron nada para prevenir
su repeticion y persistié en la aplicacion de esta expansion del objetivo comun, y (3) cuando los crimenes

de la ampliacién se incorporaron en el comun objetivo.!>?
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ILa Sala de Primera Instancia no encontr6 en qué punto en el tiempo los delitos ampliados se
incorporaron en el objetivo comuin (convirtiéndose en originales) a través de la implicacién de los

miembros de la Empresa Criminal Comun.!>?

Por lo antetior, se desestiman los delitos afladidos, en los que se encuentran los tratos crueles o
inhumanos durante y después de los ataques, dentro de los cuales estan los delitos sexuales.

(V) Radoslav Brdanin

a. Cargo que ocupaba al momento de los hechos:

Para el momento de los hechos era “Presidente del Estado Mayor de Crisis de ARK.'Y en 15 de septiensbre 1992,
fue nombrado Ministro de la Construccion, Trifico y Servicios Pitblicos y 1V icepresidente del Gobierno de la Repriblica
Srpska”*. Es decir, era uno de los altos mandatarios de una parte del territorio de Bosnia y
Herzegovina, por lo tanto, es el responsable de las 6rdenes impartidas en esa parte del territorio.
Ademas, por ser una persona que representa autoridad, va a tener influencia en quienes estan en un

rango inferior al suyo, y en esa medida sera tomado como participe de los delitos por ellos cometidos.

Su participacién, no serd vista en casos pequeflos, aislados y puntuales, sino que serd vista conforme a
todos los delitos cometidos en el conflicto general de Bosnia- Herzegovina durante el perfodo en el que
¢l estuvo en la posicién de Presidente del Estado Mayor de Crisis de ARK.

b. Responsabilidad atribuida:

Respecto del delito de Persecucién se establece que el tipo de responsabilidad que tuvo el acusado fue
port complicidad pues la Sala estd convencida de que existié una campafia persecutoria contra los bosnios
Musulmanes y croatas de Bosnia, en la que se presentaron violaciones y agresiones sexuales entre otras
que se cometieron por los autores con el requisito discriminatorio; la intencién de cometer ello por

motivos raciales, religiosos y politicos.

Segin lo logté determinar la Sala de Primera Instancia, el Estado Mayor RAK practicamente ayudé a la
Comisién de delitos por parte del ejército, la policia y organizaciones paramilitares, entre otras cosas, al
exigir el desarme de los no serbios, a través de anuncios y las decisiones relativas a la fijacién de plazos,
la entrega de armas y el modo del eventual decomiso por la fuerza de éstas. Con estos anuncios y
decisiones facilité que los serbios armados de Bosnia pudieran tomar posesiéon de los municipios. A
través de las pruebas, la Camara también ha encontrado que las decisiones del Estado Mayor RAK se

pueden atribuir al acusado.

Ademas, las declaraciones incendiarias y discriminatorias hechas por el acusado llevaron estimular y
apoyar moralmente a los autores materiales en la comisién de los ctimenes. Por otra parte, el acusado
hizo declaraciones publicas cuyas amenazas tuvieron el efecto en los no-serbios de abandonar el

territorio de la RAK, y de abrir asi el camino para la deportacién y / o el traslado forzoso de otros
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Se concluye asi en Primera Instancia, por tanto, que el acusado llevé a cabo actos que consistieron en
asistencia practica, estimulo o apoyo moral a los principales delincuentes de los delitos, y que lo hizo en
su calidad de miembro de la Asamblea SerBiH y antes cuando actuaba como Presidente del Estado
Mayor de RAK, y después de que dejé de existir en su calidad de ministro en el Gobierno de RS.

b. MANE]JO PROBATORIO

A continuacién se mostrara cudl fue el manejo probatorio dado por el Tribunal en los casos estudiados,
que seran divididos de acuerdo a la posicion de los acusados y a las similitudes que hay entre ellos; por
eso, en un primer momento se tratara la prueba en los casos de Kunarac, Nikolic y Furundzija, y luego
se hablara de los casos de Krajisnic y Brdanin.

(i) MANEJO DE LA PRUEBA EN LOS CASOS DE KUNARAC, NIKOLIC Y
FURNDZIJA

a) Kunarac
El principal medio de prueba que fue utilizado en el caso fue el de prueba testimonial.

Frente a este cabe decir que, si bien existe norma especifica que establece que en delitos sexuales el
testimonio no requiere de corroboracién, los testimonios que fueron presentados si son corroborados

por otros testigos.

Se cuenta con los testimonios de las victimas que fueron violadas y se corroboran sus testimonios con
otros, generalmente de otras victimas que en muchas ocasiones tuvieron que presenciar las violaciones
(en aquellos casos en que eran violadas en grupo) o que vieron cémo eran llevadas a otros lados y ofan

COsas.

Por medio de estos testimonios la Sala logra probar cémo los acusados alentaban a otros soldados a que
cometieran las violaciones y cémo ponfan a las mujeres a disposicion de estos para que los delitos se

cometieran.

De la misma manera la defensa también presenta pruebas de tipo testimonial con las que se busca,
béasicamente, desvirtuar las fechas de comisién de los delitos, sostener que se encontraban en lugares
diferentes para las fechas en que se alegan las violaciones, etc. Para la Sala, estos testimonios no resultan
suficientes para desvirtuar la responsabilidad de los acusados pues, generalmente hace referencia a
detalles muy especificos que por el contexto de la situacidén no resultaba trascendente o determinante y
que se encaminaba a evidenciar inconsistencias o muy minimas o que se podrian encontrar justificadas
en el estado en que quedé la victima como consecuencia del delito que se encontraban dentro de un
“margen de equivocacién” admisible en vista de lo reiterado de las conductas, la forma en que se
presentaban, y como se dijo, las consecuencias sobre todo de tipo sicoldgico generadas en las victimas
que llevaron a que en sus testimonios pudieran existir ciertos “lapsus” que se consideran justificados, y
que si bien no llevan a determinar con certeza que los acusados cometieron los ctimenes de manera
directa, si permiten establecer su responsabilidad como complices en la comisién de los crimenes.

Por ultimo, cabe mencionar que por parte de la defensa de uno de los acusados se presentd a un testigo
experto. Con ello se pretendia demostrar que dicho acusado suftfa de impotencia sexual y que en virtud
de ello, no habria sido posible que cometiera las violaciones que se alegaban. La Sala decide que de lo

expuesto por este testigo experto no se lograba establecer con certeza que efectivamente sus



complicaciones de salud en este sentido hubieran llevado al grado de la impotencia sexual, que de haber
sido asi también se le acusa de violaciones que son previas a la fecha en que se sostiene que sufrié de tal
complicacién y de todos modos, al finalizar todos los anilisis ello no resulta completamente
trascendente pues al finalizar, no es juzgado por la comisién directa (autoria material) sino que se le
termina condenando por su complicidad en la comisién de los crimenes cometidos.

b) Nikolic

Las pruebas aceptadas son “#res testigos, todos los cuales habian sido detenidos en el campamento Susica durante el
tiempo de la conducta criminal del acnsado. Las declaraciones escritas de otras dos victimas fueron admitidas como pruebas
del Ministerio Pitblico. (...) dos festigos; un hermano del acusado, quien testificd sobre el cardcter del acusado antes de
su conducta delictiva en el campo Susica y su estado emocional y psicoldgico antes y después de su declaracion de
culpabilidad.  También, un primo del Acusado. Ademids, la Camara admitio como prueba declaraciones por escrito de

tres  testigos de  defensa.  Profesor  Sieber declard como  festigo  experto sobre  la  base de  su reporte”.

A través de 6 testimonios'>® se logré demostrar que el “acusado abusé de su posicion personal de poder,
especialmente vis d vis las mujeres detenidas en el Campo de Susica. Ej, personalmente, retiraba y devolvia las mujeres de
todas las edades desde el hangar, las entregaba a los hombres a quienes sabia que abusarian sexunalmente de ellas”. Lo
anterior se acredita a través del Testigo SU-032 quien afirma que ‘S hubieran resistido, hubieran sido
lignidadas.” 16 Segiin el testigo SU-032 tenia que agonizan durante todo el dia, sabiendo lo que iba a ser su destino en la
noche signiente. El acusado sometid a los detenidos a tratos humillantes y degradantes. Esto era especialmente cierto para
las mujeres detenidas”%’.

Ademas, el testigo SU-115 sefald: “f...] fui detenido en Susica durante 9 dias y fui testigo cuando mis vecinos y
amigos de la cindad fueron torturados y asesinados. |...] Las mujeres y nifias fueron lHevadas por las noches para ser
victimas de abuso sexnal y algunas de ellas nunca regresaron. Personas fueron levadas para realizar trabajos forzados y
algunos de ellos nunca regresaron. |...] Yo estaba con un miedo mortal durante toda mi estancia en el campamento y nunca

voy a ser la misma persona de nuevo después de lo que he experimentado en el campo de Susica™s.

Se trata entonces del manejo de pruebas testimoniales para establecer la concurrencia de los hechos
imputados a NIKOLIC. Se pone énfasis a las declaraciones de la victima de la violacién y se presta
atenciéon a los testimonios de las personas que oyeron cosas, o vivieron momentos anteriores o

posteriores al ataque sexual.

En este caso, el imputado se allané a los cuatro cargos, admitiendo plenamente su responsabilidad y
alegando como defensa su arrepentimiento y colaboracién con la justicia y la reparacién para que le sea

disminuida la pena. Por lo tanto, no hubo controversia de las pruebas aportadas por la fiscalfa, sin
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embargo, el Tribunal establece que pese al allanamiento debe haber plena demostracién de los delitos

imputados para que pueda atribuirse al acusado responsabilidad penal.

c) Furundzija

La Regla 96 de las Reglas de Procedimiento y Prueba, establece que no debe hacerse ratificacion de los
testimonios!® , por eso la Sala de Apelaciones al entrar a examinar el cargo de apelacién numero dos
“que las pruebas eran insuficientes para condenar al acusado por cada cargo”, al referirse al cargo de
atentados contra la dignidad personal incluida la violacién, consideré que una contradicciéon que se
presentd entre los testigos A y D, no es suficiente para constituir una duda razonable respecto de la
culpabilidad de Furundzija, porque el “festimonio del testigo D se refiere dinicamente a la cuestion de si fue
interrogado por el recurrente, mientras que él estaba siendo golpeado por los acusados B, el testimonio del serior D no es
determinante en la cuestion de si la testigo A tuvo un interrogatorio recurrente en la Despensa en cualquier momento
durante su encierro en la habitacion. Por otra parte, los interrogatorios al testigo D fueron solo en la Despensa durante una
parte del periodo de reclusion del testigo A en ese cuarto, y por lo tanto su testimonio no cubre los acontecimientos en la
despensa antes de su entrada, o después de su partida'®?”.

En otras palabras, la Sala consideré que primero, las contradicciones que se presentaron no versaron
sobre los hechos criminales puntuales alegados por las victimas, sino respecto de la ubicacién espacial
del acusado en la sala “la Despensa”, pues establece la Sala que “e/ zestigo D por lo tanto apoya el testimonio del
testigo A de que el recurrente estuvo presente en la despensa o por lo menos en la puerta de entrada a esa habitacion'®"” |y
que ademas, lo importante para la imputacién de este cargo a titulo de complice es la presencia en la sala
y su actitud respecto de los hechos. Entonces, para la Sala, no hubo la necesidad de la corroboracién de
las declaraciones, sino una apreciacién en conjunto de las mismas que daban lugar a determinar mas alla
de toda duda razonable la participacién del Acusado en el crimen imputado. Ademas, la sala establece
como punto a favor de la credibilidad de los testigos, que tal “contradiccién” demuestra la veracidad de
los testimonios, en tanto que no han sido preparados para decir algo en especifico o no se han puesto de

acuerdo entre ellos respecto de la versiéon que se dara.

La Regla 96 de las Reglas de Procedimiento y Prueba, también establece que para las violaciones
llevadas a cabo en medio de un conflicto probado no se podra alegar que medié consentimiento de la
victima, pues existe un ambiente de miedo, y una serie de acontecimientos que infunden en la poblacién
civil el temor suficiente como para acceder a actos que estin en contra de su voluntad pero que son
preferibles a actos mds atroces como el asesinato. La norma lo establece en los siguientes términos: “(ii)
EL consentimiento no sera permitido como una defensa si la victima a)- Ha sido sometida o amenazada
o ha tenido razones para temer violencia, encierro, detencién u opresion psicolégica o b)- tenfa motivos

razonables para creer que si la victima no accedia, otra podfa ser amenazada, sometida o violentada”

La Sala en este caso no aplicé tal premisa, pues tenfa una amplia evidencia de la coaccién causada a la
Testigo A en Large Room, por lo cual se desprende la falta de consentimiento de la misma al momento

de la violacion.

% 1n cases of sexual assault: (i) No corroboration of the victim’s testimony shall be required;
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La Defensa no entra a desvirtuar la falta de consentimiento de la testigo A, sino que intenta desvirtuar la
veracidad de su testimonio, argumentando que por el estrés postraumatico generado por los hechos
vividos durante la fecha de los acontecimientos, su memoria se vio setiamente afectada, por lo cual
existe duda razonable de la presencia de Furundzija, quien, como ya se dijo, no fue el autor material de la
violacién, sino que actué como cémplice. Para eso, se empled la prueba pericial, “ada lado llamd a dos

testigos expertos e hicieron ambos lados presentaciones™?

La Sala, al escuchar los dictamenes periciales, decidié datle mayor credibilidad a los establecido por el
perito de la Fiscalia en los siguientes términos: “es especulacion que el testimonio del testigo A tuviera una
credibilidad reducida debido a la interferencia terapéntica con su memoria o debido a dasios bioldgicos a su cerebro. El
trastormo de estrés postranmitico no hace que los eventos tranmdticos que estan en la memoria del testigo no deban ser
creidos. De hecho, como lo establecid el experto, la evidencia indica que las experiencias intensas, tales como los hechos de

este caso son a menndo recordados con precision a pesar de algunas inconsistencias™193.

Segun la Sala, se logré desvirtuar que la afectacion sicolégica de la testigo A era un motivo para restar
credibilidad de su declaracion, pues se demostré por la prueba pericial aportada por la Fiscalfa, que el
mismo estrés postraumatico causado por los acontecimientos vividos, hacia que estuvieran en la
memoria de la victima de forma mas clara los episodios mas atroces y que causaron mayor impacto, y
que los otros si podian ser susceptibles de alguna distorsion, por no tener tanta gravedad.

(ii) MANE]JO DE LA PRUEBA EN LOS CASOS DE KRAJISNIC Y BRDANIN

a) Krajisnic

Las pruebas en este caso van encaminadas a la demostracion, no de los hechos puntuales de homicidio,
violaciones o tortura, sino de la existencia de la ECC y la vinculacién del acusado a la misma. Para ello,
la Sala entra a examinar la existencia de los elementos necesarios para que se configure la Empresa
Criminal Comun, y los elementos (objetivo y subjetivo) del acusado en la misma. Entonces, debera
demostrarse el conocimiento del acusado respecto de los hechos y la intenciéon que éste tenfa de que se
llevaran a cabo.

Para ello, la Sala en un primer momento escucha las declaraciones del acusado y las analiza
comparandolas con las pruebas aportadas por la Fiscalfa, como son testimonios, documentos,
declaraciones en medios de comunicacién, interceptacién de llamadas y Actas de reuniones presididas
por el acusado, y de ese modo se logra desvirtuar el desconocimiento alegado por parte de Krajisnik de
varios de los delitos que se le estin imputando, asi como su manifestacién respecto de la intencién de la

comision de los mismos.

El Tribunal asegura que “no es posible discutir agui todas las pruebas pertinentes a la responsabilidad del acusado que
se recibieron en el transcurso de dos aios y medio de juicio y posteriormente analizada.’”*”, establece ademas que debe
hacerse un andlisis cuidadoso sobre esa gran cantidad de pruebas, y que su labor sera “iustrar los tipos de
hechos que son la base de su conclusiones”.
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Ademas, la Sala asegura que para la determinacién de la responsabilidad, si bien cursa un gran acerbo
probatorio, habra algunos descubrimientos que deberan salir de inferencias seguras de otra evidencia

probada.

En la Apelacién, uno de los cargos formulados hace referencia a la falta de motivacion suficiente
respecto de los testigos que tuvieran “problemas de credibilidad adversa”, es presentada a través de un
Amicns Curiae donde “sostiene que la Sala de Primera Instancia no dio suficientes ragones para confiar en las evidencias
aportadas por los testigos cuya credibilidad estaba supuestamente en serias dudas, a fin de encontrar a Krajisnik culpable.
También parece argumentar que esa supuesta falta de motivos muestra un fracaso de la Sala de primera instancia al

examinar la evidencia de estos testigos con la cantela necesaria .

Al respecto, la Sala de segunda instancia establece que “estd bien establecido en la jurisprudencia de los tribunales
ad hoc gue nada probibe a una Sala de Primera Instancia poder basarse en el testimonio rendido por un condenado,
incluidas las pruebas de un socio en el crimen de la persona que estd siendo juzgado ante la Cdmara de primera
instancia™'%. Esto implica que tal camara explique por qué decidié que acepté tal evidencia, pues esos
testigos pudieron haber tenido un incentivo o la intencién de implicar al acusado.

En el presente caso, tal condicién fue cumplida a cabalidad, pues la Sala de primera instancia s
argument6 en su momento que dio un buen manejo de tales testimonios, pues tomé como prueba las

partes que eran a su juicio creibles (porque eran coherentes con las otras pruebas) y deseché las que no.

b) Brdanin

Aspectos Generales!67:

Afirma la Sala que las pruebas que han sido presentadas con el fin de probar los hechos en cuestién,
pueden tomar la siguientes formas: a) testimonio, b) documentos presentados por la inspeccién de la
Sala de Primera Instancia, ¢) evidencia real, es decir, exposiciones y otros objetos materiales, y d) el

reconocimiento de los hechos.

En su ultimo ejercicio de valoracién completa de la prueba la Sala de Primera Instancia la ha dividido en
a) evidencia directa e indirecta, b) original y de oidas (“rumores”), ¢) pruebas primarias y secundarias y d)
pruebas circunstanciales. Los “rumores” y los indicios han sido considerados como evidencia indirecta.
Con respecto a la evidencia primaria y secundaria, aunque las pruebas primarias segun la Sala de Primera
Instancia son las mejores que se tienen, se podra tener en cuenta la evidencia secundaria, que es
cualquier otra evidencia de relevancia inferior. Ambos tipos han sido admitidos, en los casos en que la
credibilidad no estaba en cuestion.

Como se establece en la primera sentencia proferida por el Tribunal en el presente caso, la evidencia ha
sido evaluada por la Sala de Primera Instancia de conformidad con el Estatuto del Tribunal y sus Reglas
de Procedimiento y Prueba ("Reglamento"). Ha atendido al espiritu del Estatuto y los principios
generales del derecho, incluido el principio in dubio pro reo, segin el cual, la duda debe resolverse a
favor de la acusado. Establece asi mismo que cada proceso penal implica dos cuestiones: primero, que
los delitos imputados han sido cometidos y, en segundo lugar, que el acusado es responsable de esos
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crimenes. El objeto de la prueba es determinar la verdad de la hechos con respecto a estas dos
cuestiones, con el fin de permitir a la Sala de Primera Instancia llegar a una conclusién, debido a que su
deber es decidir sobre las cuestiones tnicamente basandose en las pruebas que tiene frente a ello.

Hace referencia de igual forma al derecho de presuncién de inocencia que tiene el acusado en virtud del
articulo 21 (3) del Estatuto. Siguiendo este es la Fiscalia la que tiene la carga de probar la culpabilidad del
acusado, es decir, la carga de probar todos los hechos y circunstancias que son importantes y necesarios
para constituir los delitos del imputado y su responsabilidad penal. Esta carga se mantiene en cabeza de
la Fiscalfa a lo largo de todo el juicio, nunca cambia. De acuerdo con la Regla 87 (A) de la Reglas, es la
Fiscalia quien debe establecer la culpabilidad del acusado fuera de toda duda razonable. El enfoque
adoptado por la Sala de Primera Instancia ha sido determinar si el resultado final de toda la evidencia es
fuerte y lo suficientemente convincente para establecer fuera de toda duda razonable, los hechos
alegados y, en ultima instancia, la culpabilidad del acusado de los cargos imputados en la Acusacién.

Valoracion Y Admisidén!68:

Frente a estos puntos la Sala establece que en la evaluacién de la evidencia de los testigos que dieron
testimonio de viva voz, la Sala de Primera Instancia ha tenido en cuenta su comportamiento, conducta y
caracter, siempre que ello fuera posible. Con respecto a todos testigos, ha considerado la probabilidad, la
coherencia e incluye la corroboracién, que podra venir de otras pruebas y las circunstancias del caso. La
Sala de Primera Instancia ha sido consciente de que la credibilidad de los testigos depende de su
conocimiento de los hechos sobre los que dan las pruebas, su desinterés, su integridad, su veracidad y el
hecho de que estan obligados a decir la verdad en términos de la declaracién solemne tomada por ellos.
La Sala de Primera Instancia también ha tenido en cuenta que el hecho de que un testigo dé su evidencia
sinceramente, no es en sf misma suficiente para establecer la credibilidad de esas pruebas. La cuestién no
es simplemente si la declaraciéon de un testigo es honesta, sino también si las pruebas son objetivamente
confiables. As{ mismo, la mencionada Sala ha sido consciente, en todo, que las pruebas sobre hechos
que se produjeron diez o mas afios antes de prestar declaracién, pueden implicar incertidumbres debido
a la percepcion humana. Sin embargo, no se considera que la falta de detalles en relacién con los asuntos

que lo rodeen en general, necesariamente desacrediten su evidencia.

La Sala de Primera Instancia también ha tenido en cuenta el grado de incompatibilidad entre la
declaracion oral de los testigos en el juicio y sus respectivas declaraciones dadas antes del juicio, al
momento de admitir dichas declaraciones como prueba. Ia Sala reconoce que algunas instancias de la
prueba testimonial de un testigo no seran idénticas a la informacién contenida en dicha declaracién. La
razén de esto es que a un testigo se le pueden hacer preguntas en el juicio que no se habfan solicitado, o
puede, a través de preguntas, recordar los detalles ya olvidados. En general, la Sala de Primera Instancia
no desacredita el testimonio de un testigo que anteriormente habia relatado la esencia de los hechos con

ciertos detalles.

Respecto a la prueba de oidas, la Sala reitera que se ha establecido bien en el la practica y la
jurisprudencia de este Tribunal que el testimonio de oidas es admisible. El enfoque adoptado por la Sala
de Primera Instancia ha sido que, dado que dicha prueba se admite para demostrar la verdad de su
contenido, debe haber conviccién acerca de que tales son confiables para ese fin, en el sentido de ser
voluntarias, veraces y dignas de confianza, segun corresponda. Para este proposito, la Sala tiene que
considerar tanto el contenido de la declaracién de oidas y de las circunstancias bajo las cuales la prueba
surgio; el valor probatorio de un testimonio de oidas dependera del contexto y el caracter de las pruebas
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en cuestién. La ausencia de la oportunidad de interrogar a la persona que hizo las declaraciones, y si el
rumor es de "Primera mano" también se considera relevante para dar valor probatorio a la evidencia.
Para este caso la posicién adoptada por la Sala de Primera Instancia ha sido la de considerar que el
hecho de que un pieza de evidencia sea de oidas o un “rumor” no necesariamente le priva de valor
probatortio, pero se reconocié que el peso o ese valor probatorio que debe otorgarse a estas pruebas
suele ser menor que el otorgado a la declaraciéon de un testigo que ha dado su juramento y ha sido
interrogado, aunque incluso esto dependera de las circunstancias infinitamente variables que rodean la
evidencia

En el presente caso, la prueba documental ha sido abundante y es de particular importancia. La Sala de
Primera Instancia ha adoptado el principio de que la carga de la prueba recae sobre la parte que pretende
la introduccién de dicha evidencia para probar a satisfaccion de la Sala de Primera Instancia que es
admisible. Ademas, la Sala de Primera Instancia, a lo largo de todo el ejetcicio, siguié el principio de que
es la Acusaciéon la que debe demostrar la admisibilidad de tales pruebas fuera de toda duda razonable,
mientras que de la defensa sélo se requiere para demostrar la admisibilidad de sus pruebas, con el fin de

lograr un equilibrio.

Casi todos los documentos fueron admitidos con la salvedad de que la Sala de Primera Instancia, en sus
deliberaciones examinara las comunicaciones respectivas de las partes, la confiabilidad de estos
documentos y, en ultima instancia su valor probatorio en el contexto general de las pruebas recibidas
antes de decidir qué peso para darles en la totalidad del caso.

Para evaluar la autenticidad del documento, la Sala de Primera Instancia hace el analisis de la evidencia a
la luz del origen y la custodia de ésta, asi como también de otras pruebas documentales y testimonios de
los testigos. Incluso cuando la Sala estuvo satisfecha de la autenticidad de un documento en particular,
no se aceptan automaticamente las declaraciones contenida en el mismo como un retrato exacto de los

hechos. En efecto, la Sala de Primera Instancia evalud estas declaraciones a la luz de toda la evidencia.

Pasa después a pronunciarse respecto de la admision y valoracion de ciertas pruebas en especifico, bien sea
porque considera pertinente hacer mencién de ello o, en la mayoria de los casos, porque se presentan
objeciones por parte de la defensa respecto de determinados medios probatorios como tal o sobre el

manejo que les es dado a estos. Es asi como se entra a mirar:

1. Documentos: La defensa sostiene que un documento "para el que no hay evidencia de la
autorfa o autenticidad "no es fiable y puede llegar a no tener ningin peso. En particular,
alega la Defensa sobre la admisibilidad de los documentos presentados por la Fiscalia, que
no cuentan con una firma, un sello y/o una fecha o con de cualquier otra forma que
constituya un elemento necesario para comprobar su autenticidad. El hecho de que un
documento no esta firmado, sin fecha o sin sello no necesariamente hace que ese
documento no sea auténtico. En consecuencia, la Sala de Primera Instancia no considerd, a
priori, la nulidad de los documentos sin firmar, sin fecha o sin sello. Teniendo en cuenta
en todo momento el principio de que la carga de la prueba de la autenticidad se queda con
la Fiscalia, la Sala de Camara revis6 todos estos documentos, uno por uno, y estd
convencido de que la Fiscalia ha demostrado su autenticidad fuera de toda duda razonable.
A fin de evaluar la autenticidad del documento, la Sala de Primera Instancia considera la
evidencia a la luz del origen y la custodia de estos y otras pruebas documentales y
testimonios de los testigos. Como se menciond anteriormente, incluso cuando la Sala fue
satisfecho de la autenticidad de un documento en particular, no se aceptan
automaticamente las declaraciones que este contiene sino que los evalua teniendo en cuenta
el resto de acervo probatotio.

La defensa ha sugerido que el contenido de algunas de estas declaraciones pueden haber sido fabricados
o alterados y que, asi mismo que pueden también haber falsificado la firma de una o mas personas en



tales declaraciones. Por supuesto, la defensa no tiene la obligacién de comprobar que ninguno de estos

documentos son falsos, poco fiable o inadmisible: la responsabilidad de demostrar que estos

documentos son auténticos, confiables y admisibles recae en todo momento en la parte acusatoria. La

Sala de Primera Instancia ha examinado todos los documentos uno por uno, y ha llegado a la conclusioén

de que no hay nada en la evidencia que atroje serias dudas sobre estos documentos y que la Fiscalia ha

probado mas alld de toda duda razonable, no sélo su autenticidad sino también su credibilidad.

2.

Articulos de prensa, noticieros, radio, ete’®: La Fiscalia alegd que no son confiables, que

equivalen a rumores, que algunos de ellos provienen de fuentes hostiles con tendencia a la
propaganda y que al acusado no se le ha dado la posibilidad de confrontar en el
interrogatorio los informes de los periddicos. Sostiene también la defensa que un articulo
de periédico esta siendo equiparado a una declaracién de un testigo y no es admisible de
conformidad con el articulo 92bis. La Sala de Primera Instancia no esta de acuerdo con que
un articulo de un periédico es un testigo de estado de cuenta o de que esas pruebas se ha
ofrecido como tal. En consecuencia, la Camara en ningin momento ha atendido a los
informes de prensa y articulos como declaraciones de testigos sino simplemente como
informes de periédicos y articulos admisibles como prueba documental en el marco del
procedimiento y la practica de este Tribunal, en particular relacionado con las pruebas de
oidas, cuyas limitaciones fueron mencionadas en la parte general del acapite de pruebas de
este informe. Lo mismo se aplica a varias secuencias de comandos de radio y/o de
noticieros de television. La Sala de Primera Instancia considera que todos estos pueden ser
importantes no solo porque se originan desde el momento de los hechos que informan
sino también porque muy a menudo cortoboran la
informacién proporcionada por otras pruebas y confirman que los hechos a que se refiere
son publicos y generalmente conocidos. Como tales, pueden ser un instrumento adecuado

para comprobar la veracidad de los hechos de un caso

Conversaciones Interceptadas’”%: Ta defensa también cuestiona la admisibilidad de las

conversaciones telefénicas interceptadas entre varias personas, incluso en algunos casos el
propio acusado, que la Fiscalfa ha ofrecido como prueba. La Sala de Primera Instancia
afirma que ya abordé vatios aspectos de la admisibilidad en relacién con estos documentos
en su resolucién de 3 de octubre de 2003, admitiendo ellos y reserva para su deliberacién
final las decisiones en cuanto a si hay algin inconveniente con la autenticidad, lo cual no se
ha probado mas alla de toda duda razonable ni que debe, por lo tanto, quedar excluidos.
Después de haber pasado por todas las pruebas relativas a su origen, custodia y otros
hechos pertinentes para la finalidad de establecer la confiabilidad, asf como otras pruebas
sobre las personas y los eventos a que se refieren, la Sala estd convencida de que la Fiscalia
ha probado mas alld de duda razonable de la autenticidad de todas estas intercepciones y la
confiabilidad de la fuente donde se originé. La Sala de Primera Instancia también afirma
que se cumple con su credibilidad fuera de toda duda razonable, a pesar de que la cadena
de custodia no era perfecta. Para ello, la Camara decidi6 realizar la evaluacién del valor
probatorio de cada una de estas intersecciones con gran precaucién antes de decidir. No se
presenté absolutamente ninglin problema real en cuanto a su autenticidad y por lo tanto,
procedié a hacer uso de ellos en sus deliberaciones.

189 sentencia de primera instancia en el caso Fiscal vs Brdanin 34,35,36
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En este punto se tiene en resumen, que son admitidas por la Sala pues existe credibilidad al atender a su
origen (pues provienen de fuente confiable) y a la austodia a la que fueron sometidas, que si bien acepta la
Sala que no es perfecta, tampoco existen motivos para considerar que no setia fiable. Por no poderse
predicar la perfeccién de la cadena de custodia de las mencionas comunicaciones, establece el Tribunal
que deberan, no sélo ser miradas con precaucion, sino que adicionalmente deberan verse apoyadas o

encontrar sustento adicional en otras personas o eventos.

4. Pruebas circunstanciales: La Sala de Primera Instancia considerd que éstas son pruebas de

circunstancias que rodean a un evento que hacen que un hecho en cuestiéon pueda ser
razonablemente inferido.

Establece que si bien la evidencia circunstancial no alcanza a ser por s{ misma suficiente para establecer
un hecho, en conjunto o en colectivo y con efecto acumulativo si puede ser muy reveladora y, a veces
incluso decisiva.

5. Pruebas en contra del ex co-acusado Momir Tali: Estas pruebas pueden llegar a tener utilidad

dentro del proceso y en esa medida son admitidas por la Sala que establece al respecto que

son relevantes para el caso contra el acusado.
4. CONCLUSIONES

Se debe tener en cuenta que los tres casos a los que se hace alusién en el literal (i), es decir Nikolic,
Kunarac y Furunjiza, consisten en personajes que no tienen un alto rango en la organizaciéon y a quienes
les son imputados los delitos cometidos por su participacién directa en ella, pues si bien no fueron los
autores materiales, la realizacién de los delitos fueron llevados a cabo en virtud de su presencia y
colaboracién directa en el momento y lugar en donde se perpetraron. En esa medida, las pruebas van
encaminadas a demostrar la comisiéon de los delitos imputados y la participaciéon de los acusados, para de

esa forma lograr atribuirseles responsabilidad penal.

En el caso del delito de violacién, la Sala ha sostenido!”! que para que se configure es necesario que se
cumpla lo exigido en el actus rens y también un elemento subjetivo. El actus reus esta constituido por la
penetracion, asi sea leve de la vagina o el ano de la victima por el pene del perpetrador o de cualquier
otro objeto utilizado por el autor, o (es decir, podra darse por cualquiera de las dos vias) la boca de la
victima por el pene del perpetrador. Se establece aqui que dicha penetracion se da siz el consentimiento de
la victima, que se entenderd como el dado voluntariamente por ésta. Por su parte, el Mens rea incluye la
Intencion de efectuar esta penetracion sexual y e/ conocimiento de que se produce sin el consentimiento de la

victima.

Se puede ver como un factor comin de los tres casos el empleo de los testimonios como el principal
medio de prueba para lograr demostrar la comisiéon de las violaciones alegadas. En principio la norma
establece que no debe mediar corroboracién de los testimonios de las victimas, sin embargo, en los
casos analizados se tienen en cuenta y se comparan minimo dos testimonios que hablen sobre un mismo
evento, lo que a nuestro juicio serfa un intento claro de corroboracién de lo dicho por la victima, pues
no se queda con su sélo testimonio (que segin la norma bastatfa), sino que lo analiza a la luz de las otras
declaraciones de otros testigos.

Sin embargo, se observa como aquel ejercicio comparativo entre los testimonios de los que no son
victimas con los de quienes si sufrieron los ataques, es hecho por el tribunal de una forma
evidentemente favorecedora para estos ultimos, pues el hecho de existir incongruencias entre ellos no
obsta para que tengan plena validez y sean considerados como veraces, tanto asi que se justifica
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argumentando que ese tipo de diferencias demuestran que los testigos no se han puesto de acuerdo o no

han sido preparados.

En uno de los casos se hace necesario el examen pericial que versa, no sobre la concurrencia de los
hechos como tal, sino que entra a determinar la capacidad psicolégica de la victima para ver si su
testimonio puede ser considerado cierto. Entonces, se trata de una prueba encaminada a probar la
veracidad y validez de otra prueba.

Ahora bien, respecto de los casos tratados en el literal (ii), es decir, Krajisnic y Brdanin es importante
tenerse en cuenta que el analisis probatorio va encaminado a demostrar la participacién de los acusados
en una Empresa Criminal Comun y su conocimiento sobre los delitos cometidos por los autores

materiales, asi como también la incitacién o aceptacion de que estos se cometieran.

Como aspectos a resaltar se encuentra la diversidad de las pruebas tenidas en cuenta, puesto que estas no
son tan limitadas como la de los casos en la que los acusados tenfan un menor rango; es asi como se

examinan documentos, conversaciones interceptadas, comunicaciones en prensa, testimonios, etc.

La sala muestra de forma clara el ejercicio llevado a cabo para determinar la admisibilidad de las pruebas
y su posterior valoracién, otorgando el valor probatorio que se deriva de las caracteristicas que tengan,

por ejemplo, de la fuente de la que provengan y de su coherencia con los demas hechos probados.

Si bien en el caso de Brdanin se establece que no prospera la ECC, a nuestro juicio, las pruebas
demostraban claramente la concurrencia de dicha figura y la viabilidad de la atribucién de la figura de

coautofria.

INFORME GENERAL CASOS TRIBUNAL PENAL INTERNACIONAL PARA RUANDA

APLICACION DE REGLAS DE PRUEBA EN
CRIMENES DE VIOLENCIA SEXUAL
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INTRODUCCION

El presente informe recoge un analisis de los medio de prueba en delitos sexuales en la

jurisprudencia del Tribunal Penal Internacional para Rwanda —TPIR-, la cual tiene muy presente




que la variante en el manejo de los medios de prueba es la posicion jerarquica del imputado dentro

de la estructura u organizacion.

Los medios de prueba son principalmente testimoniales, documentales e informes de diversas
organizaciones que se aportaron segin la importancia y el impacto de cada caso. Asi mismo, se tuvo

en cuenta la utilidad de la prueba, como se dijo, de acuerdo al rol del imputado.

Por un lado retoma los principios de apreciacién de la prueba en casos de delitos sexuales, con
observancia al Estatuto del Tribunal, concretamente, las Reglas de Prueba, tanto desde la

perspectiva del analisis de la prueba, como desde la presencia de testigos expertos.

En primer lugar, describiremos en rasgos generales la creacién y el funcionamiento del Tribunal. En
seguida, entraremos a analizar en detalle los casos seleccionados, ilustrando cuales fueron los
medios de prueba aportados y cudl fue la valoraciéon probatoria que hizo la respectiva sala. Por

ultimo, se van a comparar los diferentes casos resaltando los aportes mas relevantes de cada uno.
d. Aspectos Técnicos Generales

Mediante la Resolucién 955 del 8 de noviembre de 1994 del Consejo de Seguridad de Naciones
Unidas se adopté el Estatuto del Tribunal Penal Internacional para Ruanda “TPIR”, para el
enjuiciamiento de los presuntos responsables de genocidio y otras violaciones graves del derecho
internacional humanitario cometidas en territorio de Rwanda entre el 1 de enero de 1994 y el 31 de
diciembre de 1994.

El Estatuto contiene Reglas de Procedimiento y Prueba, en adelante “RPP” que en su Regla 89 y
siguientes, contemplan las “provisiones generales de la prueba”, interpretacién, admisién y manejo
de la prueba. Segtn las RPP, la defensa de los imputados han presentado pruebas que muestran el
consentimiento de la victima de la violacién sexual, sin embargo, el acusado deberd demostrar ante
la Sala de Enjuiciamiento que la prueba es creible y pertinente. No obstante, la Regla 96 estipula
que la conducta sexual anterior de la victima no se admitira como prueba o como defensa.

e. Criterios De Seleccion Del Caso

Los casos anexos, Bagosora, Akayesn, Gacumbitsi, Renzabo y Nyiramasubuko- fueron seleccionados en
primer lugar, por la comisién de delitos de naturaleza sexual, su impacto en cuanto a las diferentes
posiciones jerarquicas de los imputados, a saber, Director de Gabinete del Ministerio de Defensa,
Alcalde de la Comuna de Taba, Alcalde de la Comuna de Rusumo en Kibungo, Prefecto de Kigali
(Gobernador) y Ministra del Ministerio de la Familia y la Mujer , respectivamente, habida cuenta de
los escasos criterios de selectividad y priorizacién de casos en este Tribunal en cuanto que no sélo
se imputaron crimenes internacionales a altos lideres politicos y militares, sino a alcaldes y cargos de
menor rango, postura criticable y que ha servido como experiencia para otros Tribunales
internacionales. No obstante, se debe observar tanto el contexto politico de los crimenes cometidos
en territorio ruandés entre el 1 de enero de 1994 y el 31 de diciembre de 1994, donde cargos como,
alcalde, tenfan amplias atribuciones e influencias politicas y militares, asi como el conflicto de

naturaleza regional dentro del periodo de la comisién de los crimenes de sistema.

XIV. ASPECTOS PROBATORIOS



b. Elementos de prueba y su evaluacion

El Estatuto del Tribunal Penal Internacional para Rwanda consagra los parametros probatorios. No
obstante, el Estatuto deja abierta la posibilidad para que las Salas, ya de Enjuicimiento ya de
Apelaciones, puedan valorar todo tipo de pruebas y otorgarles la importancia probatoria que
consideren. Segun estas provisiones, las Salas se regiran por el procedimiento y conduccion de las
pruebas del Estatuto. Ante el vacio de las normas del Estatuto frente a la prueba, se determinara de
manera justa en consonancia con el espiritu del Estatuto y los principios generales del derecho.
Como el derecho penal internacional lo ha extraido de los ordenamientos internos, la prueba sera

admisible en la medida en que sea pertinente y contenga un valor probatotio!72

c. Reglas Generales De Evidencia

En la muestra tomada -casos Bagosora, Akayesn, Gacumbitsi, Renzabo y Nyiramasubuko- se
probaron delitos sexuales, en general, mediante pruebas testimoniales, y en concordancia con las
Reglas 90 y 96 de las Reglas de Procedimiento y Prueba del Estatuto del Tribunal. La Regla 90 sobre
Pruebas Testimoniales contiene provisiones como las declaraciones de los testigos ante las Salas o
extrajudiciales con autorizacién judicial y debidamente legalizada. Asi mismo, regula el
interrogatorio a menos de edad, que se podra realizar de manera informal si el menor no entiende el
valor o la dimensién de la declaracién juramentada. Sin embargo, no es el tnico tipo de prueba,
pues en el caso contra Nyiramasuhuko, también son admitidas las grabaciones con respecto a los
hechos ocurridos en la oficina de la Prefectura, existiendo una grabacién que la Fiscalia le hizo al
implicado Ntahobali'”.

a. Reglas De Evidencia Respecto A Delitos Sexuales

Respecto de delitos sexuales, la Regla 96 de Prucba en Asaltos Sexnales, expresa en primera medida,
que:

El consentimiento de la victima no puede ser alegado por las
defensas en estos procesos cuando esta:

Ha sido sometida o amenazada, o hay miedo de violencia,
coaccién, detencién u opresion psicologica;

Haya razones para creer que si la victima no se sometio, otra podia
ser sometida, amenazada o puesta en miedo”;

Antes de presentar pruebas sobre el consentimiento de la victima sobre la violacién sexual,
evidentemente para desvirtuarla, el acusado debera demostrar ante la Camara de Juicio que la
prueba es crefble y pertinente. A ello agrega la Regla 96 que la conducta sexual anterior de la victima
de violacién sexual no se admitira como prueba o como defensa.

El tratamiento de los delitos sexuales en cuanto a su imputacién va mas alld de la violacién
tipificada como Crimen de Lesa Humanidad, puesto que el acto de violacién sexual o cualquier
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delito de connotacién sexual vulnera, segin las imputaciones de la Fiscalfa del TPIR y las decisiones
del Tribunal, otros bienes juridicos que también buscan tutelar la integridad y formacion sexual. De
esta manera, encontramos que la violacién y/o violencia sexual ha sido imputada y en algunos casos
condenada por los mismos hechos como: Serias violaciones al articulo 3 comun de los Convenio de
Ginebra y el Protocolo Adicional 11, literal () que tipifica: Atentados contra la dignidad personal,
especialmente los tratamientos humillantes y degradantes, las violaciones, el forzar a la prostitucion y todo atentado
contra el pudor; asi como por, Genocidio, articulo (2) actos cometidos con la intencién de destruir,
total o parcialmente, a un grupo nacional, étnico, racial o religioso, literal (b) Graves atentados contra la
integridad fisica o mental de los miembros del grupo. En cada uno de estos ctimenes, la violacién y/o
violencia sexual debera tener reunir los elementos objetivos y subjetivos exigidos por cada crimen
en particular, es decir, si hizo patte de un ataque generalizado o sistematico contra la poblacién
civil, actos con la intencién de destruir total o parcialmente a un grupo humano y violaciones a las

costumbres de guerra contra personas y bienes protegidos!74.

XV. MEDIOS DE PRUEBA Y SU VALORACION
b. Medios Probatorios

En los casos seleccionados, los medios probatorios con mayor importancia fueron los testimonios
de testigos directos e indirectos, asi como reportes de visitas a los lugares donde se cometieron los
crimenes, como en el caso contra Jean-Panl Akayesu que tuvo en cuenta los reportes de las visitas a la
Comuna de Taba entre Abril 7 y finales de Junio de 1994, cuando cientos de civiles desplazados
tutsis se refugiaron en la oficina comunal de Taba y mujeres tutsis fueron tomadas regularmente por
la armada miliciana local y la policfa comunal a las que sometieron, violaron sexualmente y
golpearon en la oficinal comunal y las localidades cercanas. Dichos reportes se elaboraron por parte
de las victimas para confrontar las versiones y sus propias declaraciones en audiencia. El Tribunal
ha dado prelacién a los testigos victimas directas de las violaciones sexuales, mujeres victimas en los
casos contra Akayesn y Bagosora. No obstante, admitié testigos presenciales que no fueron victimas
de violencia sexual pero que aportaron testimonios que contribuyeron a establecer un patrén de
conducta dentro de un lugar y tiempo determinado — caso contra Theoneste Bagosora -. Distinto a
testigos de oidas, que no presenciaron los hechos y que dificilmente pueden llegar a tener el valor
probatorio necesario para establecer responsabilidad penal del imputado, tal y como se evidencia en
el caso contra Sylvestre Gacumbitsi, lider del MRND.

Adicionalmente, la Sala de Enjuiciamiento ha admitido como pruebas grabaciones radiales, como
en el caso contra Tharcisse Renzabo, donde probaron delitos sexuales, un claro ejemplo de la
valoracién de la prueba, caso por caso, es decir, hecho por hecho donde se probé la incitacién a
violar a mujeres tutsis, no obstante como se seflalara posteriormente, en algunos caso la prueba
testimonial de oidas se hace insuficiente por imprecisiones en las declaraciones. Ahora bien, no es
lo mismo que a una testigo victima de violacién sexual se le encuentre incongruencias en sus
declaraciones a que un testigo de oidas tenga inconsistencias en su version, puesto que, segun el
Estatuto del Tribunal, la victima directa de violacién a padecido sufrimiento, por tanto, no se afecta
su credibilidad. En el caso contra Nyiramasuhuko, la acusada ordend a estos dltimos violar a las
mujeres por ser tutsis, lo que fue corroborado por 9 victimas de violencia sexual, una de ellas quien
atestigu6 la presencia de la acusada en la Oficina de la Prefectura de Butare. No obstante, se prob6
que la acusada se encontraba cerca de los alrededores de la Oficina. Varios testigos de la Fiscalia

narraron como en la Escuela Evangelista de Ruanda, j6venes fueron violadas por milicias, a veces
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dirigidas por Ntahobali'”?, hijo de Nyiramasubuko. Asi mismo, tres victimas testificaron cémo ellas
u otras mujeres de la etnia tutsi fueron violadas y obligadas a contraer matrimonio con soldados al
mando de Nrabobals'70, una de las testigos quien narré cémo fue retenida en la casa de Nzabobali
junto con otras seis mujeres, las cuales eran violadas continuamente por él mismo y por solados, y
que posteriormente fueron obligadas a tomar matrimonio con los soldados. En este caso contra
Nyiramasuhuko, los aportes de testigos apuntaron generalmente a probar la presencia de la acusada
en el lugar de los hechos alegados donde se cometieron violaciones; a saber, Oficina de la
Prefectura de Butare, Hotel Thuliro y la Escuela Evangelista de Ruanda, asi mismo, respecto de
dichos testigos aportados por la Fiscalia su utilidad probatoria apunté a establecer la participacién
del acusado, ya por colaborar o instigar las violaciones o por su omisién desde el punto de vista de

la Responsabilidad del Superior Jerarquico que solicito la Fiscalia en su acusacion.

c. Valoracion De La Sala
1. Argumentos De La Defensa

Las defensas de los acusados, en su mayorfa pruebas testimoniales, fueron aportadas para
encaminar las versiones hacia la inocencia de los acusados. En el caso contra Renzaho, testigos como
HIN y PER, fueron traidos por la defensa para que basicamente negaran todas las violaciones
sexuales que fueron imputadas. Asi mismo, en los casos contra Gacumbitsi y particularmente los
testigos DBB y DCC en el caso contra Akayesu, los testigos traidos por la defensa aseguraron que
no habia oido acerca de violaciones ocurridas en la Comuna de Taba. La Sala de Enjuiciamiento, no
obstante, no dio valor probatorio y en algunos casos inadmitié dichos testimonios. Ello porque
hasta los mismos acusado aceptaron ciertas violaciones dentro del contexto conflictivo Ruandés.
Varios de los testigos aportados por las defensas no tuvieron el suficiente valor probatotio puesto
que en su mayoria fueron testigos de ofdas y fueron insuficientes frente a testigos presenciales
aportados por la fiscalia. Sin embargo, la Sala de Enjuiciamiento utiliz6 vatios testimonios de
testigos aportados por la defensa para probar la sistematicidad y el patrén de conducta seguido por
las estructuras que encabezaban los imputados o que actuaron con aquiescencia de las estructuras
encabezadas por los procesados. Ahora bien, los testigos de oidas generalmente se usaron como
testigos de contexto para reforzar los testigos victimas directas de violaciones sexuales que aporté la
fiscalia; manejo de la prueba testimonial que se evidencia en el caso contra Akayesu y Bagosora.
También se alegaron errores procedimentales, en el caso contra Akayesn, en el escrito de acusacion
que no incluyé el modo de responsabilidad penal correcto atribuible al acusado o la falta de hechos
alegados por la fiscalia en el mismo escrito de acusaciéon que impidié endilgar responsabilidad penal
por ciertos hechos no alegados. Por el contrario, en el caso contra Bagosora, a pesar de alegarse en
la instancia de apelacién un error en el modo de responsabilidad de fondo, se confirma en Segunda
Instancia ya que en este caso si se imputd correctamente en el escrito de acusaciéon a titulo de
Responsabilidad del Superior Jerarquico art. 6 (3) del ETPIR y los hechos apuntaron a que el
acusado habfa omitido ciertos deberes expresos en dicho Estatuto respecto de sus subordinados.

Con respecto a la coartada alegada por la defensa en el caso contra Nyiramasubuko (mediante el

175 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, parr.3859, 3881, 3891

176 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, parr.2916, 2937 y ss., 2941 y ss.



testimonio y el diario de la misma acusada), la Sala considerd que si bien es cierto que algunas veces
la acusada no se encontraba en Butare, uno de los lugares donde se probaron hechos de violencia
sexual, la misma acusada admitié haberse encontrado en dicha locacién. Con respecto a lo anterior,
la Sala de Enjuiciamiento no encuentra crefble que la acusada estuviera en el Hotel Thuliro, sin
embargo, encuentra que la locacion del Hotel al lugar de los hechos no es distante, y por ese motivo
considera que a pesar de poder estar en dicho lugar, ella podia movilizarse a la Oficina de la
Prefectura de Butare en la camioneta de su propiedad. De la misma forma, la Sala no considerd
crefbles algunas reuniones, que segun el diario, ubicaban a la acusada fuera de Butare, pues las

mismas, a pesar de tener fecha, no poseen informacién del lugar de reunion'”.

Cuando se le pregunt6 a una de las testigos si podia sefialar al acusado, ella sefial6 a un guardia de
seguridad, a lo que la Sala explic6 que su error se debe a las circunstancias en que sucedieron las
violaciones!?. Por lo anterior, y por inconsistencia en el testimonio presentado a la Fiscalia en 1996,
la defensa tacha el testimonio de la testigo TN de incongruente!”. No obstante, a pesar de la
credibilidad que se le dio a la testigo la Fiscalia fall6 en probar mas alla de toda duda razonable la

relacién entre el acusado y las violaciones cometidas en el “Hotel Thuliro”.

i1, Valoracion de Ia Sala

En los diferentes casos, la Sala de Enjuiciamiento aplicé un método de analisis de prueba, en
concordancia con las RPP, donde se individualizaron los elementos probatorios y posteriormente se
admitieron o inadmitieron segin su valor probatorio, la pertinencia y su orden de importancia,
segun el Tribunal, p. ¢j. las pruebas testimoniales: De primera mano (victimas directas de violencia
sexual), Presenciales (quienes estuvieron en el lugar de los hechos alegados en el escrito de acusacion),

Indirectas (quienes concurrieron eventualmente al lugar de los hechos) y De oidas.

Con metodologia similar, en los casos contra Bagosora, Gacumbitsi y Renzabo se acredité la
responsabilidad de éstos sujetos por la comision de crimenes de naturaleza sexual. Generalmente,
en Sala de Apelaciones llegaron alegaciones por errores procedimentales como errores en hechos
alegados en el texto de acusacion, asi como respecto del modo de responsabilidad penal utilizado
por la Fiscalia en el texto de acusacion, no obstante se confirman los cargos, concretamente en
violencia sexual, dado que algunos cargos relacionados con otros crimenes se descartan por dichos

errores de procedimiento, tal como en los casos contra Nyiramasubuko y Gacumbitsi (ver anexos).

Es importante sefialar que la postura del Tribunal ha contemplado la posibilidad que un testimonio
pierda fuerza segin las condiciones que tenga el testigo (en este caso, otro proceso penal donde lo
dicho puede llegar a constituir evidencia exculpatoria a su favor), y segundo, lo que claramente se
reitera en la segunda instancia del presente caso, en la cual, se advierte que se aceptaran los cargos
imputados segun corresponda el nivel de conocimiento del acusado con el nivel de conocimiento

requerido por el tipo de responsabilidad penal escogida por la fiscalia (es decir, si es necesatrio un

177 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, parr.2536, 2577
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conocimiento general de que es una consecuencia predecible, o por el contrario debe o debié

conocer del caso en concreto).

1. Valoracion excepcional de Ia Sala

Frente a los hechos de violencia sexual ocurridos en la parroquia de la Sagrada Familia, caso contra
Renzabo, la Sala encontrd probado violaciones sexuales que de acuerdo con el testimonio de AWX
fue violada varias veces, pero no es posible determinar las violaciones de su hermana o su prima, ya
que no hay pruebas suficientes. Sin embargo, existe una duda razonable de que hayan sido sujetos
de violaciones sexuales. A pesar de lo anterior, la Sala no considera la responsabilidad que puede
tener Rengaho, pues, el acusado visit6 la poblacién anteriormente a que los hechos se produjeran. Es
necesario apuntar como el testimonio de la victima AWX fue un testimonio incongruente en fechas
y tiempo, sin embargo y pese a que esta testigo presento incongruencia en su testimonio, la Sala
reitera que debido a dafios psiquicos propios de las afecciones sufridas, no es posible que se afecte
su credibilidad. Si bien, los testimonios de oidas dificilmente se dan por probados para establecer
responsabilidad penal del imputado, contribuyen a reforzar de manera contextual ciertos

testimonios de victimas directas de violacién sexual.

A partir de la coartada alegada por la defensa frente a la distribucién de condones que se atribuy6 a
Nyiramasubuko, por un testigo que asegurd recibir la instruccién de la acusada: “distribuye estos
condones para que nuestros jovenes violen a las Tutsi y posteriormente las asesinen, sin dejar
ninguna con vida”, la Sala de Enjuiciamiento propuso que la acusada se encontraba en un sitio no
lejano a Butare. Por lo tanto, era posible que Nyiramasubuko se encontrara en Butare para la
distribucién de los condones'®, por lo que encontrd probado que el testimonio de la testigo
establece mas alla de una duda razonable que Nyiramasubuko se encontraba en Butare a comienzos
del mes de julio de 1994, entregando condones para las milicias Inferabannve, los cuales iban a ser

usados para violar y matar a las jévenes tutsi del sector!s!.

XVI. CONCLUSIONES

En Sala de Apelaciones “Gacumbits?’, por dar un ejemplo, encontramos la aplicacién de la Regla 96
sobre Prueba en Asaltos Sexuales: “La Sala de Enjuiciamiento podra concluir bajo las circunstancias
del caso que el consentimiento no es genuinamente voluntario” en caso de campafia de genocidios
o cuando hay detencién a la victima. Para ello, la Camara de Apelaciones “Gacumbitsi”, sigue la
misma via de la Sala de Apelaciones del TPIY en el caso “Kunarac™: “No es indispensable que el
fiscal deba introducir evidencia en casos de genocidio o detencién de la victima para probar o dar
cuenta de la falta de consentimiento”. La Sala de Apelaciones del TPIY en el caso “Kunarac”
explica mejor este punto: “... es imposible tener voluntariamente un consentimiento en un

ambiente coercitivo o de detenciones”!82. Para no ir mas lejos, en Sala de Apelaciones Akayesu : ...

80 ygase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.4984

181 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasubhuko, par. 4985



en un contexto de circunstancias coercitivas no e necesita evidencia de fuerza fisica” (refiriéndose al elemento del
delito de violencia sexual). Las Salas generalmente continuaron asi interpretando la Regla 96: “...
Amenazas, intimidacién, extorsion y otras formas de coaccidon que pueden constituir a la victima en
miedo o desesperacién pueden constituir coercién y dicha coerciéon puede ser inherente en ciertas
circunstancias, tales como conflicto armado o presencia militar, como en este caso, la presencia de

Interabannve entre las mujeres refugiadas Tutsis en bureau comunal”1%3,

Es perentorio sefialar los aspectos innovadores en la actuacién de la CPI en materia probatoria. En
primer lugar, a diferencia de otros tribunales, no se consagra (ni en las Reglas de Procedimiento y
Prueba ni en el Estatuto de Roma) una lista enunciativa o taxativa de elementos de prueba idéneos
para probar aquello que se alega; por el contrario, la Sala tiene la facultad de valorar libremente todo
tipo de pruebas. Bajo estas circunstancias se puede evidenciar que en los tres casos se presentaron
una variedad extensa de pruebas orales y documentales, que inclufan testimonios, videos,
fotografias, cartas, y demas materiales probatorios. Sin perjuicio de lo anterior, es claro que la Corte
otorga un lugar preponderante a los Elementos de Prueba proferidos por testigos inmediatos
(Elementos de Prueba Directos) y los Elementos de Prueba Indirectos, de acuerdo al valor
probatorio otorgado por cada Sala, corroboran o desacreditan dichos Elementos de Prueba. Es
evidente que la flexibilizacién en materia probatoria que tuvo lugar en el seno de la CPL, en el
marco de la cual se otorga un papel fundamental a la discrecionalidad del juez, quien en virtud de
criterios propios analiza individual y conjuntamente cada prueba, para luego establecer un valor

probatorio determinado.

En materia probatoria, el TPIR, a pesar de contar con su propio Estatuto que le dio vida y
contempla las Reglas de Procedimiento y Prueba, el Tribunal ha podido valorar la admision,
prelacién y pertinencia de las pruebas libre y auténomamente, tal como se lo permite el ETPIR. En
la jurisprudencia analizada se observa claramente la prelacién de pruebas testimoniales de testigos
victimas de violencia sexual sobre los testigos presenciales y de oidas. Se evidencia la flexibilidad
frente a los testigos victimas de violencia sexual. No obstante, en el caso contra Gacumbitsi por
insuficiencia de elementos de prueba en delitos sexuales, la Sala admitié la versiéon de una testigo
que no vio directamente al acusado, quien reconocié la voz del acusado cuando hacia llamamientos
para perseguir a los tutsis, lo que la Sala comprometié directamente con los ctimenes cometidos

posteriormente.

Ante la insuficiencia probatoria para condenar crimenes sexuales, el Tribunal se mostr6 flexible con
los escasos testimonios de los testigos victimas de delitos sexuales. Tuvo que tener en cuenta
testimonios colaterales como lo que hemos llamado: los testigos contextuales. Muchos de ellos,
generalmente aportados por las Defensas de los imputados, atestiguaron declaraciones que en
principio no aportaban a confirmar o apoyar las versiones de las victimas. Sin embargo, el Tribunal
usé dichas declaraciones para establecer patrones de conducta y a pesar que no apuntaran a
construir hechos de violaciones sexuales en un lugar determinado, se utilizaron para concluir la
sistematicidad y el contexto en que se cometieron los crimenes. Esto es mas claro en el caso contra
Bagosora, donde se cometieron crimenes sexuales en recintos religiosos. Varios testigos de la defensa

declararon haber presenciado crimenes p. ¢j. en el recito Saint Charles Lwanga Church mientras que




los hechos alegados por la Fiscalia cometidos en St. Josephite Centre nunca fueron mencionados
para que finalmente el Tribunal concluyera que los testigos de la defensa dieron cuenta de hechos
muy similares aunque en otro recinto, lo que prueba el contexto y patrén de conducta dentro de un
marco espacio-temporal. Distinto a casos como contra Akayesn donde la actividad probatoria contd
con amplia variedad de testigos, tanto de la Fiscalia como de la Defensa. Incluso varios testigos
aseguraron que el imputado habia presenciado los ctimenes. Por ello, la Fiscalia cont6 con testigos
presenciales, dando prelaciéon a quienes realmente se les pudo acreditar, segin los reportes, las
visitas a la Casa Comunal de Taba y sus alrededores, y por supuesto, en primer lugar las

declaraciones de las testigos-victimas directas de violaciones sexuales.

Frente a los testigos victimas de violencia sexual, el Tribunal también mostré su transigencia al
admitir como prueba testimonial las que evidenciaron incongruencias en la construccién de sus
declaraciones (respecto de fechas y precisién en los testimonios) bajo el argumento que se trataba
de violaciones, el sufrimiento vivido, y por el contexto en el que se encontraba Ruanda puede dejar
graves consecuencias psiquicas y mentales, las cuales, se traducen en que los testimonios no puedan
ser exactos. Esta posicion de dar total credibilidad a las declaraciones contradictorias de las

victimas, se encuentra expresa en los casos contra Bagosora, Renzabo, Akayesu y Nyoramasubuko.
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INTRODUCCION

b. Aspectos Técnicos Generales

El 17 de julio de 1998, mediante la adhesién de 120 Estados al Estatuto de Roma, la comunidad
internacional abri6 paso a la constitucion de la Corte Penal Internacional, primer organo
jurisdiccional internacional permanente. Luego de la ratificacién de 60 paises, esta entidad entra en
vigor el primero de julio de 2002.

La Corte Penal Internacional es una organizaciéon internacional que comporta un modelo
jurisdiccional independiente de caridcter permanente. El objetivo principal de ésta institucién es



tratar de poner fin a la impunidad, juzgando a los autores de los crimenes mas graves que afectan a
la comunidad internacional.

La CPI tiene competencia para conocer de los cuatro crimenes nucleares consagrados en el
Estatuto de Roma, a saber, Genocidio, Crimenes de Lesa Humanidad, Crimenes de Guerra y
Crimenes de Agresion (descritos en la Resolucion de Kampala), los cuales representan la
consolidacién de un consenso internacional en contra de las ofensas mas graves a la comunidad
internacional.

Actualmente éste tribunal de justicia conoce 15 casos en el contexto de 7 situaciones. Hasta la fecha
solo se ha proferido una sentencia, contra Thomas Lubanga Dyilo, congolés condenado por el
reclutamiento y conscripcién de menores de 15 afios de edad en el ejército de la Fuerza Patridtica
para la Liberacién del Congo (FPLC) en el marco de un conflicto armado de caracter no
internacional.

c. Situacion En La Republica Democritica Del Congo

En 1999 surgieron tensiones en los territorios aledafios a Republica Centroafricana a causa de
desacuerdos surgidos a partir de la atribucién de terrenos y la apropiacion de recursos naturales que
tuvo lugar en Ituri (RCA), lo cual desencadend un contexto de violencia en dicho territorio a partir
de la segunda mitad del afio 2002. La oleada de violencia comenzé en el territorio de Djugu y la
ciudad de Mongbwalu, y trajo consigo la comisién de multiples crimenes en contra de la
humanidad, los cuales tuvieron como principales responsables a los lideres de milicias armadas de
origen congolés.

Germain Katanga, comandante de la Fuerza de Resistencia Patridtica en Ituri (FRPI), habria
ejercido un control de facto como primera autoridad sobre los comandantes del FRPI, quienes se
encontraban bajo su autoridad y seguian sus 6rdenes, generalmente dadas para obtener y distribuir
armas y municiones. A comienzos de diciembre de 2004, el presidente de la RDC, Josep Kabila,
nombro6 a Katanga como brigadier de las Fuerzas Armadas de la Republica Democratica del Congo

(FARDC), cargo que ocupaba hasta el momento de su atresto por parte de las autoridades de la
RDC el 10 de mayo de 2005.

Mathieu Ngudjolo Chui, antiguo dirigente del Frente de Nacionalistas e Integracionistas (FNI)
habria ejercido un control de facto como supetior jerdrquico sobre los comandantes del FNI,
quienes seguian sus 6rdenes para obtener y distribuir armas y municiones, y en general abrian
estado bajo su autoridad. En octubre de 2006, obtuvo su grado actual de coronel de las FARDC.

Los crimenes alegados por la fiscalia fueron cometidos en el marco de un conflicto armado que
tuvo lugar en el territorio de Ituri entre agosto de 2002 y mayo de 2003, cuando se presentd la
intervencién de varios grupos armados localizados en Estados vecinos, de los cuales el FNI y la
FRPI fueron los mas influyentes.

Los combatientes reclutados por Mathieu Ngudjolo Chui y Germain Katanga, que pertenecian
principalmente a las etnias Lendu y Ngiti, estaban inicialmente adscritos a los grupos de FNI y
FRPI para luchar en contra de los demds combatientes, en su mayorfa Hema, objetivo que
transmuto en el curso del conflicto, dentro del cual terminaron cometiendo actos criminales contra
civiles ajenos a la lucha armada.

Dentro de los ataques mas significativos en contra de la poblacién civil, se encuentra la incursiéon
conjunta llevada a cabo en la ciudad de Bogoro el 24 de febrero de 2003, la cual se presenta en el
marco de un ataque generalizado dirigido no solamente contra el regimentd militar establecido en la
ciudad, sino también contra la poblacién civil que habitaba alli. El ataque encaminado a “borrar” o
“ " . I L . L
rasurar” la ciudad de Bogoro, implico una multiplicidad de asesinatos contra la poblacién civil,
compuesta en su mayoria por personas de la etnia de Hema, y la destruccion de las casas de los



civiles durante y después del ataque. La ofensiva abtia sido lanzada con el fin de que los Lendu y los
Ngiti tuvieran control de la ruta que conduce a Bunia para facilitar, entre otras cosas, el
enrutamiento de mercancias entre Bunia y Lac Albert. La muerte, el desaparecimiento y la
destruccion de bienes de la poblacion civil hicieron parte de la estrategia que los autores habian
adoptado para poner la ciudad bajo su posesion y control efectivo.

Germain Katanga y Mathieu Ngudjolo Chui utilizaron nifios para multiples fines, entre otros, el
servicio de escolta o servicio de guardia de su cuerpo de seguridad, ademas de que también fueron
utilizados para llevar a cabo ctimenes contra la humanidad, como los cometidos durante el ataque a
Bogoro, matando civiles, destruyendo y saqueando los bienes de los Hema. Los nifios soldados
fueron formados y entrenados en los campos de la FRPI y FNI, donde se les dio adiestramiento
sobre el mantenimiento del armamento y tacticas de guerra, y luego recibieron armas blancas (como
machetes y lanzas) o armas de fuego.

En palabras del mismo Germain Katanga se puede observar la abyeccién de su proceder, al declarar
que preferfa “estar escoltado por nifios soldados menores de 15 afios porque ellos ejecutan las
ordenes sin oponerse”: Por su parte Ngunjolo, habria demostrado inequivocamente su intencién de
movilizar menores en las columnas de su milicia, habiendo dado ametralladoras personalmente a los
nifios.

Cerca de 200 personas habrian sido asesinadas durante y después del ataque llevado a cabo en
Bogoro. Los atacantes bloquearon las rutas de acceso a la ciudad con el fin de matar a todos los
civiles que intentaban huir. Los civiles desarmados, entre ellos mujeres y nifios, abrian sido atacados
o quemados vivos en sus casas. Los combatientes del FNI y la FRPI sometieron y utilizaron civiles
Hema que habian sido capturados, haciéndolos gritar hacia sus allegados que ya estaban fuera de
peligro y que era seguro salir, con los cual dichos civiles dejaban sus escondites. Los civiles
sufrieron tratos inhumanos mientras se encontraban en poder de los milicianos, fueron arrestados y
encarcelados en calabozos llenos de cadaveres de hombres, mujeres y nifios.

Los combatientes habrian destruyeron las casas “del enemigo” y les prendieron fuego a los civiles
que se encontraban en ellas; los techos, puertas y ventanas de construcciones que seguian en pie
después del ataque, fueron destruidos. Luego del ataque, los combatientes abrfan saqueado
intencionalmente los bienes que pertenecian a la comunidad Hema, y sus vehiculos abrian sido
hurtados para transportar el botin.

Durante el ataque llevado a Bogoro, los combatientes de FNI y FRPI, habrian violado civiles y los
habrfan sometido a partir del uso de la fuerza a esclavismo sexual, bajo la amenaza de hacerlas sufrir
actos de violencia, arrestos o incluso la muerte. Los civiles abrfan sido exterminados de Bogoro
después del ataque, las sobrevivientes fueron aprisionadas y forzadas a volverse esposas de los
combatientes, para quienes debian hacer labores domesticas y someterse a sus Ordenes.

d. Criterios De Seleccion Del Caso

El presente caso fue seleccionado en virtud de un criterio material, es decir, por la magnitud de los
hechos que tuvieron lugar y la consecuente naturaleza de los cargos imputados a Germain Katanga
y a Mathieu Ngudjolo Chui, a quienes se le acusa de la comisién de violacién como crimen de
guerra, violacién como crimen de lesa humanidad, esclavitud sexual como crimen de guerra y
esclavitud sexual como crimen de lesa humanidad. Al igual que el caso Bemba (situacién de
Republica Centroafricana), este caso representa uno de los casos mas emblematicos de la CPI en el
tema de delitos sexuales, por lo tanto en menester tenerlo en cuenta para un analisis jurisprudencial
en la materia.

e. Imputacion De Crimenes



En la acusacién contra Germain Katanga, a este se le imputan ocho cargos de ctimenes de guerra,
en donde se le atribuye responsabilidad por (a) violacién y (b) esclavitud sexual, entre otros, los
cuales corresponden al articulo 8(2)(b)(xxii) del Estatuto de Roma. Igualmente, le fueron
atribuidos a la luz del articulo 7(1) (g), los ctimenes de lesa humanidad correspondientes a (a)
violacién y (b) esclavitud sexual.

1. Violacion Como Crimen De Lesa Humanidad
El Articulo 7-1-g del Estatuto de Roma (en adelante “Estatuto” o “ER”) consagra que:

“A los efectos del presente Estatuto, se entenderd por "crimen de lesa humanidad” cualguiera de los actos
signientes cuando se cometa como parte de un ataque generalizado o sistemadtico contra una poblacion civil y
con conocimiento de dicho ataque:

2 Violacidn, esclavitud sexual, prostitucion forzada, embarazo forado, esterilizacion
Jforzada u otros abusos sexnales de gravedad comparable”.

1. Actus Reus

Los elementos de los crimenes necesarios para constituir una violaciéon conforme al articulo 7-1-g-1
del documento de Elementos de Los Crimenes son los siguientes:

1. Que el antor haya invadido el cuerpo de una persona mediante una conducta que baya ocasionado la
penetracion, por insignificante que fuera, de cualquier parte del cuerpo de la victima o del antor con un
drgano sexual o del orificio anal o vaginal de la victima con un objeto u otra parte del cuerpo.

2. Que la invasion haya tenido lugar por la fuerza, o mediante la amenaza de la fuerza o mediante
coaccion, como la causada por el temor a la violencia, la intimidacion, la detencion, la opresion sicoldgica o el
abuso de poder, contra esa u otra persona o aprovechando un entorno de coaccion, o se baya realizado contra
una persona incapaz, de dar su libre consentinriento.

3. Que la conducta se haya cometido como parte de un ataque generalizado o sistemtico dirigido contra una
poblacion civil.

4. Que el autor baya tenido conocimiento de que la conducta era parte de nn ataque generalizado o
sistematico dirigido contra una poblacion civil o haya tenido la intencidn de que la conducta fuera parte de
un ataque de ese tipo.

Los elementos objetivos del mismo se encuentran en el término “invasiéon” del cuerpo de la victima
y el hecho que la parte haya sido incapaz de dar un consentimiento genuino'#4, Asi mismo, de
acuerdo con el componente coercitivo de la actuacion, la sala establece que no necesariamente esta
debera ser fisica, pues esto depende del contexto en el que se desarrolle la situacién.!85

Con respecto al elemento subjetivo, se debe contar con la intencién y el conocimiento del
perpetuador de causar dafio a la victima; as{ como también tener un dolo directo de primer y
segundo grado.180
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ii. Violacion Como Crimen De Guerra
El Articulo 8-2-e-vi del Estatuto de Roma consagra que:

“1. La Corte tendrd competencia respecto de los crimenes de guerra en particular cnando se cometan
como parte de un plan o politica o como parte de la comision en gran escala de tales crimenes.

2. A los efectos del presente Estatuto, se entiende por "crimenes de gnerra: a) — Infracciones  graves
de los Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949, a saber, cnalgquiera de los signientes actos contra

personas o bienes protegidos por las disposiciones del Convenio de Ginebra pertinente:

¢) Otras violaciones graves de las leyes y los usos aplicables en los conflictos armados que no
sean de indole internacional, dentro del marco establecido de derecho internacional, a saber,

calguiera de los actos signientes:

vi) Cometer actos de violacion, esclavitud sexnal, prostitucion forzada, embarazo forzads,
definido en el apartado f) del pdrrafo 2 del articulo 7, esterilizacion forzada o cualquier otra
Jforma de violencia sexual gue constituya también una violacion grave del articulo 3 comiin a los

cuatro Convenios de Ginebray

1. Actus Reus

Los elementos de los crimenes necesarios para constituir una violacién conforme al articulo
8-2-e-vi-1 del Documento de Elementos de los Crimenes son los siguientes:

1. Que el antor haya invadido el cuerpo de una persona mediante una conducta gque haya ocasionado la
penetracion, por insignificante que fuera, de cualgquier parte del cuerpo de la victima o del autor con un
drgano sexnal o del orificio anal o genital de la victima con un objeto u otra parte del cuerpo.

2. Que la invasion se haya cometido por la  fuerza o mediante la amenaza de la fuerga o mediante
coaccidn, como la cansada por el temor a la violencia, la intimidacion, la detencidn, la opresion psicolgica o
el abuso de poder, contra esa persona u otra persona o aprovechando el entorno coercitivo, o se haya
realizado en condiciones en que la persona era incapaz de dar su libre consentiniento.

3. Que la conducta haya tenido lugar en el contexto de un conflicto armado que no era de indole
internacional y haya estado relacionada con é/.

4. QOune el antor haya sido consciente de circunstancias de hecho que establecian la existencia de un conflicto
armado.

iii. Esclavitud Sexual Como Crimen De Lesa Humanidad
El Articulo 7-1-g del Estatuto de Roma (en adelante “Estatuto” o “ER”) consagra que:
“A los efectos del presente Estatuto, se entenderd por "crimen de lesa humanidad" cnalquiera de los actos
siguientes cuando se cometa como parte de un ataque generalizado o sistemadtico contra una poblacion civil y

con conocimiento de dicho ataque:

2 Violacion, esclavitud sexual, prostitucion forgada, embarazo forzado, esterilizacion
forzada u otros abusos sexuales de gravedad comparable”.

1. Actus Reus



Los elementos de los ctimenes necesatios para constituir una violacién conforme al articulo 7-1-g-2
del Documento de Elementos de los Crimenes son los siguientes:

1. Que el antor haya ejercido uno de los atributos del derecho de propiedad sobre una o mds personas, como
comprarlas, venderlas, prestarlas o darlas en trueque, o todos ellos, o les haya impuesto algiin tipo similar de
privacion de libertadl§.

2. Que el antor haya hecho gue esa o esas personas realigaran uno o mds actos de naturaleza sexual.

3. Que la conducta se haya cometido como parte de un ataque generalizado o sistemdtico dirigido contra una
poblacion civil.

4. Que el antor haya tenido conocimiento de que la conducta era parte de un atague generalizado o
sistematico dirigido contra una poblacion civil o haya tenido la intencidn de que la conducta fuera parte de
un ataque de ese tipo.

En cuanto al elemento subjetivo, el perpetuador debe habetle impuesto privacién de la libertad a la
victima y forzarla a mantener actos sexuales. Asi mismo, debe haber dolo directo de primer y
segundo grado.!s7

La SCP I encontré que la esclavitud sexual generalmente estd acompafiada de hechos como el
matrimonio forzado, en donde tienen que realizar labores serviles, y actividad sexual que incluye
violacién.

iv. Esclavitud Sexual Como Crimen De Guerra
El Articulo 8-2-e-vi del Estatuto de Roma consagra que:

“1. La Corte tendrd competencia respecto de los crimenes de guerra en particular cnando se cometan
como parte de un plan o politica o como parte de la comision en gran escala de tales crimenes.

2. A los efectos del presente Estatuto, se entiende por "crimenes de gnerra': a) — Infracciones  graves
de los Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949, a saber, cnalquiera de los siguientes actos contra
personas o bienes protegidos por las disposiciones del Convenio de Ginebra pertinente:

¢) Otras violaciones graves de las leyes y los usos aplicables en los conflictos armados que no
sean de indole internacional, dentro del marco establecido de derecho internacional, a saber,
cualquiera de los actos siguientes:

vi) Cometer actos de violacion, esclavitud sexual, prostitucion forzada, embarazo forzads,
definido en el apartado [) del parrafo 2 del articulo 7, esterilizacion forzada o cualguier otra

Jforma de violencia sexcual que constituya también una violacion grave del articulo 3 comidin a los

cuatro Convenios de Ginebra,
1. Acrus Reus

Los elementos de los crimenes necesarios para constituir una violacién conforme al articulo
8-2-e-vi-2 del Documento de Elementos de los Crimenes son los siguientes:
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1. Que el autor haya ejercido uno de los atributos del derecho de propiedad sobre una o mids personas, como

comprarlas, venderlas, prestarlas o darlas en frueque, o imponerles algiin tipo similar de privacion de la
libertad66.

2. Que el antor baya hecho que esa persona o esas personas realizaran uno o mds actos de naturaleza
sexual.

3. Que la conducta haya tenido lugar en el contexto de un conflicto armado que no era de indole
internacional y haya estado relacionada con él.

4. Que el autor haya sido consciente de circunstancias de hecho que establecian la existencia de un conflicto
armado.

Respecto al elemento subjetivo del Articulo 30 del estatuto, se hace necesario que el perpetrador
haya tenido la intencién y el conocimiento para realizar los actos de violacion y esclavitud sexual.
Lo anterior debe evidenciarse en el primer elemento objetivo requerido para la imputacién de la
violacién y en el segundo elemento correspondiente a la esclavitud sexual. Igualmente, serd
necesario que dichos crimenes cuenten un dolo directo de primer y segundo grado, para que pueda
constituirse el elemento subjetivo de los mismos.!88

A pesar de que los cargos y tipos penales tratados en el presente caso son sustancialmente distintos,
la Sala les un tratamiento de simultineo. En el caso de violencia sexual, la sala anota la necesidad de
que confluya el hecho de someter a la persona a la realizacion de “cierta clase de labores, reduciéndola a
un estatus  servil tal y como lo define la Convencidn Suplementaria de la Abolicion de la Esclavitud. Asi mismo,

dentro de esta conducta se contempla el trdfico de ninios y mujeres™s’.

XVIII. ASPECTO PROBATORIO
b. Elementos De Prueba

La sala no cité un tipo de evidencia especifica para cada cargo!'®, dado que su labor se enfocéd
principalmente en contravenir la posicion de la defensa frente a cierto tipo de materiales utilizados
en el proceso, por considerarlos inadmisibles. !

c. Reglas Generales De Evidencia

En la audiencia de Confirmacién de cargos, la Sala establece la necesidad de seguir el estandar
propuesto por el articulo 61(7)!92 del Estatuto de Roma, dado que el objetivo de la misma es “(...)
asegurarse que ningrin caso proceda a juicio sin la evidencia suficiente para establecer que bay ragones suficientes para

considerar que una persona o personas cometieron los crimenes de los que se les acusa, con el objetivo de proteger los
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derechos de defensa contra cargos carentes de todo fundamento.”'”’Bajo estos efectos, la necesidad de que las
pruebas presentadas tengan un caracter tangible y concreto, se hace perentoria, dado que el objetivo

es que las mismas “demuestren una clara linea de razonamiento que sustente las denuncias™**

La decisiéon concerniente a la confirmacién de cargos, evaluard la evidencia en conjunto,
pronunciandose sobre la admisibilidad de las pruebas. Asi mismo, serd necesario resaltar que las
reglas adoptadas para estos efectos por el ordenamiento doméstico de la Republica Democriatica del
Congo, no ataran ni obligaran a la sala al momento de emitir sus pronunciamientos'®>.

El articulo 69(4), establece que la Sala tiene discrecién para poder determinar la admisibilidad o
relevancia de una evidencia. El valor probatorio, sera el critetio a tomar en cuenta para establecer la
admisibilidad. Bajo esas circunstancias la sala debera detallar la coherencia de cada elemento de la
evidencia, con miras a que después de realizado dicho analisis, se descarte lo que no funcione bajo
esos parametros. De esta forma, cualquier otro elemento de prueba que sea introducido, debera
analizarse en conjunto con el resto del cuerpo de evidencia introducido en la audiencia de
confirmacién (BASICO: COHERENCIA)!%, Para que haya exclusién, debe haber bases facticas
para hacerlo.

A diferencia de lo que el TPIY establecia con respecto a que la confiabilidad era un elemento de la
admisibilidad dentro de la evidencia, la presente Sala opta por una visién alternativa, en la que
confiabilidad es un componente de la evidencia, en la medida que determina su peso dentro del
acervo probatorio. Esto dltimo, respalda lo establecido en la regla 63 (2) de las Reglas de
Procedimiento y Prueba, y en el articulo 69 (4) del Estatuto. Aca, el tema de la discrecionalidad
tiene un valor muy importante- hay discrecionalidad de la Corte para admitir o denegar las
pruebas.®?

XIX. ANALISIS CONCRETO DEL CASO
b. Medios Probatorios

La Corte hizo uso de pruebas documentales y testimoniales para probar los abusos realizados por
los acusados Germain Katanga y Mathieu Ngudjolo Chui. Algunos de los elementos de prueba mas
importantes en el andlisis de la sala fueron: diarios, videos, informes de organizaciones

internacionales y fotografias, los cuales sustentaron idéneamente la decisiéon tomada.
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Con respecto a los testigos que eran menores de edad, la sala aplicé la normas 54(1)(b) y 42(9) del
Estatuto, y la regla 17(3) de las Reglas de Procedimiento y Prueba, con miras a incorporar expertos

al momento de tratar con nifios o personas discapacitadas que vayan a rendir testimonio.!%8

c. Valoracion De La Sala
1. Argumentos De La Defensa

En primer lugar, la defensa establecié que la sala err en su deber de analizar la evidencia por
considerarla fiable, y por consiguiente admisible. Los cargos, a consideracion de la defensa, eran
vagos e imprecisos; y los testimonios incluidos por la fiscalia en el proceso, no eran integros con
respecto a su pertenencia o valor probatorio!®. No obstante, la sala se opuso al pronunciamiento de
la defensa, argumentando el hecho de que en la presente decision las evidencias se analizaran de una
manera conjunta estableciendo relaciones intrinsecas entre ellas con el fin de determinar su validez.
Otro criterio, serfa contrario al articulo 69(4) del Estatuto que, junto con la jurisprudencia de la sala,

establecen los estandares de admisibilidad de las pruebas?.

Frente a la declaracién del testigo 167, hecha con base en un manuscrito, dado a que este fallecié y
no pudo ser posible realizar la declaracién ante la fiscalia, hecho que lo convirtié en un testigo
potencial?, le defensa realiz6 varias objeciones relacionadas con el formato, la fuente, la
autenticidad y la relevancia del mismo. Sin embargo, la Sala aclard, que este era relevante y por ende
admisible de acuerdo con la regla 26(4) de la regulacién de la Corte?02,

La utilizacién de videos y de informes de organismos internacionales también fue objeto de
desacuerdo por parte de la defensa, al haberlos incluido dentro del acervo probatorio. La defensa
encontro reparos frente a los reportes presentados por las Naciones Unidas y otras organizaciones
no-gubernamentales, dado que, la Fiscalia no conoce los métodos de recopilacién de informacion
utilizados por estas organizaciones, como tampoco las fuentes utilizadas en estos documentos?®.
No obstante, la Sala resalté su pertinencia a la hora de incluirlos.

1. Defensa de Ngudjolo

Segin la defensa de Mathieu Ngudjolo Chui la Sala cometié un yerro evidente al determinar si la
evidencia mandada es admisible o no. Los cargos eran contradictorios, vagos e imprecisos y
relacionados con personas que realmente nada tenfan que ver con la experiencia. La defensa aduce
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que se usaron extractos de testigos sin un analisis previo de su confiabilidad con respecto a su
origen y al grado de relevancia y valor probatorio.?04

La defensa basa su argumento en el articulo en el articulo 69(4) del Estatuto?, diciendo que no hay
suficiente evidencia para set introducida dentro del proceso en la audiencia de confirmacién de
cargos. Y por consiguiente, no habra suficientes pruebas para determinar que los cargos que se le
adjudicaron fueron cometidos por él, dado que estas pruebas deben ser admisibles, legales,

regulares, confiables y con el valor probatorio suficiente20°.

2. Defensa de Katanga

La defensa de Katanga, considera que se le viol6 el derecho a la debida representacion (no estaba
representado por su cénsul) el dia 20 de Enero del 2006, el cual se consagra, en la constitucion de
la Republica Democratica del Congo, y es reconocido por los derechos humanos internacionales.
Bajo estas circunstancias, la defensa solicita que se excluya la evidencia, de acuerdo con lo
establecido en los articulos 69(7)(a) y (b) del Estatuto.?’” Para la defensa, igualmente, resultaba
necesario el hecho de que la Fiscalfa tuviera la posibilidad de retirar las pruebas en cualquier
momento, antes de la deliberacién de la Sala, dado que es esta la que finalmente tiene la carga
probatoria. La Sala de Cuestiones Preliminares, no es la encargada de recoger la prueba, es la

fiscalia, segun consideracién de la defensa?%s,

Para la Sala resultara admisible la evidencia, toda vez que se toma lo consagrado por la Republica
Democratica del Congo, en donde la presencia del cénsul no es preponderante, en etapas
preliminares del proceso, y por consiguiente no es requisito de un juicio justo. Bajo estas
circunstancias, y siguiendo los principios generales de derecho internacional humanitario, la Sala

establece que son admisibles tanto el proceso como la evidencia recogida dentro del mismo.??

ii. Apreciacion Del Acervo Probatorio

La Sala establece que el testigo 167 no podra ser tomado como un testigo dentro del proceso, pues
muri6 de causas naturales antes de que pudiera brindarle su testimonio a la Fiscalia. Sin embargo, le

provey6é un manuscrito al proceso. La defensa cuestioné la admisibilidad y credibilidad de ese
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manuscrito, con base en: el formato en el que el manuscrito fue introducido al proceso, su fuente
(el testigo fallecido), su autenticidad, la credibilidad de la fuente y la relevancia del manuscrito.?!

Ambos, la defensa de Katanga y Nudjolo consideraron que el manuscrito, ademas de que era una
recopilacién de vatrios documentos, contenia partes en las que era ilegibles, hecho que hace que sea
un documento que no estaba en condiciones para ser presentado a los jueces o a las partes, y que
por consiguiente, pudiera ser utilizado como evidencia. No obstante, la Sala establece que la defensa
tuvo un amplio margen de tiempo, previo a la confirmacién de cargos, para incoar sus objeciones
con respecto al manuscrito, y perdié la oportunidad de hacerlo. Asi mismo, la Sala considera que no
existe una regla general en donde se establezca un criterio especifico para que un documento pueda
ser tenido como evidencia, por lo cual se remite al articulo 69 (4) del Estatuto, para ejercitar su
poder discrecional sobre la admisibilidad de dicha prueba. El articulo 26(4) de Regulacion de la
Corte, sefiala que en evidencia diferente a la de testimonio, este debe presentarse de manera
electronica, sin que esto implique un desmedro de la autoridad del documento original. No
obstante, la Sala pudo apreciar el manuscrito original y no perjudicé la labor de la Sala a la hora de
analizar la valorar la evidencia apropiadamente. Por este motivo, el argumento de la defensa no es
procedente.?!!

Para la defensa, el hecho de que se use el testimonio de un individuo muerto, implica que no
podran efectudrsele ciertos cuestionamientos a la evidencia que este haya presentado. Sin embargo,
la fiscalia considera que ademas de que los cargos imputados al acusado, ya estan confirmados, esta
objecién no puede considerarse como preponderante a la hora de establecer la admisibilidad de la
evidencia en una etapa anterior al juicio, sino solo un factor utilizado por la Sala para determinar el

valor probatorio del mismo.?!?

Todo documento que se presente al proceso debe presumirse auténtico, y en caso de no serlo, la
contraparte debe traer argumentos suficientes para seflalar lo contrario. En el caso del manuscrito,
la defensa consideraba que el documento no era auténtico debido a que estaba sin firmar y no
constaba la fecha; tenfa diferentes tipos de letra; y la fuente del mismo, parecia ser poco clara. Sin
embargo, la Sala encuentra que el hecho de que un documento no esté ni firmado ni con fecha, no
implica automaticamente que no sea auténtico. En todo caso, el manuscrito esta firmado por el
supuesto autor y se refiere a una carta dirigida a un abogado. La Sala rechaza la posicién de la
defensa, estableciendo que esto no afecta su admisibilidad, pero podria eventualmente afectar su
valor probatorio.?!3

En el caso de los testimonios anénimos, la sala establece que estos seran admisibles, y que su
calidad de anénimos solo afecta su caracter probatorio. Asi mismo, al igual que en el caso Lubanga,
estas pruebas serdn usadas para contrastar otras evidencias.?!4

Entre las pruebas se encuentra un video en el que se evidencia el encuentro entre el comandante
Lendu y el comandante de la UPC. La defensa, de acuerdo con los articulos 50(2), 61,67(1) y 69 (4),
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sefiala que dicho video, no estd debidamente traducido al idioma oficial de trabajo de la Corte, por
lo que debe ser inadmitido. La Corte, sefiala que si bien es cierto que entendié en su totalidad el
video, coincide con la defensa y establece que el video debe ser inadmitido.?!5

Para la defensa, deben quedar inadmitidos los testimonios realizados por personas que si bien
tenfan informacion, no estuvieron presentes en el ataque a Bogoro. La fiscalia debe demostrar la
relevancia y el valor probatorio de estos testimonios, dado a que esta ultima tiene la capacidad de
interrogarlos y examinarlos de una manera mas detallada. Para la defensa, la fiscalia debe tomar en
consideracién el contexto de la informacién recolectada por estos testigos, con miras a determinar
sus calidades de confiabilidad y credibilidad.21¢

La Sala solo se pronuncié sobre los testimonios previamente resefiados, reiterando que las
evidencias recogidas de fuentes anénimas, serfan utilizadas para contrastar otras evidencias y
determinar la veracidad de las mismas. En éste caso, fueron escuchados testigos de oidas para dar
declaraciones. Por otro lado, cuando esos testimonios provengan de fuentes conocidas, la Sala
entrard a analizar su valor probatorio, bajo el método “caso por caso”, tomando en cuenta factores
como la consistencia de la evidencia misma, y de la evidencia en conjunto, la confiabilidad de la

fuente y la posibilidad que tiene la defensa de contravenir la fuente.?!?

Respecto de las declaraciones de testigos menores de edad, la defensa de Mathieu Ngudjolo adujo
que existié un claro desproposito. Las objeciones recaen sobre la declaracion del testigo 28, quien
siendo menor fue entrevistado sin el consentimiento de su guarda; el testigo 157, quien a pesar de
contar con el consentimiento para que se le hiciera la entrevista, la persona que se lo otorgd, no
contaba con las calidades para hacerlo; y por ultimo el testigo 279, cuyo guarda al parecer no tenia
la capacidad para dar el debido consentimiento. En estos casos, la defensa recalco, la necesidad de
que haya consentimiento y presencia de un guardian, dado es que el minimo requisito para
salvaguardar la credibilidad del testimonio que se presente, asi como también proteger los derechos

de los menores. Se solicit6 a la Sala que dichos testimonios, tuvieran un bajo nivel probatorio.?!s

La fiscalfa establecié que cumplié con sus obligaciones consagradas en el articulo 54 (1) (b) del
Estatuto?!, y que no existe ningin requisito se consentimiento de un padre o de un guarda cuando
se trate de una entrevista a un menor de 18 afios, de conformidad con el marco legal de la Corte.
Sin embargo, la fiscalfa recalcd, que ésta obtuvo los permisos legales necesarios, siempre que fuera
posible. En el caso del testigo 157, hubo consentimiento del guarda y la psicéloga estaba presente.
En la segunda entrevista, la madre del testigo estaba presente. El testigo 279 conté con
consentimiento familiar, y la psicéloga estaba presente. En el caso del testigo 28, no hubo ningtin
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consentimiento, debido a que él perdié todo contacto con su familia, sin embargo, la psicologa

estuvo presente en la entrevista. 220

La Sala, considera que la Fiscalfa cumplié las obligaciones establecidas para estos efectos en el
articulo 54(1)(b). Y sefiala otras disposiciones sujetas de ser aplicables cuando el proceso involucte
menores de edad. Siendo asi, la Sala invoca los articulos 42(9) del Estatuto, la regla 17 (3) de las
Reglas de Procedimiento y Prueba, asi como la regla 19 (f) de este mismo documento, entre otras.
De esta forma, la Sala no encuentra ninguna norma en la que se haga prioritario el consentimiento
de un padre o de un guardian para que un menor de edad pueda rendir testimonio. Esto dltimo se
hace mas dificil en lugares en donde ha habido conflictos, y las figuras familiares han desaparecido,
bien sea porque han muerto o porque el menor ha dejado de tener contacto con ellos. Teniendo en
cuenta lo anterior, y que no es necesario ese consentimiento, la Sala considera que la falta del
mismo no afecta el valor probatorio de los testimonios. No obstante, en el caso del testigo 28, en
donde no hubo consentimiento de nadie de su familia, la Sala considera que se puede afectar su
valor probatorio, y por esta razén analizard con una mayor atencién esta evidencia.??!

Con respecto a los testimonios no corroborados de los testigos 243,267 y 271, la Sala estableci6,
que de conformidad con la regla 63 (4)y el articulo 69 (4), no sera necesario corroborar testimonios,
sobre todo cuando se trate de crimenes sexuales. Sin embargo, al tener en cuenta que se estd
hablando de testimonios anénimos y que no es necesaria su corroboracioén, su valor probatorio
serfa menor. No obstante, estos testimonios reafirman cargos que ya estin probados, por lo cual a
consideracion de la Sala, serin admitidos.222

XX. CONCLUSIONES

El analisis realizado por la Sala de Cuestiones preliminares sobre las pruebas allegadas al proceso
por los hechos imputados a Germain Katanga y a Mathieu Ngudjolo Chui, dejaron entrever varios
elementos que han de mencionarse.

En primer lugar, la Sala admitié6 pruebas que inculpaban a los imputados, aun cuando estas no
tenfan un caracter directo. En algunos casos, tal como se puede evidenciar en el analisis probatorio
del presente documento, la defensa se contraponia a la posicién de la Sala sobre la admisibilidad de
evidencias cuyos autores, o bien no estaban claramente identificados, o el caracter formal de dichos
documentos no debia ser tenido en cuenta debido a su condicién fisica. Sin embargo, la Sala
admitié6 este tipo de pruebas al considerar que estas respaldaban cargos que ya habfan sido
comprobados y por consiguiente, tenfan valor probatotio.

La Sala basé gran parte de la apreciacién de la prueba en su poder discrecional para admitir las
pruebas allegadas por las victimas. Dicho poder fue respaldado por el articulo 69 (4) del Estatuto de
Roma, en donde se le reconoce esta facultad a la Sala para poder analizar la prueba de esta manera.

Finalmente, frente a lo relacionado con otros tribunales, la Sala hizo uso de ciertos criterios
utilizados por la ICTY, para apreciar evidencias provenientes de autores anénimos. Sin embargo,
hubo otros aspectos en los que la Sala de Cuestiones Preliminares se alej6é de las disposiciones de
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estos tribunales y se enfocé en su poder discrecional y en el caso especifico a tratar en la presente
situacion.
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1.2 Situacion en Ia Repiiblica Democritica del Congo

Ituri es un distrito de la Provincia Oriental en el noreste de la Repuiblica Democratica del
Congo, situada en la frontera con Uganda y Ruanda. Tiene una poblacién estimada de 3.5 a 5.5
millones de personas y tiene un importante nimero de recursos naturales (oro, diamantes, petrdleo,
madera y coltan)??. Antes de 1997, la Republica Democritica del Congo era conocida como Zaire.

El conflicto en Ituri tiene sus inicios en la era de la colonia con la tension étnica entre Lendu y
Hema, generada por los colonos Belgas. Los colonos Belgas favorecian a los Hema, lo que llevo a
que se diera una disparidad econémica y educacional entre los dos. Divergencia que continia hasta
el dia de hoy y es una de las causas mas relevantes en el conflicto en Ituri. Hoy en dia, existen mas
de 450 grupos étnicos, incluyendo los Lendu, Ngiti, Hema y otros sub grupos.

En el afio 1996, las tensiones generadas por la guerra civil en Ruanda empezaron a afectar
gravemente a Zaire. Fuerzas rebeldes de mayoria Hutu (en gran medida miembros de Interhamwe)
que habian huido de Ruanda empezaron a ubicarse en el oeste de este pafs. Estos rebeldes se

2 Informe del testigo experto Roberto Garretén, (CHM-0002) EVD-CHM-00005, Pagina 15. Informe del
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aliaron con las fuerzas armadas de Zaire (FAZ) para ejecutar una campafia en contra de Congoleses
de descendencia Tutsi. Como reaccién a esta campafia, se dio una coalicién entre las fuerzas armada
de Ruanda y Uganda, la cual, invadié Zaire y derrocé el gobierno de Mobutu. En 1997, Laurent-
Désiré Kabila fue proclamado presidente y se establecié la Republica Democratica del Congo. Sin
embargo, los aliados de Kabila pronto se volcaron en su contra y su régimen fue desafiado en
agosto de 1998. Tropas de Zimbabwe, Angola, Namibia, Chad y Sudan intervinieron para poyar al
nuevo régimen en Kinsasa, iniciandose una guerra conocida como la “Segunda Guerra del Congo”.

Un cese al fuego fue declarado el 10 de Julio de 1999, aun asi, la lucha continua especialmente
en esta zona del pafs. Kabila es asesinado en enero de 2001 y su hijo Joseph Kabila fue nombrado
Jefe de estado. Rapidamente comenzé a negociar la finalizaciéon de la guerra y se firmé el Acuerdo
de Pretoria, en Sudafrica, en 2002. Para este momento, existian por lo menos diez conflictos dentro
del pais, involucrando a nueve fuerzas armadas de diferentes naciones y diecinueve fuerzas armadas
irregulares. Seis de estos conflictos se dieron en la Provincia Oriental.

Los expertos han sefialado que la violencia en Ituri durante 1999 y 2003 fue inicialmente
motivado por razones econdémicas. En gran parte se dio por la participacién de miembros de la
fuerza armada de Uganda (UPDF), quienes utilizaron el descontento social para su propia ventaja
econémica. En Agosto de 1998, miembros del UPDF, apoyados por rebeldes del RCD
(Rassemblement Congolais pour la Démocratie), ocuparon la Provincia Oriental como una
estrategia para derrocar al Presidente Kabila y para Noviembre de 1998, el UPDF establecié una
base en Bunia (capital de Ituri).

En el afio 1999, las tensiones étnicas y la competencia por los recursos en Ituri empezaron a
generar un conflicto devastador??*. Algunos Hema trataron de desalojar habitantes Lendu de su
tierra de forma forzosa, lo cual, genero una confrontacién armada. La violencia se extendid
gradualmente por todo el distrito de Ituri y el conflicto se amplié a una confrontacién entre el las
comunidades Hema y Lendu. Adicionalmente, los soldados del UPDF apoyaron ciertos
terratenientes Hema y ellos mismos fueron responsables de los ataques contra las aldeas Lendu.

Los Lendu empezaron a crear grupos de auto defensas y estas milicias atacaron aldeas Hema
con ayuda de un nimero pequefio de oficiales Ugandeses, el gobierno Congoles de pre-transicién y
ciertos movimientos rebeldes. Como reaccion a esto, los Hema también crearon grupos de auto
defensas para su propia proteccion.

En Octubre de 1999, el UPDF decidieron crear una nueva provincia llamada “Kibali-Ituri”. El
General James Kazini, comandante encargado del ejército de Uganda en la Republica Democratica
del Congo, nombro a un activista Hema llamado Adele Lotsove como Gobernador provisional.
Después de esta decision se intensifico la violencia en Ituri. Para Noviembre de 1999, siete mil
personas habian sido asesinadas y cien mil fueron desplazados. En Marzo de 2000, una mision de
las Naciones Unidas en Ituri determiné que la situacién humanitaria estaba cerca a considerarse
como catastrofico.

224 Organizacion de las Naciones Unidas, Mision en la Reptiblica Democratica del Congo, “Informe
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Como reaccién a todo esto, se cre6 el UPC (Unién de Patriotas Congoleses) el 15 de
Septiembre de 2000, con Thomas Lubanga como miembro fundador y Presidente del mismo. En el
verano del afio 2000, se produjo un motin de oficiales Hema y soldados de la APC (ala militar del
RCD-ML) en contra de Ernest Wamba dia Wamba. Después de negociaciones con las autoridades
de Uganda, los orquestadores del motin se fueron a Uganda para recibir entrenamiento.

El 6 de Noviembre de 2000, Ernest Wamba dia Wamba fue derrocado por Mr Mbusa
Nyamwisi, quien era apoyado por el lider Hema Jean Tibasima y la milicia Hema. En Enero de
2001, el Coronel Edison Muzoora de la UPDF tomo poder de la provincia de Ituri. Para esta misma
fecha, un nimero mas pequefio de milicias se crearon, los cuales, tenfan vinculos con las fuerzas
armadas de Uganda, Ruanda, Congo y otros grupos rebeldes. Esto generé una intensificacion del
contlicto étnico y de la violencia contra la poblacion civil.

A comienzos del 2002, Thomas Lubanga ocupé la posicién de Ministro de Defensa del RCD-
ML (grupo que controlaba Ituri en su momento). Durante las negociaciones de paz en Sun City, Mr
Mbusa Nyamwisi como presidente del RCD-ML cambio su lealtad ante el gobierno de Kinshasa y
decidié crear un ejército integrado por Hema y Lendu.

Como consecuencia, ciertos individuos (entre ellos el acusado) decidieron abandonar el RCD-
ML y crearon nuevas de milicias. Esto llevo a que el conflicto se intensificara aun mas y creo una
fragmentacion étnica extrema. El 17 de abril de 2002 se emitié una declaracién politica pidiendo la
renuncia de Mr Mbusa Nyamwisi y se presenté un motin en contra del RCD-ML.

En Junio de 2002, el acusado se reunié con un grupo de gente en Kampala, incluyéndose a
John Tinanzabo, Richard Lonema, Jean-Pascal Ndukute y Nestor Bamaraki. El acusado fue
arrestado junto con nueve acompafiantes por las autoridades de Uganda. El acusado fue transferido
a Kinshasa en donde fue recluido bajo casa por carcel.

A principios de Agosto de 2002, disidentes del RCD-ML (apoyados por Uganda), atacaron
Bunia y después de varios dias de combate, tomaron control de la ciudad, expulsando a Mr Mbusa
Nyamwisi y al RCD-ML. Ademas, las fuerzas del APC fueron expulsados y el Gobernador
Lompondo tuvo que escapat a pie.

Dentro de este contexto el caso se relaciona especificamente con hechos ocurridos desde el 1
de Septiembre de 2002 al 13 de Agosto de 2003. Es decir, desde cuando empez6 el ataque a Bunia
hasta que se acabo lo que se conoce como la “Segunda Guerra del Congo”.

1.4 Imputacion de Crimenes



En el caso Lubanbga la Fiscalia no logré incluir los cargos de violacién o esclavitud sexual, ya
que, no los invocd en la etapa adecuada. Por esta razon, la CPI no pudo atribuir responsabilidad a
Thomas Lubanga Dyilo por algin cargo relacionado con violencia sexual??.

La Corte determiné que los hechos alegados por la fiscalia que buscaban demostrar los cargos
de violacién y esclavitud sexual, no fueron sefialados en la Decisién de Confirmacion de Cargos y
por consiguiente, no se podfan tomar en cuenta. También establecié que aceptar la inclusién de
estos cargos constituirfa una violacién al Articulo 74(2) del Estatuto, ya que, este limita a la Sala a
los hechos y circunstancias descritos en la Decision de Confirmacion de Cargos o a las reformas
hechas a esta?.

La CPI dnicamente atribuy6 responsabilidad por el cargo de reclutar o alistar nifios menores
de 15 aflos en las fuerzas armadas o grupos o utilizarlos para participar activamente en hostilidades,
de acuerdo al Articulo 8(2)(e)(vii) del Estatuto de Roma.

3. ANALISIS CONCRETO DE LOS CASOS

3.1.1 Hechos alegados

En el caso Lubanga, La Fiscalia sefialé que el Acusado, conjuntamente con el Jefe de Personal
y otros Comandantes del ejercito (UPC/FPLC), orquesto campafias con el objetivo de reclutar
soldados de todas las edades, incluyendo aquellos menores de 15 afios que fueron entrenados y
enviados a combatir??’.

Para demostrarlo, La Fiscalia llamé a 35 testigos, incluyendo 3 expertos??s. Ademas, se vio
forzado a utilizar “intermediarios” para identificar testigos y facilitar el contacto entre testigos e
investigadores. Esto debido a los problemas de seguridad que generaba que los investigadores se
relacionaran de forma directa con la evidencia.

La Sala explicé que existian dos tipos de intermediarios??. El primero, ayudaba a identificar
testigos y facilitar el contacto entre testigos e investigadores. También ayudaban con temas de salud,

225 Corte Penal Internacional, Sala de Primera Instancia I, Sentencia en el caso Fiscal v. Thomas Lubanga
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temas relacionados con la seguridad y muchas otras. Estos individuos generalmente eran activistas.
El segundo tipo de intermediario ayudaba exclusivamente con la evaluaciéon de la situacién de
seguridad de los diferentes testigos. Generalmente eran miembros del MONUC, soldados de las
fuerzas armadas Congolefias o cualquier persona con informacién valiosa. También sefiala que no
existia un proceso formal para seleccionar los intermediarios y que simplemente la persona
adecuada era alguien que tuviera la capacidad para realizar el trabajo.

En un principio el intermediario era considerado un trabajo voluntario y por consiguiente, no
recibia una compensacion o retribucién. Sin embargo, cuando debian desplazarse por estas labores,
se les pagaba sus viaticos?*. Mas adelante se volvi6 aparente que los intermediarios eran
indispensables y debfan tener una forma de compensacion apropiada®!. Asi fue que se firmaron los
primeros contratos con la Corte?32,

La diferente evidencia aportada por la Fiscalia también se relaciono con actos sexuales. 30
victimas (18 mujeres y 12 hombres) se refirieron a actos de violencia sexual que suftieron o de los
que fueron testigos?®. La mayorfa aleg6 diferentes tipos de abuso sexual y también alegaron que
fueron raptadas y sujetas a matrimonios forzosos.

Los representantes de los acusados dieron argumentos generales para desmentir el cargo
imputado.

Primero, la defensa desafio los testimonios de los diferentes soldados menores de 15 afios y
alegé que los intermediarios solicitaron que los testigos llamados a declarar rindieran falso
testimonio®*. Segundo, alego que los intermediarios sobornaron a los testigos para que declararan
en cierto sentido?>. Y por ultimo, argument6 que ninguna de las pruebas aportadas en el juicio
demuestra mas alla de toda duda razonable que nifios menores de 15 afios fueron reclutados o
alistados por la FPLC o se utilizaron para participar activamente en las hostilidades. Para esto, la
defensa llamo a 24 testigos?%.

3.1.2 Medios probatorios
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Para demostrar lo dicho, las partes presentaron evidencia documental y testimonial.
Documentos y otros materiales, tales como transcripciones de entrevistas, videos, los registros de
una gran variedad de organizaciones, cartas, fotografias y mapas fueron aportados. La Fiscalfa llamo
a 306 testigos, incluyendo 3 expertos. La defensa llamo a 24 testigos. Ademds, 3 victimas fueron
llamados como testigos por peticién de sus respectivos representantes. Y por ultimo, la Sala llamo a
4 expertos como testigos?3’.

3.1.3 Valoracion de Ia Sala

La Sala determiné que la evidencia que buscaba demostrar actos de violencia sexual era
irrelevante, ya que, el Articulo 74 del Estatuto limita a la Sala a los hechos y circunstancias descritos
en la Decisién de Confirmacién de Cargos o a las reformas hechas a esta?8. Por esta razén, no se
encuentran probados los actos de violencia sexual sefialados por diferentes testigos.

La Sala se limit6 a resolver los problemas y a valorar las pruebas con respecto al cargo que se
le termino imputando, como es el de reclutar o alistar menores de 15 aflos en las fuerzas armadas o
grupos o utilizarlos para participar activamente en hostilidades.

La Sala fue muy cuidadosa en el momento de determinar la edad de los soldados reclutados.
Tomo en cuenta los testimonios de los supuestos soldados menores de 15 afios para probar como
era el funcionamiento de la UPC/FPLC, demostrar como era el patrén de conducta que llevaban y
para comprobar el contexto en que se estaba presentando??. Sin embargo, rechazo la mayoria de
los testimonios para poder determinar efectivamente si tenfan 15 afios en el momento de su
reclutamiento®?. La Sala determiné que existfan muchas inconsistencias en los testimonios de los
soldados implicados?*!. En varios casos, la fecha de nacimiento seflalado en los certificados de
nacimiento no correspondia con la fecha establecida en las tarjetas de votacién. En otros casos los
soldados mostraban inconsistencias en sus testimonios cuando describian la relacién que tenfan
ellos con sus familias. Por ejemplo, confundian los nombres de sus padres o familiares y los roles
que desempefiaban cada uno de ellos. También se presentaron casos donde los mismos soldados
después aceptaron haber mentido sobre cierta informacién aportada?+2.

La Sala también dejo a un lado los videos presentados por la Fiscalia en donde supuestamente
era visible que los soldados eran menores de 15 afios. La Sala considero que era muy dificil
determinar la verdadera edad a partir de estos videos?*
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Por consiguiente, la Sala tuvo que remitirse a testimonios de altos dirigentes y miembros
importantes dentro de la organizacién y a testimonios de expertos para poder efectivamente
determinar las edades de los soldados en el momento que los reclutaron?**. Estos expertos estaban
compuestos por individuos que trabajaban en los programas de protecciéon para nifios
implementados por MONUC, en UNICEF, diferentes ONG’s, y otros mas.

La Sala rechazé gran parte de la evidencia documental presentada pero también acepto alguna
parte de ella. Por ejemplo, desecho unos libros de un centro de desmovilizacién que documentaban
supuestamente la entrada y salida de los diferentes soldados?¥. La Sala determiné que no podia ser
tomada en cuenta porque la informacién no venia de una fuente confiable y la evidencia no fue
suficientemente verificada?*. La mayoria de evidencia documental fue rechazada por su dudosa
procedencia y porque no determinaba efectivamente si los menores de edad tenfan quince afios en
el momento de los hechos. Por otro lado, la Sala acepto una carta elaborada por la Secretaria
Nacional para la Educacién, dirigida al Comandante de la FPLC. En esta prueba documental se
sefiala la preocupacién por la implementacién de programas de entrenamiento militar a nifios
menores de 15 aflos. La Sala considera que esta carta demuestra que el Acusado y diferentes
Comandantes de la UPC/FPLC tenfan conocimiento de que el reclutamiento de menores de 15
afios se estaba dando y no se estaba haciendo nada para evitarlo. La poca evidencia documental
aceptada fue utilizada para probar que el acusado tenia conocimiento de los hechos y para
determinar como se dieron los mismos.

Relacionado al tema de los Intermediarios, la Sala consideré que la Fiscalia no debi6 delegar las
responsabilidades de investigaciéon a los intermediarios, por los riesgos de seguridad que esto
implicaba?¥’. También sefial6 que la Fiscalia fallo en verificar y examinar de forma rigurosa el
material suministrado por los intermediarios, antes de presentarla ante la Sala.

Ademis, determiné que los intermediarios no tenfan la supervisién necesaria y esto generé que
pudieran ejercer un control sobre los testigos y pudiesen sacar provecho de esa posicion?*. Sin
embargo, la Sala entro a analizar la admisibilidad y veracidad de cada uno de los tipos de prueba
aportados y no encontré pruebas suficientes para poder determinar que efectivamente los
intermediarios incurrieron en actos ilegales tales como el presunto soborno alegado por la defensa.

4. CONCLUSIONES

Después de analizar los diferentes temas probatorios del presente caso, podemos ver que los
dos aportes mas relevantes son los intermediarios y los testigos expertos. Por un lado vemos la
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incorrecta implementacién de una figura novedosa como es la de los intermediatios y por el otro
vemos la implementacion de los testigos expertos que llevo a la solucién de uno de los problemas
centrales del caso.

La Sala determiné que la utilizacion de los intermediarios fue hecha incorrectamente porque la
Fiscalfa no debi6 delegar las responsabilidades de investigacion a los intermediarios, ya que, esta es
una funcién y un deber exclusivo de la Fiscalfa. Ademas, la Fiscalfa fall6 en verificar y examinar de
forma rigurosa el material suministrado por los intermediarios, antes de presentarla ante la Sala.
Esto gener6 que el material presentado ante la Sala estuviera lleno de inconsistencias, como fue el
caso de los testimonios de soldados menores de edad. Esto también abrié el camino a que la
defensa alegara que los intermediatios ejercieron influencia sobre los diferentes testigos. A lo cual,
la Sala concluye que los intermediarios no tenfan la supervisiéon necesaria y esto dio paso a que
pudieran ejercer un control sobre los testigos y pudiesen sacar provecho de esa posicion. Por estas
razones, la Sala encontré que la aplicacion de los intermediarios fue hecha incorrectamente, sin
embargo, no todo el material aportado por los intermediarios fue desechada. Por ejemplo, la
mayoria de los testimonios de los soldados menores de edad presentaron inconsistencias cuando
hablaban sobre su edad y sobre la relacién que tenfan dentro de su familia, pero la Sala si tomo en
cuenta estos testimonios para probar como era el funcionamiento de la organizacién, demostrando
como era el patrén de conducta que llevaban y comprobando el contexto en que se estaba
presentando.

Uno de los problemas mas importantes dentro del caso era poder determinar efectivamente la
edad de los menores de edad en el momento de su reclutamiento. La Sala considera que la diferente
evidencia aportada por la Fiscalia para determinar efectivamente la edad de los soldados en el
momento de su reclutamiento, como son los testimonios de los menores de edad, videos y fotos,
no pueden llegar a definir la edad exacta del menor en el momento de su reclutamiento. Para
solucionar este problema la Sala decidié implementar testigos expertos. Estos expertos estaban
compuestos por individuos que trabajaban en los programas de protecciéon para nifios
implementados por MONUC, UNICEF y diferentes ONG’s. La Sala determiné que estos testigos
si podfan determinar efectivamente la edad de los soldados en el momento de su reclutamiento, ya
que, tenfan la experiencia y conocimiento suficiente para poder hacer esa determinacion.
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XXII. INTRODUCCION
b. Situacion En La Republica Centroafricana

Un conflicto armado de caricter no internacional tuvo lugar en la Republica Centroafricana desde
el 26 octubre de 2002 hasta el 15 de marzo de 2003. En el marco de dicho conflicto se cre6 una
coalicién militar entre un sector del ejecito nacional de la RCA (liderado por Ange-Félix Patassé) y



el Movimiento de Liberacién del Congo (denominado cominmente Bayamulengue?¥), cuyo lider
era Jean-Pierre Bemba Gombo, nacional de la RDC que fungia como senador de dicho Estado. La
coaliciéon anteriormente mencionada, se enfrento a un movimiento revolucionario liderado por
Francois Bozizé, antiguo Jefe de Estado Mayor de las fuerzas armadas de Africa Central.

El conflicto armado enfrento de manera prolongada a estos grupos armados, que tenfan control
efectivo, organizacion jerarquica y capacidad para planear y llevar a cabo operaciones militares
prolongadas.

Durante el desarrollo del conflicto armado fueron lanzados ataques de caricter sistematico y
generalizado contra la poblacién civil en la RCA; en efecto, fueron perpetrados crimenes contra la
poblacién civil por parte del MLC, particularmente asesinatos, violaciones y saqueos. Los ataques se
concentraron en ciertas poblaciones donde hubo un nimero considerable de victimas, a saber,
Bangui, Boy-Rabé, Point Kilometre 12 (En delante PK-12), Point Kilometre 22 (En delante PK-22)
y Mongoumba.

Los crimenes en contra de la poblacion civil fueron ejecutados por tropas bajo el mando de Jean-
Pierre Bemba, presidente y comandante en jefe del MLC. Bemba ejercia autoridad y control
efectivo sobre dichas tropas a partir de un mando de iure y de facto”’ manifiesto en su poder de
tomar decisiones en materia de planeacién militar y politica. El comandante Bemba tenfa pleno
conocimiento de los crimenes que serian perpetuados por el MLC, y no tomé todas las medidas
necesarias y razonables que estaban a su alcance para impedir o reprimir la ejecucién de los mismos.

La Sala de Cuestiones Preliminares III reconocié a 4121 personas la calidad de victimas autorizadas
a participar en el procedimiento.

c. Imputacion De Crimenes

Fueron imputados ocho cargos a Jean-Pierre Bemba Gombo, a saber, (a) Violacién como crimen
de lesa humanidad; (b) Violacién como crimen de guerra; (c) Tortura como crimen de lesa
humanidad;(d) Tortura como crimen de guerra; () Atentados en contra de la dignidad de la
persona, especialmente tratamientos humillantes y degradantes como crimen de guerra; (f)
Asesinato como crimen de lesa humanidad; (g) Asesinato como crimen de guerra; (h) Saqueo de un
pueblo o localidad como crimen de guerra. Para efectos del presente documento el andlisis se
centrara en los delitos de naturaleza sexual, es decir los dos primeros cargos imputados. Es
importante resaltar que la Fiscalia enmarca los eventos que comportan violacién en un ambito dual,
es decir como crimen de lesa humanidad y como crimen de guerra.

1. Violacion Como Crimen De Lesa Humanidad
El Articulo 7-1-g del Estatuto de Roma (en adelante “Estatuto” o “ER”) consagra que:

“A los efectos del presente Estatuto, se entenderd por "crimen de lesa humanidad" cualquiera de los actos
siguientes cuando se cometa como parte de un ataque generalizado o sistemadtico contra una poblacion civil y
con conocimiento de dicho ataque:

2 Violacion, esclavitud sexual, prostitucion forgada, embarazo forzado, esterilizacion
forzada u otros abusos sexuales de gravedad comparable”.

2YCORTE PENAL INTERNATIONAL, Sala de Asuntos preliminares 11I. Mandato De Arresto Contra Jean-Pierre Bemba Gombo En
Reemplazo Del Mandato De Artesto De Mayo 23 De 2008; ICC-01/05-01/08; 10 De Junio De 2008 Parr. 12.

250 CORTE PENAL INTERNATIONAL, Sala de Asuntos preliminares I111. Mandato De Arresto Contra Jean-Pierre Bemba Gombo En
Reemplazo Del Mandato De Arresto De Mayo 23 De 2008; ICC-01/05-01/08; 10 De Junio De 2008 Parr. 19.



En virtud de lo anterior, en el documento de modificado de confirmacién de cargos la fiscalfa aduce
que “Desde e/ 26 de octubre de 2002, o cerca a esa fecha, hasta el 15 de marzo de 2003, Jean-Pierre BEMBA
cometid, conjuntamente con otra persona, Ange-Félix Patassé, crimenes contra la humanidad a través de violaciones
perpetradas contra hombres, mujeres y ninios en RCA en violacion [del artienlo] 7-1-g [...] del Estatuto de
Ronra2>!

La Sala considera que existen motivos substanciales para creer que en el marco de un ataque
generalizado, llevado a cabo en contra de la poblacién civil centroafricana, y en conocimiento de
ése ataque, los soldados del MLC cometieron violaciones como crimenes de lesa humanidad en
contra de civiles.

1. Actus Reus

Los elementos de los ctimenes necesatios pata constituir una violacién conforme al articulo 7-1-g-1
del documento de Elementos de Los Crimenes son los siguientes:

1. Que el antor haya invadido el cuerpo de una persona mediante una conducta que haya ocasionado la
penetracion, por insignificante que fuera, de cualguier parte del cuerpo de la victima o del antor con un
drgano sexual o del orificio anal o vaginal de la victima con un objeto u otra parte del cuerpo.

2. Que la invasion haya tenido lugar por la fuerza, o mediante la amenaza de la fuerza o mediante
coaccion, como la causada por el temor a la violencia, la intimidacion, la detencion, la opresion sicoldgica o el
abuso de poder, contra esa u otra persona o aprovechando un entorno de coaccion, o se haya realizado contra
una persona incapaz, de dar su libre consentimiento.

3. Que la condncta se haya cometido como parte de un atague generalizado o sistemtico dirigido contra nna
poblacion civil.

4. Que el antor haya tenido conocimiento de que la conducta era parte de un ataque generalizado o
sistematico dirigido contra una poblacion civil o haya tenido la intencidn de que la conducta fuera parte de
un atagque de ese tipo.

Respecto al termino “wercidn” la Sala acoge el concepto del TPIR, por lo cual considera que no es
necesario el recurso a la fuerza fisica?>2. Las amenazas, intimidacién, el chantaje o cualquier otra
forma de violencia que aproveche el miedo o el caos pueden comportar coercién; de hecho, la
coercién puede ser inherente a algunas situaciones, como en contextos que comportan un conflicto
armado o cuando hay presencia militar en el lugar donde acaecen los hechos.

2. Mens Rea

En virtud del elemento psicoldgico, el sefior Bemba debié haber cometido la violacién con la
intencion y el conocimiento requerido por el Articulo 30 del Estatuto.

Respecto al mens rea, elemento psicolégico requerido por parte de los soldados del MLC, la Sala
considera que la intencién y el conocimiento (de acuerdo al Articulo 30 del Estatuto) de las
violaciones de civiles centroafricanos pueden deducirse de las circunstancias ficticas en que se
desarrollo el marco generalizado de violencia. La Sala esta segura de que los soldados del MLC,
constantemente identificados como autores directos por parte de los siete testigos directos victimas
de las violaciones, amenazaron a la poblacion civil con violarla, ejerciendo el recurso de la fuerza

251 CORTE PENAL INTERNATIONAL, Sala de Asuntos Preliminares II. Confirmacién De Cargos Contra Jean-Pierre Bemba
Gombo; ICC-01/05-01/08; 15 De Junio De 2008; Pérr. 159.

232 TPIR. Juicio Caso Akayesu; I'T-96-4-T; 2 de septiembre 1998, Parr. 688.



contra la poblacién desarmada, en utilizacién de fusiles y habiendo tenido la intencién de violar a
los civiles centroafricanos.

3. Nexo Causal

La fiscalia debe establecer el vinculo que existe entre la violacién y el ataque, para demostrar que las
violaciones fueron cometidas por las tropas del MLLC en el marco de un ataque sistematico o
generalizado llevado a cabo en contra de la poblaciéon centroafricana entre el 26 de octubre de 2002
y el 15 de marzo de 2003.

En éste punto, luego de analizar el material probatotio, la Sala indica que las violaciones fueron
cometidas en el marco de un ataque generalizado en contra de la poblacion civil centroafricana
desde el 26 de octubre de 2002 hasta el 15 de marzo de 2003. Las violaciones fueron cometidas
mientras los civiles se oponian a que los soldados del MLC se apoderaran de sus bienes. Las
reiteradas violaciones fueron utilizadas como un método para aterrorizar a la poblaciéon. Los
clementos de prueba muestran que las violaciones fueron cometidas durante la incursién y retirada
de las tropas del MLC del territorio de la RCA. Los elementos de prueba comunicados muestran
que muestran que las violaciones fueron cometidas principalmente en las localidades de PK 12,
Boy-Rabé y Mongoumba, que eran el blanco de los ataques de llevados a cabo por los soldados del
MLC en el periodo en cuestion.

i, Violacion Como Crimen De Guerra
El Articulo 8-2-e-vi del Estatuto de Roma consagra que:

1. La Corte tendrd competencia respecto de los crimenes de guerra en particular cnando se cometan
como parte de un plan o politica o como parte de la comision en gran escala de tales crimenes.

2. A los efectos del presente Estatuto, se entiende por "crimenes de gnerra: a) — Infracciones  graves
de los Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949, a saber, cnalquiera de los siguientes actos contra
personas o bienes protegidos por las disposiciones del Convenio de Ginebra pertinente:

¢) Otras violaciones graves de las leyes y los usos aplicables en los conflictos armados que no
sean de indole internacional, dentro del marco establecido de derecho internacional, a saber,
cualquiera de los actos siguientes:

vi) Cometer actos de violacidn, esclavitud sexnal, prostitucion forzada, embarazo forzads,
definido en el apartado [) del parrafo 2 del articulo 7, esterilizacion forzada o cualguier otra
Sforma de violencia sexunal que constituya también nna violacion grave del articulo 3 comiin a los

cuatro Convenios de Ginebra,

En virtud de lo anterior, en el documento de modificado de confirmacién de cargos la fiscalfa aduce
que “Desde el 26 de octubre de 2002, o cerca a esa fecha, hasta el 15 de margo de 2003, Jean-Pierre BEMBA
cometid, conjuntamente con otra persona, Ange-Félix Patassé, crimenes contra la humanidad a través de violaciones
perpetradas contra hombres, mujeres y nifios en RCA en violacion |del articnlo] 8-2-e-vi [...] del Estatuto de
Roma’253

Luego de haber examinado en su conjunto los elementos de prueba comunicados, la Sala concluye
que existen pruebas suficientes que dan motivos sustanciales para creer que en el marco del
conflicto armado de caricter no internacional desarrollado en RCA, las violaciones constitutivas de

2 CORTE PENAL INTERNATIONAL, Sala de Asuntos Preliminares II. Confirmacién De Cargos Contra Jean-Pierre Bemba
Gombo; ICC-01/05-01/08; 15 De Junio De 2008; Parr. 280.



crimenes de guerra en el seno del Articulo 8-2-e-vi del Estatuto, fueron perpetradas contra los
civiles por los soldados del MLLC desde el 26 de octubre de 2002 hasta el 15 de marzo de 2003.

1. Actus Reus

Los elementos de los crimenes necesarios para constituir una violacién conforme al articulo
8-2-e-vi del Documento de Elementos de los Crimenes son los siguientes:

1. Que el antor haya invadido el cuerpo de nna persona mediante nuna conducta que baya ocasionado la
penetracion, por insignificante que fuera, de cualquier parte del cuerpo de la victima o del autor con un
drgano sexual o del orificio anal o genital de la victima con un objeto u otra parte del cuerpo.

2. Que la invasion se baya cometido por la  fuerza o mediante la amenaza de la fuerza o mediante
coaccion, como la cansada por el temor a la violencia, la intimidacion, la detencion, la opresion psicoldgica o
el abuso de poder, contra esa persona u otra persona o aprovechando el entorno coercitivo, o se haya
realizado en condiciones en que la persona era incapaz de dar su libre consentimiento.

3. Que la conducta haya tenido lugar en el contexto de un conflicto armado que no era de indole
internacional y haya estado relacionada con él.

4. Que el autor haya sido consciente de circunstancias de hecho que establecian la existencia de un conflicto
armadp.

2. Mens Rea

La Sala estd totalmente convencida de que los soldados cuentan con el elemento psicologico
requerido (Articulo 30 del Estatuto), ya que actuaron con intencién y conocimiento de cometer las
violaciones que tuvieron lugar en un contexto de conflicto armado de caracter no internacional en
el territorio de RCA desde el 26 de octubre de 2002 hasta el 15 de marzo de 2003, y que tienen una
conexién directa con el desarrollo del conflicto. Los elementos de prueba establecen que las

violaciones tuvieron lugar durante las movilizaciones de los soldados de MLC en el territorio de
RCA.

3. Nexo Causal

Era necesario establecer que las violaciones tuvieron lugar en el contexto de un conflicto armado de
caracter no internacional y que estan ligadas al conflicto. Luego de haber examinado en su conjunto
los elementos de prueba comunicados, la Sala concluye que mujeres y hombres que fueron violados
en el marco de un conflicto armado de cardcter no internacional, en el periodo de incursiéon del
MLC en el territorio centroafricano. Los elementos de prueba demuestran que mientras que el
ejército del MLC circulaba en RCA, los civiles fueron violados por medio de la fuerza, la amenaza
del uso de la fuerza o la coercion.

XXIII. ASPECTO PROBATORIO
b. Elementos De Prueba



En virtud del Articulo 61-7 del Estatuto, la Sala examiné todos los elementos de prueba
intercambiados por las partes (Elementos de Prueba Comunicados), incluso aquellos elementos
presentados durante la Audiencia y aquellos mencionados en los Documentos Justificativos?>.

A diferencia de otros tribunales, no se consagra (ni en las Reglas de Procedimiento y Prueba ni en el
Estatuto de Roma) una lista enunciativa o taxativa de elementos de prueba idéneos para probar
aquello que se alega; por el contrario, la Sala tiene la facultad de valorar libremente todo tipo de
pruebas. En virtud de lo anterior, la Sala adopta una clasificaciéon de las pruebas comunicadas de
acuerdo a su naturaleza; en efecto, pueden ser directas o indirectas.

1. Evaluacion De Los Elementos De Prueba Comunicados

Para evaluar los elementos de prueba que han sido comunicados la Sala tendrd en cuenta tres
criterios, a saber, su pertinencia en el caso concreto, su valor probatorio y su admisibilidad.

1. Pertinencia De Los Elementos De Prueba Comunicados

Para que un elemento de prueba sea pertinente, éste debe establecer la existencia de un vinculo o
nexo entre él mismo y uno de los cargos establecidos contra el acusado, o un hecho a probar dentro
del asunto. Segin la Sala de Cuestiones Preliminares I, encargada de llevar éste proceso, un
elemento probatorio es pertinente si tiende a volver mas o menos probable la existencia de un
hecho que es de importancia para decidir una cuestién, si tiende a acreditar o a disminuir la
posibilidad de existencia del hecho que busca probar. El analisis de la pertinencia del elemento de
prueba es realizado por la Sala determinando en qué medida existe una ligazén adecuada con el
hecho en cuestién.

El examen de pertinencia esta estrechamente relacionado con el poder discrecional de la Sala, en
efecto, la Sala otorga a cada elemento de prueba la importancia que ella considere apropiada. El
analisis de la Sala no depende de la manera en que las partes presenten la evidencia, sino del examen
que se realice en su seno.

2. Valor Probatorio De Los Elementos De Prueba
Comunicados

Ademas, de ser pertinente, un elemento de prueba debe tener valor probatorio. El valor probatorio
es el peso que debe atribuirse a determinado elemento de prueba, el cual constituye el aspecto
cualitativo de la evaluacién del elemento en cuestion. La Sala examina a la vez la pertinencia y el
valor probatorio de los elementos de prueba sin tener en cuenta la calidad de la parte que lo aporta
o su categorfa, es decir si es directo o indirecto.

3. Admisibilidad De Los Elementos De Prueba Comunicados

El Estatuto y el reglamento disponen ciertas categorias de elementos de prueba que serian
inadmisibles per se. De acuerdo a lo anterior, los elementos de prueba son inadmisibles bajo dos
supuestos: si son el resultado de una violacién del Estatuto o de las normas de derechos humanos
internacionalmente reconocidas y dicha violaciéon suscita serias dudas sobre la fiabilidad de las
pruebas, o si la admisién de dicho elemento atenta contra la integridad del juicio o redunda en grave
desmedro del mismo. La Sala debe pronunciarse respecto a la admisibilidad de un elemento de

254 En el caso concreto, los siguientes son los Documentos Justificativos a tener en cuenta: el documento modificado de notificacién de
cargos, el analisis a fondo, el inventatio modificado de los elementos de prueba y el analisis a fondo modificado presentado por la fiscalia
en 20 de marzo de 2009, las conclusiones escritas presentadas por la Fiscalia el 26 de enero de 2009, las observaciones esctitas
presentadas por los representantes legales el 26 de enero y 9 de abril de 2009, las conclusiones escritas presentadas por la Defensa el 26
de enero y el 24 de abril de 2009, las observaciones en calidad de amicus curiae presentadas por Amnistia Internacional el 20 de abril
2009 y las observaciones relacionadas presentadas por la defensa y la fiscalia el 27 de abril 2009.



prueba a partir del requerimiento de una de las partes o de oficio, si existen motivos manifiestos de
inadmisibilidad.

11. Tipos De Elementos De Prueba Comunicados

Entre los Elementos de Prueba comunicados podemos encontrar los elementos directos y los
indirectos. Los elementos directos son aquellos que contienen informacién de primera mano; entre
estos podemos resaltar las declaraciones (orales o escritas) de testigos oculares. Por otra parte, los
elementos indirectos son aquellos que comportan informacién de tipo no presencial; entre estos
podemos encontrar los testimonios de oidas, los documentos de la ONU, los documentos de
ONGs y la informacién difundida por los medios de comunicacién.

Los elementos directos tienen un fuerte valor probatorio independientemente de la parte que los
presente, de hecho la Sala puede sustentar su decisién en un unico elemento de prueba directo si
éste tiene un alto grado de pertinencia y un gran valor probatorio. Sin embargo, respecto de
resumenes de declaraciones de testigos y de elementos probatorios directos emanados por una
fuente andnima, el valor probatotio sera bajo, ya que la defensa podria encontrase frente a una
desventaja manifiesta al no poder refutar su valor probatorio?.

Por regla general, los elementos de prueba directos tienen un valor probatorio mayor que los
elementos indirectos, sin embargo la Sala no desatiende éstos ultimos, que son utilizados para
reforzar el sustento de sus conclusiones. Si bien la jurisprudencia tiende a aceptar frecuentemente
los elementos de prueba indirectos, la decision relativa a la confirmacién de cargos no puede
fundamentarse inicamente en un solo elemento de esta categoria.

La apreciacién de los dos tipos de elementos probatorios se hace de forma diferente. Los elementos
de prueba indirectos son analizados en virtud de un método en dos etapas. En la primera etapa se
analiza su pertinencia, su valor probatorio y su admisibilidad. En segunda medida, la Sala determina
si otros elementos de prueba (independientemente de su categorfa o fuente) los corroboran.
Ademas de lo anterior, la Sala analizara si se debe otorgar a este elemento de prueba un fuerte valor
probatorio en conjunto con otros elementos, o por el contrario disminuirlo. Por su parte los
elementos directos son objeto de analisis en un método de etapa tnica, es decir un analisis bajo los
criterios de pertenencia, valor probatorio y admisibilidad.

La Sala aplica fielmente el tenor de la Regla 63-4 de las Reglas de Procedimiento y Prueba, segin la
cual no es posible imponer la obligacién juridica de corroborar la prueba de los crimenes alegados,
especialmente en aquellos que comportan violencia sexual. Sin petjuicio de lo antetior, para poder
probar una alegaciéon es necesario disponer de mas de un elemento de prueba indirecto. Si el
conjunto de pruebas no comporta la existencia de un elemento de prueba directo la actuacién de la
sala ha de desarrollarse en el marco del Articulo 61-7 del Estatuto, otorgando un valor probatorio
individual o conjunto a los elementos indirectos en cuestion.

Los elementos de prueba pueden ser igualmente clasificados en virtud del la Regla 67, segin la cual
pueden ser orales (especialmente aquellos que emanan de testigos llamados a declarar) o escritos
(como copias de declaraciones de testigos, libros, documentos emanados de fuentes diversas,
fotografias y otros objetos tangibles, especialmente videos y audios).

c. Reglas Generales De Evidencia
1. Normas De Administracion De La Prueba

255 Fista posicion ha sido reiterada también en la Sala de Cuestiones Preliminares I en los casos Lubanga y Katanga. CORTE PENAL
INTERNACIONAL, Sala de Cuestiones Preliminares I. Decisién Caso Lubanga; ICC-01/04-01/06-803; Parr. 106 / CORTE PENAL
INTERNACIONAL, Sala de Cuestiones Preliminares I. Decision Caso Katanga; ICC-01/04-01/07-717-tFRA; Pérr. 119.



Para cada estadio procesal rige una norma diferente de administracion de la prueba que
progresivamente se hace mas exigente, es por ello que en virtud del estado actual del proceso es
necesario aplicar la norma consagrada en el Articulo 61-7 del Estatuto, en efecto, deben existir
“pruebas suficientes de que hay motivos fundados para creer que el imputado cometid cada crimen que se le imputa”.
De acuerdo a la jurisprudencia de la Sala de cuestiones preliminares 1, “/z carga de la prueba que pesa
sobre la acusacion obliga a aportar elementos de prueba concretos y tangibles, mostrando una direccion clara en el
ragonamiento que soporta las alegaciones especificas”?0, posicion que comparte y aplica la Sala de
Cuestiones Preliminares II. En caso de falencias en el material probatorio sera inminente la
aplicacién del principio rector #n dubio pro reo.

ii. Contradicciones Y Problemas Interpretativos Respecto De Los
Elementos De Prueba

Es posible encontrar contradicciones en los elementos probatorios en sf mismos o entre vatios de
ellos, por esta razén, la Sala debe evaluar las potenciales contradicciones y el valor probatorio del
elemento en cuestién para cada punto que se deba probar. Como bien lo ha sostenido la SCP 1, las
contradicciones no implican per se el rechazo del elemento considerado y no impiden su utilizacién
por parte de la Sala, en lugar de ello, se debe examinar su valor probatorio y examinar si las
contradicciones producen dudas sobre la credibilidad y la fiabilidad general del documento.

Ademais, también debe examinarse la coherencia intrinseca de cada uno de los elementos
probatorios. Debido a que un mismo elemento puede ser utilizado para probar varias cuestiones
litigiosas, las contradicciones suscitadas por éste deben ser examinadas en relacién a cada punto por
probar. De acuerdo a lo anterior, si bien las contradicciones pueden ser de tal magnitud que
impidan su aplicacién en un punto especifico por parte de la Sala, ésta dltima puede obviarlas en lo
respectivo a otra cuestioén a resolver y aplicar el elemento de prueba.

Respecto a las declaraciones de testigos que puedan tener moviles politicos o de otra indole que
puedan arrojar dudas sobre su credibilidad, es necesario proceder a realizar una evaluacién “caso por
¢aso”®7. La Sala no rechaza un elemento de prueba si ésta es la tnica razén, pero evalia la
credibilidad del testigo sobre cada cuestion a resolver y examina las pruebas en su conjunto.

iif. Tratamiento “Caso Por Caso” De Los Elementos De Prueba
Comunicados

Para evaluar los elementos de prueba comunicados, la Sala tiene en cuenta el caracter unico de cada
uno de ellos, las especificidades de los diferentes cargos, los elementos constitutivos de los
presuntos crimenes bajo cada cargo de acusacién, los hechos del Asunto y la relacion particular de
estos ultimos con los elementos de prueba en cuestion. Como consecuencia de lo anterior, la
evaluaciéon de la pertinencia y el valor probatorio de cada elemento de prueba se desarrolla caso por
caso.

Para evaluar el material probatorio es menester tener en cuenta factores como la naturaleza de los
elementos de prueba comunicados, su credibilidad, su fiabilidad, la fuente de donde emanan, el
contexto en el cual han sido obtenidos y su vinculo con los cargos imputados en el caso o con el
presunto autor de los hechos. Como bien se dijo anteriormente, la Sala acuerda a cada elemento de

26 CORTE PENAL INTERNACIONAL, Sala De Cuestiones Preliminares I. Decision Caso Lubanga; ICC-01/04-01/06-803; Parr. 37
A 39. / CORTE PENAL INTERNACIONAL, Sala De Cuestiones Preliminares I. Decision Caso Katanga; ICC-01/04-01/07-717; Parr.
65.

257 Método de anilisis de la prueba aplicado en el Tribunal Penal Internacional para la ex Yugoslavia. TP1Y. Sentencia Caso Tadi¢;
IT-97-1-T; 7 de mayo de 1997; Parr. 541. / TPIY. Sentencia Caso Limaj y otros; IT-03-66-T; 30 de noviembte de 2005; Pérr. 15. /
TPIY, Sentencia Caso Milutinovi¢ y otros; IT-05-87-T; 26 de febrero de 2009; Parr. 61.



prueba el peso que ella considere apropiado, su analisis no esta ligado a la manera como las pattes
presenten las pruebas.

Son tres los indices de fiabilidad que la sala tiene en consideracién para su analisis, a saber, el
caracter voluntario, el caricter veridico y la confiabilidad. Estos son puestos en consideracién
especialmente a partir de las declaraciones de testigos.

Un mismo elemento de prueba puede ser pertinente para establecer varios puntos, o por el
contrario su pertinencia puede enmarcarse en una Unica cuestion. La sala estudia
independientemente cada combinacién posible de elementos y su vinculo con los hechos, los
elementos de los crimenes y los cargos.

El volumen de la carga probatoria no determina su trascendencia, es el valor probatorio de los
elementos de prueba comunicados lo que determina su importancia y contundencia en el proceso.

iv. El Poder Discrecional De La Sala

La regla 63-2 de las RPP consagra que la Sala esta protestada, en virtud de su poder discrecional,
para evaluar libremente todos los medios de prueba presentados. Sin perjuicio de lo anterior, el
poder discrecional no debe ser ejercido de forma irrestricta y arbitraria. Es por éste motivo que la
pertinencia, el valor probatorio y la admisibilidad de la prueba, consagrados en el Articulo 69

numerales 4 y 7 del Estatuto, aparecen como factores idéneos para limitar la discrecionalidad de la
Sala.

d. Reglas De Evidencia Respecto A Delitos Sexuales

Habiendo analizado las reglas generales de procedimiento, a continuacién se presentan las
disposiciones particulares en materia de delitos sexuales.

En virtud del cuarto numeral de la regla 63, “/a Sala no requerira corroboracion de la prueba para demostrar
ninguno de los crimenes de la competencia de la Corte”, en especial tratindose de aquellos que implican
violencia sexual.

Es menester traer a colacién la regla 70 de las RPP, que dispone que en los casos que comporten
violencia sexual aplicaran los siguientes principios:

¢) El consentimiento no podrd inferirse de ninguna palabra o conducta de la victima cnando la fuerza, la
amenaza de la fuerga, la coaccion o el aprovechamiento de un entorno coercitivo hayan disminuido su
capacidad para dar un consentimiento voluntario y libre;

1) El consentimiento no podra inferirse de ninguna palabra o conducta de la victima cuando ésta sea incapag;
de dar un consentimiento libre;

g El consentimiento no podri inferirse del silencio o de la falta de resistencia de la victima a la supnesta
violencia sexualy

h)  La credibilidad, la honorabilidad o la disponibilidad sexnal de la victima o de un testigo no podrin
inferirse de la naturaleza sexcual del comportamiento anterior o posterior de la victima o de un testigo.

Guardando una estrecha relaciéon con el ultimo principio enunciado del Articulo 70, el Articulo 71
consagra una disposicién que implica una reduccion de la discrecionalidad de la Sala en materia de
valoracién probatoria, ya que no es posible que ésta admita pruebas relacionadas con el
comportamiento sexual de la victima o de un testigo, por hechos anteriores o ulteriores a la
comision del presunto delito.



XXIV. ANALISIS CONCRETO DEL CASO
b. Hechos Alegados

La Fiscalfa alega que Jean-Pierre Bemba Gombo es penalmente responsable conjuntamente con
otra persona o por intermedio de otras personas (forma de imputacién de responsabilidad
consagrada en el Articulo 25-3-a del Estatuto de Roma) por violaciones cometidas de forma
generalizada, las cuales guardan estrecha relacién con el conflicto armado de caricter no
internacional (siendo utilizadas como mecanismos para implantar miedo en la poblacién civil) que
tuvo lugar en la Republica Centroafricana desde el 26 de octubre de 2002 hasta el 15 de marzo de
2003. La fuerza, la amenaza de fuerza y la coerciéon constituyen un elemento preponderante en el
contexto en que se presentaron los hechos aducidos.

c. Medios Probatorios
1. Elementos de Prueba Directos

En el presente caso, las partes emplearon como elementos de prueba directos declaraciones
emanadas por testigos oculares (identificados y andnimos), eventualmente presentados como
resumenes de declaraciones de testigos. Si bien gran parte del material probatorio tiene naturaleza
testimonial, ninguna de las partes utilizo declaraciones de testigos de viva voz durante la audiencia.

Las ciudades que presentan los marcos generalizados mads significativos de violaciones, en virtud de
las declaraciones de testigos directos adscritos al caso, son PK-12, Mongumba, Fouh, Boy-Rabé. A
continuacion se describen brevemente las declaraciones de los siete testigos directos a partir de una
clasificacién territorial, declaraciones que representan los elementos de prueba mds importantes en
el presente caso.

1. Situacion En Point Kilométre -12
a. Testigo 80

La testigo 80 fue violada por penetracién vaginal ante los ojos de su familia por tres soldados del
MLC. Los soldados ingresaron a su casa con fusiles y ejercieron coerciéon sobres ellos, ante su
resistencia a la violacién, los soldados la amenazaron y golpearon su rostro. Su esposo intentd
ayudarla pero fue golpeado y amenazado con ser violado también, amenaza que fue cumplida
posteriormente como es corroborado en otros testimonios. Si bien la testigo no estableci6 la fecha
exacta de los hechos, estos fueron corroborados con el testimonio de su esposo, el testigo 23

b. Testigo 23

El testigo 23 recibi6 la orden de arrojarse al suelo y adoptar posicioén de caballo, y fue violado una y
otra vez por tres soldados del MLC en su jardin, delante de sus tres esposas e hijos. La violacién fue
cometida a partir del uso de la fuerza y la coercidn, ya que ocho soldados ingresaron en su casa
acusandolo de proteger a los rebeldes; al negarlo el testigo escucho un disparo y fue amenazado de
muerte por un soldado, que ademas le dijo que si bien podria seguir vivo iba a ser penetrado por su
ano. Hstos actos atemorizaron a su familia, sus hijos lloraban y una de sus esposas se desmayo por
el shock causado por la situacion.

Este testigo declaré también que al menos dos de sus hijas fueron violadas en su presencia por
miembros del MLC en su casa. Dicha declaracién fue corroborada por la testigo 80. En la
declaracién de este testigo se muestra claramente la intimidacion y la coercién a la que fueron
sometidos por parte de los militares del MLC.

c. Testigo 81



La testigo 81 fue violada a partir de penetracién vaginal por cuatro soldados del MLC en su casa y
ante su familia. Uno de los soldados la golped en sus piernas con el fusil y la obligd a desvestirse, si
bien la testigo expres6 desesperadamente que habia dado a luz recientemente, esto no detuvo a los

agresores para consumar la violacion. Mientras era violada, su hermano recibié 50 latigazos por
parte de los soldados del ML.C.

La corta edad de la victima cuando ocurtieron los hechos dificulta el anélisis de su testimonio, ya
que la testigo no mencioné periodos, términos o siquiera la fecha exacta de su violacién, lo cual
hace necesario que la Sala examine el caso en virtud a hechos paralelos y el contexto en general. De
acuerdo a lo anterior, se pone de presente que la testigo menciona la visita de Jean-Pierre Bemba a
un colegio de su ciudad, hecho a partir de lo cual se puede establecer la fecha aproximada de los
eventos. Ademas, para corroborar la informacion, se tomé la declaracién del testigo 23, su vecino,
quien ademas de confirmar los hechos declarados informé que las violaciones de las que fueron
victimas ocurrieron el mismo dia.

d. Testigo 22

La testigo 22 fue violada por penetracién vaginal por tres soldados en casa de su tio, donde fue
encerrada en una habitaciéon y amenazada con un cuchillo. Al resistirse a la orden de desvestirse, fue
arrojada a la cama y sus ropa fue desgarrada con el cuchillo que estaba siendo amenazada. Luego de
ser violada un soldado apunto en su cuello con su fusil, y la obligb a permanecer inmévil mientras
era violada por otros dos soldados.

Si bien la testigo 22 dio cierta fecha de ocurrencia de los acontecimientos, la Defensa alega que las
topas del MLC no llegaron a PK-12 sino hasta cuatro dias después, por lo cual aducen que el
testimonio adolece de falsedad. La Sala considera que teniendo en cuenta la naturaleza traumatica
de los eventos y el tiempo transcurrido a partir de su fecha de comisién (alrededor de seis afios
atras), las fechas pueden carecer de precisiéon. Al igual que en el caso de los testigos 80 y 81, la Sala
aprecia la confiabilidad de las declaraciones en el marco de todo el acervo probatorio, prestando
especial atencion a la descripcion de las violaciones y a la informacién que permitié identificar con
certitud a los autores.

La Sala no pone en tela de juicio la exactitud de los eventos declarados por la testigo 22, quien dio
informacién precisa y convincente que confirma su violacién. Por tanto se establece que en efecto,
la violacién de la testigo 22 tuvo lugar entre finales de octubre de 2002 y el 15 de marzo de 2003.

e. Testigo 42

El testigo 42 declaro que su hija, una nifia de 10 aflos, fue violada una y otra vez por dos soldados
del MLC. La violaciéon fue cometida en un pequefio cobertizo cerca a su casa, luego de que la
testigo, esposo e hijos fueran sacados de la casa y obligados a arrojarse en el suelo. La menor se
encontraba en custodia de su abuela (madre de la testigo), cuando los soldados se la llevaron por la
fuerza al cobertizo; cuando la menor volvié con su madre, tenfa su vestido ensangrentado por la
brutalidad de la violacién, y su abuela confirmé los acontecimientos que implican su victimizacion.

2. Situacion En Mongumba
a. Testigo 29

La testigo 29 fue violada por penetracién vaginal consecutivamente por tres soldados del MLC. A la
victima le fue ordenado arrojarse al suelo, orden que rechazo en varias ocasiones, razén por la cual
uno de los soldados arrancé violentamente su ropa y la arrojo violentamente al suelo. La victima
llord sin cesar mientras era victima de la violacién, la cual no terminé sino hasta que los soldados
escucharon disparos cercanos y dejaron el lugar.

3. Situacion En Fouh



a. Testigo 68

La testigo 68 fue violada por penetracién vaginal, suceso durante la cual fue sometida en el suelo
por un soldado que sostenfa sus brazos. Los acontecimientos tuvieron lugar cuando fueron
interceptadas junto con su cuflada por soldados del MLC camino a su casa.

b. Testigo 69

El testigo 69 reportd la violacién de su cufiada a manos de tres soldados del MLC, al ser tomada y
sometida por la fuerza. El testigo escuché los gritos de su cufiada mientras era violada.

4. Situacion En Boy-Rabe
a. Testigo 87

La testigo 87 fue violada por penetracién vaginal por tres soldados fuera de su casa, si bien no
declaro expresamente haber sido amenazada de muerte por parte de los soldados, el material
probatorio es suficiente para inferirlo. La testigo declaré que los soldados del MLC entraron a su
casa, uno de ellos la desvistié, fue sostenida por la fuerza en el suelo mientras era violada y luego de
la violacién mantuvieron sus armas cerca de ella, impidiéndole movilizarse libremente.

if. Elementos de Prueba Indirectos

Como elementos de prueba indirectos se destacan las declaraciones de testigos de oidas, los
documentos de la Organizacién de Naciones Unidas, los documentos de Organizaciones no
gubernamentales y la informacién difundida por los medios de comunicacion.

Como declaraciones de testigos de oidas, se acentda la declaracién del testigo 6, quien funge como
ministro de asuntos sociales de la Republica Centroafricana. Segun este testigo, cerca de 1000 civiles
centroafricanos fueron victimas de violaciones.

Es fundamental destacar la intervencién de Amnistia Internacional, Otrganizacién No
Gubernamental que en calidad de amicus curiae (en virtud de la regla 103 de las Reglas de
Procedimiento y Prueba) participé aportando documentos que fueron esenciales en la constitucién
del acervo probatorio de naturaleza indirecta. Mediante el documento “Republica Centroafricana, cinco
meses de guerra en contra de la mmer’®8, Amnistia Internacional evidencia la existencia de una
organizacién médica de caricter voluntario que durante el periodo en cuestiéon recibié y dio
tratamiento de urgencia a 316 victimas de violacién®?; en el mismo instrumento, se documentan
testimonios directos de victimas de violaciones de la poblacién centroafricana®9; Ademas, Amnistia
internacional recoge en su documento 300 quejas de violaciones, interpuestas por la poblacion civil
afectada?’.

Amnistia Internacional no fue la unica ONG que presenté documentos probatorios, la Federacién
Internacional De Los Derechos Humanos (FIDH) participé igualmente aportando dos
documentos. El primero de éstos documentos, denominado “Cuando los elefantes luchan, la hierba es la
gue sufre’®2, es un reporte de los crimenes de guerra que tuvieron lugar el RCA a partir de la

258 AMNISTIA INTERNACIONAL. “Central African Republic, Five months of war against women”; EVD-P-00045; 10 de Noviembre
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informacién proveniente de una ONG sobre el terreno, segun la cual 79 mujeres fueron victimas de
violencia sexual; En el segundo documento, “Republica Centroafricana, olvidada, estigmatizada: la doble
pena de las victimas de crimenes internacionales™%3, a fin de esclarecer los hechos, la FIDH recoge los
testimonios de civiles que fueron victimas de violaciones por patte de los soldados de MLC en el
curso de sus operaciones en territorio centroafricano. Ademas de estos documentos, la Sala también
toma como material probatotrio el comunicado de prensa del 5 de noviembre de 2002204 de la
FIDH.

También fue incluido en el acervo probatorio un informe de la Organizacién de Naciones Unidas,
proferido por el coordinador residente en Republica Centroafricana. En el informe, denominado
“Republica Centroafricana, actualizacion semanal bumanitaria%, se indica que en el marco de un proyecto
de la PNUD, que comenzé a desarrollarse el 28 de noviembre de 2002 con el objetivo de prestar
ayuda médica de urgencia a los sobrevivientes de violaciones (lo cual es confirmado por Amnistia
Internacional®s), se identificaron 248 mujeres y nifias que fueron victimas de violaciones y de otras
formas de violencia psiquica y humillaciones cometidas por soldados del MLC.

Los documentos mencionados, constitutivos de elementos de prueba indirectos, han corroborado
las declaraciones de los testigos directos, y ponen de presente el gran numero de violaciones
cometidas durante la oleada de violencia del MLC en los lugares mencionados por los testigos
directos.

d. Valoracion De La Sala
1. Argumentos De La Defensa

Para probar que no hubo ningin tipo de coercién, la defensa adujo que algunas de las supuestas
victimas tuvieron relaciones sexuales de forma consentida con los soldados. Este argumento es
rechazado por que si bien algunas presuntas victimas, como el testigo 9, declararon haber
consentido las relaciones sexuales, no fueron contradichos o desmentidos los demds casos que
implicaban violaciones, que de hecho representaban cuantitativamente la mayorfa. Ademas de lo
anterior, es menester recordar que aun si hubiera habido algin comportamiento que supuestamente
representara la aceptacién aparente de la victima, su consentimiento no puede inferirse de ninguna
de sus palabras o actuaciones cuando “/z fuerza, la amenaza de la fuerza, la coaccion o el aprovechamiento de
un entorno coercitivo hayan disminuido su capacidad para dar un consentimiento voluntario y libre”97, lo cual es
evidente en contexto del conflicto armado en la Republica Centroafricana.

La defensa aduce ademas que en la declaraciéon del testigo 47 se presenta informacién
contradictoria, ya que la fecha en que se indica que hubo violaciones en contra de las victimas 1 a
35 (no identificadas) no coinciden. Respecto a éste punto, la Sala recuerda que al ser un elemento
indirecto, no se concede un valor probatorio significativo a ésta prueba, ademas, al no poder ser
corroborado por otros elementos de prueba, no constituye de forma alguna sustento para la
decisién de la Sala, por lo tanto es totalmente innecesario desmentirla.

203 FIDH. République centrafticaine, Oubliées, stigmatisées : la double peine des victimes de crimes internationaux ; EVD-P-02152;
octubre 2006 ; Pags. 0898-0902.

204 FIDH. Communiqué de presse de la FIDH daté du 5 novembre 2002 ; EVD-P-02099 ; Noviembre 5 de 2002 Pag. 0975.

205 ONU, Coordinador residente en RCA. Central African Republic Weekly Humanitarian Update; EVD-P-00018; 17 de diciembre de
2002; Pags. 0656 - 0657.
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También aduce la defensa que existen incoherencias en la declaracion del testigo 22, respecto a la
fecha en que fue violada por los soldados. Como bien se mencioné anteriormente (pag. 13) la sala
analiz6 su declaracion en conjunto con los otros elementos probatorios, lo que dio como resultado
que la fecha en que acaeci6 su violacion fuera establecida de forma aproximativa y no exacta.

Habiendo expuesto lo anterior, la Sala estima que los argumentos de la Defesa no tienen incidencia
alguna en los hechos constatados en el proceso.

1. Apreciacion Del Acervo Probatorio

Luego de haber examinado los elementos de prueba, en particular las declaraciones de los testigos
directos 23, 29, 42, 68, 80, 81, 87 y 22, la Sala constata que se describen multiples violaciones
sufridas por ellos mismos, en las cuales los soldados del MLC invadieron sus cuerpos con sus
organos sexuales por penetracién anal o vaginal. Los testigos fueron violados una y otra vez por
varios soldados del MLC, sus vestiduras fueron arrancadas a la fuerza, fueron sometidos en el suelo,
pisoteados o sostenidos para hacetlos permanecer inméviles, violados bajo amenaza de un fusil
apuntandoles en publico, frente de miembros de su familia o frente a personas cercanas. La fuerza,
la amenaza de fuerza y la coercién constituyen entonces un elemento preponderante en el modus
operandi de los perpetradores de los crimenes.

De acuerdo a los testimonios de victimas de violacion o de personas que estuvieron presentes
durante la comisién en violaciones, los soldados se identificaban como miembros del MLC; en
efecto, tenfan signos particulares como el lenguaje mediante el cual se expresaban (lingala
eventualmente mezclado con francés), la imposibilidad de comunicarse adecuadamente en sango (el
idioma de sus victimas) y el porte de uniformes militares distintivos del MLC.

XXV. CONCLUSIONES

La imputacién realizada por la fiscalfa del crimen de violacion, establecida en un ambito dual como
crimen de guerra y como crimen de lesa humanidad, fue confirmada por la Sala de Cuestiones
Preliminares II, que concluyé que en virtud de los elementos de prueba directos, que son
sustentados por los elementos de prueba indirectos, se puede establecer que existen motivos
sustanciales confirmar que hubo violaciones de forma generalizada en RCA.

Muchos de los criterios adoptados por la Sala para realizar el analisis del caso provienen de
jurisprudencia de tribunales internacionales de justicia que anteceden la entrada en vigor de la CPI,
entre los cuales se puede resaltar la construccién jurisprudencial de los tribunales ad hoc. Respecto a
la interpretacién del término coercidn, la Sala acoge la linea jurisprudencial del ICTR, en virtud de la
cual la coercién se refiere a cualquier forma de violencia que aproveche el miedo o el caos, no
siendo necesario el recurso a la fuerza fisica. En cuanto a los aportes de la jurisprudencia del ICTY,
es menester sefialar las contribuciones procedimentales, ya que la SCP 11 adopt6 el método “caso por
caso”, utilizado anteriormente en la valoracién probatoria de los casos Tadi¢, Limaj y Milutinovié.

Como resultado de la depuraciéon de métodos y reglas de procedimiento y prueba, la CPI no
consagra listas taxativas que determinen los medios de prueba aceptados, por el contrario, da una
importancia fundamental a la discrecionalidad judicial y a la libre apreciacién de cualquiera de los
elementos de prueba que las partes comuniquen. De acuerdo con lo anterior es importante resaltar
la flexibilizacién en la admisién de los medios probatorios, tendiente a hacer menos gravosas las
circunstancias procesales de las victimas de delitos de competencia de la Corte, en especial aquellos
que comportan violencia sexual.



El analisis acreditado en el presente documento es evidencia de que los métodos de analisis de la
prueba en la CPI son el resultado de la depuracién y perfeccionamiento de criterios que se habian
consolidado en tribunales internacionales de justicia la que anteceden.
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INTRODUCCION:

Este caso es juzgado por el Tribunal Penal para la Ex Yugoslavia bajo el numero IT-00-39. Para la
realizacion del presente informe se tendran en cuenta los pronunciamientos en los cuales el
Tribunal fija los principales aspectos a tener en cuenta. Por ello, seran estudiadas la primera
sentencia, proferida por la Sala de Primera Instancia el 27 Septiembre de 2006 y la dictada por la
Sala de Apelacion el 17 de Marzo de 2009.

Quiso realizarse el estudio de este caso puesto que su andlisis gira en torno a hechos de gran
magnitud e impacto en el conflicto presentado en Bosnia- Herzegovina, entre los que se encuentran
multiples violaciones y agresiones sexuales cometidas en varios de sus municipios. Ademas,
conforme a la magnitud cualitativa y cuantitativa de los hechos, mas la posicién que ocupaba el
acusado al momento de los hechos, se estudia la posibilidad de enmarcar la responsabilidad penal
del mismo bajo la figura de la EMPRESA CRIMINAL COMUN.

Por lo anterior, el Tribunal tendrd en cuenta los elementos esenciales de la ECC, los requisitos
esenciales para que una persona responda penalmente por su participacion en ella, y ademas, vera la
posicion del acusado al momento de los hechos, para ver como fue su participacion en los delitos y
qué medios probatorios se utilizaran para demostratlo, asi como la forma de llevar a cabo el analisis

de los mismos.

Por eso, es importante destacar que Momcilo Krajisnic para el momento de los hechos, “ocupd varios
cargos de alto rango en instituciones politicas. Desde el 24 de octubre de 1991 a noviembre de 1995 el acusado fue
Presidente de la Asamblea Serbia de Bosnia. El era también un miembro del Consejo de Seguridad Nacional. Del
12 de mayo hasta el 17 de diciembre de 1992 el acusado era un miembro activo de la Presidencia de la Repiiblica

Serbia de Bosnia”.

Dado que se trata de un dirigente politico de un rango realmente alto e importante, los crimenes
que se le imputan no van a ser demostrados de forma detallada y especifica, uno por uno, sino que
seran demostrados de una forma mds amplia, esto implica, por ejemplo, que los testimonios
recibidos no sean de cada una de las victimas, sino que habra un solo testimonio que acredite todos
los hechos imputados. Esto se debe a que el acusado no fue el autor material de los delitos, ni tuvo
alguna cercania geografica ni inmediata a los perpetradores, sino que por tener el cargo de lider de la
organizacién en general, era de quien provenian las ordenes y por lo tanto, a €l le son atribuibles
muchos mas delitos que los que se le podria imputar a un persona con menos capacidad de mando.

HECHOS:

Para entender el contexto dentro del cual se movié el Tribunal, es necesario mencionar a grandes

rasgos, cudles fueron los hechos que llevaron a que conociera del caso. As{ tenemos que:

Momcilo Krajisnik, desde octubre de 1991 hasta el 24 de noviembre de 1995 fue Presidente de la
Asamblea serbia de Bosnia (SDS) , organizacién que planed, llevé a cabo y colabord en la comision
de las masacres en contra de los musulmanes, croatas y no serbios. Se establece en la Acusacién que
Krajisnik formé parte de una Empresa Criminal Comun, cuyo objetivo “fue la eliminacion permanente,



por fuerga u otros medios parecidos, de los musulmanes bosnios y croatas de Bosnia de gran parte de Bosnia y

Herzegovina a través de la comision de los delitos”68.

La participacion de Krajisnik en la ECC fue mediante “/ formulacion, la iniciacion, promocion o fomento
del desarrollo e implementacion de SDS y las politicas gubernamentales destinados a promover el objetivo de la
Ecc,

Los hechos que dan sustento a la acusacién fueron llevados a cabo en toda Bosnia y Herzegovina,
donde “wmuchos musulmanes fueron asesinados, y como resultado, muchos de los musulmanes sobrevivientes
eventualmente dejarian el ferritorio”?’0. Ademas, llevaron a cabo detenciones en campos, en donde eran
mantenidos en condiciones inhumanas, un ejemplo claro de eso fue lo ocurrido en Bijeljina, donde
“alrededor de 1.280 hombres musulmanes fueron detenidos en un almacén. También algunas mujeres, ninios y
personas de edad avanzada, fueron detenidos por separado, en malas condiciones Sanitaria, con poca comida o

agna’?7!.

Ademas, “los detenidos fueron golpeados por snardias serbios’?72 “fueron obligados a volpearse mutuamente,
) 5 Y 4]
obligados varias veces a participar actos sexuales degradantes entre si en presencia de otros detenidos™73.

Respecto de los hechos referidos a la violacién, se determiné que en municipios como Prijedor,
HadZi¢i y Novo Sarajevo, fueron llevadas a cabo violaciones a mujeres y nifias. Uno de los hechos
fue descrito en los siguientes términos: £/ 20 de junio de 1992, la policia militar de los serbios detuvo a dos
mujeres en la sede de la defensa civil Hadzici, donde fueron golpeadas y violadas por los guardias serbios. Alrededor
del 25 junio de 1992, fueron trasladadas al garaje del edificio municipal, donde la hermana de la testigo fue abusada
sexcutalmente por un soldado paramilitar serbio. A mediados de julio de 1992, RatkoRadic, el presidente municipal
de la SDS hizo transferir a las dos mujeres a las instalaciones de una fabrica fuera de Hadzici donde fueron
detenidas junto a otros musulmanes de Hadzici.

En la fibrica, Radi¢ viold a la hermana de la testigo con regularidad. Otros comandantes y guardias de la fdbrica,

también violaron a ambas mujeres en miiltiples ocasiones”.

DELITO:

Las violaciones y delitos sexuales en general no son tenidos, en este caso, como delitos
independientes, pues se encuentran enmarcados dentro del crimen de lesa humanidad, al ser un
elemento de la modalidad de PERSECUCION, que a su vez se ve manifestado a través de la
comision de tratos crueles e inhumanos. Entonces, la violacién es una modalidad de trato cruel e
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inhumano, éste dltimo es una de las formas de manifestacién del crimen de persecucion que es, a la
luz del estatuto, un delito de lesa humanidad.

A) CRIMEN DE LESA HUMANIDAD

El articulo 5 del Estatuto establece que “El Tribunal Internacional tendrd el poder de
enjuiciar a las personas responsables de los siguientes delitos cuando sean cometidos en
conflictos armados, de caracter interno o internacional, y dirigidos contra cualquier
poblacion civil”274,

El Tribunal se pronuncia respecto de cada elemento del tipo, de la siguiente forma:
a) Cometidas en los conflictos armados. Estos seran entendidos “como un recurso
a la fuerza armada entre Estados o la violencia armada y prolongada entre las
autoridades gubernamentales y grupos armados organizados o entre tales grupos
dentro de un Estado™?7.

b) Ataque generalizado o sistemdtico dirigido contra una poblacion civil?’¢. Para que los
actos del perpetrador constituyan un crimen de lesa humanidad deben ser parte de
un ataque generalizado o sistematico dirigido contra una poblacién civil. Los
elementos de este requisito general son:

@ Debe existir un ataque;

(1D El ataque debe ser generalizado o sistematico;

(III)  El ataque debe ser dirigido contra una poblacién civil;

(IV)  Los actos del perpetrador deben ser parte del ataque;

V) El perpetrador debe saber que hay un ataque generalizad o
sistematico dirigido contra una poblacién civil y que sus  actos

son parte de ese ataque
B) PERSECUCION:

El crimen de persecucion consiste actos u omisiones que (A) discriminan de hecho y niegan un
derecho humano fundamental establecido en el derecho internacional, y (B) se llevan a cabo con la
intencién de discriminar por razones de politica, raza o religiéon.?”?

Los actos que figuran en los otros sub-titulos del articulo 5 del Estatuto o de los previstos en otras
partes del Estatuto, asi como los actos que no se mencionen explicitamente en el Estatuto, pueden
calificarse como actos subyacentes de persecucién?’s.

El acto subyacente en si mismo no necesariamente constituye un crimen internacional. En la
practica, no toda privacién de un derecho humano fundamental sera suficientemente grave como
para constituir un crimen contra humanidad.
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El acto subyacente cometido por motivos discriminatorios, considerado de forma aislada o en
combinacién con otros actos, debe ser de la misma gravedad que otros crimenes enumerados en el
articulo 5 del Estatuto.

C. TRATOS CRUELES E INHUMANOS.

Por su parte, para que se pueda hablar de tratos crueles e inhumanos se requiere la prueba de un
acto u omisién que provoque sufrimiento mental o fisico, o una lesién o que constituya un grave

atentado a la dignidad humana.

Ademas, debe demostrarse que el autor tenfa la intencién de causar tal sufrimiento con dichas
caracteristicas, o que el acusado sabia que el acto u omisién podia causar ese tipo de sufrimiento o

lesion, y fue imprudente en cuanto a su resultado?”.

Es entonces en este crimen en donde se encierran los actos de violencia sexual, es decit, las
violaciones en este caso son una manifestacion clara de lo que se entiende por tratos crueles e

inhumanos.

RESPONSABILIDAD:

La Sala de primera instancia establece que el acusado es responsable de conformidad con el articulo
7 (1) del Estatuto, es decir, como coautor de los delitos imputados en la acusacion, en virtud de su

participacién en la Empresa Criminal Comuin, como un alto dirigente de la misma.

La defensa alega que no es procedente la aplicacién de la figura de la ECC porque ésta sélo
corresponde a casos de bajo nivel, es decir a una pequefia escala de criminalidad, y éste caso se dio

a gran escala y tuvo un gran impacto, por lo cual, a juicio del acusado, tal figura no se debe aplicar.

La Sala establece entonces, que el tamafio del grupo que conforma la ECC y el impacto de los
crimenes no son un impedimento para que en este caso se aplique tal figura, pues ésta no esta

disefiada exclusivamente para casos pequefios.

Dentro de los elementos requeridos para hablar de una ECC se encuentran: (i) Pluralidad de personas,
La participacién de los miembros en la empresa criminal no tiene por qué estar organizada en una
estructura politica militar, o Administrativa. (883) (iz) Un objetivo comiin en donde esté la comision de un
delito contemplado en el Estatuto. Aca, dependiendo de la categoria de ECC, el mens rea serd el
conocimiento e intencién de que se cometan los delitos, o que ademas de eso el acusado haya
tomado el riesgo de que otro crimen estatutario (que no esté contemplado en el objetivo comun,
pero que si es una consecuencia natural y previsible) se cometa. (i) La participacion del acusado en
la implementacion del objetivo comiin. La contribucion del acusado a la ECC no tiene por qué haber sido
la comision directa del crimen estatutario (a modo de autor material), sino que pudo haber sido una

participacion sustancial o necesaria para el logro del objetivo comun.

Uno de los puntos controvertidos fue el referido a los crimenes afiadidos, es decir, aquellos que
no se encontraban contemplados en el objetivo de la ECC, pero que se tiene conciencia de ser una
consecuencia natural y previsible del desarrollo del plan y de la comisiéon de los crimenes
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originarios (los que estin en el objetivo comun desde el inicio). Para la sala de primera instancia, el
acusado puede responder por tales delitos, pues a pesar de no estar dentro del plan inicial, se
considera que llegaron a formar parte de él como medios a través de los cudles el propédsito se
lograria, tal posicién se sustentd en declaraciones ante medios de comunicacién, comunicaciones
interceptadas con otros miembros de la ECC y testimonios, en donde se vefa la aceptaciéon e

incitacion a la comision de esos delitos afiadidos.

Por otra parte, en la Apelacién se sostiene por la Sala que no hubo plena demostraciéon del
conocimiento y aprobacién de Krajisnic, pues no hay plena claridad del momento en que los

crimenes afiadidos pasaron a ser parte del objetivo inicial de la ECC.

Se establece por la Sala de Apelacion que la de Primera instancia debié haber probado tres aspectos
fundamentales para podetle atribuir al imputado responsabilidad penal por los delitos afadido o
ampliados, y en efecto, tal objetivo no se logrd. Los elementos a los que se hace referencia son: (1)
si los principales miembros de la JCE fueron informados de los delitos, (2) si no hicieron nada para
prevenir su repeticion y persistié en la aplicacion de esta expansion del objetivo comun, y (3)

cuando los crimenes de la ampliacion se incorporaron en el comun objetivo.280

La Sala de Primera Instancia no encontré en qué punto en el tiempo los delitos ampliados se
incorporaron en el objetivo comun (convirtiéndose en originales) a través de la implicacién de los

miembros de la Empresa Criminal Comun.?8!

En conclusién, la Sala de Apelaciones estimé que la Sala de Primera Instancia cometié un error
juridico al no haber reconocido los resultados necesarios para la condena Krajisnik en relacién con
las siguientes crimenes de ampliacién, que no fueron incluidas en el objetivo inicial de la Empresa

Criminal Comun?282;

@ Persecucién (cargo 3) con los actos fundamentales de la imposicién y el
mantenimiento de medidas restrictivas y discriminatorias; asesinatos durante y
después de los ataques, tratos crueles o inhumanos durante y después de los
ataques, detenciones ilegales, asesinatos relacionados con los centros de
detencidn; trato cruel o inhumano en los centros de detencién, las condiciones de
vida inhumanas en las instalaciones de detencion, el trabajo forzado en la linea del
frente, el uso de escudos humanos, apropiacién o el saqueo de la propiedad y la

destruccién de la propiedad privada, los monumentos culturales y sitios sagrados;
(I Exterminio (cargo 4), y

(III)  Asesinato (cargo 5).

MEDIOS DE PRUEBA
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TIPOS DE PRUEBA Y MANEJO

Las pruebas en este caso van encaminadas a la demostracién, no de los hechos puntuales de
homicidio, violaciones o tortura, sino de la existencia de la ECC y la vinculacién del acusado a la
misma. Para ello, la Sala entra a examinar la existencia de los elementos necesarios para que se
configure la Empresa Criminal Comun, y los elementos (objetivo y subjetivo) del acusado en la
misma. Entonces, debera demostrarse el conocimiento del acusado respecto de los hechos y la
intencién que éste tenfa de que se llevaran a cabo.

Para ello, la Sala en un primer momento escucha las declaraciones del acusado y las analiza
comparandolas con las pruebas aportadas por la Fiscalia, como son testimonios, documentos,
declaraciones en medios de comunicacion, interceptaciéon de llamadas y Actas de reuniones
presididas por el acusado, y de ese modo se logra desvirtuar el desconocimiento alegado por parte
de Krajisnik de varios de los delitos que se le estan imputando, asf como su manifestacién respecto
de la intencién de la comisién de los mismos.

El Tribunal asegura que “no es posible discutir agui todas las pruebas pertinentes a la responsabilidad del
acusado que se recibieron en el transcurso de dos anos y medio de juicio y posteriormente analizada.?s?”, establece
ademas que debe hacerse un analisis cuidadoso sobre esa gran cantidad de pruebas, y que su labor
serd “ilustrar los tipos de hechos que son la base de su conclusiones”.

Ademas, la Sala asegura que para la determinacién de la responsabilidad, si bien cursa un gran
acerbo probatorio, habrd algunos descubrimientos que deberan salir de inferencias seguras de otra
evidencia probada.

En la Apelacién, uno de los cargos formulados hace referencia a la falta de motivacion suficiente
respecto de los testigos que tuvieran “problemas de credibilidad adversa”, es presentada a través de
un Awmicus Curiae donde “ostiene que la Sala de Primera Instancia no dio suficientes razones para confiar en las
evidencias aportadas por los testigos cuya credibilidad estaba supuestamente en serias dudas, a fin de encontrar a
Krajisnik culpable. 'También parece argumentar que esa supuesta falta de motivos muestra un fracaso de la Sala de

primera instancia al examinar la evidencia de estos testigos con la cautela necesaria’?5?,

<

Al respecto, la Sala de segunda instancia establece que “estd bien establecido en la jurisprudencia de los
tribunales ad hoc que nada probibe a una Sala de Primera Instancia poder basarse en el testimonio rendido por un
condenado, incluidas las pruebas de un socio en el crimen de la persona que estd siendo juzgado ante la Cdmara de
primera instancia®®. Esto implica que tal camara explique por qué decidié que acepté tal evidencia,

pues esos testigos pudieron haber tenido un incentivo o la intencién de implicar al acusado.

En el presente caso, tal condiciéon fue cumplida a cabalidad, pues la Sala de primera instancia si
argumenté en su momento que dio un buen manejo de tales testimonios, pues tomé como prueba
las partes que eran a su juicio creibles (porque eran coherentes con las otras pruebas) y deseché las
que no.
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- APLICACION DE REGLAS
PROCEDIMENTALES EN CRIMENES DE
VIOLENCIA SEXUAL

Organo: Tribunal Penal Internacional para la Antigua Yugoslavia
Caso: La Fiscalia Vs. Dragan Nikolic
- INTRODUCCION:

Este caso es juzgado por el Tribunal Penal para la Ex Yugoslavia bajo el nimero 1T-94-2. Para
la realizacién del presente informe se tendrin en cuenta los pronunciamientos en los cuales el
Tribunal fija los principales aspectos a tener en cuenta. Por ello, seran miradas la primera
sentencia, proferida por la Sala de Primera Instancia el 18 Diciembre de 2003 y la dictada por la
Sala de Apelacién el 04 de Febrero de 2005.

Quiso realizarse el estudio de este caso puesto que su andlisis gira en torno, en gran medida, a
hechos circunscritos al ambito sexual; violaciones y agresiones sexuales. Se logra determinar, a
través de tal analisis, como va a ser atribuida la responsabilidad penal por crimenes sexuales en
calidad de complice y no de autor material; asi como también, cémo es el manejo probatorio en
los casos en los que el acusado se allana a los cargos imputados.

Por lo anterior, se considera que ver el tratamiento que fue dado por dicho ente, resulta
completamente pertinente dentro del campo en el que se esta realizando la investigacién al
entrar a mirarse factores como la calidad de los intervinientes, la cantidad de victimas, la
magnitud y repercusién de los hechos.

En vista de que los pronunciamientos incluyen un andlisis sobre el tema puntual y
consecuentemente sobre el manejo de las pruebas dentro de ellos, es necesario entrar a mirar
cémo, en casos como estos en los que los hechos se limitan a violaciones o agresiones de orden
sexual, se presenta el tema probatorio; qué pruebas son admitidas, cémo se da la valoracién de
éstas y a qué se encaminan o dirigen. A través de esto es posible determinar cémo se da un
mayor o menor grado de exigencia respecto de la prueba de la violacién o agresion sexual como
tal, teniendo principalmente en cuenta el contexto dentro del cual ocurren dichos delitos, lo que
llevara a establecer la gravedad e importancia que cobra el delito mismo y por tanto, si debe ser
tomado como central, o si forma parte de la suma de multiples delitos y/o modalidades de
comisién de estos, que unidos llevan a la determinacién la responsabilidad del acusado.

Siguiendo la linea de lo anterior, es decir, atendiendo a la magnitud del contexto dentro del que
se presentaron los hechos, resulta pertinente entrar a mirar cudles son las condiciones
especificas que deben ser tenidas en cuenta respecto de la calidad del acusado; la posicion que
este ocupaba y el rango en el que se encontraba, pues de ello se desprendera su responsabilidad
y por consiguiente, el tipo y nivel de prueba que se requiera para su condena o absolucién.

Es asi como resulta importante destacarse que “de al menos, a principios de junio de 1992
hasta alrededor del 30 de septiembre de 1992 DRAGAN NIKOLIC fue un comandante del
campo de detencién Susica en Vlasenica”3¢. Asi, Nikolic era el lider sélo del campo de
detencién, es decir, su liderazgo se circunscribia a tal espacio y no podia ir mas alla, entonces las
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decisiones que éste tomara no iban a permear o influir en otros campos ni en otras
municipalidades, y por ende, tampoco en la esfera superior de mando que lograra liderar todo el
conflicto de Bosnia-Herzegovina.

Estamos entonces, frente a un hombre que si bien es parte de las fuerzas armadas, no tiene una
importancia trascendental dentro de tal organizacidén, pues los crimenes que se hayan
presentado dentro de la fraccién a su cargo, son una minima parte de lo que se dio en el
conflicto general, por lo cual sus decisiones no tenfan gran impacto en otras fracciones, y
menos aun en esferas mas altas del Ejército. En esta medida, al reputarse su liderazgo sélo de
esa pequefa agrupacion, la Sala entra a hacer un analisis unicamente de los delitos especificos
que en ella se dieron, pues sélo en esa medida Nikolic tenfa capacidad de influir, y asi su
responsabilidad se limitard a ello y los medios de prueba encaminados a demostrarla se dirigiran
a esos hechos especificos de una manera excesivamente puntual.

-  HECHOS:

El conflicto presentado en la Ex Yugoslavia, principalmente entre los serbios y los musulmanes,
trajo consigo una serie de violaciones sistematicas de los derechos de mayor importancia de 8000
civiles de la regién de Vlasenica en Bosnia y Herzegovina. El conflicto de esa region surge a partir
de Enero de 1992, cuando se crea la "Regién Auténoma Birac", consistente en un 4rea compuesta
por Vlasenica y ocho municipios vecinos, ésta fue creada por una declaracién conjunta de los
serbios de esos municipios.

Ademas, gener6 un gran ambiente de tensién un Referéndum para buscar la independencia de la
regién de BOSNIA Y HERZEGOVINA, los “no serbios” se encontraban de acuerdo con dicha
mocion, pero los serbios no. Alrededor del 21 de abril de 1992 la ciudad de Vlasenica fue tomada
por las Fuerzas Serbias que estan compuestas por el Ejército Popular Yugoslavo, las Fuerzas
Paramilitares Armadas y Locales. Tan pronto como los serbios del municipio de Vlasenica habian
tomado el control, el personal se hizo cargo de la administracién de la ciudad y todas las posiciones
oficiales fueron ocupadas por ellos.

Dentro de este conflicto se presenta el caso del Comandante DRAGAN NIKOLIC, un nativo de la
regién de Vlasenica, de etnia Serbia y religién Ortodoxa; fue condenado por los cargos de asesinato,
persecucion, tortura y violacion.

Los hechos se presentaron a finales de Mayo de 1992, cuando las Fuerzas Serbias establecieron un
campo de detencién dirigido por los militares y la milicia de la policia local de Susica, en el que
detuvieron a familias musulmanas y de cualquier otra etnia distinta a la serbia, siendo puestas en una
condicién de vulnerabilidad, pues “fueron detenidos ilegalmente en el campo de Susica sin ningiin tipo de
oportunidad para ponerse en contacto con los extranjeros que sustancialmente podrian ayudarles. En el campo de los
detenidos eran vigilados por hombres armados con ametralladoras, granadas, cuchillos y otras armas. Habia madres e
hijas, padres e bijos, jovenes, enfermos y ancianos, todos los detenidos juntos en el hangar del campo de Susica®’”.

La Fiscalia logré demostrar que NIKOLIC golpeé hombres hasta causarles la muerte, ademas, por
su condicién de Comandante del Campo de Detencién de Susica, es el responsable por las ordenes
que emiti6 de aprehender a los musulmanes y sometetlos a tratos infrahumanos, como el
hacinamiento, la mala alimentacién y la permisién y ofrecimiento de las mujeres capturadas para
que otros militares y hombres que se acercaban a la region abusaran sexualmente de ellas.

%’ Tribunal Internacional para la antigua Yugoslavia, PROSECUTOR v. DRAGAN NIKOLIC, Case
No. IT-94-2-S, 18 Diciembre 2003,par.184.



De tal forma, se establece en la sentencia de primera instancia que “Comzo comandante del campo Susica,
tenia una responsabilidad general de proteger a los detenidos de posibles abusos y garantizar que las condiciones bajo
las cuales se ven obligados a vivir fueran humanas. En su lugar, optd por maltratar a los detenidos, dando asi nn
egemplo a seguir para los guardias y contribuyendo a un ambiente de impunidad” 2. Ademas, establece la sala
que “. E/ acusado de manera deliberada y cruelmente cometid los crimenes en la Acusacion. Fl no estaba bajo las
drdenes de sus superiores, ni estaba bajo ninguna coaccion o presion para comportarse de esta manera. Cuando se le
preguntd acerca de la posicion del acusado en el campamento, el Testigo SU-032 respondid: ""Todo lo que sabia era
gue Dragan Nikolic estaba alli en el campamento y hacia lo que queria hacer, cualguiera que fuera su antgjo "%?.

- DELITO:

El delito sexual que se le imputa a NIKOLIC es el de violacion. Este delito esta consagrado en el
articulo 5 literal @) del Estatuto para el TPIY referido a los CRIMENES CONTRA LA
HUMANIDAD. El delito de violacién en este caso es tratado de dos formas, la primera consistente
en ser una parte del delito de persecucion, junto con asesinato y tortura; y la segunda forma es
independiente, pues contempla un cargo aparte.

Ahora bien, respecto de los elementos propios del delito de violacién, conforme a lo establecido
por el TPLY, si se acusa por este delito, se tendra que probar “cada uno de los signientes elementos mdis
alld de duda razonable (...): (1) el antor haya cometido una penetracion sexual de la vagina o el ano de la victima
por el pene o cualguier otro objeto utilizado por él, oy (2) el antor haya cometido una penetracion sexunal por parte de
la boca de la victima por su pene; y ademas que (3) el antor tenia la intencion de efectuar la penetracion sexual de
la victima; (4) el antor tenia la intencion de la penetracion sexnal y sabia que era cometido en contra de la voluntad
de la victima.

Los dos primeros numerales hacen referencia a las formas en las que se puede presentar la
penetracién, ademds es el supuesto de hecho para que se pueda hablar del delito de violacién. Se
trata pues del elemento objetivo o material que debe ser cumplido por el autor.

Los siguientes dos numerales hacen referencia a la intencién del autor de cometer el acto y el
conocimiento de que la victima no quiere que los hechos se den; es decir, el elemento subjetivo.

NIKOLIC no fue el autor material del delito de violacién, pues él no fue quien llevé a cabo los
actos descritos en el elemento objetivo, sino que ayudd e instig para que se efectuaran las
violaciones. Por lo anterior, es responsable a titulo de complice.

-  MEDIOS DE PRUEBA:

Respecto de las pruebas, la Sala establece en la parte inicial de la sentencia, cuales son las aceptadas
para el presente caso. Tales son “#res testigos, todos los cuales habian sido detenidos en el campamento Susica
durante el tiempo de la conducta criminal del acusado. Las declaraciones escritas de otras dos victimas fueron
admitidas como pruebas del Ministerio Priblico. (...) dos testigos; un hermano del acusado, quien testificd sobre
¢l cardcter del acusado antes de su conducta delictiva en el campo Susica y su estado emocional y psicoldgico antes y
después de su declaracion de culpabilidad.  También, un primo del Acusado. Ademds, la Camara admitid como

*® Tribunal Internacional para la antigua Yugoslavia, PROSECUTOR v. DRAGAN NIKOLIC, Case
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prueba declaraciones por escrito de tres testigos de defensa. Profesor Sieber declard como testigo experto sobre la base de
s reporte”.

A través de 6 testimonios?” se logrd demostrar que el “acusado abusé de su posicion personal de poder,
especialmente vis @ vis las mujeres detenidas en el Campo de Susica. El, personalmente, retiraba y devolvia las
mujeres de todas las edades desde el hangar, las entregaba a los hombres a quienes sabia que abusarian sexualmente
de ellas”. Lo anterior se acredita a través del Testigo SU-032 quien afirma que  “s/ bubieran resistido,
hubieran sido lignidadas.” ! Sea testigo de la UB-032 tendria que agonizan durante todo el dia, sabiendo lo que
iba a ser su destino en la noche signiente. 273 195. El acusado sometid a los detenidos a tratos bumillantes y
degradantes. Esto era especialmente cierto para las mujeres detenidas”?%2.

Ademas, el testigo SU-115 sefialé “...] fui detenido en Susica durante 9 dias y fui testigo cuando mis vecinos y
amigos de la ciudad fueron torturadoes y asesinados. |...] Las mujeres y ninias fueron levadas por las noches para ser
victimas de abuso sexual y algunas de ellas nunca regresaron. Personas fueron llevadas para realizar trabajos
Jorzados y algunos de ellos nunca regresaron. [...] Yo estaba en un miedo mortal durante toda mi estancia en el
campamento y nunca voy a ser la misma persona de nuevo después de lo que he experimentado en el campo de
Susica™?.

Se trata entonces del manejo de pruebas testimoniales para establecer la concurrencia de los hechos
imputados a NIKOLIC. Se pone énfasis a las declaraciones de la victima de la violacién y se presta
atencion a los testimonios de las personas que oyeron cosas, o vivieron momentos anteriores o
posteriores al ataque sexual. Lo anterior se da conforme a la Regla 96, que establece:

En los casos de asalto sexual:

(1) No se requiere ninguna corroboracion del testimonio de la victima;
(1) el consentimiento no se permitird como defensa si la victima

(a) ha sido sometida o amenazada o ha tenido la razon a la violencia el miedo, la intimidacion,

la detencion o la opresion psicoldgica

(b) razones para creer que si la victima no someterse, otra persona puede ser sometida, amenazada
0 por el temory

% Tribunal Internacional para la antigua Yugoslavia, PROSECUTOR v. DRAGAN NIKOLIC, Case
No. IT-94-2-S, 18 December 2003,par.234.
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(7i) antes de las pruebas del consentimiento de la victima es admitida, el acusado deberd demostrar a la sala
en la camara que la prueba es pertinente y creible;

(iv) la conducta sexual previa de la victima no serd
admitid en evidence46.

En este caso, el imputado se allané a los cuatro cargos, admitiendo plenamente su responsabilidad y
alegando como defensa su arrepentimiento y colaboracién con la justicia y la reparacion para que le
sea disminuida la pena. Por lo tanto, no hubo controversia de las pruebas aportadas por la fiscalia.

La apelacion no responde a aspectos importantes respecto de las violaciones, sino que consiste en
una inconformidad de la pena impuesta a NIKOLIC.

- APLICACION DE REGLAS
PROCEDIMENTALES EN CRIMENES DE
VIOLENCIA SEXUAL

7

Organo: Tribunal Penal Internacional para la Antigua Yugoslavia
Caso: La Fiscalia Vs. Dragoljub Kunarac, Radomir Kovac Y Zoran Vukovic
- INTRODUCCION:

Este caso es juzgado por el Tribunal Penal para la Ex Yugoslavia bajo el nimero IT-96-23-T & IT-
96-23/1-A. Para la realizacién del presente informe se tendran en cuenta los pronunciamientos en
los cuales el Tribunal fija los principales aspectos a tener en cuenta. Por ello, seran miradas la
sentencia proferida por la Sala de Primera Instancia el 22 de Febrero de 2001 y la dictada por la Sala
de Apelacién el 12 de Junio de 2002.

Quiso realizarse el estudio de este caso puesto que su analisis gira en torno a hechos circunscritos
en su totalidad al ambito sexual; violaciones y agresiones sexuales.

Por lo anterior, se considera que ver el tratamiento que fue dado por dicho ente, resulta
completamente pertinente dentro del campo en el que se esta realizando la investigacion al entrar a
mirarse factores como la calidad de los intervinientes, la cantidad de victimas, la magnitud y
repercusion de los hechos.

En vista de que los pronunciamientos incluyen un analisis sobre el tema puntual vy
consecuentemente sobre el manejo de las pruebas dentro de ellos, es necesario entrar a mirar cémo,
en casos como estos en los que los hechos se limitan a violaciones o agresiones de orden sexual, se
presenta el tema probatorio; qué pruebas son admitidas, como se da la valoracién de éstas y a qué
se encaminan o dirigen. A través de esto es posible determinar como se da un mayor o menor grado
de exigencia respecto de la prueba de la violacion o agresion sexual como tal, teniendo
principalmente en cuenta el contexto dentro del cual ocurren dichos delitos, lo que llevard a
establecer la gravedad e importancia que cobra el delito mismo y por tanto, si debe ser tomado
como central, o si forma parte de la suma de mdltiples de ellos (delitos) y/o modalidades de
comision de estos, que unidos llevan a la determinacién la responsabilidad del acusado.

Siguiendo la linea de lo anterior, es decir, atendiendo a la magnitud del contexto en el que se
presentaron los hechos, resulta pertinente entrar a mirar cudles son las condiciones especificas que
deben ser tenidas en cuenta respecto de la calidad del acusado; la posiciéon que éste ocupaba y el



rango en el que se encontraba, pues de ello se desprendera su responsabilidad y por consiguiente, el
tipo y nivel de prueba que se requiera para su condena o absolucién.

Por lo anterior, serd mirado a continuaciéon quién es cada acusado, teniendo en cuenta la posicién
que ocupaba cada uno dentro de la organizaciéon de la que hacfan parte:

ZORAN VUKOVIC: Segun lo establecido en el escrito de acusaciéon®*, el acusado estuvo
involucrado en el ataque de Foca y algunos pueblos aledafios y en la detencién de los civiles. Fue
uno de los sub-comandantes de la policia militar y lider paramilitar en Foca

DRAGOLJUB KUNARAC: Se establece en el escrito de acusaciéon® que Por lo menos desde
junio de 1992 hasta febrero de 1993, Dragoljub Kunarac fue el comandante de una unidad especial
para el reconocimiento del Ejército serbo-bosnio. Durante el tiempo correspondiente a este
acusacion, esta unidad especial estaba formada por voluntarios, principalmente de Montenegro,
algunos de ellos reclutados por el propio acusado.

Dragoljub Kunarac tenfa su sede en una casa en el Aladza barrio de Foca en Ulica Osmana Dikica
no. 16. Se quedé en la casa con aproximadamente 10 a 15 soldados después de la toma de posesion
de Foca. En su calidad de comandante de los soldados, Dragoljub Kunarac fue el responsable de
los actos de los soldados subordinados a €l, y sabia o tenfa razones para saber que sus subordinados
asaltado sexualmente a las mujeres musulmanas. Fl fue personalmente involucrados en las
agresiones sexuales y violaciones de mujeres.

RADOMIR KOVAC: Segun la acusacién que le fue realizada, este acusado fue uno de los
subcomandantes de la policfa militar y un lider paramilitar en Foca. Estuvo involucrado en el ataque
en Foca y sus pueblos de los alrededores y la detencion de los civiles2%

Segin lo anterior, es posible determinar que se trata de personajes que no tienen una trascendencia
o repercusién total dentro del conflicto que se dio, en términos generales, en Bosnia- Herzegovina
puesto que dentro de todos los ataques que alli se presentaron, los que se les imputan (en la
municipalidad de Foca) representaron sélo una minima parte de la totalidad de ellos.

Se establece que de los ataques que se presentaron en la mencionada zona, los acusados eran
comandantes solo de ciertos grupos, existiendo otros personajes que tenfan al mando otros cuerpos
armados dentro del mismo territorio (Foca), y que incluso mirando todos los hechos que se
pudieron haber presentado en el mencionado municipio (teniendo en cuenta aca los de los acusados
mas los propios de otros personajes en otros sectores del municipio que actuaban por su cuenta, de
manera aislada de estos) no logran abarcar una parte de total trascendencia si se mira la totalidad de
lo que envolvi6 el conflicto en Bosnia- Herzegovina

Se puede deteminar entonces que si bien los acusados tenfan capacidad de mando sobre un grupo
de personas especifico y reducido, sélo se trataba de una fraccién y no de todo el ejército o una
gran divisién. Estamos entonces, frente a personajes que, aunque son parte de las mencionadas
fuerzas armadas, no tienen una importancia trascendental dentro de tal organizacion, pues los
crimenes que se hayan presentado dentro de la fraccién a su cargo, son una minima parte de lo que
se dio en el conflicto general, por lo cual sus decisiones no tenfan gran impacto en otras unidades, y
menos ain en esferas mas altas del Ejército. En esta medida, al reputarse su liderazgo sélo de esa
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pequefia agrupacion, la Sala entra a hacer un analisis Gnicamente de los delitos especificos que en
ella se dieron, pues soélo en esa medida los acusados tenian capacidad de influir, y asi su
responsabilidad se limitara a ello y los medios de prueba encaminados a demostrarla se dirigiran a
esos hechos especificos de una manera excesivamente puntual.

HECHOS:

Para entender el contexto dentro del cual se movié el Tribunal, es necesario mencionar a grandes
rasgos, cudles fueron los hechos que llevaron a que conociera del caso. Asi tenemos que:

Desde abril de 1992 hasta por lo menos febrero de 1993, hubo un conflicto armado entre bosnio-
serbios y bosnio-musulmanes en la zona de Foca. Civiles no serbios fueron asesinados, violados o

de alguna otra manera se convirtieron en victimas de abusos como consecuencia directa del
conflicto armado. Los acusados eran soldados, que realizaron tareas militares durante el conflicto en
nombre de los serbios de Bosnia, mientras que ninguna de las victimas de los delitos por los cuales
se les condend, tomaron parte en las hostilidades?”.

El conflicto armado da lugar a un ataque sistematico por parte del ejército serbio de Bosnia y de
paramilitares contra grupos de la poblacién civil no serbia en el rea mas amplia del municipio
de Foca. La campafia fue un éxito en su objetivo de "limpiar" de no serbios esta zona. Un objetivo
especifico del ataque fueron las mujeres musulmanas, detenidas en condiciones intolerables por lo
poco higiénico de los lugares donde eran retenidas como la Escuela de Kalinovik, Escuela Superior de
Focay el Partizan Sports Hall, donde eran maltratadas de muchas maneras incluyendo, sobre todo,
el ser violadas en repetidas ocasiones. Los recurrentes eran conscientes de la existencia del conflicto
militar en esta regién. También sabian que el ataque sistematico en contra de la poblacién civil no-
serbia estaba ocurriendo y que su conducta criminal era parte de este ataque.?%

Las violaciones se llevaban a cabo en estos sitios de manera individual y separada o de manera
grupal y publica. En muchas ocasiones las violaciones eran llevadas a cabo por mas de un hombre.
Asf mismo, muchas veces las mujeres eran trasladadas a otros sitios diferentes a los mencionados
centros de detencion y allf podian ser tenidas solo durante unas horas, en las que se producia la
violacién y posteriormente devueltas o también eran retenidas durante lapsos de tiempo supetiores
en los cuales eran violadas por diferentes soldados que acudfan al lugar con ese fin. Asi por
ejemplo, algunas mujeres se mantenfan cerca de 20 dias en apartamentos privados, para luego pasar
por un petiodo similar a otras casas donde ocurria lo mismo. Otras pasaban unos dias en un solo
lugar antes de ser trasladadas a diferentes apartamentos donde también eran victimas de violaciones
permanentemente?”.

Aparte de ser violadas, por ser tenidas como propiedad de los soldados, las mujeres también eran
forzadas a cometer otro tipo de actos sexuales y asi mismo eran vendidas o canjeadas3®.

DELITO:
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En este punto, es pertinente entrar a mirar 2 aspectos del delito. En primer lugar, si éste es tratado
como auténomo o como parte de otro (A) y cudles son sus elementos constitutivos (B)

A. Los tres personajes se encuentran acusados de violacién como':

. Crimen contra la humanidad, en virtud del articulo 5 (g) del Estatuto

. Violacion a leyes o costumbres de la guerra, en virtud del articulo 3° del Estatuto

De esta forma puede verse como se le da un tratamiento como delito auténomo, en este caso
enmarcado dentro de los dos grandes “marcos” que llevan a determinar la jurisdiccion del TPIY.

As{ mismo, el Tribunal mira la violacién como parte de otros delitos, segun se vera a continuacion:

®= TORTURA: Segun la Sala de Cuestiones preliminares este delito esta constituido por
un acto o una omisién que da lugar a "dolor severo o sufrimiento, ya sea fisico o mental”. No
hay requisitos mas especificos que permitan una exhaustiva clasificaciéon y enumeraciéon de los
actos que puedan constituir tortura. La jurisprudencia no ha determinado el grado absoluto de
dolor requiere de un acto de constituir tortura30?

Asf mismo, la Sala de Apelaciones sostiene que tal sufrimiento se produjo incluso sin un
certificado médico. La violencia sexual necesariamente da lugar a dolores o sufrimientos
graves, ya sean fisicos o mentales, y de esta manera justifica su caracterizacién como un acto
de tortura.303

= ATENTADOS CONTRA I.A DIGNIDAD PERSONAL: Los requisitos que han sido

establecidos por la Sala de Primera Instancia para que se dé el delito de ultrajes o atentados
contra la dignidad personal, son304:

a) Que el acusado intencionalmente haya cometido o participado enun acto o una
omisiéon que, generalmente se considera que causa grave humillacién, degradacién u otra
forma de grave ataque contra la dignidad humana, y

b) Que ¢l sabia que el acto u omisién podia tener ese efecto.

La Sala ha establecido que por la naturaleza de los actos que se cometieron contra las victimas,
se logra alcanzar la exigencia de tipo objetivo del delito y asi mismo afirma que era altamente
improbable que no se configurara el elemento subjetivo, es decir, que la persona no fuera
consciente de que sus actos estuvieran teniendo este efecto. Se evidencia asi como la
violacién también entra convertirse en elemento de este delito que lleva a la configuracion dela
conducta tipica.

B. Elementos:
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La Sala ha sostenido®® que para que se configure el delito de violacién es necesario que se cumpla
lo exigido en el actus reus (a) y también un elemento subjetivo (b)

a)  Actus reus: Este esta constituido por la penetracion, asi sea leve de:

- La vagina o el ano de la victima por el pene del perpetrador o de cualquier otro objeto
utilizado por el autor

O (es decir, podra darse por cualquiera de las dos vias)
- Laboca de la victima por el pene del perpetrador

Se establece aqui que dicha penetracion se da sin el consentimiento de la victima, que se entendera
como el dado voluntariamente por ésta.

b) Mens rea: En este se encuentran incluidos

- La Intencion de efectuar esta penetracion sexual Y
- El conocimiento de que se produce sin el consentimiento de la victima.

Cabe mencionar en este punto, que fue sostenido por los recurrentes en la apelacién que debia
cumplirse (ademas de la penetracién) con dos elementos adicionales, a saber:

- La fuerza o amenaza de la fuerza
- La genuina y/o constante resistencia por parte de la victima

Tras realizar un cuidadoso y minucioso estudio del tratamiento que se le da al delito y que se tiene
sobre sus exigencias en la normatividad penal de diferentes paises, el Tribunal se opone a lo
sostenido por los recurrentes al afirmar que ninguno de esos dos, constituyen elementos per se del
delito de violacién, sino que se convierten en posibles formas de evidenciar la falta de
consentimiento de la victima, lo cual (esto dltimo- la falta de consentimiento) si constituye como tal
un elemento esencial del delito. De esta forma, ni la fuerza o la amenaza de su uso, ni la resistencia
seran requeridas para que se configure el delito de violacién.

Sostiene la Sala que, ademas, la exigencia de “recurrente resistencia” no tiene base alguna en la
costumbre del Derecho Internacional y que también por ello debe ser rechazada de plano.

RESPONSABILIDAD:

La responsabilidad que se atribuye a los acusados por la comision de los delitos se enmarca dentro
de lo establecido en el articulo 7 (1) del Estatuto que dispone que:

Una persona que haya planeado, instigado, ordenado, cometido o no con la complicidad de la planificacion,
preparacion o ¢jecucion de un delito contemplado en los articulos 2 a 5 de la presente Estatuto, es individnalmente
responsable de ese crimen.

La Sala entra a establecer bajo qué modalidad deberan responder los acusados y determina que, si
bien la defensa adelantada por los acusados no fue suficiente para entrar a desvirtuar su
responsabilidad frente a la comisién de los delitos, los testimonios presentados por las victimas
tampoco resultaron ser lo suficientemente contundentes como para que se pudiera establecer mas
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alla de toda duda razonable la comisién directa por parte de estos, es decir, si bien si llevaron a
determinar su responsabilidad, no fue suficiente para demostrar que fueron cometidos por ellos
directa o materialmente37,

Teniendo lo anterior, la Sala de Apelaciones considera, que frente a la imposibilidad de imputarles la
comisién, entrardn a respondet como ¢dmplicess y sostiene que, a diferencia de la "comisién" de un
delito, la complicidad es una forma accesoria de responsabilidad y que la contribucién de un
cémplice puede tomar la forma de ayuda, aliento o apoyo moral que tiene un efecto sustancial en la
comisién del delito?”.

En vista de que se comprobé que alentaron a otros soldados a que adelantaran las violaciones,
pusieron a las mujeres a su disposicion y colaboraron en que fuera posible que todo ello se
adelantara, su responsabilidad encuadra dentro de ésta al no haber resultado completamente probado
“mas alla de toda duda razonable” que hayan sido quienes violaran a las mujeres (caso en el cual
responderian por comisioén y no por complicidad)

-  MEDIOS DE PRUEBA
TIPOS DE PRUEBA Y MANEJO
El principal medio de prueba que fue utilizado en el caso fue el de prueba testimonial.

Frente a este cabe decir que, si bien existe norma especifica que establece que en delitos sexuales el
testimonio no requiere de corroboracién, los testimonios que fueron presentados si son
corroborados por otros testigos.

Se cuenta con los testimonios de las victimas que fueron violadas y se corroboran sus testimonios
con otros, generalmente de otras victimas que en muchas ocasiones tuvieron que presenciar las
violaciones (en aquellos casos en que eran violadas en grupo) o que vieron cémo eran llevadas a
otros lados y ofan cosas.

Por medio de estos testimonios la Sala logra probar cémo los acusados alentaban a otros soldados a
que cometieran las violaciones y como ponfan a las mujeres a disposicién de estos para que los
delitos se cometieran.

De la misma manera la defensa también presenta pruebas de tipo testimonial con las que se busca,
basicamente, desvirtuar las fechas de comisiéon de los delitos, sostener que se encontraban en
lugares diferentes para las fechas en que se alegan las violaciones, etc. Para la Sala, estos testimonios
no resultan suficientes para desvirtuar la responsabilidad de los acusados pues, generalmente hace
referencia a detalles muy especificos que por el contexto de la situacién no resultaba trascendente o
determinante y que se encaminaba a evidenciar inconsistencias o muy minimas o que se podtian
encontrar justificadas en el estado en que quedé la victima como consecuencia del delito que se
encontraban dentro de un “margen de equivocaciéon” admisible en vista de lo reiterado de las
conductas, la forma en que se presentaban, y como se dijo, las consecuencias sobre todo de tipo
sicologico generadas en las victimas que llevaron a que en sus testimonios pudieran existir ciertos
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“lapsus” que se consideran justificados, y que si bien no llevan a determinar con certeza que los
acusados cometieron los ctimenes de manera directa, si permiten establecer su responsabilidad
como complices en la comisiéon de los crimenes.

Por ultimo, cabe mencionar que por parte de la defensa de uno de los acusados se presentd a un
testigo experto. Con ello se pretendia demostrar que dicho acusado suftfa de impotencia sexual y
que en virtud de ello, no habrfa sido posible que cometiera las violaciones que se alegaban. La Sala
decide que de lo expuesto por este testigo experto no se lograba establecer con certeza que
efectivamente sus complicaciones de salud en este sentido hubieran llevado al grado de la
impotencia sexual, que de haber sido asi también se le acusa de violaciones que son previas a la
fecha en que se sostiene que sufrié de tal complicacién y de todos modos, al finalizar todos los
analisis ello no resulta completamente trascendente pues al finalizar, no es juzgado por la comisién
directa (autoria material) sino que se le termina condenando por su complicidad en la comisién de
los crimenes cometidos.

- APLICACION DE REGLAS
PROCEDIMENTALES EN CRIMENES DE
VIOLENCIA SEXUAL

z

Organo: Tribunal Penal Internacional para la Antigua Yugoslavia
Caso: La Fiscalia Vs Anto Furundzija
- INTRODUCCION:

Este caso es juzgado por el Tribunal Penal para la Ex Yugoslavia bajo el nimero IT-95-17/1. Para
la realizacién del presente informe se tendran en cuenta los pronunciamientos en los cuales el
Tribunal fija los principales aspectos a tener en cuenta. Por ello, seran miradas la primera sentencia,
proferida por la Sala de Primera Instancia el 10 Diciembre de 1998 y la dictada por la Sala de
Apelacion el 21 de Julio de 2000.

Quiso realizarse el estudio de este caso puesto que su andlisis gira en torno a hechos circunscritos
casi en su totalidad al dmbito sexual; violaciones y agresiones sexuales (teniendo como tunica
excepcidn un caso de tortura por golpes a un prisionero, que a pesar de su relevancia no es el tema
central de analisis que realiza el Tribunal).

Por lo anterior, se considera que ver el tratamiento que fue dado por dicho ente, resulta
completamente pertinente dentro del campo en el que se esta realizando la investigacién al entrar a
mirarse factores como la calidad de los intervinientes, la cantidad de victimas, la magnitud y
repercusion de los hechos.

En vista de que los pronunciamientos incluyen un andlisis sobre el tema puntual y
consecuentemente sobre el manejo de las pruebas dentro de ellos, es necesario entrar a mirar como,
en casos como estos en los que los hechos se limitan a violaciones o agresiones de orden sexual, se
presenta el tema probatorio; qué pruebas son admitidas, cémo se da la valoracion de éstas y a qué
se encaminan o dirigen. A través de esto es posible determinar como se da un mayor o menor grado
de exigencia respecto de la prueba de la violacion o agresién sexual como tal, teniendo
principalmente en cuenta el contexto dentro del cual ocurren dichos delitos, lo que llevara a
establecer la gravedad e importancia que cobra el delito mismo y por tanto, si debe ser tomado
como central, o si forma parte de la suma de multiples delitos y/o modalidades de comisién de
estos, que unidos llevan a la determinacion la responsabilidad del acusado.



Siguiendo la linea de lo anterior, es decir, atendiendo a la magnitud del contexto dentro del que se
presentaron los hechos, resulta pertinente entrar a mirar cuales son las condiciones especificas que
deben ser tenidas en cuenta respecto de la calidad del acusado; la posicién que este ocupaba y el
rango en el que se encontraba, pues de ello se desprendera su responsabilidad y por consiguiente, el
tipo y nivel de prueba que se requiera para su condena o absolucion.

Es por esto que debe destacarse aqui que Anto Furundzija, para el momento de los hechos, “era un
comandante de los Jokers de trabajo fuera de su sede (el "Bungalow") en 17itez’310. Teniendo en cuenta que al
hablar de los Jokers se hace referencia a una unidad especial dentro de las fuerzas armadas de la
Comunidad Croata de Herzeg-Bosna, conocido como el Consejo Croata de Defensa -"HVO", se
puede deteminar entonces que Furundzija tenfa capacidad de mando sobre un grupo de personas
especifico y reducido, pues sélo se trataba de una fracciéon y no de todo el ejército o una gran
divisién. Estamos entonces, frente a un hombre que si bien es parte de las mencionadas fuerzas
armadas, no tiene una importancia trascendental dentro de tal organizacién, pues los crimenes que
se hayan presentado dentro de la fraccién a su cargo, son una minima parte de lo que se dio en el
conflicto general, por lo cual sus decisiones no tenfan gran impacto en otras fracciones, y menos
aun en esferas mds altas del Ejército. En esta medida, al reputarse su liderazgo sélo de esa pequefia
agrupacion, la Sala entra a hacer un analisis unicamente de los delitos especificos que en ella se
dieron, pues sélo en esa medida Furundzija tenfa capacidad de influir, y asi su responsabilidad se
limitara a ello y los medios de prueba encaminados a demostrarla se dirigirin a esos hechos
especificos de una manera excesivamente puntual.

HECHOS:

Para entender el contexto que dio lugar a las decisiones del Tribunal, es necesario mencionar a
grandes rasgos, cuiles fueron los hechos que llevaron a ello. Asi tenemos que:

Los hechos que dan lugar al juzgamiento se presentan en la sede de los Joers, una unidad especial
dentro de las fuerzas armadas de la Comunidad Croata de Herzeg-Bosna, conocido como el
Consejo Croata de Defensa, en lo sucesivo "HVO"3!!

Desde Enero de 1993 hasta mediados de julio de 1993, el HVO estaba involucrado en un conflicto
armado con la Ejército de Bosnia y Herzegovina, en lo sucesivo "ABiH". La Comunidad Croata de
Herzeg-Bosna se habfa declarado una entidad politica independiente dentro de la Republica de
Bosnia y Herzegovina el 3 de julio de 1992. Durante este tiempo, la HVO atacaron aldeas habitada
principalmente por musulmanes bosnios en la regiéon Lava del valle del rfo en el centro de Bosnia y
Herzegovina, incluido el municipio de Vitez. El acusado era un miembro de la Jokers, una unidad
especial de la policia militar del HVO, que participaron en el conflicto armado en el municipio
Vitez y, sobre todo en el ataque a la aldea de Ahmi. Estos ataques llevaron a la expulsion, la
detencion, lesiones y muerte de numerosos civiles12

Puede afirmarse que los hechos puntuales se presentan, dentro del contexto antetior, en dos
escenarios especificos; Large Room (o “Sala Grande”) y Pantry (“Despensa”) ambos salones o
habitaciones de la sede de los Jokers donde ocurre lo que se mencionara a continuacion.
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En primer lugar, una testigo “A” es llevada a “La gran sala” donde Furundzija comenzé a
interrogarla sobre su presunta cooperacion con la ABiH33. Esta testigo se vio obligada a
permanecer desnuda frente a unos 40 soldados. Mientras el acusado segufa realizando el
interrogatorio, otro soldado sac6 un cuchillo sobre el cuerpo y el muslo de ésta y la amenazé, entre
otras cosas, con cortar sus partes intimas si no cooperaba34.

Después de esto, la testigo es llevada en el mismo estado de desnudez a la otra sala “La Despensa”,
donde le es dada una manta pequefia para que se cubra. Es llevado otro testigo “D” a quien se le
lleva para interrogarle sobre lo dicho por ella (testigo A) y al no oir lo que esperaban, los soldados
lo golpean fuertemente y lo obligan a presenciar la violacién de la testigo A, a quien éste conocia.
Asi, el soldado que en el escenario anterior la habia amenazado la obligd a practicarle sexo oral y la
viol6 vaginal y analmente3'>. Los testigos declararon que Furundzija estaba presenciando la escena
desde la puerta de la habitacion.

Durante su cautiverio la testigo “A” fue violada repetidas veces, asaltada sexualmente y sometida a
otros tratos crueles, inhumanos y degradantes. Como resultado, experiment6 grave sufrimiento
fisico y mental.

DELITO:

En este punto, es pertinente entrar a mirar 2 aspectos del delito. En primer lugar, si éste es tratado
como auténomo o como parte de otro (A) y cuales son sus elementos constitutivos (B)

C. Furundzija se encuentra acusado de violacién como:

- Violacién a leyes o costumbres de la guerra, en virtud del articulo 3° del Estatuto: Al
interior de esta gran categorfa, la Sala considera que se encuentran los atentados contra la
dignidad personal y serd dentro de éstos, que entre a incluir la violacién. De esta forma se
puede evidenciar cémo la Sala no le da un tratamiento de Delito auténomo, sino que lo
encuadra dentro de otro, haciéndolo parte constitutiva de los atentados contra la dignidad
personal y asi la violacion se convierte en la forma en como éste se configura.

A diferencia de otros casos?® en los que al subsumir la violacién dentro atentados contra la dignidad
personal, se establecen los elementos necesarios para que ello se configure, la Sala no entra a
mencionar aqui de forma puntual con cuiles requisitos se debe cumplir para que pueda hablarse
efectivamente de que se dio un atentado contra la dignidad personal. A pesar de que no lo hace de
esta manera, si establece que como todos los elementos de la violacién se cumplieron, y que las
violaciones y asaltos sexuales fueron cometidos publicamente, los miembros de los comodines
observaron constantemente desde la puerta abierta de la despensa y se rieron de lo que era pasando,
la Sala de Primera Instancia considera que la testigo sufrié severos dolores fisicos y mentales, junto
con la humillacién publica, lo que equivalia a los atentados contra su dignidad personal y su
integridad3'”.

D. Elementos:
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La Sala ha sostenido que para que se configure el delito de violacién3'® es necesatio que se presente:
a) La penetracion, asi sea leve de:

- La vagina o el ano de la victima por el pene del perpetrador o de cualquier otro
objeto utilizado por el autor

O (es decir, podra darse por cualquiera de las dos vias)
- Laboca de la victima por el pene del perpetrador

b) Por la coercién o la fuerza o la amenaza de la fuerza contra la victima o una tercera
persona encuentran incluidos

Cabe mencionar, que en el espacio dedicado por la Sala a la exposicion de los elementos del delito de
violacion, sélo son mencionados los anteriores. Pero mas adelante, casi finalizando la sentencia al
hacer referencia a los cargos que seran imputados y la responsabilidad que tendra, hace una mencién
o referencia al tema del CONSENTIMIENTO, frente a lo cual indica que, a pesar de no haber sido
un punto planteado por la defensa, en todo caso, la testigo se encontraba en cautiverio lo cual
llevaria a que no hubiera consentido pues, segun la Sala de Primera Instancia, cualquier forma de
cautividad vicia el consentimiento.Si bien podria existir una relacién entre esto y el segundo
elemento mencionado en el acapite de “elementos de la violacién”, (coerciéon o la fuerza o la
amenaza de la fuerza ) nunca entra a explicar si se refiere a lo mismo, o si se trata de un elemento
adicional que deberia mirarse.

RESPONSABILIDAD:

Furundzija es condenado por los delitos de: (i) Violacion de las leyes o costumbres de la guerra-
Tortura y (i) Violacién de las leyes o costumbres de la guerra- Atentados contra la dignidad personal
“Incluyendo la violacion”.

La responsabilidad que se atribuye a los acusados por la comision de los delitos se enmarca dentro
de lo establecido en el articulo 7 (1) del Estatuto que dispone que:

Una persona que haya planeado, instigado, ordenado, cometido o no con la complicidad de la planificacion,
preparacion o ejecucion de un delito contemplado en los articulos 2 a 5 de la presente Estatuto, es individualmente
responsable de ese crimen.

Se establecen en este caso dos diferentes formas de responsabilidad a titulo de las cuales entrard a
responder segun el delito del que se trate:

- Dentro de las disposiciones del articulo 7 (1) y los resultados de la prueba Camara sobre la
responsabilidad por la fortura, el acusado es un co-autor en virtud del interrogatorio realizado a
la testigo como una parte integral de la tortura®?. La Sala de Primera Instancia considera que
Furundzija hizo parte de la tortura inflingida a la testigo interrogada, para lo cual existi6
distribucién de los roles, correspondiéndole a €l la realizaciéon del mencionado interrogatorio.
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- Frente al atentado contra la dignidad personal dentro del que se incluye la violacién, estima el
Tribunal que, teniendo en cuenta que el actus reus de complicidad consiste en ayudar, alentar o
apoyo moral que tiene un efecto sustancial en la perpetraciéon del delito y que el mens rea
requerido es el conocimiento que estos actos ayudar a la comision del delito, la Sala sostiene que
en la presencia del acusado y su interrogatorios continuos hay complicidad en los delitos
cometidos por Acusado B2 (quien fue el soldado que llevo a cabo directamente las violaciones
y los abusos).

Asi, el Tribunal encuentra a Furundzija por complicidad y encubrimiento, culpable de
violacién de las leyes o costumbres de la guerra (atentados contra la dignidad de la persona
incluida la violacién).

-  MEDIOS DE PRUEBA

La Regla 96 de las Reglas de Procedimiento y Prueba, establece que no debe hacerse ratificacién de
los testimonios®! , por eso la Sala de Apelaciones al entrar a examinar el cargo de apelacién nimero
dos “que las pruebas eran insuficientes para condenar al acusado por cada cargo”, al referirse al
cargo de atentados contra la dignidad personal incluida la violacién, consideré que una
contradiccién que se presentd entre los testigos A y D, no es suficiente para constituir una duda
razonable respecto de la culpabilidad de Furundzija, porque el “festimonio del testigo D se refiere
dinicamente a la cuestion de si fue interrogado por el recurrente, mientras que él estaba siendo golpeado por los
acusados B, el testimonio del seior D no es determinante en la cuestion de si la testigo A tuvo un interrogatorio
recurrente en la Despensa en cualquier momento durante su encierro en la habitacidn. Por otra parte, los
interrogatorios al testigo D fueron sélo en la Despensa durante una parte del periodo de reclusion del testigo A en ese
cuarto, y por lo tanto su testimonio no cubre los acontecimientos en la despensa antes de su entrada, o después de su
partida®??”.

En otras palabras, la Sala consider6 que primero, las contradicciones que se presentaron no
versaron sobre los hechos criminales puntuales alegados por las victimas, sino respecto de la
ubicacién espacial del acusado en la sala “la Despensa”, pues establece la Sala que “é/ zestigo D por lo
tanto apoya el testimonio del testigo A de que el recurrente estuvo presente en la despensa o por lo menos en la puerta
de entrada a esa habitacion®®” |y que ademas, lo importante para la imputacién de este cargo a titulo
de complice es la presencia en la sala y su actitud respecto de los hechos. Entonces, para la Sala, no
hubo la necesidad de la corroboracién de las declaraciones, sino una apreciacién en conjunto de las
mismas que daban lugar a determinar maés alla de toda duda razonable la participacién del Acusado
en el crimen imputado. Ademas, la sala establece como punto a favor de la credibilidad de los
testigos, que tal “contradiccién” demuestra la veracidad de los testimonios, en tanto que no han
sido preparados para decir algo en especifico o no se han puesto de acuerdo entre ellos de la
versién que se dard.

La Regla 96 de las Reglas de Procedimiento y Prueba, también establece que para las violaciones
llevadas a cabo en medio de un conflicto probado no se podra alegar que medié consentimiento de
la victima, pues existe un ambiente de miedo, y una serie de acontecimientos que infunden en la
poblacién civil el temor suficiente como para acceder a actos que estan en contra de su voluntad
pero que son preferibles a actos mas atroces como el asesinato. La norma lo establece en los
siguientes términos: “(ii) EL consentimiento no sera permitido como una defensa si la victima
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a- Ha sido sometida o amenazada o ha tenido razones para temer violencia, encierro, detencién u
opresion psicolégica o b- tenfa motivos razonables para creer que si la victima no accedia, otra
podia ser amenazada, sometida o violentada”

La Sala en este caso no aplico tal premisa, pues tenfa una amplia evidencia de la coaccién causada a
la Testigo A en Large Room, por lo cual se desprende la falta de consentimiento de la misma al
momento de la violacion.

La Defensa no entra a desvirtuar la falta de consentimiento de la testigo A, sino que intenta
desvirtuar la veracidad de su testimonio, argumentando que por el estrés postraumatico generado
por los hechos vividos durante la fecha de los acontecimientos, su memoria se vio seriamente
afectada, por lo cual existe duda razonable de la presencia de Furundzija, quien, como ya se dijo, no
fue el autor material de la violacién, sino que actué como cémplice. Para eso, se empleé la prueba
peticial, “cada lado llamd a dos testigos expertos e bicieron ambos lados presentaciones’?*

La Sala, al escuchar los dictamenes periciales, decidié datle mayor credibilidad a los establecido por
el perito de la Fiscalia en los siguientes términos: “es especulacion que el testimonio del testigo A tuviera nna
credibilidad reducida debido a la interferencia terapéutica con su memoria o debido a daiios bioldgicos a su cerebro.
Trastorno de estrés postranmatico no hace que los eventos traumiticos que estan en la memoria del testigo no deban
ser creidos. De hecho, como lo establecid el experto, la evidencia indica que las experiencias intensas, tales como los
hechos de este caso son a menudo recordados con precision a pesar de algunas inconsistencias”3%.

Segtn la Sala, se logré desvirtuar que la afectacion sicoldgica de la testigo A era un motivo para
restar credibilidad de su declaracién, pues se demostré por la prueba pericial aportada por la
Fiscalfa, que el mismo estrés postraumatico causado por los acontecimientos vividos, hacia que
estuvieran en la memoria de la victima de forma mas clara los episodios mas atroces y que causaron
mayor impacto, y que los otros si podian ser susceptibles de alguna distorsién, por no tener tanta
gravedad.

- APLICACION DE REGLAS
PROCEDIMENTALES EN CRIMENES DE
VIOLENCIA SEXUAL

z

Organo: Tribunal Penal Internacional para la Antigua Yugoslavia
Caso: La Fiscalia Vs Radoslav Brdanin

INFORME DEL CASO
RADOSLAV BRDANIN
- INTRODUCCION:
Este caso es juzgado por el Tribunal Penal para la Ex Yugoslavia bajo el nimero IT-99-36 T/ A.

Para la realizacion del presente informe se tendran en cuenta los pronunciamientos en los cuales el
Tribunal fija los principales aspectos a tener en cuenta. Por ello, seran miradas la Sentencia
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proferida por la Sala de Primera Instancia el 1 de Septiembre de 2004 y la dictada por la Sala de
Apelacion el 3 de Abril de 2007.

Quiso realizarse el estudio del presente caso puesto que, si bien no habla exclusivamente de la
comision de delitos sexuales, sino que los analiza en conjunto con otros delitos ocurridos en toda la
Republica de Sprska, es importante por los elementos que presenta en matetia de (I) determinacién
de la responsabilidad penal respecto de los delitos de violencia sexual (a titulo de complice y no de
coautor por pertenecer a una ECC) y (II) el manejo probatorio dado por el Tribunal para tales
delitos (admisién y valoracion de las pruebas teniendo en cuenta la posicién jerarquica del acusado).
El estudio detallado de estos dos elementos es pertinente para la investigacién, pues el primero es
consecuencia del estudio que se presenta en el segundo, es decir, dependiendo del analisis, manejo y
consecuente valoracién probatoria se determinara la responsabilidad que tenga el sujeto por tales
delitos. En esa medida, el analisis probatorio tendra en cuenta, no sélo la efectiva comision de los
delitos, sino que ademads mirara la intervencién que el acusado tuvo en ellos (ya sea de forma directa
o indirecta) y el conocimiento y la intenciéon de que estos ocurtieran.

También desempefia un papel fundamental y determinante para el estudio probatorio la posicion
jerarquica que el acusado ocupaba en la organizacién, porque dependiendo de eso se mirardn las
pruebas pertinentes y la valoraciéon que se les dara. Por eso, el Tribunal muestra como el analisis
probatorio cambiara dependiendo de la calidad del sujeto, asi se tiene que a menor rango en la
organizacién y mayor cercania a las victimas, mas especifica serd la prueba empleada, pues ésta
girarda en torno a los delitos cometidos por ellos o en los que participaron directamente; mientras
que a mayor rango en la organizaciéon y menor cercanfa con las victimas, y por consiguiente mayor
cantidad de delitos atribuibles, la prueba se encaminara a la demostracion de su responsabilidad sin
tantas especificidades respecto de cémo se cometié cada uno, se establecera entonces la
participacion e incidencia del acusado en tales crimenes.

En el caso objeto de estudio se tiene que Radoslav Brdanin, para el momento de los hechos era
“Presidente del Estado Mayor de Crisis de ARK. 'Y en 15 de septiembre 1992, fue nombrado Ministro de la
Construccion, Trafico y Servicios Pitblicos y Vicepresidente del Gobierno de la Repriblica Srpska’?. Es decir, era
uno de los altos mandatarios de una parte del territorio de Bosnia y Herzegovina, por lo tanto, es el
responsable de las 6rdenes impartidas en esa parte del territorio. Ademas, por ser una persona que
representa autoridad, va a tener influencia en quienes estan en un rango inferior al suyo, y en esa
medida sera tomado como participe de los delitos por ellos cometidos.

Es elemental examinar este caso ya que no es muy comuin que se busque por parte de la fiscalia que
el acusado responda por delitos de orden sexual a través de la modalidad de la Empresa Criminal
Conjunta, aunque como se vera dentro de este informe, esta peticion es descartada con los
argumentos expuestos por la Sala de Primera Instancia y luego es analizada por la de Apelaciones.
De esta forma cobra especial importancia el analisis del caso en la medida que se tienen, por un
lado, los argumentos que dejan ver cémo seria posible atribuir la responsabilidad por delitos
sexuales en virtud de una ECC, y en el momento en que ésta es descartada para el caso puntual,
también se contara con los argumentos que permitan evidenciar en qué situaciones no se puede
predicar estar dentro del contexto de ésta. La Sala de Primera Instancia, descarta la posibilidad de
atribuir responsabilidad al acusado bajo la modalidad de ECC, pese a que la Fiscalia en la acusacién
consideré posible la existencia de los elementos generales y caracteristicos de la misma mas el
posible cumplimiento de los elementos necesatrios para que una persona forme parte de ella y sea en
virtud de esto responsable a titulo de coautor por los crimenes cometidos, incluyendo otros que no
son de caracter sexual. Asi, la Sala de Primera Instancia después de verificar los elementos
encuentra que no es la forma de atribucioén de responsabilidad correcta, en segunda instancia por el
contrario, se establece que si se podtia enmarcar la responsabilidad penal del acusado en dicha
modalidad, pero se toma una decisién mas favorable para el acusado, como veremos mas adelante.
HECHOS:
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Para entender el contexto que dio lugar a las decisiones del Tribunal, es necesario mencionar a
grandes rasgos, cuales fueron los hechos que llevaron a ello. Asi tenemos en un primer momento la
forma de agrupacion y establecimiento de la intencién y plan, y en un segundo momento los hechos
puntuales acaecidos en cada uno de los municipios de la Republica de Sprska.

(@)  Conformacion de la agrupacion serbia y establecimiento del plan comiin:

En vista que era evidente la gran dificultad que existfa para que se diera la unién de republicas
dentro de la antigua Republica Socialista Federativa de Yugoslavia ("RESY") al llevarse a cabo las
elecciones politicas de 1990, y que por lo tanto, mantener el control de la Regién por las vias
democraticas no iba a ser posible, “algunas areas de Bosnia y Herzegovina comenzaron a
organizarse en estructuras formales regionales a través del concepto de "Asociaciones de
Municipios". Como consecuencia entre Abtil y Mayo de 1991 se formé la Asociacién de
Municipios Bosanska Krajina, centrada en Banja Luka, esta asociaciéon tenfa una agenda politica
serbia’?’.

Es asi como en septiembre y octubre de 1991, las Asociaciones de Municipios se transformaron en
Comunidades Auténomas serbias, incluyendo, la surgida alrededor del 16 Septiembre de 1991, la
Asociacién de Municipios Bosanska Krajina en la Comunidad Auténoma de Krajina ("ARK")32.

El 12 de agosto de 1992, el nombre de la Republica Serbia de Bosnia fue cambiado a la Republica
Srpska. Dado que en esas regiones habia varios habitantes musulmanes bosnios y bosnio-croatas,
antes del estallido del conflicto armado, el SDS comenzé a librar una guerra de propaganda que
tuvo un impacto desastroso sobre la poblacién de todas las etnias, creando temor y el odio mutuo y
sobre todo incit6 a la poblacion serbia de Bosnia en contra de los otros grupos étnicos. Dentro de
un corto periodo de tiempo, los ciudadanos que habfan vivido con anterioridad juntos en paz se
convirtieron en enemigos y muchos de ellos, en el presente caso sobre todo los serbios de Bosnia,
se convirtieron en asesinos, influenciados por un medio de comunicacién, que por ese tiempo, ya
estaba bajo el control de los dirigentes serbios de Bosnia3?.

El uso de la propaganda fue una parte integral de la implementacién del Plan Estratégico y creé un
clima donde las personas estaban dispuestas a tolerar y cometer los delitos.

El 5 de mayo de 1992, se proclamé oficialmente como Presidente del Estado Mayor de ARCA a
Radoslav Brdanin. El 26 de mayo de 1992, el Estado Mayor de ARCA se declaré el maximo 6rgano
de autoridad en el ARCA y declaré que sus decisiones eran vinculantes para todos los gabinetes de
crisis en los municipios. Entre sus otras acciones, el Estado Mayor de Crisis tom6 el control de los
medios de comunicacién y continué la campafia de propaganda contra los no serbios como un
instrumento clave en la implementacion del plan.33

(1) Crimenes cometidos en el territorio (especial énfasis en delitos de tipo sexual):

A continuacién se destacaran algunos de los hechos mas relevantes que ayudan a demostrar a
grandes rasgos cual era el contexto del conflicto y cémo se cometieron los crimenes atribuidos al
acusado, pues en general se logré determinar que eran cometidos en virtud de la etnia de las
victimas.
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- Ejecuciones de musulmanes bosnios no combatientes en frente de los demis:

“Un musulman de Bosnia, fue asesinado por un soldado serbio de Bosnia, Drago Tintar, cuando
estaba a punto de subir a un autobus en el pueblo de Carakovo el 23 de julio de 1992. Su muerte
fue atestiguado por todos los que estaba sentado en el autobus”31.

“En junio o julio de 1992, en el campo de Omarska, un guardia de campo de los serbios de Bosnia,
en uniforme de camuflaje le dio patadas a Rizo Hadzali¢ con sus pesadas botas militares y lo golped
con la culata de su rifle. El guardia salté sobre el cuerpo de Rizo Hadzali¢ hasta que él estaba
muerto. El incidente fue presenciado por otros prisioneros de los campos™332.

- Las violaciones v agresiones sexuales

“En junio o julio de 1992, en el campo de Keraterm, una serie de otros guardias violaron a una
mujer reclusa en una mesa de una habitacién oscura hasta que perdié el conocimiento. A la mafiana
siguiente, se encontrd acostada en un charco de sangre”33.

“Hubo muchos incidentes de violacién mas en el campo de Trnopolje entre mayo y octubre 1992.
No todos los autores eran personal del campo. Algunos fueron autorizados a visitar el
campamento. Los soldados se llevaron a las nifias de 16 o 17 aflos desde el campo y las violaron en
el camino a Kozarac sobre un camién334.

El 26 de junio de 1992, los guardias del campo Omarska trataron de obligar a Mehmedalija Sarajlic,
un anciano Bosnio musulman, a violar a una mujer detenida. El les rogé: "no me hagan hacerlo.
Ella podrtia ser mi hija. Yo soy un hombre de edad avanzada", los guardias se tieron y uno dijo:"
Bueno, trate de usar el dedo". Se oyé Un grito y el sonido de los golpes, luego todo quedd en
silencio. Los guardias habian matado al hombre33.

En una fecha desconocida a partir de mayo de 1992, un hombre armado entré al restaurante del
campo de Omarska donde los detenidos estaban comiendo. El descubrié el pecho de una mujer
detenida, sacé un cuchillo y lo movié a lo largo de su pecho durante varios minutos. Los otros
detenidos estuvieron aguantando la respiracién porque pensaban que podtia cortatla en cualquier
momento. Los guardias del campamento Bystanding se rieron por disfrutar viendo este incidente3%.

- Golpes y malos tratos:

Aca se resalta el caso de un hombre bosnio musulman que fue detenido por los serbios de Bosnia y
llevado a la aldea de Gornja Radnja. Durante el interrogatorio, fue golpeado hasta sangrar por la
nariz y la boca.?37
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En este punto, es pertinente entrar a mirar 2 aspectos del delito. En primer lugar, si éste es tratado
como auténomo o como parte de otro (A) y cuales son sus elementos constitutivos (B)

E. En este punto debe establecerse que las violaciones o las agresiones de tipo sexual no seran
miradas como un delito auténomo sino que seran mirados dentro de otros delitos, a saber:

* TORTURA: Después de realizar un recuento de los hechos referidos a las violaciones y
agresiones sexuales de las cuales eran victimas las mujetes en los centros y/o campos de
detencién (que fue anteriormente mencionado en el presente informe en el acapite de
“Hechos”) la Sala de Primera Instancia considera que ese tratamiento “constituye el dolor
severo y el sufrimiento equivale a tortura, infligidas intencionalmente a las victimas, que
eran todos civiles (no combatientes).”338

Es asi como, al entrar a analizar la configuracién del delito de tortura, son mirados diferentes
hechos que cumplen con los elementos de éste, y en ello cobrara especial importancia todo lo
referente a violaciones y agresiones sexuales, a las que se dedica en la gran mayorfa de los casos un
acapite para estudiar los hechos presentados en cada centro de detencién determinando que ellas,
efectivamente, constituyen una forma de tortura.

* PERSECUCION: La Sala afirma que aparte de los delitos que se han enunciado en la
acusacion, también hay otros actos subyacentes que no son examinados como cargos
separados pero que tendran que abordarse necesariamente con detalle para establecer si
con ellos los criterios exigidos por el crimen de persecucién se han cumplido. Dentro de
estos actos se tienen la violencia fisica, la violacion, y el asalto sexunal, junto con otros como la
constante humillaciéon y degradacion, y la negacién de los derechos fundamentales.

Como se vera en el siguiente acapite, estos actos de violencia sexual cumplen con los elementos
requeridos para que se configure el delito y se puede determinar entonces que a través de las
diferentes conductas delictivas en el ambito sexual se llegd a una forma de persecuciéon al
evidenciarse que éstas se daban con la intencién de discriminar a las victimas. La Sala de Primera
Instancia establece al respecto lo siguiente:

“En resumen, la Sala estd convencida de que existié una campafia persecutoria contra los bosnios
Musulmanes y croatas de Bosnia, con homicidios, torturas, violencia fisica, violaciones y agresiones
sexcuales, constante humillacién y la degradacién, destruccion de propiedades, edificios religiosos y
culturales, deportacién y traslado forzoso, y negacién de los derechos fundamentales. Estos actos
fueron discriminatorios, de hecho, y fueron cometidos por los autores con el requisito
discriminatorio; la intencién por motivos raciales, religiosos y politicos”3%.

Elementos:

Como se mencioné anteriormente la sala ha encuadrado las violaciones y agresiones sexuales dentro
de los delitos de Tortura y Persecucién. Para que se configuren es necesario que se presente:

- Tortura: Al enumerar los elementos que llevan a que se configure este delito, la Sala ha
dicho que “Tanto este Tribunal como el TPIR han adoptado una definicién del delito
de tortura contenido en la Convencién contra la Tortura ("CAT"), que comprende los
siguientes elementos constitutivos:
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1. La imposicién, por accién u omision, de los dolores o sufrimientos graves, sean fisicos o
mentales;

2. La accién u omision debe ser intencional, y

3. La accién u omision debe haber ocurrido con el fin de obtener informacion o una confesién, o
para castigar, intimidar o coaccionar a la victima o a un tercero, o discriminar, por ningiin motivo,
en contra de la victima o de una tercera persona.

De esta forma, se puede ver como esos las violaciones constituyen una forma de tortura al cumplir
por imponetle a las mujeres que fueron victimas de ellos un dolor o sufrimiento grave, por haberse
realizado esas conductas de forma intencional y por haberse hecho con el fin de discriminarlas en
ocasion de su raza, religién y posiciéon politica.

- Persecuciones: Siguiendo lo consagrado en el articulo 5 (h) del Estatuto el crimen
de persecucién consiste en un acto o una omisién que:

1. Discrimina de hecho y niega o viola un derecho fundamental establecido en el derecho
internacional consuetudinario o convencional (el actus reus), y

2. Se lleva a cabo deliberadamente con la intencién de discriminar por motivos de raza, religion o
politica (mens rea).

El elemento discriminatorio del actus reus, a debe tener consecuencias discriminatorias

Es posible evidenciar como con los hechos que involucran violencia y agresién sexual, teniendo
como guia lo ocurrido y las pruebas al respecto, se ven cumplidos los elementos aqui exigidos para
considerar que se esta frente a un caso de persecucion

RESPONSABILIDAD:

Lo relativo a la responsabilidad de Brdanin es expuesto por el Tribunal en lo que podrfamos dividir
de la siguiente forma: (i) Responsabilidad en términos generales y (if) Responsabilidad del acusado
en cada delito.

(i) RESPONSABILIDAD EN TERMINOS GENERALES:

En este punto el Tribunal entra a mirar en qué medida cabria responsabilidad a Brdanin por su
intervencién en los hechos, para lo cual realiza un analisis respecto de las siguientes formas en que
ésta podria llegar a existir:

* EMPRESA CRIMINAL COMUN (ECQ): En la acusacién la Fiscalia establece como
opcion la responsabilidad de conformidad con las categorias primera y tercera de una ECC.
Con respecto a la primera categorfa de la ECC, la Fiscalia alega que el propodsito de la
Empresa Criminal Conjunta era el permanente traslado forzoso de los musulmanes
bosnios y croatas de Bosnia habitantes del territorio del Estado serbio y que ello se cumplié
mediante la comisién de determinados delitos. Respecto de la tercera categoria de la ECC
dice la Fiscalia que el Acusado es individualmente responsable de otros crimenes
(enumerados en los Cargos 1 a 7 inclusive y la Cuenta 10, 11 y 12), sobre la base de que
estos crimenes fueron las consecuencias naturales y previsibles de los actos que se refieren
a la deportacién y traslado forzoso, objetivo comuin (Primera Categoria)340
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Frente a este tema la Sala de Primera Instancia dice “la ECC no es un modo apropiado que describa
responsabilidad penal individual del acusado, dada la naturaleza extraordinariamente amplia de este
caso, en que la Fiscalfa solicita que se incluya dentro de una ECC a una persona estructuralmente
alejada de la comision de los delitos imputados en la acusacién como propios de la ECC. Aunque es
aplicable en relacién a los casos de limpieza étnica, como el Tadic -Sentencia de Apelacion-
reconoce, que al parecer al establecer una definicion de la ECC, la Sala de Apelaciones de ese caso
tenfa en mente una empresa un tanto pequefla, diferente a la que se invoca en el presente caso. Un
examen de los casos juzgado ante este Tribunal donde la ECC se ha aplicado confirma este punto
de vista. Por las razones expuestas, la Sala de Primera Instancia, teniendo en cuenta todas las
circunstancias, descarta ECC como un modo posible de la responsabilidad de describir la
responsabilidad penal individual del acusado™3!

La Camara de Apelaciones, por su parte asegura que la sentencia Tadic, no puede considerarse
concluyente para determinar si los autores principales deben ser miembros de la JCE, pues las
circunstancias facticas son diferentes342.

La Sala de Apelaciones entonces, considera que la Sala de Primera Instancia cometié un error al
afirmar que el acusado serd penalmente responsable de los delitos imputados en la Acusacién de
conformidad con la primera categoria de la ECC, sélo si la Fiscalia demuestra que las personas que
llevaron a cabo el actus reus de los delitos en cuestién eran miembros de una empresa criminal
comun.

La Sala ademas asegura que si bien la participacién de Brdanin en algunos delitos no fue sustancial
0 necesaria, no por eso no le es atribuible responsabilidad por ECC, pues basta con que “por lo
menos deberfa ser una contribucién significativa a los delitos por los que el acusado es encontrado
responsable”34.

La Sala de Apelaciones, entonces, establece que la primera instancia cometié un error al desestimar
la aplicacién de la ECC, pero no modifica el tipo de responsabilidad atribuido, porque ademas de
llegar a ser un desgaste para la administracion de justicia en tanto que el andlisis probatorio fue dado
bajo la éptica de la complicidad y no de la ECC, también establece que es mas favorable para
Brdanin que se sostenga lo dicho en primera instancia a que se le aplique la teorfa de la Empresa
Criminal Comun.

El Tribunal entra a hacer una distincién entre si ésta puede existir:

a. Entre el acusado y personajes no identificados: Frente a esto determina que durante la fase de
instruccién de este caso, la Sala de Primera Instancia dictaminé que si el individuo se
llegara a considerar penalmente responsable de conformidad con la teorfa de la ECC en la
acusacién se debe informar, entre otras cosas, la identidad de quienes se dedican a la
empresa en la medida en que se conozca su identidad, o al menos en funcién de su
categorfa como grupo. La Sala de Primera Instancia considera que el término general de
"otros" utilizado en la Acusacién no se puede invocar para incluir a grupos que no estin
especificamente identificados, como este término no cumple con el requisito de
especificidad en la suplica y en virtud de ello la Sala de Primera Instancia no aceptard
ningin examen de una Junta Central Electoral entre el acusado y serbio civiles e individuos
armados no identificados3#.

341 . . . . . . /
Sentencia de primera instancia en el caso Fiscal vs Brdanin. Parrafo 355

342 . . . . . .
Sentencia de segunda instancia en el caso Fiscal vs. Brdanin. Parrafo 406.

343 . . . . . /
Sentencia de segunda instancia en el caso Fiscal vs. Brdanin. Parrafo 430.

344 . . . . . . .
Sentencia de primera instancia en el caso Fiscal vs Brdanin. Parrafo 346



b. Entre el acusado y el eféreito de los Serbios: Tampoco considera que en este caso se esté en
presencia de un ECC puesto que a su parecer no hay evidencia directa para establecer un
entendimiento o acuerdo entre el acusado y los autores materiales pertinentes. Por lo tanto,
la existencia de dicho entendimiento o acuerdo se debe deducir del hecho de que actuaban
al unisono para poner en practica el Plan Estratégico, conclusiéon a la que sélo se puede
llegar mediante la evidencia disponible que dé lugar a una inferencia razonable, que en este
€aso no se presenta frente a este punto®®.

*  PLANIFICACION3*: Considera el Tribunal que Brdjanin no entraria a responder asi
puesto que en la responsabilidad por la "planificacién” de un delito sélo se podtia incurtir
si se demostré que el acusado estaba involucrado de forma considerable en la fase
preparatoria de este en la forma concreta que tuvo. Hsto implica que el mismo posefa
suficientes conocimientos de antemano, pero este requisito de conocimiento no debe
entenderse, sin embargo, como que el acusado tendria que ser intimo con cada detalle de
los actos cometidos por los autores materiales.

En este caso aunque el acusado haya abrazado el Plan Estratégico, no se ha establecido que
personalmente lo haya ideado. El acusado participd en su aplicacion, principalmente en virtud de su
autoridad como Presidente del Estado Mayor de Crisis ARCA a través de sus declaraciones
publicas. Aunque estos actos pueden haber establecido el marco mas amplio en el que los crimenes
fueron cometidos, la Sala de Primera Instancia considera que las pruebas no son suficientes para
concluir que el acusado estuvo involucrado en la inmediata
preparacién de los delitos concretos. El requisito de la especificidad distingue a la "planificacién” de
otros modos de la responsabilidad. De esta forma se descarta ésta como una forma de
responsabilidad para el Acusado.

* INSTIGACION: Se determina que por esta via si es responsable al afirmar que “La Sala de
Primera Instancia ha encontrado que las decisiones del Estado Mayor de Crisis ARK en
relacién con la el desarme, el despido y la reinstalacién de los no serbios se llevaron a cabo
sistematicamente por el personal municipal, la policia local, y los militares. Ademas, se ha
demostrado con abundancia que el acusado hizo varias declaraciones inflamatorias y
discriminatorias, entre otras cosas, la defensa el despido de los no serbios de empleo, y
afirmando que sélo a unos pocos de los no serbios se les permitiria permanecer en el
territorio de la ARK. A la luz de las diversas posiciones de autoridad en manos del acusado
en todo el momento de los hechos, estas declaraciones s6lo podian ser comprendidas por
los autores materiales como una invitacién directa y una incitacién a cometer delitos. En
este de fondo, la Sala esta convencida de que el acusado promovié la comisién de algunos
los delitos imputados en la acusaciéon’3?7.

=  ORDEN?3*: Declara el Tribunal que Brdanin setfa responsable en este punto al declarar en
su primera sentencia que: La Sala de Primera Instancia ya ha declarado que el Estado
Mayor ARK se convirtié en el maximo érgano de la autoridad civil al que las autoridades
municipales estaban subordinadas. Las autoridades municipales mantienen una linea clara
de comunicaciéon con el personal de ARK, en consonancia con esa relacién las reuniones
del personal de ARK fueron atendidos en forma semanal por los Presidentes de los
municipios miembros o sus representantes. Ya en repetidas ocasiones el Estado mayor
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habia repetido que sus decisiones eran vinculantes para todos los municipios. Ademds, las
autoridades municipales aceptaron la autoridad del Estado Mayor- ARK para emitir las
decisiones que fueran directamente vinculantes para ellos.

Siguiendo lo anterior se llega a establecer que un numero de municipios dio lugar a la aplicacion de
algunos aspectos del Plan Estratégico actuando de conformidad con las decisiones vinculantes de
dicho ente,
teniendo en cuenta de forma adicional que existia un medio formalmente establecido para la
imposicién de sanciones a municipios en el caso de falta de aplicacion de las decisiones del gabinete
de crisis de ARK.

La Sala de Primera Instancia también ha encontrado que el Estado Mayor de Crisis ARK, como la

mas alta autoridad civil
de la ARK, tenfa o ejercia autoridad de facto sobre la policia en el ARK, y que a través de sus
decisiones emitié 6rdenes para poner en practica el Plan.

Como se muestra, las decisiones del gabinete ARK se llevaron a cabo sistematicamente por el
municipio autoridades y por la policia en tres dreas clave: a) el desarme de los "grupos
paramilitares"”, y la confiscacién de armas, b) el despido de profesionales no Serbios, y c) el
reasentamiento de la poblacién no serbia.

= COMPLICIDAD Y ENCUBRIMIENTO3: El Tribunal considera que, en términos
generales, Brdanin puede ser considerado cémplice y encubridor segun se desprende de los
hechos y de su intervencién en estos. La Sala de Primera Instancia considera que el Estado
Mayor de Crisis ARK practicamente ayudé a la Comisién de delitos por parte del ejército,
la policia y organizaciones paramilitares, entre otras cosas, al exigir el desarme de los no
serbios, a través de anuncios y las decisiones relativas a la fijacién de plazos la entrega de
armas y el modo del eventual decomiso por la fuerza de éstas. Con estos anuncios y
decisiones facilité que los serbios armados de Bosnia pudieran tomaran posesiéon de los
municipios. A través de las pruebas, la Camara también ha encontrado que las decisiones
del Estado Mayor de Crisis ARK se puede atribuir a los acusados.

Ademas, las declaraciones incendiarias y discriminatorias hechas por el acusado llevaron estimular y
apoyar moralmente a los autores materiales en la comisién de los crimenes. Por otra parte, el
acusado hizo declaraciones publicas cuyas amenazas tuvieron el efecto en los no-serbios de
abandonar el territorio de ARK, y de abrir asi el camino para la deportacién y / o el traslado
forzoso de otros

Se concluye asi en Primera Instancia, por tanto, que el acusado llevé a cabo actos que consistieron
en asistencia practica, estimulo o apoyo moral a los principales delincuentes de los delitos, y que lo
hizo en su calidad de miembro de la Asamblea ARK, donde actuaba como Presidente del Estado
Mayor de Crisis ARK, y después de que dejé de existir en su calidad de ministro en el Gobierno de
RS.

= RESPONSABILIDAD DEIL SUPERIOR: La Sala de Primera Instancia rechaza la
posibilidad de que se predique este tipo de responsabilidad en el presente caso. Entra a
mirarlo desde los siguientes ambitos:

a. Euntre el acnsado y civiles serbios: No se puede hablar de esta responsabilidad en la
medida en que resulta imposible examinar la relacién superior-subordinado. En
términos de la Sala para establecer la responsabilidad de conformidad con el
articulo 7 (3) del Estatuto, la fiscalia debe en primer lugar, demostrar dicha entre el
acusado y los autores materiales de los delitos en cuestién y como se sefiald
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anteriormente, no se ha establecido mas alldi de toda duda razonable pues ni
siquiera existe una identificacion de estos o del grupo.

b. Euntre el acusado v:

o Miembros de las Fuerzas Armadas- Ejéreito: Sostiene que no puede hablarse de este
tipo de responsabilidad frente a la inexistencia de control efectivo. En
términos de la Sala aunque el Estado Mayor de Crisis ARK cooperado
estrechamente con el ejército y tenfa una gran influencia sobre él, el acusado
como presidente del Estado Mayor de Crisis ARK o en cualquiera de sus otras
posiciones entre abril y diciembre de 1992 no tenfa un control efectivo sobre
los miembros del ejército, que implicaria su capacidad material para prevenir o
castigar la comision de delitos?™

e  DPolicia: Establece la Sala que no estd satisfecho mas alla de toda duda
razonable que el acusado tenfa el poder de castigar durante el tiempo
correspondiente a la Acusacioén por lo que concluye que durante este tiempo el
acusado no tenia el control efectivo sobre la policia, que se traducen en su
capacidad material para prevenir o sancionar la comisién de
crimenes.

- Awutoridades municipales: Frente a esto la Sala de Primera Instancia ha sefialado que,
aunque el personal de Crisis ARK ejercia una autoridad de facto sobre las autoridades
municipales, no existe un mecanismo establecido oficialmente para la imposicién de
sanciones a los municipios en caso de fallas en la puesta en practica de las decisiones
del personal ARK y que en algunos casos, esto permitié que algunos municipios las
autoridades actuaran independentemente. Por otra parte, la Sala de Primera Instancia
no esta satisfecho mas alla de razonables duda de que la autoridad de facto que el
personal de la ARK tenfa sobre las autoridades municipales fuera suficiente para
impedir que las participacién de éstas en la comision de los delitos.!

o DParamilitares: Del mismo modo, la Sala de Primera Instancia no esta
convencido de que, a pesar de la gran influencia que ejercié el acusado como
presidente del Estado Mayor de Crisis ARK o como miembro del Personal de
la crisis de Banja Luka estaba en una relacién superior-subordinado con los
miembros de organizaciones paramilitares serbias.

(ii) RESPONSABILIDAD ESPECIFICA EN DETERMIANDO DELITO:

Para efectos de este punto, sélo serdn tenidos en cuenta aquellos delitos dentro de los cuales se
miraron las violaciones y las agresiones sexuales, estableciéndose para cada uno de ellos lo siguiente:

= TORTURA: Se establece que frente a este delito Brdanin es responsable por
Complicidad pues segtiin establece la Sala ésta estd convencida de que las
decisiones del personal de ARK sobre el desarme constituye asistencia practica
a los ataques de las fuerzas serbias de Bosnia en las ciudades, pueblos y barrios
no serbios. Durante e inmediatamente después de estos ataques, miembros de
las fuerzas serbobosnias cometieron una serie de actos de tortura subyacentes.
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A través de las decisiones del personal de la Crisis de ARK en materia de
desarme, el acusado tuvo un efecto sustancial en la comision de estos actos

Por la razén anterior, la Sala estd convencida de que el acusado tiene complicidad en la tortura
cometida por fuerzas serbias de Bosnia en el contexto de los ataques armados de Bosnia y las
fuerzas serbias en ciudades, pueblos y bartios de no serbios después del 9 mayo de 1992, fecha en
que el ARK emiti6 su  primera  decisibon en  materia de  desarme.

Establece con claridad el Tribunal a través de su primera sentencia que no tiene duda alguna de que
el acusado era consciente de la naturaleza de los campos y los centros de detencién en los que los
presos fueron torturados. También hay amplia evidencia de que durante todo el periodo en el que el
acusado era el presidente del Estado Mayor de Crisis de ARK, el acusado no sélo no tomé una
posicion contraria frente a ello, ya sea en publico o en las reuniones del Estado Mayor de Crisis
ARK, sino que adopté una actitud de “dejar hacer”. Asi, a pesar de que el acusado no ayudd
activamente en la comisién de cualquiera de los delitos cometidos en estos campos y centros de
detencioén, a la luz de su posicién como el Presidente del Estado Mayor de Crisis ARK, la Sala esta
satisfecho mds alld de toda duda razonable que su inactividad, asi como su actitud publica con
respecto a los campamentos y centros de detencién constituyeron estimulo y apoyo moral a los
miembros del ejército y la policia para continuar con la ejecucién de delitos en estos campamentos
y centros de detencion.

Esta inactividad completa combinada con la actitud publica por parte del acusado sélo podia servir
al propésito de no dejar ninguna duda en la mente de los que dirigen los campamentos y los centros
de detencion acerca del pleno apoyo del Estado Mayor de Crisis de ARK y su presidente. La
Sala de Primera Instancia considera que este hecho tuvo un efecto sustancial en la comision de la
tortura en los campamentos y centros de detencién en todo el ARK. Por lo tanto por instigacién
del acusado los miembros de las fuerzas serbias de Bosnia cometieron delitos que constituyen
tortura en los campamentos y centros de detencidn, entre estos e encuentran violaciones y
agresiones de orden sexual.

- PERSECUCION: Su responsabilidad aqui también se dara por complicidad pues la
Sala estd convencida de que existié una campafia persecutoria contra los bosnios
Musulmanes y croatas de Bosnia, en la que se presentaron violaciones y agresiones
sexuales entre otras que se cometieron por los autores con el requisito discriminatorio;
la intencién de cometer ello por motivos raciales, religiosos y politicos.

-  MEDIOS DE PRUEBA, TIPOS DE PRUEBA Y MANE]JO

El Tribunal establece, en primer lugar, unas generalidades acerca del tema probatorio y
posteriormente pasa a hablar de cémo se llev6 a cabo la admision de las pruebas y su posterior
valoracion. Para ello, cataloga las pruebas y se pronuncia acerca de por qué son o no admitidas y
cudl es su repercusion dentro del andlisis del caso. A continuacion se presenta lo que establecié la
Sala de Primera Instancia al respecto:

ASPECTOS GENERALES?2:
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Afirma la Sala que las pruebas que han sido presentadas con el fin de probar los hechos en cuestion,
pueden tomar la siguientes formas: a) testimonio, b) documentos presentados por la inspecciéon de
la Sala de Primera Instancia, c¢) evidencia real, es decir, exposiciones y otros objetos materiales, y d)
el reconocimiento de los hechos.

En su dltimo ejercicio de la valoracion completa de la prueba la Sala de Primera Instancia la ha
dividido en a) evidencia de las pruebas directa e indirecta, b) original y “rumores”, c) pruebas
primarias y secundarias y d) pruebas circunstanciales. Los rumores y los indicios han sido
considerados como evidencia indirecta. Con respecto a la evidencia primaria y secundaria, aunque
las pruebas primarias segin la Sala de Primera Instancia son las mejores que se tienen, se podra
tener en cuenta la evidencia secundaria, que es cualquier otra evidencia de relevancia inferior a la de
un documento. Ambos tipos han sido admitidos, en los casos en que la credibilidad no estaba en
cuestion.

Como se establece en la primera sentencia proferida por el Tribunal en el presente caso, la
evidencia ha sido evaluada por la Sala de Primera Instancia de conformidad con el Estatuto del
Tribunal y sus Reglas de Procedimiento y Prueba ("Reglamento"). Atiende al espiritu del Estatuto y
los principios generales del derecho, incluido el principio in dubio pro reo, segin el cual, la duda
debe resolverse a favor de la acusado. Establece as{ mismo que cada proceso penal implica dos
cuestiones: primero, que los delitos imputados han sido cometidos y, en segundo lugar, que el
acusado es responsable de esos crimenes. El objeto de la prueba es determinar la verdad de la
hechos con respecto a estas dos cuestiones, con el fin de permitir a la Sala de Primera Instancia
llegar a una conclusién, debido a que su deber es decidir sobre las cuestiones unicamente
basandose en las pruebas que tiene frente a ello.

Hace referencia de igual forma al derecho de presuncién de inocencia que tiene el acusado en virtud
del articulo 21 (3) del Estatuto. Debido a este la Fiscalia la carga de probar la culpabilidad del
acusado, es decir, el carga de probar todos los hechos y circunstancias que son importantes y
necesarios para constituir los delitos del imputado y su responsabilidad pena. Esta carga se
mantiene en el Fiscalia a lo largo de todo el juicio, nunca cambia. De acuerdo con la Regla 87 (A) de
la Reglas, es la Fiscalia debe establecer la culpabilidad del acusado fuera de toda duda razonable. El
enfoque adoptada por la Sala de Primera Instancia ha sido determinar si el resultado final de toda la
evidencia es fuerte y lo suficientemente convincente para establecer fuera de toda duda razonable,
los hechos alegados y, en dltima instancia, la culpabilidad del acusado de los cargos imputados en la
Acusacion.

VALORACION Y ADMISIONS353:

Frente a estos puntos la Sala establece que en la evaluacion de la evidencia de los testigos que
dieron testimonio de viva voz, la Sala de Primera Instancia ha tenido en cuenta su comportamiento,
conducta y caracter, siempre que ello fuera posible. Con respecto a todos testigos, ha considerado la
probabilidad, la coherencia e incluye la corroboracién, que podra venir de otras pruebas y las
circunstancias del caso. La Sala de Primera Instancia ha sido consciente de que la credibilidad de
los testigos depende de su conocimiento de los hechos sobre los que dan las pruebas, su desinterés,
su integridad, su veracidad y el hecho de que estin obligados a decir la verdad en términos de la
declaracién solemne tomada por ellos. La Sala de Primera Instancia también ha tenido en cuenta
que el hecho de que un testigo dé su evidencia sinceramente, no es en si misma suficiente para
establecer la credibilidad de esas pruebas. La cuestién no es simplemente si la declaracién de un
testigo es honesta, sino también si las pruebas son objetivamente confiables. Asi mismo, la
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mencionada Sala ha sido consciente, en todo, que las pruebas sobre hechos que se produjeron diez
o mas afios antes de prestar declaracion, pueden implicar incertidumbres debido a la percepcion
humana. Sin embargo, no se considera que la falta de detalles en relacién con los asuntos que lo
rodeen en general, necesariamente desacrediten su evidencia.

La Sala de Primera Instancia también ha tenido en cuenta el grado de incompatibilidad entre la
declaracion oral de los testigos en el juicio y sus respectivas declaraciones dadas antes del juicio, al
momento de admitir dichas declaraciones como prueba. La Sala de Primera Instancia reconoce que
algunas instancias de la prueba testimonial de un testigo no seran idénticas a la informacién
contenida en dicha declaracién. La razén de esto es que a un testigo se le pueden hacer preguntas
en el juicio que no se habifa solicitado, o puede, a través de preguntas, recordar los detalles ya
olvidados. En general, la Sala de Primera Instancia no desacredita el testimonio de un testigo que
anteriormente habfia relatado la esencia de los hechos con ciertos detalles.

Respecto a la prueba de ofdas, la Sala reitera que se ha establecido bien en el la practica y la
jurisprudencia de este Tribunal que el testimonio de ofdas es admisible. El enfoque adoptado por la
Sala de Primera Instancia ha sido que, dado que dicha prueba se admite para demostrar la verdad de
su contenido, debe haber conviccién acerca de que tales son confiables para tal fin, en el sentido de
ser voluntarias, veraces y dignas de confianza, segun corresponda. Para este proposito, la Sala tiene
que considera tanto el contenido de la declaracién de oidas y de las circunstancias bajo las cuales la
prueba surgio; el valor probatorio de un testimonio de oidas dependera del contexto y el caracter de
las pruebas en cuestién. La ausencia de la oportunidad de interrogar a la persona que hizo las
declaraciones, y si el rumor es "Primera mano" también se considera relevante para dar valor
probatorio a la evidencia. Para este caso la posicién adoptada por la Sala de Primera Instancia ha
sido la de considerar que el hecho de que un pieza de evidencia es de oidas o es un “rumor” no
necesariamente le priva de valor probatotio, pero se reconocié que el peso o el valor probatorio que
debe otorgarse a estas pruebas suele ser menor que el otorgado a la declaracién de un testigo que ha
dado su juramento y ha sido interrogados, aunque incluso esto dependera de las circunstancias
infinitamente variables que rodean la evidencia

En el presente caso, la prueba documental ha sido abundante y es de particular importancia.
Cuando una cuestién de hecho se ha presentado en cuanto a la admisibilidad de una evidencia, la
Sala de Primera Instancia ha adoptado el principio de que la carga de la prueba recae sobre la parte
que pretende la introduccién de dicha evidencia para probar a satisfaccién de la Sala de Primera
Instancia que es admisible. Ademas, la Sala de Primera Instancia, a lo largo de todo el ejercicio,
sigui6 el principio de que es la Acusacién la que debe demostrar la admisibilidad de tales pruebas
fuera de toda duda razonable, mientras que de la defensa sélo se requiere para demostrar la
admisibilidad de sus pruebas, con el fin de lograr un equilibrio.

Casi todos los documentos fueron admitidos con la salvedad de que la Sala de Primera Instancia, en
sus deliberaciones examinara las comunicaciones respectivas de las partes, la confiabilidad de estos
documentos y, en ultima instancia su valor probatorio en el contexto general de las pruebas
recibidas antes de decidir qué peso para datles, en la totalidad del caso.

Para evaluar la autenticidad del documento, la Sala de Primera Instancia hace el analisis de la
evidencia a la luz del origen y la custodia de ésta, asi como también de otras pruebas documentales
y testimonios de los testigos. Incluso cuando la Sala estuvo satisfecha de la autenticidad de un
documento en particular, no se aceptan automaticamente las declaraciones contenida en el mismo
como un retrato exacto de los hechos. En efecto, la Sala de Primera Instancia evalué estas
declaraciones a la luz de toda la evidencia.

Pasa después a pronunciarse respecto de la adwision y valoracion de ciertas pruebas en especifico, bien sea
bl
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presentan objeciones por parte de la defensa respecto de determinados medios probatorios como
tal o sobre el manejo que les es dado a estos. Es asi como se entra a mirar:

Documentos: La defensa sostiene que un documento "para el que no hay evidencia de la
autorfa o autenticidad "no es fiable y puede llegar a no tener ningin peso. En particular,
alega la Defensa sobre la admisibilidad de los documentos presentados por la Fiscalia, que
no cuentan con una firma, un sello y/o una fecha o con de cualquier otra forma que
constituya un elemento necesatio para comprobar su autenticidad. El hecho de que un
documento no esta firmado, sin fecha o sin sello no necesariamente hacer que ese
documento no sea auténtico. En consecuencia, la Sala de Primera Instancia no considerd, a
ptioti, la nulidad de los documentos sin firmar, sin fecha o sin sello. Teniendo en cuenta en
todo momento
el principio de que la carga de la prueba de la autenticidad se queda con la Fiscalia, la Sala de
Camara revis6 todos estos documentos, uno por uno, y esta convencido de que la Fiscalfa
ha demostrado su autenticidad fuera de toda duda razonable. A fin de evaluar la
autenticidad del documento, la Sala de Primera Instancia considera la evidencia a la luz del
origen y la custodia de estos y otras pruebas documentales y testimonios de los testigos.
Como se menciond antetiormente, incluso cuando la Sala fue satisfecho de la autenticidad
de un documento en particular, no se aceptan automaticamente las declaraciones que este
contiene sino que los evalua teniendo en cuenta el resto de acervo probatorio.

La defensa ha sugerido que el contenido de algunas de estas declaraciones pueden haber sido
tabricados o alterados y que, asf mismo que pueden también haber falsificado la firma de una o mas
personas en tales declaraciones. Por supuesto, la defensa no tiene la obligacién de comprobar que
ninguno de estos documentos son falsos, poco fiable o inadmisible: la responsabilidad de demostrar
que estos documentos son auténticos, confiables y admisibles recae en todo momento en la parte
acusatoria. La Sala de Primera Instancia ha examinado todos los documentos uno por uno, y ha
llegado a la conclusién de que no hay nada en la evidencia que arroje serias dudas sobre estos
documentos y que la Fiscalia ha probado mas alla de toda duda razonable, no sélo su autenticidad
sino también su credibilidad.

b.

Articulos de prensa, noticieros, radio, etP®>*: La Fiscalia alegb que no son confiables, que equivalen
a rumores, que algunos de ellos provienen de fuentes hostiles con tendencia a la propaganda
y que al acusado no se le ha dado la posibilidad de confrontar en el interrogatorio los
informes de los periddicos. Sostiene también la defensa que un articulo de periddico estd
siendo equiparado a una declaracién de un testigo y no es admisible de conformidad con el
articulo 92bis. La Sala de Primera Instancia no esta de acuerdo con que un articulo de un
periédico es un testigo de estado de cuenta o de que esas pruebas se ha ofrecido como tal.
En consecuencia, la Camara en ningun momento ha atendido a los informes de prensa y
articulos como declaraciones de testigos sino simplemente como informes de periédicos y
articulos admisibles como prueba documental en el marco del procedimiento y la practica de
este Tribunal, en particular relacionado con las pruebas de oidas, cuyas limitaciones fueron
mencionadas en la parte general del acapite de pruebas de este informe. Lo mismo se aplica
a varias secuencias de comandos de radio y/o de noticieros de television. La Sala de Primera
Instancia considera que todos estos pueden ser importantes no sélo porque se originan
desde el momento de los hechos que informan sino también porque muy a menudo
corroboran la
informacién proporcionada por otras pruebas y confirman que los hechos a que se refiere
son publicos y generalmente conocidos. Como tales, pueden ser un instrumento adecuado
para comprobar la veracidad de los hechos de un caso
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c.  Conversaciones Interceptadas’: la defensa también cuestiona la admisibilidad de las
conversaciones telefénicas interceptadas entre varias personas, incluso en algunos casos el
propio acusado, que la Fiscalia ha ofrecido como prueba. La Sala de Primera Instancia
afirma que ya abord6 varios aspectos de la admisibilidad en relacién con estos documentos
en su resoluciéon de 3 de octubre de 2003, admitiendo ellos y reserva para su deliberacién
final las decisiones en cuanto a si hay algin inconveniente con la autenticidad, lo cual no se
ha probado mas alld de toda duda razonable ni que debe, por lo tanto, quedar excluidos.
Después de haber pasado por todas las pruebas relativas a su origen, custodia y otros
hechos pertinentes para la finalidad de establecer la fiabilidad, asi como otras pruebas sobre
las personas y los eventos a que se refieren, la Sala estd convencida de que la Fiscalia ha
probado mas alla de duda razonable de la autenticidad de todas estas intercepciones y la
contiabilidad de la fuente donde se origind. La Sala de Primera Instancia también afirma que
se cumple con su credibilidad fuera de toda duda razonable, a pesar de que la cadena de
custodia no era perfecta. Para ello, la Camara decidié realizar la evaluaciéon del valor
probatorio de cada una de estas intersecciones con gran precaucion antes de decidir. No se
presentd absolutamente ningtin problema real en cuanto a su autenticidad y por lo tanto,
procedid a hacer uso de ellos en sus deliberaciones.

En esta punto se tiene en resumen, que son admitidas por la Sala pues existe credibilidad al atender
a su origen (pues provienen de fuente confiable) y a la custodia a la que fueron sometidas, que si bien
acepta la Sala que no es perfecta, tampoco existen motivos para considerar que no serfa fiable. Por
no poderse predicar la perfecciéon de la cadena de custodia de las mencionas comunicaciones,
establece el Tribunal que deberan, no sélo ser miradas con precaucion, sino que adicionalmente
deberan verse apoyadas o encontrar sustento adicional en otras personas o eventos.

d.  Pruebas circunstanciales: 1a Sala de Primera Instancia consider6 que éstas son pruebas de
circunstancias que rodean a un evento o falta de que un hecho en cuestién puede ser
razonablemente Desde inferred

Establece que la evidencia circunstancial si bien no alcanzan a ser ellas mismas suficientes para
establecer un hecho, en conjunto, su colectivo y con efecto acumulativo pueden ser muy
reveladoras y, a veces incluso decisivas.

e.  Pruebas en contra del ex co-acusado Momir Tali: Estas pruebas pueden llegar a tener utilidad
dentro del proceso y en esa medida son admitidas por la Sala que establece al respecto que
son relevantes para el caso contra el acusado.

CASOS TRIBUNAL PENAL INTERNACIONAL PARA RUANDA

APLICACION DE REGLAS DE PRUEBA EN
CRIMENES DE VIOLENCIA SEXUAL

-Anexo 1-
Organo: Tribunal Penal Internacional para Ruanda
Asunto: Enjuiciamiento de los presuntos responsables de genocidio y otras violaciones

graves del derecho internacional humanitario cometidas en territorio de Ruanda
entre el 1 de enero de 1994 y el 31 de diciembre de 1994

Caso: Jean-Paul Akayesu
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INTRODUCCION

El presente caso fue llevado por el Tribunal Penal Internacional para Ruanda (en adelante: “TPIR)
contra Jean-Panl Akayesn, burgomaestre de la Comuna de Taba -prefectura de Giratama- entre abril
de 1993 y junio de 1994%6 y encargado de las funciones ejecutivas y el mantenimiento del orden

publico dentro de la misma.

Akayesu ejercié control sobre la policfa comunal y demas fuerzas a disposiciéon de la comuna.
Adicionalmente, fue la autoridad de ejecucion de las leyes y la administracion de justicia dado a su

posicion,

1. ANTECEDENTES

Después del golpe al avién donde se encontraba el presidente Habyarimana, militares y milicianos
instalaron puestos de control en Kigali y otras partes de Ruanda en bisqueda de #fsis y miembros

de la oposicion hutu.35

Ruanda estaba dividida en 11 prefecturas, cada una gobernada por un prefecto. Las prefecturas
estaban subdivididas en Comunas bajo la autoridad de un burgomaestre. Los burgomaestres eran
nombrados por el Presidente de la Republica por recomendacién del Ministerio del Interior. En
Ruanda, el burgomaestre es la figura con mas poderes en la Comuna. La posiciéon del burgomaestre

de facto en el area es significativamente mayor a la que se confiere de zure?>.

Entre el 7 de abril y finales de junio de 1994, cientos de civiles tutsis desplazados se refugiaron en la
oficina comunal de Taba. Sus mujeres fueron tomadas regularmente por la armada miliciana local y
la policia comunal, sometiéndolas, abusando de ellas sexualmente y golpeiandolas en la oficina
comunal y localidades cercanas. Varias de ellas fueron forzadas a soportar multiples actos de
violencia sexual por mas de un violador. Los actos de violencia sexual fueron acompafiados por
amenazas de muerte y dafios corporales. Las mujeres desplazadas tuvieron miedo constante y su
salud, tanto fisica como psicoldgica, se deterioré como resultado de estas agresiones3®.

Akayesu sabia que los actos de violencia sexual, los golpes y muertes estaban cometiéndose, ya que
estuvo presente durante su comision, e incluso facilitd aquel abuso de poder. Por virtud de su
presencia durante la comisiéon de las violaciones sexuales y por fallar en prevenir las violaciones,
Jean-Panl Akayesu fomentd dichas actividades36!.

36 Véase en Tribunal Penal Internacional para Ruanda: Prosecutor, Amended Indictment, ICTR-96-4-1, parr.
3 [en adelante: Escrito Reformado de Acusacion contra Akayesu|.

37 Escrito Reformado de Acusacién contra Akayesu, Parr. 4
38 Hscrito Reformado de Acusacion contra Akayesn, Parr. 1
39 Escrito Reformado de Acusacién contra Akayesu, Parr. 2
360 Escrito Reformado de Acusacién contra Akayess, Parr. 12.A

361 Escrito Reformado de Acusacion contra Akayesu, Parr. 12.B



d. Criterios de seleccion del caso

El presente caso fue seleccionado con base en un criterio material, es decir, por la dimension de los
hechos que tuvieron lugar y la consecuente naturaleza de los cargos imputados a Jean-Paul Akayesn,
a quien se le acusa de la comisién de violacién como crimen de guerra (o, para este caso, setias
violaciones al Articulo 3 comun de los Convenio de Ginebra y el Protocolo Adicional II) y
violacién como crimen de lesa humanidad. Este caso obliga a un analisis detallado, puesto que tanto
la Fiscalfa como la Defensa contaron con una importante cantidad de testigos directos e indirectos
de la comisién de dichas violaciones, evidenciando el tratamiento que da el Tribunal a las distintas
versiones de hechos, en particular al marco espacio-temporal de los ctimenes, a la coherencia entre

versiones y al analisis trasversal de los testimonios.

2. IMPUTACION DE CRIMENES

La Fiscalia del TPIR imputé al acusado las violaciones sexuales o actos de naturaleza sexual. Estos
pueden incluirse como forma de atentar contra la persona, degradaciones y tratos crueles. No
unicamente la “violacion sexual” constituye un Crimen de Lesa Humanidad (Nral. 3 literal () en el
Estatuto para el TPIR); la Fiscalia imputa por los mismos hechos alegados de violencia sexual (que
referiremos en el acapite de hechos alegados), configurando otros delitos, tales como “otros tratos
crueles” (Nral. 3 literal (i) del ETPIR) como Crimen de Lesa Humanidad y serias violaciones al
articulo 3 comuin de los Convenio de Ginebra y el Protocolo Adicional II, literal (¢) que tipifica:
atentados contra la dignidad personal, especialmente los tratamientos humillantes y degradantes, las violaciones, el

Jforzar a la prostitucion y todo atentado contra el pudor. 762

3. FORMA DE RESPONSABILIDAD PENAL ADOPTADA POR LA FISCALIA Y
EL TRIBUNAL FRENTE A DELITOS SEXUALES

La Fiscalia acusa a Jean-Paul Akayesn, a titulo de Responsabilidad del Superior Jerarquico
segun el articulo 6(3) del Estatuto del TPIR, por las violaciones de naturaleza sexual como
Crimenes de Lesa Humanidad por violaciones sexuales tipificadas en Nral. 3 (g) 33 y que configuran
otro crimen como “otros tratos crueles” Nral 3 (1)%%4. En virtud del articulo 6(3) del ETPIR también
se le acusan las violaciones como un afentado a la dignidad personal, en particular por las violaciones,
tratamientos humillantes, degradantes e indecentes por los mismos hechos alegados. La
imputacién de la Fiscalia prospera y la Sala de Enjuiciamiento condena a Akayesu por los cargos 13

y 14, a saber, violaciones 3(g) y otros tratos crueles 3(i) como Crimenes de Lesa Humanidad.
4. MEDIOS DE PRUEBA

Las pruebas allegadas tanto por la Fiscalfa como por la Defensa respecto de los delitos

sexuales son testimoniales. Algunos de los testimonios, victimas directas de violaciéon sexual -a

362 Escrito Reformado de Acusacion contra Akayesn, Connt [en adelante “Cargo”] 13, 14y 15
363 Escrito Reformado de Acusacién contra Akayesu, Cargo 13
364 Escrito Reformado de Acusacion contra Akayesn, Cargo 14

365 Escrito Reformado de Acusacién contra Bagosora, Cargo 15



saber Testigos “H”, “JJ” y “NN” y otros testigos presenciales- dieron cuenta de violaciones
sexuales contra mujeres y nifias, tales como las Testigos “]”, “KK” y “PP”. La Defensa presentd a
los Testigos “DBB”, “DCC”, “DZZ”, “DCX”, “DAX”, Matata (Testigo Experto), “DIX”, “DFX”
y “DEEX?”, todos ellos traidos sin distincién de ser testigos presenciales o de oidas, varios de ellos
utilizados para probar que se habifan cometido violaciones en Taba, particularmente en la Casa
Comunal. Asi mismo, la declaracién del acusado “Akayesu” fue clave para cotejatrlo con los

testimonios de la Defensa y descartar varios de ellos.
5. HECHOS UTILIZADOS

Las alegaciones de violencia llaman la atencién de la Sala de Enjuiciamiento a través de la
Testigo “J”, quien sostuvo que su hermana habfia sido violada por tres Interahanwe cuando llegaron a
eliminar a su padre. Testific6 que ella escuchd que mujeres jévenes habian sido violadas en la “Casa
Comunal de Taba” (en adelante “Casa Comunal”), acto corroborado por la Testigo “H” que
asegurd ser violada en unos arbustos y que personalmente vio que a las afueras de la Casa Comunal
violaban mujeres tutsi y que por lo menos tres de ellas fueron violadas por Interabanmve en presencia
del acusado y oficiales de policfa de la comuna sin oponerse. Sin embargo, cuando se le indagd
sobre si el acusado era consciente de las violaciones sexuales, respondié que no sabfa aunque
reconocia que habia sucedido en la Casa Comunal y que las mujeres tutsi estaban allf y otras en sus
alrededores. En su testimonio, conté que no fue violada sino golpeada en la Casa Comunal36. Por
un lado la Fiscalia presentd el testimonio de “JJ”, quien conté que inmediatamente después de que
se accidentara el avion presidencial, huy6 de su casa hacia la Casa Comunal donde encontr6 a mas
de 60 refugiados, en su mayorfa mujeres y nifios tutsi. Segun su version, los refugiados fueron
golpeados por Interahammwe en el dia y por policias comunales en la noche y que estaban tendidos en
el piso cuando ella llegd. En ese momento, encontrd a cuatro Interahannve fuera de la Casa Comunal
armados con cuchillos y palos. Esa tarde cuarenta Inferabannve se dirigieron hacia los refugiados y los
golpearon. Asegurd ver al acusado en el patio de la Casa Comunal con dos policias comunales, uno
de ellos llamado Muchumba®. La testigo dijo que los refugiados se encontraban en la Casa
Comunal evitando que en otro lugar fueran atacados. Fue la primer testigo que se refirié a los
traslados de mujeres tomadas de la Casa Comunal para ser violadas en el Centro Cultural,
asegurando que el acusado veia a las mujeres mientras eran trasladadas, incluso gritindoles “Nunca
me pregunten a qué saben las Tutsis”. Dijo que, aunque nunca vio al acusado violando mujeres

cuando entré al Centro Cultural, vio cuerpos tirados en el suelo368.

La Testigo “O0”, mujer joven tutsi, asegurd refugiarse en Abril de 1994 con su familia en
la Casa Comunal. Dijo que fue violada y aseguré que cuando intent6é huir con otras mujeres, el
acusado se encontraba a 5 metros aproximadamente. Cuando ingres6 a la Sala no fue capaz de
identificar al acusado argumentando que nunca lo habia tenido muy cerca y que ya habfa pasado
largo tiempo desde los dias cruciales en Taba’®. La Testigo “KK”, mujer hutu casada con un tutsi

también estuvo refugiada en la Casa Comunal, luego de que destruyeran de su casa. Afirmé que

366 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 416
367 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 419
368 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 421

369 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 424



ante los golpes a los refugiados por partes de la policia comunal, el acusado se encontraba
caminando y “supervisando” a su policfa. Asi mismo, se refirié al traslado de mujeres tutsi de la
Casa Comunal al Centro Cultural. Se refiri6 al caso “Chantal”, una joven mujer gimnasta que fue
obligada a desfilar desnuda frente a mucha gente mientras que, seguin el testigo KK, el acusado se
vela contento y sontefa ante esto’’). Tampoco dijo haber visto al acusado violando mujeres. Sobre
la presencia del acusado en el lugar, la Testigo “NN”, hermana de “JJ”, fue violada junto a otra de
sus hermanas por dos hombres en el patio de su casa, luego de que destruyeran su casa los hutu,
violadas por 43 hombres mas y que cuando llegaron a la Casa Comunal, vieron a mujeres y nifios
refugiados y a ~Akayesu con una toalla colgada en su cuello?!. La Testigo “PP” no fue violada, segun
ella porque no es facil determinar a simple vista su étnia, aunque dio cuenta de los desnudos

forzados por Interabanmve, cerca de la Casa Comunal, frente a mas de 100 personas’2.

Un antiguo estudiante del acusado, Testigo “DBB” de la Defensa, asegur6 haber ido el 17
de abril a la oficina y no violacién alguna en el area, ni dentro de la Casa Comunal ni en los
alrededores. Dijo que habfa rumores de violaciones pero que €l nunca las vio y ni siquiera las
escuchd. Agregd que nunca habia oido que el nombre del acusado estuviera implicado; esto lo
corrobora un conductor de la Comuna de Taba -Testigo “DCC”- agregando que estuvo alli todos
los dfas y nunca vio que alguien tomara mujeres de la Casa Comunal hacia el Centro Cultural. El
Testigo “DZZ”, antiguo policia comunal, declara lo mismo que los dos testigos anteriores3?. Igual
declaracion rindié “DAX” y “DCK?”, este ultimo por escrito. “Matata” es un Testigo Experto que
asegur6 que solamente una vez escuché un intento de violacién a dos nifias de 14 y 15 afios,
agregando que el acusado no pudo habetlo sabido, puesto que era un factor cultural que la gente
comunmente hablara de violaciones sexuales y que era un fenémeno para chantajear. Declar6 que si
hubo violaciones pero en zonas distintas a Taba y que éstas no habian sido por razones étnicas sino
por deseo espontaneo de los asesinos, justificabindose en que generalmente las tutsi eran
“bonitas™. En la misma via, asegurando que no habia sucedido absolutamente nada, declaré
“DIX” y su hermano menor “DIX?”, traidos porque su padre le rentaba un vehiculo al acusado. No
obstante, la Sala advirtié que en sus declaraciones dieron cuenta que no habfa ido a la Casa
Comunal durante el tiempo de las matanzas. Agregd que habia visto al acusado en dos ocasiones.
De la Defensa, en su examen de prueba la Fiscalia encontr6 que la Testigo “DFX”; quien tenia una
relacién cercana con el acusado -a pesar de negarlo todo- nunca fue a la Casa Comunal durante los
dias de las matanzas por razones de seguridad. No obstante, mencioné secuestro de Interabammve a
tutsis “bonitas” para ser tomadas como amantes, reconociendo que fue sin el consentimiento de
estas mujeres, lo que se entenderfa como violencia sexual®. Una mujer tutsi, Testigo “DEEX” de
la Defensa, a quien el acusado le habia expedido un certificado para moverse con seguridad, contd

que las mujeres tomadas por los Interahammve, antes de ser eliminadas, eran violadas. Sobre la

370 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 427
371 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 430
372 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 437
373 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 439 y 440
374 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 441 y 442

375 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 443 y 444



pregunta sobre si el acusado habia fomentado o autorizado las violaciones, respondié que no sabia,
aunque afirmé que no habia presenciado hechos pero que en la casa de familia donde se refugié

escucho violaciones cometidas por Interahanmye’’s.

Al acusado se le indago sobre las declaraciones anteriores, a lo que respondi6 que se sorprendia de
ellas, puesto que en su oficina ni en sus alrededores se habia cometido violaciones, mucho menos
su policia comunal. En cambio, que si habia escuchado en Radio Rwanda que algunas asociaciones
de mujeres habia organizado una marcha de Kigali a Taba. Asi mismo, neg6 los hechos sobre la
joven “Chantal”, negd estar en la entrada del Centro Cultural y argumenté que, debido a la
construccién del edificio, era imposible ver hacia adentro desde la entrada. El acusado reconocié

ante la Sala que se habia cometido violaciones en Taba pero nunca en la Casa Comunal’”’.

6. HECHOS PROBADOS

La Sala de Enjuiciamiento revisé cuidadosamente los testimonios y encontré que mas alla de toda
duda razonable hubo violencia sexual en Taba durante 1994. Asi mismo, que los testigos H, J, OO

y NN fueron violadas, con excepcién de OO que dio cuenta de otras violaciones como lo hizo J,
KK y PP378,

Aunque la mayoria de las violaciones fueron cometidas por Inferabannve, los testigos H y NN no
aclararon quiénes las habian cometido. Mientras el testigo NN dijo que fueron vecinos y no se
encontré evidencia que fueran Interahannve, tampoco se puede asegurar que el acusado y la policia

comunal hayan cometido violaciones, como lo corrobora JJ y KIK37.

Para establecer el rol del acusado en violencia sexual, la Sala de Enjuiciamiento tomé en cuenta la
prueba directa e inequivoca, dado que los testigos H y PP, aunque no estuvieron presentes,
tampoco pudieron confirmar que el acusado supiera de las violaciones3?. No obstante, la Sala de
Enjuiciamiento establecié mas alla de toda duda razonable que el acusado sabia o tenfa razones para
saber que se estaban cometiendo violaciones en la Casa Comunal y en sus alrededores, asi como
que se estaban tomando mujeres de la Casa Comunal para ser violadas en el Centro Cultural. Para la
Sala no hay evidencia que el acusado previno o sancioné a los perpetradores. La Sala da credibilidad
al hecho de que el acusado haya visto a una mujer mientras era arrastrada de la Casa Comunal al
Centro Cultural, ademas de que dos policias estuvieron frente a la Casa Comunal y no hicieron nada
para prevenirlo. La Sala se refiere al testigo “J]”” que pasé dos veces por el camino del acusado: en la
primera ocasion el acusado sélo la mird, mientras que a la segunda se quedo en la puerta del Centro

Cultural observando mientras se cometia las violaciones, diciendo “take them”. Respecto al hecho
bl

376 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 445
377 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 446 y 447
378 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 449
37 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 450

380 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 451



de la Testigo “KK” sobre el desnudo y desfile de Chantal, la Sala encuentra que Akayes# instigd y

ordeno la violencia sexual, aunque la prueba es insuficiente para afirmar que ella fue violadas!.

Segin la Sala de Enjuiciamiento, la Defensa nunca controvirti6 los testimonios de “JJ”, “O0”,
“KK” y “PP”, ni sugirié6 que ocurrieran los hechos referidos. Tampoco fueron refutados por la
Defensa los incidentes de violencia sexual, mientras que unicamente se encargé de dirigir las

declaraciones hacia la conviccién que el acusado no podia detener las violaciones3s2.

Frente a las discrepancias de las testigos victimas, por ejemplo el caso de la Testigo “PP” que en la
primera declaracién aseguré estar siempre en su casa y posteriormente en el Juicio, dijo: “haber
salido frecuentemente de su casa” en abril de 1994. La Sala de Enjuiciamiento consideré que dichas
contradicciones no desvirtian la credibilidad de los testigos victimas puesto que se debe entender
que los hechos ocurtrieron hace bastante tiempo, ademas del trauma experimentado y las

dificultades de traduccion de los testimonios383,

La Sala de Enjuiciamiento rechazé los testimonios de los Testigos “DZZ” y “DCC”, puesto que
declararon que nunca vieron ni escucharon violaciones de ninguna fuente, lo que la Sala considera

improbable dado que hasta el mismo acusado reconoce las violaciones cometidas en Taba384.

También se descartan los Testigos que, segun la Defensa, en su mayorfa habian ido a la Casa
Comunal y presenciado los hechos alegados entre el 7 de abril y finales de junio de 1994, puesto
que el examen de la Sala sélo da cuenta de dos visitas a la Casa Comunal por parte del Testigo
“DCX?”, el testigo “DEEX” fue solo una vez y los testigos “DBB, “DAX, “DAAX, “DIX”,

“DJX”, “DFX” y Matata nunca fueron a la Casa Comunal dentro de ese lapso de tiempo3%5.

La Sala concluye que, confrontando los reportes de primera mano de mujeres que experimentaron y
testificaron violencia sexual en Taba, concretamente en la Casa Comunal, rechaza los testigos de la

Defensa mencionados y da total credibilidad a los testigos de la Fiscalfa.

7. APELACION

En la decisién de apelacién se encontraron once razones distintas -y la Fiscalia cuatro mas386-,
razones que no son suficientes para modificar la condena interpuesta por la primera instancia, en
consecuencia, confirmandola®’. Sin embargo, para efectos del presente analisis es necesario

enfocarse en el terreno cuarto de la apelacién realizada por el imputado.

381 Primera instancia en el caso .Akayesu, parr. 452
382 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 453
383 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 454
384 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 457
385 Primera instancia en el caso Akayesu, parr. 458

386 Véase ICTR, Appeal Chamber, Judgement, ICTR-96-4-A, del 1 de junio de 2001 (En adelante: segunda

instancia en el caso Akayesu)

37 Segunda instancia en el caso Akayesn, Pag. 143



En el terreno cuatro de la apelacion realizada por Akayesu se alega que hubo una ausencia de la
aplicacién de las normas y, por ende, se cometieron errores fatales en la decisién que declara su

culpabilidad?$. Para la presente investigacion son pertinentes:
- Sub terreno primero: Incorrecta enmienda al texto de acusacion.

En este punto, el imputado adujo que la Sala de Enjuiciamiento err6 al admitir la enmienda al texto
de acusacion por parte de la Fiscalia, en el cual, se imputan tres nuevos cargos de naturaleza
sexual®®. El supuesto yerro atacado por la defensa consiste en que la modificacién del texto de
acusacion no le permitié al imputado una debida defensa, modificando interinamente el texto de
acusacion original o subsidiariamente imposibilitando controvertir la totalidad de los catgos y

corroborarlos con el testimonio de las victimas3%.

La Sala de Apelaciones considera que los cargos agregados por la Fiscalia no modifican la totalidad
del texto de acusacién, en cuanto, los nuevos cargos tienen su origen en hechos situados temporal y
materialmente en el anterior texto. Por lo tanto, reflejan la responsabilidad de Akayesn frente a
delitos de naturaleza sexual cometidos en la comunidad de Taba*'.

En relacion a los testigos, en virtud de los cuales se conocen los hechos de violacion, especialmente
los testigos | y H (los cuales habian presentado una declaracién previa al cambio del texto de
acusacién), la sala considera que si bien estos testigos narraron las violaciones sucedidas en la
comunidad de Taba, y el abogado de la defensa no contra-examiné a los testigos por estos hechos,
si indago acerca de estos hechos a los testigos. Ademas, posterior a la modificacién del texto, la

defensa no pidi6 que los testigos volvieran a comparecer®2,

En consecuencia, en el caso su#b examine se considera que siempre y cuanto un testimonio rendido,
aun con anterioridad a que existan cargos imputados, puede no sélo ser tenido como valido, sino
que no acaece vicio alguno porque la defensa no haya hecho un contrainterrogatorio, siempre y
cuando éste no lo haya exigido en el tiempo pertinente.

- Sub terreno segundo: Incorrecto trato de la posicién de testigos primordiales.

Al respecto, el imputado considera que la Sala de Enjuiciamiento erré al considerar que era mas
confiable el testimonio presentado ante el Tribunal, en oposicién a testimonios anteriores fuera de
la Corte3?.

Para la Sala de Apelaciones, si bien la Regla 90 de las RPP del TPIR, al igual que el TPIY34
generalmente da preferencia al testimonio rendido de manera directa, en vivo y presente en el

388 Total absence of the Rule of Law: Errenrs fatales an jugement de culpabilité, véase ICTR, segunda instancia Akayesu,
Pér. 102

39 Segunda instancia en el caso Akayesu, Par. 102
30 Segunda instancia en el caso Akayesu, Parr. 104 y ss.
31 Segunda instancia en el caso Akayesn, Par. 119
32 Segunda instancia en el caso Akayesu, Parr. 121 y ss.
393 Segunda instancia en el caso Akayesu, Parr. 124 y ss.

34 Segunda instancia en el caso Akayesu, Par. 134



Tribunal®s. Sin embargo, conforme a las reglas 70 y 89 (C), se le otorga al Tribunal una discrecién
en la admisién de cierta evidencia que el Tribunal considere relevante’. Sin embargo, esta
discrecion no es ilimitada, por el contratio, la fiabilidad de una declaracién es relevante para su
admisibilidad, y no solamente el peso de la declaracién misma. Asi, una parte de evidencia puede ser
tan carente de fiabilidad que no puede tener un valor probatorio y, por ende, serd inadmisible3’.

Para que suceda lo anteriormente mencionado, dependera de la Sala de Enjuiciamiento decidir qué
prueba es considerada conveniente, especialmente, cuando haya incongruencias entre los
testimonios hechos por los testigos antes del juicio y durante el mismo. Igualmente, para
comprobar que dicha ponderacién, entre las pruebas, no fue llevada correctamente, es obligacion de
la defensa demostrar el error de la Sala y como afecté al imputado®s. Asi, en el testimonio por
violencia sexual que dio el testigo DFX, Akayes# no demuestra como su inconsistencia constituyd

un error a la hora de que la Sala de Enjuiciamiento la aceptara’®.

- Sub terreno tercero: Inaplicacion del estindar de duda razonable y errores sustanciales de
hecho.

En este acapite, el acusado considera varias razones por las cuales no se le aplico las reglas de
prueba establecidas por el ETPIR ni la jurisprudencia del TPIY. Sin embargo, para el presente
memorial es necesario centrarse en los errores de hecho y de derecho alegados por Akayes# con
respecto de delitos sexuales*®. Al respecto, el imputado considera que la Sala de Enjuiciamiento
errd al no considerar la declaracién del acusado mismo con respecto de los delitos sexuales. Para lo
anterior, aduce a la Decisién de Primera Instancia en su versién francesa por considerar que en ella

se considera la no-responsabilidad por parte del imputado*!.

Sin embargo, la Sala de Apelaciones es de la posicién, que la version en inglés de la decision es la
version oficial y que por ende, en ningun momento se desprende la no responsabilidad del

imputado debido a su declaracién*2.

En consecuencia, la Sala sienta la posiciéon que cualquier incongruencia entre las distintas versiones
de las decisiones o testimonios, serd prorrogativo aquel que se encuentre en el idioma oficial, en
este caso el inglés, y que la incongruencia entre textos no puede ser usado como un elemento

exculpatorio.

8. CONCLUSIONES

35 Véase ICTR, Segunda instancia .4kayes#,286; Regla 90 ETPIR
3% Véase ICTY, segunda decision en el caso Kordie.

7 Véase ICTY, primera decision en el caso Kordic

38 Segunda instancia en el caso Akayesu, Parr.136 y ss

399 Segunda instancia en el caso Akayesn,Parr.141 y ss

400 Segunda instancia en el caso Akayesu, Par. 182

401 Segunda instancia en el caso Akayesn, Par.183 y ss

402 Segunda instancia en el caso Akayesu, Par.187



Para el presente caso se trajeron testigos victimas de violencia sexual -a saber H, J, OO y NN- y a
su vez testigos presenciales que dieron cuenta de los hechos: OO, J, KK y PP. La Sala, al encontrar
contradicciones entre sus propias declaraciones, reitera que debido a su condicién de victimas y
traumas experimentados dentro del contexto criminal desatado en la Comuna de Taba entre abril y
junio de 1994, no menoscaba los testimonios de dichas victimas; decision tomada en concordancia
con las Reglas de Prueba del Estatuto del Tribunal Penal Internacional para Ruanda.

Sin embargo, frente a las contradicciones de los testigos de la Defensa, la Sala se mostré mas
rigurosa al momento de aceptar sus declaraciones. De esta manera, la Sala niega toda validez, por
ejemplo, de los testigos DZZ y DCC quienes aseguraron no haber escuchado nunca acerca de
violaciones, lo que es incoherente para la Sala aun cuando el mismo acusado acept6 haber sabido de
la ocurrencia de hechos de naturaleza sexual. Asi mismo, la Sala da prioridad y credibilidad a las
testigos de la Fiscalia victimas de las violaciones sexuales frente a varios testigos de la Defensa que
aseguraron haber presenciado los hechos cuando, segin los reportes de las visitas, varios de ellos
fueron muy pocas veces a la Casa Comunal de Taba o en algunos casos ni siquiera salieron de sus

casas.

La actividad probatoria conté con amplia variedad de testigos, tanto de la Fiscalia como de la
Defensa, dado que los hechos imputados ocurrieron de manera muy cercana al imputado, alcalde de
la Comuna de Taba. Incluso varios testigos aseguraron que el imputado Jean Paul Akayesu habia
presenciado los crimenes. Por ello, la Fiscalia contd con testigos presenciales, dando prelacién a
quienes realmente se les pudo acreditar, segin los reportes, las visitas a la Casa Comunal de Taba y
sus alrededores, y por supuesto, en primer lugar las declaraciones de las testigos-victimas directas de

violaciones sexuales.

APLICACION DE REGLAS DE PRUEBA EN
CRIMENES DE VIOLENCIA SEXUAL

-Anexo 2-
Organo: Tribunal Penal Internacional para Ruanda
Asunto: Enjuiciamiento de los presuntos responsables de genocidio y otras violaciones

graves del derecho internacional humanitario cometidas en territorio de Rwanda
entre el 1 de enero de 1994 y el 31 de diciembre de 1994

Caso: Theoneste Bagosora
INTRODUCCION

El presente caso es llevado por el Tribunal Penal Internacional para Ruanda (en adelante:
“TPIR”) contra Theoneste Bagosora, Director de Gabinete del Ministerio de Defensa para la época de

los hechos referidos en la acusacién*® hasta julio de 1994, fecha en que dejé el pafs, es decir,

%93 Viéase en Tribunal Penal Internacional para Ruanda: Prosecutor, Amended Indictment, ICTR-96-57-1, 12
de agosto de 1999, parr. 4.2 [en adelante: Escrito Reformado de Acusaciéon contra Bagosora). Al respecto,
THEONESTE BAGOSORA, AUGUSTIN NDINDILIYIMANA, AUGUSTIN BIZIMUNGU, ALOYS
NTIWIRAGABO, GRATIEN KABIGILIL, PROTAIS MPIRANYA, ALOYS NTABAKUZE, FRANCOIS-
XAVIER NZUWANEMEYE, ANATOLE BIZINAMA Y THARCISSE RENZAHO conspiraron entre si
con otros para elaborar el plan con la intencién de exterminar a la poblacién Tutsi y eliminar miembros de la

oposicion al gobierno: Escrito Reformado de Acusacion contra Bagosora, Parr.6.64



durante el tiempo de los ataques a Bogoro: “...El Director del Gabinete del Ministerio de Defensa
jugd un rol activo luego de la muerte del presidente Habyarimana, segun los Testigos Expertos
Alison Des Forges y Filip Reynljens, siendo la principal autoridad en Ruanda durante los 3 dias
siguientes a su muerte, al menos hasta que se conformara el gobierno interino el 9 de Abril de
1994404”; As{ mismo, tuvo un papel predominante en el posterior Comité de Crisis*’5. Bagosora fue

quien gestiond, dfa a dia, los asuntos del Ministerio en ausencia del Ministro de Defensa® [sic].

Bagosora ejerci6 sucesivamente las funciones de comandante en la Escuela Superior Militar
en Kigali y en el Cuerpo Militar “Kanombe”. Su rango, su oficina y las relaciones personales que
tuvo con los comandantes de las unidades fueron en su mayoria implicados en los eventos
referidos. Soldados, milicianos y gendarmes violaron y asaltaron sexualmente y cometieron
crimenes de naturaleza sexual contra mujeres tutsis y mujeres menores, algunas veces después de

haber sido secuestradas*’.
9. ANTECEDENTES
Contexto segiin Escrito de Acusacion ICIR-96-57-1

La violencia étnica y el exterminio de tutsis y sus complices fueron organizadas mediante el
entrenamiento militar las vertientes juveniles de los partidos politicos, notablemente los Interahanve
(vertiente joven del Movimiento Revolucionario Nacional por el Desarrollo, en adelante, MRND).
Asf mismo, a través de la preparacion de listados de personas para ser eliminadas, las distribucién
de armas a civiles, los asesinatos de ciertas oposiciones politicas y las masacres de muchos Tutsis en

varias partes de Ruanda entre octubre de 1990 y abril de 1994408,

Estas figuras politicas y militares incitaron publicamente al odio y generaron miedo a los tutsis,

instaron a los hutus a “terminar con el enemigo y sus complices”.

Varios civiles fueron organizados en grupos de milicias (Interahannve), entrenados y financiados por

figuras civiles y militares desde la Presidencia de la Republica.

Después del golpe al avién donde se encontraba el presidente Habyarimana, militares junto con
milicianos instalaron puestos de control en busqueda de tutsis y miembros de la oposicién hutu, en

Kigali y otras partes de Ruanda.

Inmediatamente se conformé un gobierno interino que desarrolld, finalmente, el plan de
exterminio. A lo largo del perfodo de las masacres, el gobierno tomé decisiones y emitié directrices
para colaborar e instigar en la exterminacién de la poblacién tutsi y la eliminacién de la oposicion
hutu. Miembros del gobierno incitaron a la poblacién a eliminar al enemigo y sus colaboradores,

algunos de ellos participando directamente de las masacres.

404 o . : .
Primera instancia en el caso Bagosora, parr. 2016

405 o . . .
Primera instancia en el caso Bagosora, parr. 2031

406, . - .
Escrito Reformado de Acusacion contra Bagosora, Parr. 4.2

7 Escrito Reformado de Acusacién contra Bagosora, Parr. 4.2,4.3,4.4,5.1y 5.45

408 . » .
Escrito Reformado de Acusacion contra Bagosora, Parr.1.15



Autoridades locales, incluyendo prefecturas y alcaldes, consejos sectoriales y responsables de la
cedulacion, aplicaron las érdenes de las directivas del gobierno en ejecucién del plan de exterminio
contra la poblacién tutsi. Ellos incitaron y ordenaron a sus subordinados a perpetrar masacres y

tomar parte directa de ellas.

Entre abril y junio de 1994 en Kabgayi, Giratama, en la Escuela de Enfermeria, soldados y
milicianos Interabanme secuestraron y violaron mujeres estudiantes y refugiadas tutsis, mientras que,
el Ministro de Defensa Augustin Bizimana y la Cupula General de la Armada Ruandesa fue
informada de esta situacién, sin tomar algin paso efectivo para terminar con dichos

crimenes*[sic]|.
e. Criterios De Seleccion Del Caso

El presente caso fue seleccionado en razén a un criterio material, es decir, por la dimensiéon de los
hechos que tuvieron lugar y la consecuente naturaleza de los cargos imputados a Theoneste Bagosora, a
quien se le acusa de la comisiéon de violacion como crimen de guerra (o para este caso, setias
violaciones al Articulo 3 comun de los Convenio de Ginebra y el Protocolo Adicional II) y
violacién como crimen de lesa humanidad. Este caso obliga a un andlisis detallado, dando cuenta de

la escasez de las pruebas y el caracter contextual del que derivan los hallazgos en materia probatoria.

10. IMPUTACION DE CRIMENES

La Fiscalia del TPIR imputd al acusado las violaciones sexuales o actos de naturaleza
sexual, incluyéndose como forma de atentado contra la persona, degradaciones y tratos crueles. No
unicamente la “violacion sexual” constituye un Crimen de Lesa Humanidad (Nral. 3 literal () en el
Estatuto para el TPIR). La Fiscalia imputa por los mismos hechos alegados de violencia sexual (que
referiremos en el acapite de hechos alegados), actos constitutivos que configurarian otros ctimenes,
tales como serias violaciones al articulo 3 comun de los Convenio de Ginebra y el Protocolo
Adicional II, literal () que tipifica: Atentados contra la dignidad personal, especialmente los tratamientos

bumillantes y degradantes, las violaciones, ¢l forzar a la prostitucion y todo atentado contra el pudort'”.

11. FORMA DE RESPONSABILIDAD PENAL ADOPTADA POR LA FISCALIA Y
EL TRIBUNAL FRENTE A DELITOS SEXUALES

La Fiscalia acusa a Bagosora a titulo de Responsabilidad del Superior Jerarquico segin el
articulo 6(3) del Estatuto del TPIR por las violaciones de naturaleza sexual como Crimenes de Lesa
Humanidad*!!. En virtud del articulo 4(¢) del ETPIR también se le acusan de las violaciones como

un atentado a la dignidad personal por los mismos hechos alegados*1?, imputacién que prospera en la

*% Esctito Reformado de Acusacion contra Bagosora, Parr. 6.59, 6.60 y 6.65
% Escrito Reformado de Acusacién contra Bagosora, Count [en adelante “Cargo”] 7 y 12
M Fscrito Reformado de Acusacion contra Bagosora, Cargo 7.

412 Escrito Reformado de Acusaciéon contra Bagosora, Cargo 12.



Sala de Enjuiciamiento por los cargos 7 y 12 citados por las violaciones, por la capacidad que tenfa

el acusado de prevenir y sancionat y no lo hizo*'3.

12. MEDIOS DE PRUEBA

Las pruebas allegadas tanto por la Fiscalia como por la Defensa respecto de los delitos
sexuales son testimoniales. La Fiscalia pende en este caso de un solo testigo presencial —Testigo
“DBJ”— para probar las violaciones sexuales y asaltos de naturaleza sexual cometidas en Saznt
Josephite Center en un sector de Kigali en abril 8 de 1994, mientras que la Defensa del acusado aportd
a los testigos “DH-90” y “DH-91” para controvertir el testimonio del unico testigo con el que
conto la Fiscalia*!4. El Testigo DBJ es de la etnia tutsi y es el unico testigo de la Fiscalia que dio
cuenta de los hechos acaecidos el 8 de abril en S% Josephite Center. A pesar que so6lo se contd con este
testigo, para la Sala de Enjuiciamiento su testimonio del ataque fue de primera mano y convincente

[sic]*>.

13. HECHOS UTILIZADOS

Segun el unico Testigo “DBJ” aportado por la Fiscalia que dio cuenta de los hechos
acaecidos el 8 de abril de 1994 en S7 Josephite Center, aseguré que en las horas de la tarde vio a un
grupo de la milicia Interabanmve. Creyé que eran de la Guardia Presidencial porque vestian boinas
negras. Asegura que las mujeres tutsi fueron obligadas a desnudarse antes de ser asesinadas.
También menciona que vio que uno de los soldados tomar a una estudiante tutsi en un cuarto
vacio. La mujer se rehusé pero el soldado la forz6 a desnudarse. La viol6 y luego la maté. El testigo
cree que a €l no lo mataron porque sus rasgos no son los que comunmente tienen los tutsi!o.
Mientras tanto, el Testigo de la Defensa “DH-90”, que vivié en Nyamirambo durante los ataques a
Kibungo, testific6 que en abril de 1994 los refugiados tutsis fueron reunidos en un area de
institucion religiosa, incluida , Saint Charles Lwanga Church, St. André College, Saint  Josephite Center, el
Convento de Beneberika y el Convento Camelite. Se refirié al ataque de Interabanmve el 13 de abril en S%
André College pero no mencioné el particular ataque en St. Josephite el 8 de abril (que es el que
refiere el testigo de la Fiscalfa “DBJ”). As{ mismo, el Testigo de la Defensa “DH-91" asegur6 que
tuvo una posicién de cercania a los hechos ocurridos en S% Charles Lwanga Church en abril de 1994.
Testifico que el ataque del 8 de abril de 1994 en S% Charles Lwanga Church fue realizado por soldados
y milicianos. No se refirié concretamente a los eventos ocurridos en Saint Josephite Center el 8 de
abril, entre otras cosas, porque al igual que con el primer testigo de la defensa, no se le indagd
especificamente sobre este ataque. Estos testigos de la defensa prueban el patrén de conducta de
los ataques en un marco espacio-temporal que corroboran en términos generales el testimonio del

unico testigo con el que conto la Fiscalia para probar las violaciones sexuales.

413 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Bagosora, parr. 2201, 2203 y 2254
** Primera instancia en el caso Bagosora, parr. 930
*° Primera instancia en el caso Bagosora, parr. 937

416 4 . . .
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14. HECHOS PROBADOS

Desde el punto de vista de la Sala de Enjuiciamiento, respecto del tratamiento de la prueba,

el hecho de que el testigo DH-90 y DH-91 no hicieran mencién a lo que atestigu6 el testigo del
Fiscal no menoscaba el testimonio acerca de si hubo un ataque en Sazns Josephite Centre el 8 de abril
(del que da cuenta el Testigo “DBJ”)#. Sin embargo, su evidencia o testimonio (de los testigos de
la Defensa) proporcionaron una corroboraciéon de manera general puesto que atestiguaron que los
soldados y milicianos estuvieron comprometidos en los ataques en Sz Charles Lwanga Church en esa
misma fecha (de los ataques en St. Josephite que da cuenta el Testigo de la Fiscalia)*'s.
Segtn la Sala de Enjuiciamiento, concluye que entre el 7 y 8 de junio de 1994, personal militar y de
Interabannve también atacaron refugiados en S% Josephite Center dentro del mismo marco de tiempo,
corroborando a los testigos de la Defensa frente a los ataques contra otras instituciones religiosas
en el sector de Nyamirambo, Kibungo. Ademas, el diario del testigp DH-91 alude, aunque sin
profundidad, al ataque en S% Josephite Centre'??.

Basado en el testimonio de “DBJ”, la Sala de Enjuiciamiento encontré mas alla de toda
duda razonable que el 8 de abril varios soldados atacaron y asesinaron un grupo de refugiados tutsis
en St Josephite Center, ademas de que muchas mujeres fueran forzadas a desnudarse antes de ser
eliminadas. Segun la Sala, se da por probado el hecho que durante el ataque por lo menos una mujer
tutsi fue violada sexualmente por un soldado. Esta posicion de la Sala evidencia que los hechos
probados se admiten con un minimo de crimenes dejando las posibilidades abiertas para encontrar

mas hallazgos, en este caso, violaciones sexuales.

15. APELACION

No hay debate probatorio, puesto que considera la Sala de Apelaciones que no serd objeto
de discusion los cargos que no han sido apelados por la defensa del acusado. La apelacién se basa
en alegar la forma de responsabilidad penal, en la que la Sala confirma responsabilidad por el

articulo 6(3) considerando que el acusado erré en sancionar a sus subordinados.
16. CONCLUSIONES

Los testigos aportados por la defensa, a saber, Testigos DH-90 y DH-91 han sido traidas por el
Tribunal para corroborar hechos colaterales que configuran un patrén de conducta en un marco de
tiempo y lugar determinado -en este caso, en Kibung- en los primeros dias del mes de abril de 1994

puesto que no se les indaga sobre el hecho concreto del que da cuenta el unico Testigo presencial

417 5 . .
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“DBJ” con el que cont6 la Fiscalia para imputar al acusado las violaciones sexuales cometidas por
soldados y miliacianos Interabanmve en St. Josephite Center.

Se observa que la Sala de Enjuiciamiento admite imprecisiones en las declaraciones de los testigos,
dado que en el Estatuto del Tribunal Penal Internacional para Ruanda contempla que debido a la
condicion de victimas, se entiende que estas han sido vulneradas psicolégicamente y respecto de los
hechos que dan cuenta, ocurrieron varios afios atras. Por ello, el Tribunal no exige el rigor exacto al
momento de las declaraciones, como sucedi6 con el tratamiento del testigo de la Fiscalia “DBJ”. De
esta manera, para reforzar dichas declaraciones del unico testigo de la Fiscalia, la Sala de
Enjuiciamiento trae a rendir testimonio al testigo “DH 90” de la Defensa, quien declaré sobre las
conductas desplegadas por soldados y milicianos Inferabammwe en lugares religiosos de Kigali que,
aunque no haya hecho mencién particular sobre las violaciones en St Josephite Center, la Sala da
como probado el hecho presentando al testigo como contextual. Lo mismo ocurre con el testigo
“DH-91” de la Defensa, quien tuvo tratamiento de testigo contextual puesto que, al no indagarsele
sobre el particular hecho de S% Josephite Center, dio cuenta de hechos similares en otros lugares
religiosos dentro del mismo marco espacio-temporal.

De esta manera, los hechos de St. Josephite Center se dieron como probados. La apreciacién de las
pruebas, en este caso, permite inferir la importancia del concepto de patrén de conducta,
concluyendo la Sala que por lo menos una mujer tutsi fue violada, dejando abierta la posibilidad de
que haya ocurrido mas violaciones en las dreas religiosas de Kigali dentro de los primeros dias de
abril de 1994.

Por dltimo, se evidencia que las pruebas aportadas, o testimonios para este caso, son testigos
presenciales que, aun cuando no fueron victimas de violaciones sexuales, dieron cuenta de varias
violaciones y humillaciones ocurridas dentro de un espacio y tiempo determinado. Ello tratindose
del Director de Gabinete del Ministerio de Defensa, el imputado Theoneste Bagosora, debido a su
posicion de alto dirigente para el momento de los hechos, a quien por eficacia probatoria se
aportaron testigos que dieran cuenta del caracter sistematico de los ctimenes. De lo contrario, se

presentarfa un obstaculo.

APLICACION DE REGLAS DE PRUEBA EN
CRIMENES DE VIOLENCIA SEXUAL

-Anexo 3-
Organo: Tribunal Penal Internacional para Ruanda
Asunto: Enjuiciamiento de los presuntos responsables de genocidio y otras violaciones

graves del derecho internacional humanitario cometidas en territorio de Ruanda
entre el 1 de enero de 1994 y el 31 de diciembre de 1994

Caso: Tharcisse Renzaho
INTRODUCCION

El presente caso se lleva por el Tribunal Penal Internacional para Ruanda (en adelante: “TPIR”)
contra Tharcisse Renzaho (prefecto de la prefectura ciudad de Kigali y ostentaba el rango de Coronel

en el ejército de Ruanda), a quien se acusa de haber cometido genocidio, al igual que asesinato y



violaciones, como ctimenes contra la humanidad y ctimenes de guerra por los hechos sucedidos en
1994 en la prefectura de Kigal#*?0.

1. ANTECEDENTES

El acusado, convencido de que Inkotanyi o Inyenzi (de origen futsi) habian disparado al avién del
presidente, realizo distintas reuniones con oficiales locales como el burgomaestre, al igual que
alcaldes*?!, reuniones en las cuales decidieron construir puestos de detencién en las carreteras para

detener a los enemigos (#z/si)*2.

Por lo anterior, el acusado permitié la reunién y entrenamiento de las milicias lnserabanmme’®,
facilitando su movilizacion por la prefectura de Kiga/i*?*. Armé a la poblacion civil y entregd bonos

para adquirir gasolina, los cuales terminaron en gran parte en manos de las milicias [nterahammwe?>.

Por dltimo, se acusa a Renzabo por las masacres sucedidas en Akajagali*?, la iglesia de San Pablo*?7,
Nyarngenge®s, el campamento de refugiados CELA*? y la iglesia de la sagrada familia*®. En estos
tres ultimos lugares, durante el periodo comprendido entre abril y julio de 1994, sucedieron
multiples violaciones por parte de las milicias Inferabanmve, soldados y oficiales de policia contra

mujeres Tufs/1, casos que son objeto de la presente exposicion y seran analizados posteriormente.
£ Criterios De Seleccion Del Caso

El presente caso fue seleccionado en razén a los cargos imputados a Theoneste Bagosora, a quien se le
acusa de la comision de violaciones de naturaleza sexual como crimen de guerra (o para este caso,
serias violaciones al articulo 3 comun de los Convenio de Ginebra y el Protocolo Adicional 1I) y
violacién como crimen de lesa humanidad. Asi mismo, constituyé actos discriminatorios de

Genocidio. Este caso, aun cuando se hallaron violaciones sexuales, se cae en segunda instancia por

420 Véase ICTR, Trial Chamber, Judgement and sentence, ICTR-97-31-T, del 14 de Julio de 2009, (en

adelante: Primera instancia en el caso Renzaho), par. 1

41 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, par. 5

422 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, par.6

423 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, part.3 y ss.
424 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 11 y ss.
425> Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 8 y ss.
426 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, pat. 13

47 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, par. 19

428 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 16

429 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 14 y ss.
430 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 21 y ss.

1 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 25y ss.



razones procedimentales, concretamente por las garantias estatutarias de las que gozan los acusados,

tales como, el debido proceso y la congruencia.

2. IMPUTACION DE CRIMENES

En el presente caso, el acusado es imputado por la Fiscalia en virtud del articulo 2(3)(b)
(genocidio)®? del ETPIR, por los actos de violencia sexual cometidos por milicias Interahanmve,
militares y personal de policia bajo su responsabilidad*3, al igual que los actos sexuales cometidos
port el religioso Munyeshyaka y milicias Interahannve en la parroquia la sagrada familia, y por milicias
en casas ubicadas en el centro de Krga/i#?*.

Igualmente, la Fiscalia imputa a Rengabo en virtud del articulo 3(g) (violacién como un crimen
contra la humanidad)®5 del ETPIR por las violaciones cometidas entre abril y julio de 1994 por
miembros de la milicia, el religioso Munyeshyaka, soldados y ciudadanos bajo su responsabilidad en
los sitios religiosos de la sagrada familia, San Pablo y la localidad de Nyarugenge a mujeres Tutsi a
cambio de seguridad*.

Finalmente, la Fiscalfa en su texto de imputacién estima que el acusado es responsable en virtud del
articulo 4(e) (crimenes de guerra) del ETPIR, por las violaciones realizadas contra mujeres de la
etnia Twutsi que ostentaban caricter de no combatientes (persona protegida por el Derecho
Internacional Humanitario) por los miembros de la milicia Inferabannve, el religioso Munyeshyaka,

soldados y ciudadanos bajo la responsabilidad del acusado*?’.

Para el Tribunal, si bien en primera instancia encuentra probados los delitos sexuales imputados en
virtud de los articulos 2(3)(b)*8, por encontrarse probado que éstos se encontraban relacionados
con la intencién de cometer genocidio; 3(g)*?, por encontrarse que las testigos AWO, AWN y
AWN fueron violadas en el marco de actos de discriminacién de caracter racial; y 4(e)*, por
encontrar que los actos sexuales se llevaron en contra de persona protegida, que no hacian parte del
contlicto, y las violaciones sucedieron en el marco de un conflicto armado de caracter interno,
donde existia el animo de cometer genocidio. La segunda Instancia, decide revocar parcialmente los

42 Véase ICTR, Prosecutor, Second amended indictment, ICTR-97-31-1, del 16 de febrero de 20006, (en

adelante: Texto de acusacion en el caso Renzaho), par. 5

433 Véase ICTR, Texto de acusacion en el caso Renzaho , par. 41

434 Véase ICTR, Texto de acusacion en el caso Renzaho , parr. 42y ss.
435 Véase ICTR, Texto de acusacion en el caso Renzaho , par. 51

436 Véase ICTR, Texto de acusacion en el caso Renzaho , parr. 52y ss.
437 Véase ICTR, Texto de acusacion en el caso Renzaho , par. 60

438 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr.774 y ss.
439 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr.790 y ss.

#0 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr.808 vy ss.



cargos por un error en el texto de acusacion de la Fiscalia**!, tal como serd explicado en una seccién
postetior.

3. FORMA DE RESPONSABILIDAD PENAL ADOPTADA POR LA FISCALIA Y
EL TRIBUNAL FRENTE A DELITOS SEXUALES

Si bien la Fiscalfa en el presente caso acusa a Renzwho en algunos cargos y delitos como autor o
participe por planeat, instigar, ordenar, cometer, colaborar o encubrir la ejecucién de los crimenes,
en virtud del articulo 6(1) del ETPIR imputa al acusado la responsabilidad por el articulo 6(3) del
ETPIR, es decir, por responsabilidad del superior jerarquico*+2.

4. MEDIOS DE PRUEBA

En el caso en estudio, en materia de delitos sexuales, la prueba utilizada es la prueba testimonial, la
cual es allegada por los testigos de la Fiscalia (AWO, AWN, KBZ, AWX, HAD, AWE, UB, y
KZ#3), los testigos por parte de la defensa (HIN, PER, BDC, TOA, UT y AIA), y el testigo de la
Fiscalfa KZ#4. Sin embargo, no es el unico tipo de prueba, ya que también son admitidas las

grabaciones radiales.

5. HECHOS UTILIZADOS

Después de ser tomado el testimonio por parte del Tribunal de cada uno de los testigos, el Tribunal
divide la informacién segin un criterio territorial de los hechos objeto de testimonio: (i) violaciones
cometidas en la region de Rugenge, (ii) hechos de violencia sexual ocurridos en la parroquia de la
sagrada familia, (iii) violaciones en Kimiburura, y (iv) conocimiento general por parte de Rengaho de
las violaciones que estaban sucediendo*>. Por orden, serd adoptado en el presente memorial el
mismo usado por el Tribunal.

- Violaciones cometidas en la regién de Rugenge

En el sector de Rugenge fueron dos testigos las que informaron que no sélo Renzabo estuvo en la
zona, sino que motivé a los hombres a que no asesinaran a las mujeres, pues segun el testimonio de
una de las victimas fue el propio acusado que describié a las mujeres Tu#si como “objetos para

comet”440,

41 Véase ICTR, Appeal Chamber, Judgement, ICTR-97-31-A, del 1 de abril de 2011, (en adelante: Segunda

instancia en el caso Renzaho), 127 y ss.

42 Véase ICTR, Texto de acusacion en el caso Renzaho , parr. 24 y ss.,, 52y ss., y 59 y ss.
443 Véase ICTR, Texto de acusacion en el caso Renzaho , par. 681

444 Véase ICTR, Texto de acusacion en el caso Renzaho , par. 682

45 Véase ICTR, Texto de acusacion en el caso Renzaho , par. 708

46 Véase ICTR, Texto de acusacion en el caso Renzaho , par. 709



Hay prueba por parte de la testigo AWN que fue violada en las ruinas de su casa con la visita de las
milicias de Interabawe. A partir del 10 de abril fue obligada a asistir a una casa, de un lider de policfa,
donde fue violada por 7 u 8 semanas*’.

La testigo AWO, quien se encuentra con sus hermanas, estuvo presa y oy6 de Renhazo, que "es la
hora de que la mujeres tutsi sepan que los hutus son fuertes y pueden hacer lo que quieran con
ellas". Igualmente, fue violada durante tres o cuatro semanas hasta que pudo ir a la parroquia de la
Sagrada Familia®s.

El testigo HIN dice que en la casa del policia no ocurrié nada, pero, la Sala evaltia con cuidado este
testimonio, pues, como vecino sélo lo vio desde fuera, de forma que no es un testigo que pueda dar
una declaracion evidente4.

En consecuencia y como se ha observado en distintas decisiones del Tribunal, se privilegia el
testimonio directo de las posibles victimas, valor probatorio que es muy dificil de romper si no
existe una prueba de igual peso o que retire la fiabilidad de la misma ya que, como se observa en
varios casos, un hecho puede ser probado incluso con un solo testigo o un solo elemento
probatorio.

- Hechos de violencia sexual ocurridos en la parroquia de la sagrada familia

Varios testigos del fiscal dicen haber visto violaciones y abusos en esta parroquia. Asi, la testigo
AWN dice que vio al padre de la parroquia dirigirse con dos mujeres a finales de junio hacia las
afueras de la misma*®. Igualmente, escuché decir que el padre las habia violado. De acuerdo a la
testigco HAD, el mismo padre avanzé contra la mujer y la hizo su esclava sexual. Segin la testigo
CBZ cuando llega a la Sagrada Familia, fue tomada por miembro del Interabawe y fue violada detras
de la iglesia.*51.

De los refugiados #utsi, sélo la testigo AWX dice que Renbazo fue clave en la violencia sexual llevada
en el sector. Asi, el 24 de mayo llego el acusado, y dijo a algunos agentes de policia que “hicieran su
trabajo”. Por lo cual, se llamaron a unas personas que fueron divididas entre hombres y mujeres.
Posteriormente, después de que Renzuho se fuera del lugar, la testigo fue llevada con su hermana y
su prima a una casa cercana donde la encerraron en una habitacién y fue violada por varios
hombres*2.

Contrariamente, los testigos de la defensa, especialmente el testigo PER, quien es una persona
cercana al padre, dijo que no hubo violaciones, sobre todo si se consideran las condiciones poco
higiénicas y de superpoblacién que habia en la iglesia®33.

47 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, part. 710 y ss.
448 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 709 y ss.
49 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 715y ss.
450 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 719

41 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 720 y ss.
452 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 720 y ss.

43 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 722y ss.



Este es quizas el hecho alegado con mayores violaciones sexuales y delitos de naturaleza sexual. Sin
embargo, es un caso importante para determinar como (i) un hecho alegado puede o no ser
probado y (ii) un hecho alegado y probado puede no ser imputado al acusado porque el tipo penal
tiene elementos de prueba, nexo o conocimiento que no se logran probat.

- Violaciones en Kimihurura

La testigo KBZ adujo que ella y 4 mujeres mas fueron detenidas en un puesto de control,
posteriormente abandonandolas en una casa y, segin ésta, se les dejé en manos del alcalde quien
dijo que se iba a hacer lo que dijera Renbazo. El acusado dijo, que “no debetrfan de ser matadas hasta
que no se invistiera el presidente”, por lo cual los militares deciden que mientras se investia al

Presidente, las mujeres fueran violadas**.
- El conocimiento general por parte de Rengaho de las violaciones que estaban sucediendo
Segun oficiales testigos de la Fiscalfa, ellos remitieron informacién sobre violaciones al acusado*3.

Por otro lado, durante un mitin en radio del 20 de abril de 1994, el acusado admitié que recibid
informacién de que habian ocurrido algunas violaciones en Kigalj, las cuales debian detenerse o los

culpables serian castigados*3.

6. HECHOS PROBADOS
- Violaciones cometidas en la regién de Rugenge

La Sala encontré demostrado que Renzabo alienta a las milicias para que violen a las mujeres. Si bien
hay problemas de contradicciones en el testimonio, éstas son aceptadas puesto que las violaciones,
el sufrimiento vivido, y pasar por el contexto en el que se encontraba Ruanda puede dejar graves
consecuencias psiquicas y mentales*7, las cuales, se traducen en que los testimonios no puedan ser

€xactos.
- Hechos de violencia sexual ocurridos n la parroquia de la sagrada familia

La Sala encontré probado que de acuerdo con el testimonio de AWX fue violada varias veces, pero
no es posible determinar las violaciones de su hermana o su prima, ya que no hay pruebas. Sin
embargo, existe una duda razonable de que hayan sido sujetos de violaciones sexuales. A pesar de lo
anterior, la Sala no considera la responsabilidad que puede tener Renbazo, pues, el acusado visité la
poblacién anteriormente a que los hechos se produjeran®®.

Es necesario apuntar como el testimonio de la victima AWX fue un testimonio incongruente en

fechas y tiempo, sin embargo y pese a que esta testigo presento incongruencia en su testimonio, la

44 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 729 y ss.
455 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 732

456 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 733 y ss.
457 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 717 y ss.

458 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 725y ss.



Sala reitera que debido a dafios psiquicos propios de las afecciones sufridas, no es posible que se
afecte su credibilidad*?.

- Violaciones en Kimiburura

Para la Sala, si bien existi6 la violacion, no es posible vincular y responsabilizar a Renbazo, pues sus
ordenes no tienen relacién con las violaciones cometidas*®. En otras palabras, es otro caso donde si
bien el hecho se prueba, no se prueba la existencia de una relaciéon entre el hecho y la
responsabilidad penal que sobre el mismo pueda llegar a tener el acusado.

- El conocimiento general por parte de Rengaho de las violaciones que estaban sucediendo

Al respecto, la Sala consideté que, primero, los testimonios de los oficiales no pueden ser tenidos
en cuenta, puesto que estos tenfan procesos en Ruanda por genocidio y pueden estar dando el
testimonio como una forma de exonerar su responsabilidad penal. Segundo, conforme a las
declaraciones que el propio acusado dio, la Sala considera, que si bien el conocfa de posibles delitos
de naturaleza sexual, no se puede imputarle a nivel general todos los delitos, pues no hay evidencia

suficiente que conociera de los mismos*!.

De lo anterior se desprenden dos cosas, primero, la posibilidad que un testimonio pierda fuerza
segin las condiciones que tenga el testigo (en este caso, otro proceso penal donde lo dicho puede
llegar a constituir evidencia exculpatoria a su favor), y segundo, lo que claramente se reitera en la
segunda instancia del presente caso, en la cual, se advierte que se aceptaran los cargos imputados
segin corresponda el nivel de conocimiento del acusado con el nivel de conocimiento requerido
por el tipo de responsabilidad penal escogida por la fiscalia (es decir, si es necesatio un
conocimiento general de que es una consecuencia predecible, o por el contrario debe o debié

conocer del caso en concreto)
7. APELACION

Como se nombré con anterioridad, en la segunda instancia del caso sub examine, se revocan los
cargos en relacion a violaciones sucedidas en la regién de Kigali#®?. Lo anterior sucede porque, segun
alega el acusado, la Fiscalia no es clara en la imputacién echa en el texto de acusacién frente a los
delitos sexuales cometidos y la responsabilidad penal individual de Rengahot®.

Para la Sala de Apelaciones, el acusado tiene razdn, pues si bien se encontraron probados los delitos
de naturaleza sexual**, no es posible aceptar que se cumplan con todos los elementos de la forma
de responsabilidad penal adoptada por la fiscalia para los delitos sexuales (responsabilidad del

superior jerarquico) al no haber sido alegados en el texto de acusacion?é.

49 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, par. 724
460 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, par. 732
461 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Renzaho, parr. 734 y ss.
462 Véase ICTR, Segunda instancia en el caso Renzaho, par. 129
463 Véase ICTR, Segunda instancia en el caso Renzaho, parr. 110 y ss.
464 Véase ICTR, Segunda instancia en el caso Renzaho, par. 114

465 Véase ICTR, Segunda instancia en el caso Renzaho. parr. 119 y ss.



Por lo anterior, se observa como el Tribunal es del parecer, que apuntando a proteger el debido
proceso y defensa de un imputado, no es posible que sean aceptados cargos o formas de

responsabilidad adicionales a las que se encuentren en el texto de acusacion de la fiscalia.
8. CONCLUSIONES

El presente caso, si bien posee varios hechos alegados por tener delitos de naturaleza sexual, deja al
respecto muy claro que un hecho alegado no es necesariamente un hecho probado, y aun, un hecho
probado no significa que pueda ser considerado como de responsabilidad penal del acusado.

Incluso, la concordancia entre lo imputado por la fiscalfa en su texto de acusacion con los hechos
probados debe ser exacta. Asi, si un hecho no es probado, no podran hacer suposiciones, pero
habiéndose probado un hecho, este tampoco podra ser supuesto como imputable al acusado si no
fue alegado correctamente en el texto de acusacion.

Finalmente, es importante resaltar el grado de amplitud que se le otorga al Tribunal para valorar la
prueba, asf por ejemplo, el permitir aceptar incongruencias en los testigos (que podrian ser razén de
recusacion del testigo en sistemas nacionales) dadas las condiciones especiales que han vivido.

APLICACION DE REGLAS DE PRUEBA EN
CRIMENES DE VIOLENCIA SEXUAL

-Anexo 4-
Organo: Tribunal Penal Internacional para Ruanda
Asunto: Enjuiciamiento de los presuntos responsables de genocidio y otras violaciones

graves del derecho internacional humanitario cometidas en territorio de Ruanda
entre el 1 de enero de 1994 y el 31 de diciembre de 1994

Caso: Pauline Nyiramasuhuko
INTRODUCCION

El presente caso se llevé por el Tribunal Penal Internacional para Ruanda (en adelante:
“TPIR”) contra Pauline Nyiramasubuko (Ministra del Ministerio del Desarrollo de la Familia y la
Mujer en el gobierno multi partidista del Primer Ministro Nsengiyaremye y miembro del Comité
Nacional del MRND como representante de la Prefectura de Butare#¢6), a quien se acusa de haber
conspirado para cometer genocidio, al igual que asesinato, exterminio, violaciones y persecusion
como ctimenes contra la humanidad, y ctimenes de guerra por los hechos sucedidos en 1994 en la
prefectura de Butare®®’.

9. ANTECEDENTES

La acusada es juzgada conjuntamente por el Tribunal con Ntahobali (hijo de Nyiramasuhutko,

468
)

estudiante y administrador de medio tiempo en el Hotel Thulito™), Nsabimana (Prefecto de

466 Véase ICTR, Trial Chamber, Judgement and sentence, ICTR-98-42-T, del 24 de Junio de 20011, (en

adelante: Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko), par. 8

467 Véase ICTR, Prosecutor, Amended Indictment, ICTR-97-21-1, del 1 de marzo de 2001, (en adelante:

Texto de acusacion en el caso Nyiramasuhuko)

468 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par. 18



Butare entre el 19 de abril y el 17 de junio de 19944%), Nteziryayo, Kanyabashi y Ndayambage, por su
posicion de autoridad que ostentaban en la Prefectura de Butare durante 1994, y especialmente por
ayudar conjuntamente a la formulacién e implementacién del plan de Gobierno, el cual consistia en
masacrar a la poblacién tutsi y a aquellos hutus que los apoyaran en Butare*™.

La Prefectura de Butate esta localizada en la parte sur de Ruanda, justo en el borde con Burundi.
Esta Prefectura es reconocida por ser la capital intelectual de Ruanda, al igual que tener el mayor
porcentaje de poblacion tutsi en el pafs. Inclusive, Jean-Baptiste Habyalimana era prefecto de Butare
hasta el 19 de abril de 1994, quien fue el dnico prefecto de la etnia tutsi en el pafs en ese
momento*’!. Por lo anterior y contrario al resto de Ruanda, el genocidio en Butare no comenzé
inmediatamente después de la muerte del Presidente Habyarimana el 6 de abril de 1994, sino que,
segin la teorfa de la Fiscalia, empezé dos semanas después del resto del pais debido a una
cuidadosa planeacion hecha por los acusados y la remocién del Prefecto Habyalimana*”.

Se acusa a Nyiramasubuko por los delitos sexuales cometidos en los alrededores a la oficina de la
Prefectura de Butare a mediados de 1994, los cuales fueron cometidos por Arsene Shalome Ntahobali
y personas no identificadas*: por los delitos sexuales cometidos en los alrededores del Hotel
Thuliro por Arsene Shalome Ntahobali; por los delitos sexuales cometidos en los alrededores en la
Escuela evangelista de Ruanda y por la distribucién de condones a mediados de junio de 1994474,

g. Criterios De Seleccion Del Caso

El presente caso fue seleccionado en razén a un criterio material, es decir, por la posicion
jerarquica de la acusada, la dimension de los hechos que tuvieron lugar y la consecuente naturaleza
de los cargos imputados a Pauline Nyiramasubuto, a quien se le acusa de la comision de violaciones
de naturaleza sexual como crimen de guerra (o para este caso, serias violaciones al articulo 3 comun
de los Convenio de Ginebra y el Protocolo Adicional 1I) y violacién como crimen de lesa

humanidad.

As{ mismo, la Sala encuentra probados actos discriminatorios de Genocidio. Al respecto, aun
cuando se hallaron violaciones sexuales como parte de un Genocidio, la Sala no se pronuncia al

respecto, debido a que estos crimenes no fueron puestos a consideracion en el texto de acusacién
de la Fiscalfa.

10. IMPUTACION DE CRIMENES

469 3()

470 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par. 1

4711 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par. 2

472 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par. 3

473 Véase ICTR, Texto de acusacion en el caso Nyiramasuhuko, par. 6.37 y 6.53

474 Véase ICTR, Texto de acusacion en el caso Nyiramasuhuko, pat. 6.47 y 6.53



En el presente caso, la acusada es imputada por la Fiscalfa en virtud del articulo 3(g)

475

(lesa humanidad)™” y 4(e) (setias violaciones al articulo 3 comun de los Convenio de Ginebra y el

Protocolo Adicional II) del ETPIR, por los actos de violencia sexual cometidos por Arsene

6

Shalome Ntahobali, milicias Interahamwe'’, y personal bajo su responsabilidad.

La Fiscalia del TPIR no entiende tnicamente como “delito sexual” a la violencia sexual, pues, en
el presente caso se imputa a Nyiramasubuko por la distribucién de condones a la poblacién Hutu en
la comuna de Ngoma como una colaboracion a cometer delitos sexuales. Sin embargo y a pesar que
la Sala encuentra que existe la intencién de la acusada de eliminar a la poblacién tutsi. La Sala
considero que no existe evidencia suficiente para que se produzca el crimen de violacién como

resultado de la distribucion de condones#77.

Por dltimo, si bien la Sala encuentra probados delitos sexuales en el marco del Genocidio ocurrido
en la regién de Butare, en los cuales colaboro, encubri6 o instigo a ser cometidos la acusada, éstos
son crimenes que no seran declarados, pues no fueron imputados en el marco del crimen de
Genocidio en el texto de acusacion por la Fiscalia#7s.

11. FORMA DE RESPONSABILIDAD PENAL ADOPTADA POR LA FISCALIA Y
EL TRIBUNAL FRENTE A DELITOS SEXUALES

Si bien la Fiscalia en el presente caso acusa a Nyzramasubuko en algunos cargos y delitos como
autor o participe por planear, instigar, ordenar, cometer, colaborar o encubrir la ejecucién de los
crimenes, en virtud del articulo 6(1) del ETPIR, imputa al acusado de ser responsable por el articulo
6(3) del ETPIR, es decir, por responsabilidad del supetior jerarquico*”.

Sin embargo, el tribunal encuentra probado que Nyiramasubuko instigo y colaboro a la realizacién de
los delitos de naturaleza sexual sucedidos en cercanias a la oficina de la Prefectura de Butare, pero
solo juzga por ser el supetior jerdrquico de los agresores ( 6(3) del ETPIR), pues el texto de

acusacion asi lo solicita.

12. MEDIOS DE PRUEBA

En el caso en estudio, en materia de delitos sexuales, la prueba utilizada es la prueba
testimonial, la cual, es allegada por los testigos de la Fiscalfa, TA, QJ, QCB, TK, SJ, SU, QBP, RE,
SS, FAP, SD, QY, QBQ vy el perito Alison Des Forges, al igual que los testigos FA, TG, TQ y el
testigo de la defensa de Kamyabashi D-2-13-O% en los hechos ocurridos en la oficina de la
Prefectura; FA, SS, SX, TB, TG, TQ, QI, QCB y TN, en los hechos ocurridos en el Hotel

475 Véase ICTR, Texto de acusacion en el caso Nyiramasuhuko, pat. 6.47 y ss

476 Véase ICTR, Texto de acusacion en el caso Nyiramasuhuko, patr. 6.37 y 6.53

477 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.5939

478 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, parr.5857 y ss.

479 Véase ICTR, Texto de acusacién en el caso Nyiramasuhuko, parr. 6.37, 6.47 y 6.53.

480 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.2152



Thuliro*!; y FAE en los hechos ocutridos en la distribucion de condones*2. Por su parte, la defensa
presento a los testigos WZJM, WBUC, WZNA, WTIMP, denise Ntahobali, Edmond Babin, Ntahobali,
Nsabimana y la misma Nyiramasubhuko, como respaldo de la coartada de la acusada en los hechos
ocurridos en la oficina de la Prefectura*®; WBNC, CEM, NMBMP, Maurice Ntahobali, Clarisse
Ntahobali, Denise Ntahobali, Ntahobali y la misma Nyiramasubuko, en los hechos ocurridos en el Hotel
Thuliro®4, WZJM, WBUC, WZNA, WTMP, Denise Ntahobalz, Celine Nyiraneza, Maunrice Ntahobal,
Shalom Ntahobali, Nsabimana, Edpond Babin y la misma Nyiramasubuko, en los hechos ocurridos en la
distribucién de condones*$,

Sin embargo, no es el dnico tipo de prueba, pues también son admitidas las grabaciones con
respecto a los hechos ocurridos en la oficina de la Prefectura, existiendo una grabacién que la
Fiscalia le hizo al implicado Ntahobali#**°.

13. HECHOS UTILIZADOS

- Oficina de Ia Prefectura de Butare “BPO”

La Fiscalfa acusa conjuntamente a Nyiramasubhuko y a su hijo Ntahobali por los hechos sucedidos
entre el 19 de abril de 1994 y junio del mismo afio en la BPO, en donde refugiados Tutsi fueron
asaltados, violados y algunas veces asesinados*7. Con respecto a la responsabilidad penal de
Nyiramasubuto frente a las violaciones, la Fiscalia presento el testimonio de las victimas, TA, TK, §J,
SU, QBP, RE, FAP, SD, y QY, las cuales, fueron violadas o conocieron personas que fueron

violadas por subalternos de Nyzramasuhuko debido a sus 6rdenes*3s.

La testigo TA fue violada y observo en multiples ocasiones como Ntahobali y milicias Interahanmve
violaban a otras mujeres, incluso mientras ella misma era violada, en alrededores del BPO,
amenazandola de que debia permitir la violaciéon si no deseaba morir*®. Con respecto a
Nyiramasubuto, la testigo dice haberla visto en la BPO varias veces, y que era la acusada quien dirigfa

las ordenes a Ntabobali y a las milicias*?.

Las testigos SU, QBP, RE, SS, FAP y QY, escucharon cémo la acusada grito en distintas ocasiones

a las milicias “escoger a las jovenes y mujeres que todavia sean utiles”, al igual que incentivarlos a

481 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.2915
482 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.4917
483 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.2154
484 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.2919
485 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.4919
486 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.2173
487 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.2149
488 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.2159
489 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, parr.2180, 2182 y ss.

490 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.2179



perpetrar violaciones. Seguidamente de ordenar que las mujeres debieran ser violadas por rehusarse
a casarse con los Hutus, debfan ser cargadas a una camioneta para asesinarlas®!, 6rdenes que fueron

seguidas por las milicias Interahammwve sin problema*?.

El perito de la Fiscalfa, A/isen des Forges, dio a conocer dos entrevistas hechas a Nsabimana en 1996,
donde se narra cémo los sucesos de BPO habfan sido un problema para él como Prefecto, y en
especial como durante el tiempo de su prefectura, milicias y soldados iban a la BPO para violar

mujeres y después asesinarlas*.

Contrariamente, la defensa de Nyiramasuhuko intenta guardar una coartada, en donde la misma
acusada testifica que no se encontraba en la BPO y lo confronta con un diario de su uso, en el cual,
anotaba citas y viajes, segun los cuales, ella no se presenté en el BPO y esporadicamente en
Butare®4. Por otro lado, la defensa presenta varios testigos con el fin de demostrar que no existian

refugiados en el BPO y que los pocos que podian haber estuvieron alli buscando proteccién®®.
- Hotel Ihuliro

La Fiscalia acusa conjuntamente a Nyiramasubuko y a su hijo Ntahobali por los hechos sucedidos
entre abril de 1994 y junio del mismo afio en la residencia de la acusada “Hotel Thuliro”, en donde
se construyeron puestos de detenciéon donde la poblacion tutsi era detenida, violada y asesinada®.
Con respecto a la responsabilidad penal de Nyiramasubuko frente a las violaciones, la Fiscalia
presento el testimonio de las victimas, TN, SX y TB las cuales, testificaron cémo ellas u otras

mujeres de la etnia tutsi fueron violadas y obligadas a contraer matrimonio con soldados al mando

de Ntahobal?*’.

Los testigos SX y TB narraron como Nrabobali tomé a una joven en el puesto de detencion, la cual
fue violada por el mismo antes de matarla. Ambos testigos afirman haber ido dias después a mirar
el cadaver y encontraron que el cuerpo de la joven junto a un arbol, golpeado, con bultos encima y

con la vagina llena de sangre*s.

La testigo TN narra como fue retenida en la casa de Nrabobali junto con otras seis mujeres, las
cuales eran violadas continuamente por ¢l mismo y por solados, y que posteriormente fueron
obligadas a tomar matrimonio con los soldados. Cuando se le pregunto a la testigo si podia sefialar

al acusado, ella sefialo a un guardia de seguridad, y explica que su error se debe a las circunstancias

1 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, parr.2254, 2269, 2276, 2284, 2304, 2318, 2331
492 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.2255

493 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.2339

494 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, parr.24006 y ss.

495 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, parr.2386, 2387, 2390

496 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, parr.2913 y ss.

497 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, parr.2916, 2937 y ss., 2941 y ss.

498 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, parr.2968 y ss. 2975 y ss.



en que sucedio las violaciones*®. Por lo anterior, y por inconsistencia en el testimonio presentado a

la Fiscalia en 1996, la defensa tacha el testimonio de la testigo TN de incongruente3™.
- Escuela Evangelista de Ruanda “EER”

Los testigos de la Fiscalia RE, TB y QBQ narran como en la EER jévenes fueron violadas por
milicias, a veces dirigidas por Ntahobal??'. Igualmente, la Fiscalia presento a la testigo QY, quien
dijo que hubo un ataque en el cual se encontraba Ntahobali y otros militares, pero que no era

dirigido por nadie, en el cual fue violada pero no matada por ser hija de una mezcla hutu-tutsi>2.

Finalmente, la Fiscalia presento al perito Des Forges, quien nuevamente dio su testimonio a cerca

de su entrevista con Nsabimana en 1996503,
- Distribucion de condones

La Fiscalia acusa Nyiramasubuko de que a inicios de junio de 1994, ella y cuatro personas mads
entregaron dos cajas de condones a Anastasie Mkasakindi, a la cual le dijeron “distribuye estos
condones para que nuestros jovenes violen a las Tutsi y posteriormente las asesinen, sin dejar
ninguna con vida”. Como sustento, la Fiscalia presento el testimonio de FAE. Por lo anterior, la
Fiscalia considero que esta distribucién hacia parte de la colaboracion de la acusada para el

exterminio de la poblacién Tutsi y su masacre en la prefectura de Butare3%4,

La defensa alegd que el testimonio de FAE no es creible, pues primero, no fue corroborado;
segundo, la testigo vivia escondida como para de repente dejar su escondite y ser capaz de ver la
distribucién de Nyiramasubuko en Butare; y tercero, ser una activa militante de la asociaciéon de
sobrevivientes del Genocidio, la cual es reconocida por la fabricacién de testimonio contra los
acusados en el TPIR. Igualmente, la defensa niega la presencia de Nyiramasubuko teniendo como

base su coartada segun el testimonio de personas cercanas, el de ella misma y su diario®%.

14. HECHOS PROBADOS

- Oficina de la Prefectura de Butare “BPO”

La Sala encuentra probado cémo entre mediados de mayo y mediados de junio de 1994 la acusada

viaj6 a BPO conjuntamente con Ntahobali, Interahannve y soldados, donde la acusada ordend a estos

499 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.2988
500 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.2917
501 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, parr.3859, 3881, 3891
302 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.3868

503 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.3895

*%* Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasubuko, parr. 4916 y ss.

*% Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, parr. 4918



ultimos violar a las mujeres por ser tutsis. Por lo anterior, la Sala encuentra que para ese momento,
en BPO, si habfan refugiados06

Con respecto a la coartada presentada por la defensa (mediante el testimonio y el diatio de la misma
acusada), la Sala consider6 que si bien es cierto que algunas veces la acusada no se encontraba en
Butare, la misma admitié haberse encontrado en dicha locacién. Con respecto a lo anterior, la sala
no encuentra creible que la acusada estuviera en el Hotel Thuliro, sin embatgo, encuentra que la
locacién del Hotel al lugar de los hechos no es distante, y por ese motivo considera que a pesar de
poder estar en dicho lugar, ella podia movilizarse al BPO en la camioneta de su propiedad. De la
misma forma, la Sala no considero creibles algunas reuniones, que segun el diario, ubicaban a la
acusada fuera de Butare, pues las mismas a pesar de tener fecha, no poseen informacion del lugar

de reunion07,
- Hotel Thuliro

La Sala encuentra probado, dado el nivel de detalle y el coraje de la testigo TN para asistir al
Tribunal a testificar, que ella y seis mujeres mas fueron violadas. Con respecto a no identificar
correctamente a Ntahobali en el Tribunal, la Sala considera que los hechos sucedieron hace bastante
tiempo y que el guardia que fue seflalado efectivamente tiene rasgos similares a los del acusado. A
pesar de lo anterior, y sin desacreditar la experiencia traumatica de la testigo, la Sala consideré que

no es evidencia suficiente para declarar la responsabilidad de Ntahobali??s.

Con respecto a lo testificado por SX, la Sala lo encuentra crefble, ain mas cuanto fue corroborado

por el testimonio de TB>%.

Por lo anterior, la Sala considero que con respecto a Nyiramasubuto, la Fiscalia no prob6 mas alld de
una duda razonable que la acusada haya asistido para que la muerte de Tutsis y, con respecto a las

violaciones, no se probé una relacion entre las violaciones cometidas y la acusada®!?.
- Escuela Evangelista de Ruanda

En primera medida, la Sala encuentra probada la existencia de violaciones a partir de lo narrado por

los testigos RE, TB y QBQ. Por otro lado, desestima el testimonio de la testigo QY por no ser claro

506 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.2781
307 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, parr.2536, 2577
508 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.3128
59 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.3132

510 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.3150



y no ir a la raiz del asunto®!!, ni tampoco el del perito Des Forges, pues los hechos narrados son a

cerca de lo ocurrido en BOP>12,

Al igual que los sucesos en el Hotel Thuliro, y a pesar que el texto de acusacién en contra de
Nyiramasuhuko la vincula con los hechos de EER, especialmente los de naturaleza sexual, la Sala

considera que ningin testigo vincula a la acusada con los hechos sucedidos en EER>'3,

- Distribucion de condones

En esta situacion la Sala considero, primero, que si bien la testigo FAE pertenece a la asociacién de
sobreviviente, esto no es suficiente para negar la veracidad de su testimonio. Segundo, que en base
de las reglas de testimonio dnico, este puede ser tomado como valido siempre y cuando sea
relevante, en el presente caso se considero relevante al corroborar que FAE conocia de primera

mano a Nyiramasubuko, el lugar en que se encontraba la testigo era cercano a donde sucedieron los
hechos>'4.

Por otro lado, y tal como se establecié anteriormente, la Sala es del punto de vista que la coartada
de Nyiramasubuko propone que ella se encontraba en un sitio no lejano a Butare. Por lo tanto, era
posible que Nyiramasubhuko se encontrara en Butare para la distribucién de los condones5!s.

Por lo anterior, la Sala encuentra probado que el testimonio de la testigo establece mas alld de una
duda razonable que Nyiramasubuko se encontraba en Butare a comienzos del mes de julio de 1994,
entregando condones para las milicias Interahanmmwe, los cuales iban a ser usados para violar y matar a
las jovenes tutsi del sector31®,

15. CONCLUSIONES

De lo desarrollado en el caso de la Fiscalia v. Nyiramasubnko ante el TPIR se observd, primero, la
presencialidad no es una caracteristica absoluta de los casos donde el imputado sea de rango
inferior. Lo anterior en cuanto, la imputada en este caso era ministra al momento en que sucedi6 el
genocidio en Ruanda, y sin embargo, tuvo la oportunidad de encontrarse en Butare, motivando,
ayudando y conociendo de las violaciones que se cometian en dicha prefectura.

En segunda medida, se observa como el Tribunal valora con mas severidad el testimonio del
acusado o acusados y sus testigos, que el testimonio brindado por las victimas. Lo anterior, en

cierto sentido podria ser por dos razones, primero, los testigos brindados por la defensa solfan ser

511 Al respecto: En primer lugar, la testigo no menciono haber sido violada entre su primer y segundo
testimonio por supuesto miedo. Posteriormente, en el cuarto testimonio dice que fue violada dos veces antes
de estar en la EER, mientras que ante la Corte dice que la violacién en EER fue su primera experiencia

sexual. Finalmente, dice que los hechos ocurridos no fueron en Kibeho, sino, en la EER.
512 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, parr.3959, 3964
513 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasuhuko, par.3972

** Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasubuko, parr. 4981 y ss.

1 Vease ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasubhuko, par.4984

*1® Véase ICTR, Primera instancia en el caso Nyiramasubhuko, par. 4985



familiares de la acusada, y segundo, los testigos eran subalternos de la acusada al momento que

sucedio el genocidio y por ende tienen un deber o respeto a quien los dirigfa.

Una tercera conclusién sera, la supremacfa o menor severidad que tiene el Tribunal con el
testimonio de los testigos victimas. En ese sentido, incluso se aceptan testimonios de personas que
han incurrido en falso testimonio, debido a que la jurisprudencia del Tribunal5!” es protectora de las
victimas por los traumas que pudieron sufrir. Asi, en el caso presente se aceptaron testimonios de
victimas que pertenecian a organizaciones contra el genocidio y que estaban en curso de procesos

de falso testimonio.

Finalmente, en el presente caso se puede observar el uso de peritos o testigos expertos, que a través
de estudios sociologicos o de los sucesos a nivel general en Ruanda, permitian definir el elemento

general o sistematico de las violaciones en Ruanda, especificamente en la region de Butare.

APLICACION DE REGLAS DE PRUEBA EN
CRIMENES DE VIOLENCIA SEXUAL

-Anexo 5-
Organo: Tribunal Penal Internacional para Ruanda
Asunto: Enjuiciamiento de los presuntos responsables de genocidio y otras violaciones

graves del derecho internacional humanitario cometidas en territorio de Rwanda
entre el 1 de enero de 1994 y el 31 de diciembre de 1994

Caso: Sylvestre Gacumbitsi
INTRODUCCION

El presente caso se lleva a cabo por el Tribunal Penal Internacional para Ruanda (en adelante:
“TPIR”) contra Sylvestre Gacumbitsi (burgomaestre de la comuna de Rusumo y lider del Mouvement
républicain national pour la démocratie et le développement —MRIND- e Interabammwe en dicha localidad y en
adelante —el Acusado-), a quien se acusa de haber cometido genocidio, asesinato y violaciones
sexuales como Crimenes contra la humanidad y Crimenes de guerra por los hechos sucedidos entre

los meses de Abril a Junio de 1994 en la Prefectura de Kibungo.

17. ANTECEDENTES

Después de la muerte del presidente Habyarimana el dia 6 de abril de 1994, comenzaron una setie de

reuniones en el prefecto de Kibungo en las que partticipé Gacumbits©'8. En estas reuniones

*Y Desde el caso Akayeshu

518 Véase ICTR, Trial Chamber, Judgement and sentence ICTR 01-64, 17 de junio de 2004. En adelante,

Primera instancia en el caso Gacumbitsi, parrafos 83 y siguientes.



preparativas se trataba de coordinar un plan de exterminio contra los tutsis en dicho prefectura que

comenzd a partir del dia 14 de abril5".

En la operacién de exterminio de los tutsi dentro del prefecto de Kibungo, Gacumbitsi era el principal
dirigente y coordinador para perpetrar la masacre y se llevase a cabo conforme a la planificacion>?.
El Acusado proporcioné las armas para que se cometieran las masacres, coordind todo el plan
dentro los distintos sectores y alenté todo tipo de ataque contra los tutsis, como violaciones y

homicidios en Kzbungo.
h. Criterios De Seleccion Del Caso

El presente caso fue seleccionado en razon a los ctimenes de naturaleza sexual que se le imputan al
acusado y la importancia de su posicién jerarquica, observando que en la apelacién se debaten las
violaciones sexuales y la interaccién de varias actuaciones del imputado que lo relacionan con el
resultado de las violaciones sexuales aun cuando la decisiéon de apelacion no confirma los cargos

imputados.

18. IMPUTACION DE CRIMENES

Al acusado se le imputa el delito genocidio (articulo 2.3.¢), dentro de los cuales se circunscribe los

delitos sexuales que se cometen Kibungo.

Gacumbitsi no sélo serfa responsable de acuerdo a esta formula, sino que también la Fiscalia le
imputa como Crimenes de Lesa Humanidad la violacién generalizada y sistematica de las mujeres
tutsis en su prefecto, y de forma individual por la violacion de 7 mujeres que se cometieron después
de que el Acusado hubiera hecho un llamamiento a atacar y violar a las mujeres tutsis. Después de
que el Acusado llamara a perpetrar este delito varias mujeres habrian sido violadas y una de ellas

habria muerto.

También la Fiscalia le acusa de la violacion de la mujer del testigo TAO, que fue llevada y violada en
la casa del consejero Karamage. Otras de las violaciones que se le imputan al acusado es la de madre
de la testigo TAP y de la propia testigo en los dfas inmediatamente postetriores a la muerte de
Habyarimana. Por dltimo, también se le hace responsable de la violacién de la testigo TAS llevada a
cabo por unos hombres no identificados, que se llevo a cabo en los dias anteriores a los actos del
dia 14 de abril.

19. FORMA DE RESPONSABILIDAD PENAL ADOPTADA POR LA FISCALIA Y
EL TRIBUNAL FRENTE A DELITOS SEXUALES

En este caso la Fiscalia ha imputado los delitos sexuales que se comenten tanto por el 6.1 del
articulado del TPIR, es decir, por induccién y por el 6.3, por responsabilidad del superior

jerarquico. La Sala de Primera Instancia encuentra responsable a Gacumbtisi por la violaciéon de

519 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Gacumbitsi, parrafos 98 y siguientes.

520 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Gacumbitsi parrafo 107.



varias mujeres y la muerte de una que se produce poco después de que alentara con sus palabras a la

comisién de violaciones y a la muerte de las mujeres tutsis que rechazaran a los hutus.

La Sala encuentra responsable al acusado de instigar de forma genérica a través de un megafono a la
comision de violaciones. El Tribunal conforme a las pruebas que se han aportado no encuentra que
estemos ante un caso de ataque general y sistematico porque no presentan mas datos que

demuestren que se han producido ese alto nimero de violaciones>?!.

20. MEDIOS DE PRUEBA

Las pruebas que se utilizan por parte de de la Fiscalia son los relatos de las victimas que sufrieron

esas violaciones. Es decir, los unicos elementos de prueba son testimoniales.

Salvo en el caso de la testigo TAQ, en el que hay una clara relacién entre las invocaciones del
Acusado y los hechos que se producen posteriormente donde son violadas unas mujeres y una de
ellas muere, el problema de estos testimonios es que no evidencian un nexo entre los violadores y

Gacumbitsi excepto en el caso mencionado.

Algunas victimas testifican que Gacumbitsi ordend a hutus que violaran mujeres tutsis, algo que
comentaban los soldados o la gente que realizaba las violaciones, sin contar con un testigo directo
que pudiera afirmarlo5?2. “Hablan de oidas”, de forma que si no tenemos testigos directos u otros

indicios para saber si Gacumbitsi ha ordenado esas violaciones, no se da por demostrado.

21. HECHOS UTILIZADOS

El tribunal admite las violaciones de las mujeres TAO, TAS y TAP sobre los hechos que denuncian
y que se imputan a Gacumbitsi. Considera que dada las situaciones en las que se encontraban y
dentro del contexto, se da la situacién de que su consentimiento esté viciado, siguiendo la doctrina

del Tribunal Internacional para la Antigua Yugoslavia?.

También es destacable, que pese a la falta de una fecha concreta para las violaciones>?4, el Tribunal
da por creible los testimonios de las victimas si se tiene en cuenta el tiempo que ha pasado y las
condiciones en las que se realizaron esas violaciones, de forma que da por buenos los hechos y no

tiene en cuenta las imprecisiones que se puedan dar.

Por ultimo, resulta resefiable el testimonio de TAQ, quien estaba escondida debajo de un puente,

reconocié la voz el 17 abril del Acusado. La testigo, que conocia a Gacumbitsi, cuenta que escuchd

521 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Gacumbitsi
522 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Gacumbitsi parrafos 326 y 327.
523 E] Tribunal se remite a la sentencia del caso Kordic, del Tribunal Internacional para la Antigua Yugoslavia.

524 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Gacumbitsi



cémo llamaba a violar a todas las mujeres con un megafono entre las varias personas que gritaron,
aunque no lo vio cuando escuché la voz del Acusado3?>. Poco después, se produjo la violacion de
siete mujeres y la muerte de una de una de ellas, algo que la Fiscalia imputa a Gacumbitsi y que los
tribunales sancionaron por sentencia judicial tanto en primera Instancia como en segunda
Instancia®?. Los tribunales aceptaron el testimonio de la testigo y lo dieron por bueno para

condenar a Gacumbitsi.

22. HECHOS PROBADOS

El dia 7 de abril, el Acusado asiste a una reunién en Los Casiones de Rusumo donde se retne con el
Comandante Mayor Ndekezi. Alli también se reune con el Coronel Rwagafirita. Ya se comienza a

hablar sobre la posibilidad de comenzar un ataque contra la poblacién tutsi.

El dia 8 de abril, Gacumbitsi mantiene otra reunioén cerca de Kibungo. En esta reunién va acompafiado
de gente de la comunidad. Alli también se ve con los dos coroneles con los que se habfa reunido

anteriormente y con gente de la Interabanmve.

El dia 9 de abril Gacumbitsi asiste a una reunién en la que toman parte también los consejeros de los
distintos sectores de Rusumo, las autoridades policiales y autoridades politicas. Se habla sobre la
situacién después de la muerte del presidente y deciden que hay acabar con los hutus. Se aprovecha
esta reunion para decitles a los consejeros sus planes. Alli anuncia que ha recibido 100 cajas de

armas y que seran distribuidas.

El dia 10 abril asiste a una reunién en Kzbungo, la capital del mismo nombre que la prefectura, donde
recibe todas las armas necesarias para llevar a cabo el genocidio contra los tutsis del Coronel
Riwagafirita, con el que se habia reunido antes. Los testigos no ven las armas, pero infieren que en las

cajas que se transportan en un coche que lleva el acusado se encuentran todas las armas.

También da érdenes para detener a todos los refugiados que se dirigfan a Tanzania y que buscaban

refugiarse de los altercados violentos que se producian en el pafs.

El dia 11 de abril lleva a cabo mas reuniones con militares y con miembros de la Interabanwe, quienes

les acompafian.

El dia 12 de abril se reune con casi todos los miembros del sector para ver qué tal van los
preparativos y las instrucciones que el acusado ha dado. Los policias locales no dejan pasar a nadie

con destino Kenia, pot otden de Gacumbitsi.

El dfa 13 de abril se producen las primeras reuniones entre los hutus. El acusado se encuentra en
una de esas reuniones en el mercado de Nyakarambi, donde se invita a la poblacion a atacar a los

tutsis.

525 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Gacumbitsi parrafos 200-201.

526 Véase ICTR, Primera instancia en el caso Gacumbitsi parrafos 327-328.



El dia 14, comienzan los asaltos a las casas y las matanzas e los tutsis. Después de una reunién en el
centro comercial Rwantern, se alienta por parte del acusado a acabar con la vida y dirige

personalmente un ataque a Kigarama.

Parroquia de Nyarnbuye

El dia 15 de abril, se produce la masacre de /az Parroguia de Nyarubuye, donde se encontraban tanto
tutsis como hutus. Después de separar ambas etnias, se comienza los ataques contra los tutsis por
parte de la Interahammwe con machetes, granadas y todo tipo de armas provocando la muerte de miles
de personas. Al frente se sitia Gacumbtsi, quien antes —segun los testigos-, habfa matado a un par

de hutus que se habian quejado de que se hubiesen emprendido ese tipo de acciones.

El dia 16 de abril, soldados de la Inerhanmve, guiados por Bagaruka y Liamugniza, rematan los cuerpos
de los soldados que todavia quedaban vivos a través de la utilizacién de pimienta, para que
estornuden o se muevan al entrar en contacto con las heridas, lo que aprovechan para matarlos. El

acusado se desplaza a la iglesia para revisar y controlar que no quede nadie vivo.

Violaciones

El tribunal considera probado que el dia 17 de abril, el Acusado se desplazé por varios su prefecto.
Escondida debajo un puente, pudo escuchar las siguientes palabras en las que se habla sobre la

necesidad de matar:

“Yor the tall grass to be cleared so that any snakes found therein that they be canght, and that to kill a snake you
needed to hit it on the head 7.

“El testigo afirmé ademads que también escuchd esas personas diciendo que nifias de tutsis que se

negaron a casarse a los hutus las encontraron violadas y las que se resistieron, asesinadas”.

527 “Las altas hierbas deben ser limpiadas de cualquier serpiente que sea capturada y mataras a la serpiente

golpeandola en la cabeza”



Posteriormente a estas palabras del acusado, se produjo la violacion de siete mujeres. Una de ellas

muti6 a causa de un palo que le habian incrustado en sus partes genitales.

También se produjo la violacién de otras mujeres, segin cuentan las testigos TAO, TAS y TAP. Si
bien el Tribunal considera demostradas las violaciones, no se pueden relacionar con el Acusado,

pues no son testigos directos de las 6rdenes que éste dio.

1. APELACION

En Sala de Segunda Instancia se reitera la posicién de la sentencia de Primera Instancia. Gacunibitsi
instigo las violaciones el dia 17 de abril, pero la Fiscalia ha sido incapaz de situar temporalmente el
resto de esas violaciones, por lo que no se sabe si los violadores han actuado debido a las palabras
del acusado®?8. Ademas, la Sala de Apelaciones afiade que aunque los hechos se hubieran cometido
en dfas posteriores a sus palabras (habria una relacién causa-resultado que se evidenciaria en
violaciones los dias posteriores después de las palabras del Acusado), no considera que haya una
“contribucién sustancial” en las violaciones al no haber nexo claro entre su instigacion y las
violaciones’?. De esta forma, rechaza la apelacion del fiscal y confirma la decisién del Tribunal de

forma que no habria responsabilidad de Gacumbitsi por el Art. 6(1).

Los magistrados también se adentran en la posibilidad de que Gacumbitsi sea responsable en
funcién del 6.3 (responsabilidad del superior jerarquico por los actos de las tropas que estin a su
mando) para lo que se necesitan cuatro requisitos®®. La Sala corrige a la Sala de primera instancia!
y examina la posibilidad de que e facto Gacumbitsi sea el superior de esas personas. De iure esta claro
que Gacumbitsi no era el superior jerdrquico, pero la Sala se pregunta si no podria ser el superior

jerarquico de forma factica, lo que podtia llevar a que respondiese por las violaciones.

Sin embargo, la Sala concluye que pese a que el Acusado era el burgomaestre y dirigia el
genocidio, no se puede decir que tenga el control efectivo sobre todas las personas que estaba all{>32.
Ademas, la Fiscalfa no demostré ningtn tipo de vinculo entre Gacumbitsi y los violadores>¥. Por

estos motivos, se rechaza también la responsabilidad conforme al articulo 6.3.

528 Véase ICTR, Segunda instancia en el caso Gacumbitsi parrafo 134 y 138.

529 Véase ICTR, Segunda instancia en el caso Gacumbitsi parrafos, 135 y 138.

530 Véase ICTR, Segunda instancia en el caso Gacumbitsi parrafo 143.

531 Véase ICTR, Segunda instancia en el caso Gacumbitsi parrafo 143 y siguientes.
532 Véase ICTR, Segunda instancia en el caso Gacumbitsi parrafo 144.

533 Véase ICTR, Segunda instancia en el caso Gacumbitsi parrafo 144.



23. CONCLUSIONES

En el caso de Gacumbitsi, tenemos varias violaciones que se consideran probadas por las autoridades
judiciales, pero que son dificilmente imputables al Acusado. Al final, lo condenan por una testigo
clave —T'AS- que coloca a Gacumbitsi en el lugar donde se dan los hechos, de los que habia sido
claro inductor al darse una situacién de causa y efecto porque previamente habia instigado a que se

cometieran esas violaciones.

Gacumbitsi ilustra bien el problema que se puede dar si no hay testigos que situen al imputado
como superior 0 no tener testigos directos que apunten en esta direccion. Si no hubiera sido por la
testigco TAS, Gacumbitsi hubiera quedado libre porque el ICTR no tendria nada con lo que
condenarlo. Y nos plantea dudas su propio testimonio, pues se da por bueno el testimonio de una
testigo que no ve directamente al Acusado, que se encuentra escondida debajo de un puente y que
reconoce la voz de Gacumbitsi entre las varias que hacen llamamientos a cometer todo tipo de

atrocidades a los tutsis, que se producirin mas tarde.



